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0. PREDGOVOR 
             

Tekstot “Fonetika i fonologija na albanskiot 
jazik” pred s# e koncipiran kako univerzitetski u~ebnik za 

potrebite na studentite od Katedrata za albanski jazik i 

kni`evnost (za grupata preveduvawe i tolkuvawe, za studenti 

na koi albanskiot ne im e maj~in jazik), no toj e korisen i za 

drugi studenti, novinari, nastavnici i zainteresirani lica 

za fonetskiot i fonolo{kiot sistem na albanskiot 

sovremen jazik. Vo nego se obrabotuva vo celost potrebniot 

materijal po Gramatika na albanskiot jazik 1, 2 (spored 

nastavnata programa zadol`itelen predmet so 2 + 2 nedelen 

fond na ~asovi vo I i II semestar).  

U~ebnikov mo`at da go upotrebuvaat i diplomiranite 

studenti, postdiplomcite, duri i mladite istra`uva~i na 

albanskiot jazik. Istiot e korisen i za komparativni 

fonetsko-fonolo{ki prou~uvawa me|u albanskiot i 

makedonskiot jazik kako i drugite jazici.  

Verzijata {to vi e pri raka se zasnova vrz u~ebnikot 

“Fonetika dhe fonologjia e gjuhës standarde shqipe, Interdiskont, 

Shkup, 2005”, izgotvena od istiot avtor na albanski jazik i 

kako vtoro izdanie na “Fonetika i fonologija na 
albanskiot jazik”, Menora, Skopje, 2008. Za zapoznavawe na 

makedonskiot ~itatel so op{tite odliki na albanskiot 

jazik izgotvivme i eden kratok pregled na istorijata, 

dijalektnata podelba, dijalektnata osnova na albanskiot 

standarden jazik, pismenata tradicija i kodifikacijata.  

Vidno mesto im e posveteno na artikulaciskata, 

akusti~kata i na funkcionalnata fonetika (fonologijata). 

Klasifikacijata i opisot na vokalniot i konsonantniot 

sistem na albanskiot jazik opfa}aat posebno mesto. Pri 

nivnata obrabotka, posebno vnimanie im e posveteno na 

pravilnata upotreba na oddelni glasovi.  

Vo posebna glava se opfateni najzna~ajnite fonetski 

i morfonolo{ki promeni na albanskiot jazik.  Se 

obrabotuvaat i nekolku zaedni~ki fonetski promeni na 

albanskiot i makedonskiot jazik. Imeno, mnogu ~esto, 

segmentalnite i suprasegmentalnite fonetsko-fonolo{ki 
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edinici na albanskiot jazik se sporeduvaat so drugi jazici, 

osobeno so makedonskiot jazik.  

Vo prozodijata se pi{uva za poimot, ulogata, 

karakterot na akcentot, voop{to za dinami~niot i 

muzi~kiot akcent, za nepodvi`nosta i podvi`nosta na 

akcentot vo zborot, akcentot na re~enicata i intonacijata.  

Tekstot e zbogaten so sliki, skici, crte`i i tabeli 

koi pridonesuvaat za vizuelno pretstavuvawe na materijalot.  

 

       

 Avtorot 
 

Dosega eden vakov u~ebnik nedostasuva{e. Ovoj 

rakopis, pretstavuva nau~no-pedago{ko delo izraboteno so 

nau~en kriterium i pedago{ka serioznost, zasnovan vrz 

najnovite dostignuvawa na albanskata i op{tata 

lingvistika. Zaklu~ocite se logi~ni i proizleguvaat od 

iscrpnata analiza na segmentalnite i suprasegmentalnite 

elementi na albanskiot jazik. 
        

 Recenzentite 
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Dopolnitelni i dijakriti~ni znaci  
 
 

[ ] - kvadratni zagradi za bele`ewe na glasovite  

        (na primer glasot [a]) 

/ / - kosi zagradi za bele`ewe na fonemite  

       (na pr. fonema /k/) 

~ - fonolo{ka opozicija me|u dve fonemi  

      (na pr. /a/ ~ /e/: dal ‘izleguvam’~  del ‘izleguva{’) 

: - dolga samoglaska  

     (na pr.  /a:/ pla:k (plakë) ‘stara `ena, baba’) 

 ˆ, ˜ - nosna samoglaska  

       (na pr. â ili ã: nâ:n, nã:n < nãnë ‘majka’) 

í - akcentirana samoglaska  

     (na pr. lirí ’sloboda’) 

ì - samoglaska so sekundaren akcent  

    (na pr. lirìdáshës ‘slobodolubiv’) 

ŋ - okluzivna, zadnojazi~na, sonantna, nosna soglaska dobiena 

od asimilacijata na grupata [ng] (na pr. ngat > ŋat ‘blisku’) 

< > - konvencionalen znak za pi{uvawe na bukvite  
(na pr. <t>) 

[…] - izgovorna forma na zborot  

      (na pr. se izgovara [pedagog-ja], se pi{uva <pedagogia>)  

> - levata forma na zborot fonetski preminuva vo desnata 

forma (kako shtëpi > shpi ‘ku}a’) 

< - desnata forma na zborot fonetski preminuva vo levata 

forma (kako rryp < rrip ‘remen’) 

a ̑ị - diftong (na pr. mȃịr < mirë) 

/ - ozna~uva kratka pauza vo govornata niza (zapirkata),  

    kako (Agroni/ shoku im … ‘Agron/ mojot drugar...’) 

// - ozna~uva dolga pauza vo zboruvaweto, sli~no so to~kata  

    (na pr. Unë jam student// ‘Jas sum student//’) 
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0.1. OPШT PREGLED NA ALBANSKIOT JAZIK 
 

0.1.1. Istorija na albanskiot jazik 
 
 Vo svetot denes se zboruvaat okolu 6-7 iljadi jazici i 

dijalekti (6702). Me|u ova mno{tvo `ivi jazici, opstojuva i 

albanskiot jazik. Spored genealo{kata klasifikacija na 

jazicite, albanskiot e indoevropski jazik, zaedno so re~isi 

site jazici koi se zboruvaat vo Evropa i Azija: indo-

iranskite jazici, gr~kiot, romanskite, slovenskite, 

balti~kite, germanskite i drugite jazici. Dosega{nite 

lingvisti~ki prou~uvawa poka`uvaat deka indoevropskite 

jazici poteknuvaat od eden zaedni~ki praindoevropski jazik. 

Za razlika od pove}eto jazici koi formiraat grupi od 

pove}e srodni jazici, albanskiot jazik obrazuva posebna 

samostojna grupa.  

 

Fig. 1. Indoevropsko jazi~no steblo 
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Indoevropskiot karakter na albanskiot jazik se 

zabele`uva vo site jazi~ni sistemi: vo leksi~kiot fond, 

fonetskiot sistem i gramatikata (morfologija i sintaksa), 

potpiraj}i se vrz golem broj sli~nosti na albanskiot so 

drugite indoevropski jazici i toa: 

a) Vo leksikata: poradi leksi~ki analogizmi me|u 

albanskiot i golem broj drugi i.e. jazici, se smeta deka nad 

2500 zborovi vo albanskiot jazik se nasledeni od 

zaedni~kiot praindoevropski fond, kako natë ‘no}’, dimër 

‘zima’, motër ‘sestra’, ujk ‘volk’ i dr.; broevite od 11-19 so 

zbiren sistem: sp. alb. një+mbi+dhjetë > njëmbëdhjetë = mak. 

eden+nad+deset > edinaeset i dr.; li~nite zamenki ti ‘ti’, ne 

‘nie’, mua ‘mene’ i dr. 

b) Vo fonetikata: samoglaskite /a, e, i, o, u/ se 

nasledeni od praindoevropskiot jazik, dodeka /ë, y/ se 

sozdadoa vo podocne`niot razvoj na albanskiot jazik; 

najgolem broj soglaski isto taka se nasledeni; odredeni 

morfonolo{ki promeni, kako metafonija (promenata na /a/ > 

/e/: dash ~ desh ‘oven – ovni’) i apofonija (/e/ >/o/: dal ~ dola 

‘izleguvam - izlegov’) i dr.  

v) Vo gramati~kata struktura: trite roda na 

imenkite (ma{ki, `enski i sreden rod) koi kako i vo 

pove}eto i.e. jazici se sveduvale na dva roda (ma{ki i `enski 

rod); deklinacija i konjugacija (promena na imenki i 

glagoli) so posebni nastavki i dr. 

No treba da se spomne deka pokraj nasledenite zborovi 

i gramati~ki formi od praindoevropskiot jazik, albanskiot 

imal i sopstven pat na evolucija. Sozdadeni se novi zborovi, 

pozajmil od drugite jazici vo kontakt i razvil zaedni~ki 

jazi~ni balkanski crti. 

Za vnatre{en razvoj na albanskiot jazik se smetaat: 

- fiksiraweto na akcentot vrz pretposledniot i posledniot 

slog na zborot (so nekolku isklu~oci); 

- upotrebata na prepozitivnite ~lenovi i, e, të, së kaj 

pridavkite (i mirë, e mirë ‘dobar, dobra’);  

- upotrebata na pridavkite i posvojnite zamenki po imenkite 

(djalë i mirë ‘dobar de~ko’), sprotivno od topikata vo 

makedonskiot jazik; 
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- kako indoevropski nasledeni glagolski na~ini se smetaat 

indikativot, konjunktivot, optativot i admirativot. 

Me|utoa, dodeka vo drugite indoevropski jazici `elbata i 

~udeweto (neo~ekuvanoto) pred s# se izrazuvaat so 

konjunktivot, odnosno iskazniot na~in, vo albanskiot jazik 

se sozdadoa posebni sinteti~ni glagolski formi od tipot na 

optativot dalsha ‘da izleguvam’ i admirativot koj e obraten 

indikativ (kam punuar) punuakam ‘rabotam!’. 

Balkanskite jazici, me|u niv i albanskiot, osven 

golem broj leksi~ki paralelizmi niz tekot na vremeto 

razvile fonetski i gramati~ki zaedni~ki crti. Me|u 

najbitnite balkanizmi se smetaat: 

- analiti~niot na~in na izrazuvawe na pade`ite; 

- postpozitivniot ~len od tipot alb. qytet-i, mak. grad-

ot; 

- udvojuvawe na predmetot so posredstvo na kratki 

zamenski formi: alb. E mora librin – mak. Ja zedov 

knigata; 

- gradewe na idnoto vreme (velle futur) so ~esticata alb. 

do – mak. }e: do të punoj – }e rabotam; 

- gubewe na infinitivot i negovata zamena so 

konjunktivot: alb. duhet të shkoj – mak. treba da odam, i 

dr. 

 

Spored tipolo{ka (morfolo{ka) klasifikacija, 

albanskiot e fleksiven sinteti~ko-analiti~ki (so razvojna 

sklonost kon analiti~kiot tip jazici), bidej}i funkcijata 

na imenkite vo re~enicata se izrazuva dvojno: so pade`ni 

formi na imenkite i so predlozi. Imeno, od pette pade`i 

{to gi ima sovremeniot albanski jazik, duri ~etiri od niv: 

nominativ, akuzativ, ablativ i dativ se upotrebuvaat bez i so 

predlozi, a edinstveno genitiv bez predlog.1    

 Spored arealna (geografska) klasifikacija, 

albanskiot e balkanski jazik, odnosno toj pripa|a na 

balkanskiot jazi~en sojuz, zaedno so gr~kiot, makedonskiot, 

bugarskiot, aromanskiot, balkansko-turskiot jazik i ju`nite 

srpski govori.   

 

                                                 
1 Da spomneme deka makedonskiot e indoevropski jazik, spa|a vo grupata 

na slovenskite jazici, toj e od fleksiven analiti~ki tip (bidej}i 

funkcijata na imenkata se izrazuva so predlog + imenka bez posebni 

pade`ni formi) i balkanski jazik.  
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Za potekloto na albanskiot jazik dosega postojat 

nekolku razli~ni teorii. Spored niv se pretpostavuva deka 

albanskiot poteknuva od pelazgiskiot jazik, tra~kiot, 

ilirskiot, iliro-tra~kiot i dr.  

 Me|utoa, preovladuva tvrdeweto deka albanskiot 

poteknuva od odreden ju`en ilirski dijalekt. Ova se 

potvrduva so istoriski, jazi~ni, geografski, etnografski, 

arheolo{ki i drugi dokazi. Me|u glavnite argumenti za 

ilirskoto poteklo na albanskiot jazik se: 

 a) Albancite denes `iveat na del od teritorijata na 

koja vo anti~ko vreme `iveele Ilirite. Od druga strana vo 

istoriskite izvori ne e poznato nekoe naseluvawe na 

Albancite. 

 b) Del od jazi~nite elementi: odredeni nazivi na 

predmeti, plemiwa, li~ni imenki, glosi i dr. poznati kako 

ilirski, etimolo{ki mo`at da se objasnat samo preku 

albanskiot jazik. 

 v) Odnosot na albanskiot jazik so starogr~kiot i 

latinskiot doka`uvaat deka istiot se formiral i se razvil 

vo neposreden mno|uvekoven kontakt so ovie dva jazika. 

 g) Arheolo{kite istra`uvawa doka`uvaat deka vo 

materijalnata i duhovnata kultura ima kulturno neposredno 

nasledstvo od anti~kite Iliri do dene{nite Albanci. 

 Od istoriski aspekt albanskiot jazik mo`e da se 

razgrani~i na ~etiri razvojni periodi: ilirski jazik – star 

albanski jazik – srednovekoven albanski jazik – nov albanski 

jazik. Imeno, arhai~niot albanski jazik ili 

protoalbanskiot se poistovetuva so ilirskiot. Albanskiot 

star jazik se protega do VIII-IX vek od na{ata era, koga bile 

oformeni dvata dijalekta. Srednovekovniot albanski jazik 

doa|a do XVII vek i se vika arbri{te (arbërishte).  

Albanskiot nov jazik se zboruva od XVIII vek do 

dene{no vreme. Vo noviot albanski jazik razlikuvame tri 

razvojni fazi:  

1) periodot pred prerodbata,  

2) periodot na prerodbata (pribli`no me|u 1820 - 1920 

godina) i  

3) peroidot na dene{niot albanski jazik (po 1920 

godina do denes).  

Albanskiot jazik mo`e da se razgrani~i i na:  
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a) prednacionalniot period (od XVI vek do 1920 

godina) i vo  

b) nacionalen period (od 1920 i navamu).  

 

 

0.1.2. Dijalektna podelba na albanskiot jazik 
 

Albancite `iveat vo prostorite na Balkanskiot 

Poluostrov: Albanija, Kosovo, Pre{evo, Bujanovac, 

Makedonija, Crna Gora; a s# u{te e za~uvan i vo dijaspora, 

odnosno kaj Arbre{ite vo Italija, Grcija i drugi zemji. 

Maj~iniot jazik, pokraj dr`avniot, go zboruvaat i 

iselenicite vo zapadnite evropski zemji, kako i vo Turcija, 

Avstralija, Amerika i dr.  

Albanskiot jazik ima dva dijalekti: severen, odnosno 

gegiski dijalekt i ju`en, odnosno toskiski dijalekt. Dvata 

dijalekta gi razgrani~uva rekata [kumbin (Shkumbin). Po 

dol`inata na levata strana na rekata [kumbin se protegat 

odredeni govori so prepleteni gegiski i toskiski 

osobenosti, nare~eni kako preodni govori. 
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Fig. 2. Dijalektna podelba na albanskiot jazik 
 

Gegiskiot dijalekt se protega severno od desnata 

strana na rekata ë kumbin. Gi opfa}a site govori na Severna 

Albanija, Kosovo, Pre{evo, Bujanovac, govorot na 

Albancite od Crna Gora i Makedonija (so isklu~ok na 

govorite na regionot od Bitola, Prespa, Resen i ju`nite 

stru{ki govori, koi se toskiski govori).  
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Toskiskiot dijalekt se protega ju`no od rekata 

ë kumbin, odnosno ju`no od preodnite govori: Ju`na 

Albanija, ^amerija (Severozapadna Grcija) i govorot na 

Albancite od bitolskiot, prespanskiot, resenskiot region i 

ju`nite stru{ki govori.   

 
 

Fig. 3. Dijalektna rasprostranetost na albanskiot jazik 
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Dijalektnata podelba na albanskiot jazik se sovpa|a i 

so odredeni etnolo{ki osobenosti. Imeno, vo ju`niot del 

karakteristi~ni se polifonoto peewe i `i~enite 

(kordofonite) instrumenti, dodeka na sever monofonoto 

peewe i duva~kite (aerofonite) instrumenti.  

I vo narodnata nosija se zabele`uva dijalektnata 

pripadnost, poradi toa {to ma`ite na sever nosat volneni 

pantoloni (tirqi) i bela sferi~na kapa, dodeka na jug se nosi 

fustan (fustanella) i bela ramna kapa vo dve varijanti: visoka 

vo zonata na Tirana, Dra~ i Kavaja i niska vo drugite zoni.    

 Kako {to ima teritorijalni varijanti kaj sekoj jazik 

vo svetot, taka i pome|u dvata dijalekta na albanskiot jazik 

ima odredeni fonetski, morfolo{ki i leksi~ki razliki. 

Fonolo{kite i sintaksi~kite razliki se mali. Imeno, 

razli~nite artikulacii na glasovite, osobeno na 

samoglaskite koi se slu{aat niz govorite (nekade 

ponapredni, nekade ponazadni, pootvoreni, pozatvoreni, bez 

i so razli~en stepen na nazalen prizvuk, so razli~en stepen 

na labijalnost, duri i kako diftonzi ili diftongoidi) 

pretstavuvaat alofoni na odredeni fonemi. Od druga strana, 

redot na zborovite vo re~enicata re~isi e ist kako vo 

gegiskite, taka i vo toskiskite govori.   

Op{to zemeno, dijalektnite razliki na albanskiot 

jazik ne se mnogu golemi, bidej}i imame mno{tvo na 

zaedni~ki me|udijalektni elementi. Dijalektite se 

teritorijalni varijanti na eden ist jazi~en sistem. Vo 

dijalektnata razgrani~enost na albanskite govori vlijaele i 

s#u{te vlijaat jazicite vo kontakt. Imeno, pogolemo 

vlijanie na zapadnite albanski govori ima italijanskiot, na 

jug – gr~kiot, na sever – srpskiot i na istok – makedonskiot. 

I pokraj teritorijalnite varijacii, osven so standarden 

jazik, Albancite od razni krai{ta me|usebno mo`at lesno da 

se razberaat i preku svoite lokalni govori.   
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0.1.3. Dijalektna osnova na albanskiot standarden jazik  

Op{to zemeno, albanskiot standarden jazik se zasnova 

vrz zaedni~ki elementi od dvata dijalekta: ju`niot, t.e. 

toskiskiot i severniot, odnosno gegiskiot dijalekt. 

Me|utoa, glavna osnova na fonetsko-fonolo{kiot i 

morfolo{kiot sistem na albanskiot standarden jazik e 

toskiskiot dijalekt, no ne se sovpa|a vo celost zatoa {to vo 

standardniot jazik ima i odredeni gegiski elementi ne samo 

vo leksi~kiot sistem, tuku i vo drugi sferi. Imeno, vo 

standardniot jazik prifateni se glavnite fonetski i 

morfolo{ki osobenosti na severnoto toskisko nare~je, no 

tie se prepleteni so odredeni gegiski crti, zbogaten 

leksi~ki fond i zboroobrazuva~ki model od gegiskiot 

dijalekt; neologizmi, internacionalni i pozajmeni termini 

od materijalniot i duhovniot svet.  

 

0.1.4. Pismena tradicija 
 
 Dosega prv otkrien dokument napi{an na albanski 

jazik e “Formula e pagëzimit” (Formula na kr{tevaweto) od 

1462 godina. Vtor dokument e eden mal re~nik napi{an od 

germanskiot patopisec Arnold von Harf od 1496 godina. Toj 

patuvaj}i od Keln (Germanija) kon “svetite zemji”, minuvaj}i 

niz primorjeto na Albanija za svoi prakti~ni potrebi 

zabele`il 26 zborovi, 8 izrazi i broevite od 1-10, zaedno so 

brojkite 100 i 1000, a pokraj zborot na albanski go napi{al i 

soodvetniot prevod na germanski. Kon krajot na XV i 

po~etokot na XVI vek imame eden preveden liturgiski tekst 

na albanski jazik (na toskiski dijalekt) “Ungjilli i Pashkëve”.  

 Prva kniga na albanski jazik e “Meshari” (Misa) od \on 

Buzuku vo 1555 godina, napi{ana na gegiski dijalekt 

(severozapadno nare~je) so latinska azbuka nadopolneta so 

posebni bukvi. Ovoj liturgiski tekst e komponiran na tolku 

visoko jazi~no nivo {to ni dava za pravo da pretpostavime 

deka albanskiot jazik imal prethodna pismena tradicija, 

verojatno u{te od srednovekovieto. 

Za postoewe na pismena tradicija na albanski jazik 

pred XV-XVI vek uka`uvaat i nekolku zapisi. Imeno, 

francuskiot vladika Gurllaume Adae (1270-1341) koj dolgo 

vreme slu`el vo Tivar i koj imal prilika dobro da gi 

zapoznae Albancite, vo svojot izve{taj napi{al: “Iako 
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Albancite zboruvaat razli~en jazik od latinskiot, tie go 

primenuvaat i svoite knigi gi pi{uvaat so latinsko pismo”. 

 Od XVI vek do dene{no vreme na albansi jazik se 

napi{ani golem broj kni`evni dela od site `anrovi. 

Zna~ajni se delata na stara albanska kni`evnost: Lek 

Matrenga, Pjeter Budi, Frang Bardi, Pjeter Bogdani i dr. od 

a po niv sleduvaat pretstavnicite na romantizmot, 

realizmot i sovremenata albanska kni`evnost.  

 

0.1.5. Kodifikacija na albanskiot jazik 
 

Streme`ite za formirawe na albanskiot standarden 

jazik se nekolkuvekovni, po~nuvaj}i od XVI, zasiluvaj}i s# vo 

periodot na Prerodbata vo XIX vek pa s# do kone~noto 

re{avawe na ovoj problem vo XX vek.  

 Albanskiot jazik niz vekovi se pi{uval so razni 

pisma, osobeno so latinskata, gr~kata, tursko-arapskata i 

kirilskoto pismo. Se ~uvstvuvala potrebata za utvrduvawe 

na edna edinstvena azbuka za celiot narod. Ova pra{awe 

kone~no se re{ilo na Kongresot na azbukata na albanskiot 
jazik, odr`an od 14 do 22 noemvri 1908 vo Bitola, na koj 

pretstavnicite od site krai{ta se dogovorile albanskiot 

jazik da se pi{uva so latinsko pismo, dopolneta so 9 udvoeni 

bukvi (digrami): <dh, th, gj, ll, nj, rr, sh, zh, xh> i 2 bukvi so 

dijakriti~ni znaci: <ë> i <ç>. Ottoga{ albanskiot jazik se 

pi{uva so ovaa azbuka.   

 Po dolgogodi{ni prethodni aktivnosti, konsultacii 

i izgotvuvawe na nacrt-pravopis na edinstven standarden 

albanski jazik, vo 1972 godina vo Tirana se odr`a 

Pravopisniot kongres na albanskiot jazik.  

Ottoga{ do sega se postignati vidni nau~ni rezultati 

za sovremeniot albanski jazik. Objaveni se mnogubrojni 

nau~ni i stru~ni  jazi~ni prilozi, monografii, 

komparativni istra`uvawa, razni vidovi re~nici, 

normativni gramatiki, obemno literaturno tvore{tvo od 

site `anrovi i dr. 
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1. PREDMET NA PROU^UVAWE NA 
FONETIKATA 

Zborot fonetika poteknuva od starogr~kiot jazik 

phōnē “glas“;  phōnētikos “glasovna” {to zna~i nauka za 
glasovite. Etimologijata na zborot poka`uva deka 

fonetikata gi prou~uva artikuliranite glasovi na 
~ove~kiot govor.2 Taa se zanimava samo so materijalnata 

strana na govorot, za razlika od drugite lingvisti~ki granki 

koi ja razgleduvaat formata (morfologijata), funkcijata 

(sintaksata) i jazi~nata sodr`ina (leksikologijata). 3 

Fonetikata ne treba da se smeta kako pomo{no 

sredstvo za lingvistot ili studentot po stranski jazici. Taa 

sega e razviena nauka, koja opfa}a odredeni delovi na 

fiziologijata i fizikata, no koja gi utvrdila svoite 

poliwa; razvila sopstveni metodi na istra`uvawe i 

verifikacija, kako i sopstvena terminologija.4  

Dosega se dadeni nekolku definicii za fonetikata. 

]e izdvoime nekolku od niv:  

Fonetikata se zanimava so prou~uvawe na 

fiziolo{kata i akusti~nata strana na govorot. Nejzina 

osnovna edinica e glasot - govoreniot glas na ~ovekot. Taa 

vr{i opis i klasifikacija na osnovnite govorni glasovi 

(artikulaciskata fonetika),5 prenesuvaweto na glasovite 

preku vozdu{niot bran (akusti~kata fonetika) i nivnata 

percepcija i identifikacija (auditivnata fonetika).6 

                                                 
2 ^ovekot mo`e da proizveduva razni glasovi, artikulirani i 

neartikulirani. Od vakvoto mno{tvo glasovi, samo mal del od tie 

glasovi u~estvuvaat vo obrazuvaweto na zborovi vo eden jazik. Vakvite 

artikulirani glasovi go so~inuvaat glasovniot sistem ili glasovniot 

inventar na eden jazik. Samo stotina glasovi e vkupniot broj na 

artikulirani glasovi na site jazici vo svetot. Neartikuliranite 

glasovi ne se predmet na fonetikata. Vidi: Dr. Milivoje Minović, Uvod u 

nauku o jeziku, Sarajevo, 1985, str. 71. 
3 Bertil Malmberg, Fonetika, Sarajevo, 1974, str. 3 
4 John Lyons, Hyrje në Gjuhësinë Teorike, Londër, 1968; (preved. na alb. Dituria, 

2001), str. 106. 
5 So izgovor ili artikulacija se podrazbira proizveduvawe na glasovi 

preku govorniot aparat. 
6 Ranko Bugarski, Uvod u opštu lingvistiku, Beograd, 1991, str. 76. 
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Fonetikata e lingvisti~ka granka koja ja prou~uva 

materijalnata strana na govorot. 7       

Najcelosna definicija za predmetot na fonetikata bi 

bila: Fonetikata e lingvisti~ka disciplina koja ja 
istra`uva glasovnata struktura na govorot: na~inot na 
izgovorot, klasifikacijata, nivnata modifikacija, 
pojavite i pravilata na promena na glasovite vo razni 
pozicii; akcentot, slogot i intonacijata.  

Fonetikata gi prou~uva linearnite (segmentalnite) 

edinici na govorot kako i nelinearnite 

(suprasegmentalnite, prozodiskite) edinici na govorot.  

Шto se segmentalni i suprasegmentalni edinici na 
govorot? 

Sekoj jazik se javuva vo linearna forma na izrazuvawe, 

{to go narekuvame tek na zboruvawe. Ova segmantalna forma 

na ~ove~kiot govor, proizleguva od negoviot glasoven 

karakter: glasovnite izrazi mora da se realiziraat vo 

odredeno vreme i kontinuirano da se slu{aat so uvo.  

Sosema drug e slu~ajot koga komunikacijata e 

slikovita, primena preku o~i, koga gleda~ot ja prima 

porakata kako edna celost. Vizuelniot sistem na 

komunikacijata, kako onoj od soobra}ajnite znaci, ne e 

linearen tuku e dvodimenzionalen. Preku segmentalnata 

osobenost na izrazite se objasnuva suksesivnosta na 

fonemite. Na primer, vo albanskiot jazik zborovnite parovi 

maj ~ jam ’maj ~ sum’, ty ~ yt ‘tebe ~ tvoj’, ai ~ ia ‘toj ~ nemu, mu’; 

mi ~ im ‘moi, glu{ec ~ moj’ i dr. gi sodr`at istite fonemi, no 

poradi redosledot na fonemite zna~eweto e razli~na.      

Na{ite misli obi~no gi izrazuvame so redica glasovi 

upotrebeni edni po drugi, povrzani me|u sebe vo zborovi i 

re~enici. Imeno, linearni edinici na jazikot se glasovite 

(fonemite). Segmentalnata osobenost na govorot e tesno 

povrzana so psihofiziolo{kiot mehanizam na zboruvaweto 

na ~ovekot. Impulsite koi se ispra}at od mozokot kaj 

govornite organi za da se dvi`at i proizveduvaat glasovi, 

vremenski moraat da odat posledovatelno, eden po drug. 

Imeno, ne mo`e da se ispra}at odedna{ dva impulsa nitu pak 

istovremeno da se izgovaraat dva glasa. 

                                                 
7 N. S. Trubeckoi, Parime të fonologjisë, Prishtinë, 1985, str. 50. 
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Linearniot karakter na govorot pojasno se zabele`uva 

koga go usporuvame (ritamot) tempoto na zboruvaweto. 

Vpro~em, preku segmentalnata osobenost na govorot se 

ovozmo`uva pi{uvaweto na jazikot. So bukvite se bele`at 

fonemite na jazikot. Segmentalnite edinici na jazicite se 

ograni~eni, obi~no tie se pomalubrojni od 40. No, so nivnata 

razli~na kombinacija se obrazuvaat bezbroj zborovi. 

Blagodarej}i na ovaa re~isi neiscrpna mo`nost za 

kombinacija, sleana i oddelna upotreba, so 36 osnovni glasa – 

fonemi vo albanskiot jazik se dobile stotina iljadi 

zborovi. Na primer: od fonemite t, a, p, a mo`at da se 

obrazuvaat ovie semanti~ki zborovi: tapa, pata, pa ta ’tapa, 

guska, bez niv’.  

Osven segmentalni edinici, jazikot ima i 

suprasegmentalni edinici: akcent i intonacija. Imeno, 

akcentot i intonacijata ne mo`at da se izgovaraat kako 

posebni, bez materijalnata gradba na zborot i re~enicata. 

Akcentot i intonacijata im se pridodavaat na slogot, zborot 

i re~enicata.  

  

 

Dvojna artikulacija na jazikot 

Na{iot govor se sostoi od zborovi, t.e. edinici {to 

imaat glasovna strana i odredeno zna~ewe. Na primer, 

zborovite so glasovna struktura: s+t+u+d+e+n+t, l+i+b+ë+r, 

l+a+p+s ’student, kniga, moliv’ imaat odredeno zna~ewe. 

Jazikot ima prva i vtora artikulacija. Prvata artikulacija 

ja so~inuvaat semanti~kite edinici: morfemite i zborovite, 

dodeka vtorata artikulacija ja so~inuvaat glasovite – 

fonemite. Imeno, zborovite i morfemite mo`at da se delat 

vo pomali edinici: vo glasovi – fonemi, dodeka glasovite 

ili fonemite ne mo`at da se delat vo pomali edinici.  

Osnovna edinica na fonetikata e glasot. Glasot e 
najmala edinica na govorot, koj ne mo`e da se deli vo pomali 
edinici i koj sam po sebe nema zna~ewe. Od ova proizleguva 

deka fonetikata se zanimava so vtorata artikulacija na 

jazikot.  

Brojot na mo`nite zborovi i izrazi vo sekoj jazik e 

neograni~en. Semanti~kite edinici se mnogubrojni i 

sekoga{ se zgolemuvaat, spored potrebite na op{testvoto. 

Nasproti ova, nesemanti~kite edinici (fonemite) obi~no 

brojno se ograni~eni. Vrz osnova na vtorata artikulacija, so 
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odreden broj fonemi, koi se povrzuvaat edna so druga na 

razni na~ini, se dobivaat golem broj zborovi i morfemi, pa 

sekoga{ vo niv ima neiscrpna mo`nost za obrazuvawe na 

novi zborovi.   

Treba da se spomne i toa deka ovie dve artikulacii na 

jazikot (prvata i vtorata) imaat tesna vrska. Blagodarej}i na 

trajnata vrska pome|u glasovnata strana i zna~eweto, 

semanti~kite edinici redovno se raspoznavaat od 

govoritelite na ist jazik. Trajnata vrska pome|u semantikata 

(ozna~enoto) i glasovnosta (ozna~uva~ot) e neophoden uslov 

za postoewe na jazikot.  

Materijalna strana na jazikot se glasovite. Glasot se 

izgovara so vklu~uvawe vo dejstvo na govorniot aparat, toj se 

poja~uva vo usnata {uplina i preku vozdu{nite branovi se 

rasprostranuva niz vozduhot so brzina od 340 m/s. Zvu~nite 

branovi se primaat preku u{ite kako nadraznuvawa, se 

prenesuvaat do ~ove~kiot mozok i se de{ifrira zna~eweto 

ako sogovornicite imaat ist jazi~en kod (zboruvaat ist 

jazik). 

Glasot grafi~ki mo`e da se pretstavi vo tri sloja:8  

 

Fig. 4. Sloevitosta (stratifikacija) na glasot  

 

Objasnenija za sloevitosta na glasot dadeni so 

broevite 1, 2 i 3: 

1. Jadroto na glasot, distinktivno obele`je, primarni 
osobenosti. Spored ova se odreduva brojot na fonemite vo 
eden jazik: osnovni glasovi, glavniot varijant na glasot 

                                                 
8 Dr. Žarko Muljačić, Opća fonologija i fonologija suvremenoga talijanskog jezika, 

Zagreb, 1972, str. 43. 
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(oddelniot izgovor na glasot). Na pr. 36 fonemite na 
albanskiot jazik;  

2. Redundantni i inherentni osobenosti (osobini od 
vtor red), obi~no razni modifikacii na glasovite 
(glasovni varijant, alofonii) pri nivno povrzuvawe vo 
zborovi i re~enici. Vrz osnova na ova postojat neograni~en 
broj glasovi, no odreden broj fonemi. Na pr. vo zborovite 

ne, nga (alofonot n1 -se izgovara kako prednojazi~en, n2 - 

kako zadnojazi~en); kaj zborovite motër, amfiteatër (m1 - 

dvousnena, m2-usneno-zabna); 
3. Individualni osobenosti – preku niv se identifikuva 

polot na govoritelot: ma{ko ili `ensko; vozrasta: star 
ili mlad ~ovek; se raspoznava glasot na na{i poznanici, 
pea~i ili pea~ki, spikeri i dr.  

Glasovnata struktura na jazikot e slo`ena pojava, 

zatoa {to glasovite imaat promenliva priroda i ~esto pati 

se netrajni. Tie se modificiraat vo zavisnost od nivnata 

pozicija vo zborot (na po~etokot, vo sredinata ili na krajot 

od zborot ili re~enicata), zavisno od okolnite glasovi, od 

mestoto na akcentot, od tempoto na zboruvaweto, od celta na 

izrazuvaweto i sl. 
 
 
 
 
 
 

1.1. GRANKI NA FONETIKATA 
 

Poznato e deka glasovite se najmala fonetska edinica, 

koi imaat dosta slo`ena priroda. Tie nastanuvaat pri 

govorniot akt. Govoritelot go kodira svojata misla vo 

glasovi, dodeka slu{atelot, primaj}i go preku uvo 

glasovniot bran i obrabotuvaj}i go nego vo nervniot sistem, 

ja izvlekuva porakata. Analiziraj}i go procesot na 

komunikacijata od fonetska gledna to~ka, }e  razlikuvame 

nekolku strani, i toa fiziolo{kata, akusti~nata, 
kombinatornata, auditivnata i funkcionalnata strana. 

 Od ova mo`e da se izvle~e deka glasovite mo`at da se 

sogledaat od ovie aspekti: (1) od gledna to~ka na na~inot na 

nivnoto obrazuvawe od govornite organi; (2) od 

prou~uvaweto na akusti~nite vrednosti {to se prenesuvaat 

od govoritelot do slu{atelot; (3) od promenata na glasovite 
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pri nivnata kombinacija za obrazuvawe na zborovi i 

re~enici, i (4) od istra`uvaweto na fizi~koto dejstvo na 

~ove~koto uvo i na mekanizmite povrzani so nego. Sekoj od 

ovie aspekti se istra`uvaat od posebni granki na 

fonetikata: (1) od artikulaciskata fonetika, (2) 

akusti~kata fonetika, (3) kombinatornata i (4) auditivnata 

fonetika.    

Auditivnata fonetika do den deneska ne se razvila 

dovolno, dodeka funkcionalnata fonetika koja se zanimava 

so funkcionalnata vrednost na glasovite, t.e. ulogata {to ja 

imaat vo gradbata i zna~eweto na zborovite, se razvila vo 

posebna disciplina, nare~ena kako fonologija. Pa zatoa, 

slobodno mo`e da se ka`e deka fonetikata se sostoi od tri 

glavni granki, i toa:   

a) artikulaciska fonetika,  
b) akusti~ka fonetika i  

v) kombinatorna fonetika.9  

 

No, treba da se spomne i toa deka ovie oddelni granki 

na fonetikata se vo tesna me|usebna vrska. Imeno, 

fiziolo{kite, akusti~kite, kombinatornite i 

fonolo{kite soznanija i dostignuvawa za glasovite se 

prepletuvaat i se potpiraat eden vrz drug.  

Fonetikata, osven tradicionalniot instrument, 

odnosno uvoto, pri istra`uvawata koristi i odredeni 

tehni~ki pomagala, koi obi~no se koristat vo medicinata i 

fizikata. Od ovaa sovremena metoda na istra`uvawe se 

razvila eksperimentalnata fonetika (ponekoga{ se 

narekuva i kako instrumentalna, laboratoriska fonetika). 

Taka na primer, mnogu ~esto se koristi spektrografot - 

aparat koj go “slika” govorot, bele`ej}i go vremeto, 

frekvencijata i ja~inata na glasot vo spektrogram. So 

tradicionalnata tehnika na palatografijata se odreduva 

dopirnoto mesto na jazikot so nepceto pri obrazuvaweto na 

nekoi glasovi, dodeka vo dene{no vreme 

elektropalatografijata ovozmo`uva ovie kontakti da se 

razgledaat vo prodol`enie pri zboruvaweto. So pomo{ na 
labiografijata se zabele`uva dvi`eweto na usnite, dodeka 

elektrolaringografijata dava mo`nost da se vidi 

aktivnosta na laringot i sl.   

                                                 
9 John Lyons, Hyrje në Gjuhësinë Teorike,.., str. 106. 
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Vo zavisnost od materijalot {to se prou~uva, 

fonetikata mo`e da bide: 

a) op{ta fonetika i  

b)  posebna fonetika.  

Op{tata fonetika gi prou~uva artikulativnite 

mo`nosti na govorniot aparat, op{tite zakonitosti i 

pravila prisutni vo site jazici i dr., dodeka posebnata 
fonetika se zanimava so glasovniot sistem na odreden jazik. 

Na primer, fonetikata na albanskiot jazik go prou~uva 

glasovniot inventar na albanskiot standarden jazik, na~inot 

na izgovorot, klasifikacijata, promenite na glasovite, 

pravilata na takvite promeni, slogot, akcentot i 

intonacijata.  

Kako sekoja druga pojava so istoriski karakter, taka i 

jazikot ima svoja sega{nost i svoja istorija. Lingvistot 

mo`e da prou~uva nekoj jazik vo vremeto na odreden period, 

obi~no vo dene{no vreme, no i vrz nekolku etapi na razvojot 

na odreden jazik. Ova ovozmo`uva sekoja jazi~na pojava da se 

postavi na dve posebni oski: na horizontalna oska, koja se 

vika sinhronija (starogr~ki sin “so“, kromos “vreme“, t.e. 

sovremenost, ednovremenost, sega{nost, edna odredena faza 

od razvojot) i na vertikalna oska ili vo dijahronija 

(starogr~ki dija “niz”, kronos “vreme“), t.e. niz istoriskiot 

razvoj na eden jazik.  Zna~i, vo zavisnost od toa dali go 

prou~uva glasovniot sistem na eden jazik vo sega{nata 

sostojba ili istoriskiot razvoj na istiot vo nekolku 

vremenski periodi na razvojot, fonetikata se deli na:   

a)  opisna fonetika (t.e. sinhroniska, deskriptivna) i  

b) istoriska fonetika (t.e. dijahroniska fonetika).10  

                                                 
10 Vo deskriptivnata fonetika sekoj element i pojava se razgleduva kako 

sostaven element na sistemot, tesno povrzan so drugite elementi, dodeka 

vo istoriskata fonetika sekoja pojava se prou~uva vrz istoriski razvoj 

na jazikot. Ako pravime edna analogija, vo prviot slu~aj rabotata na 

lingvistot e sli~na so agronomot, koj se zainteresira samo za gorniot 

sloj na zemjata za da odredi koja kultura bi bilo dobro da se sadi vo nea. 

Vo vtoriot slu~aj, lingvistot & li~i na geologot, koj nao|aj}i se do rabot 

na edna jama, se interesira za raznite sloevi na zemjata, zatoa {to 

ispituvaj}i gi niv, mo`e da go objasni istorijata na formiraweto na 

zemjata. Od ova gledi{te, jazikot na sekoja epoha mo`e da se zamisli kako 

eden sloj, kako poseben ise~ok, dodeka jazikot na site epohi kako celina 

od takvite sloevi i ise~oci, talo`eni edna vrz druga.       
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Deskriptivnata i istoriskata fonetika se 

razlikuvaat me|u sebe kako po svoite izvori, taka i po 

metodite na prou~uvaweto {to gi koristat. Na primer, 

opisnata fonetika na albanskiot jazik gi prou~uva 

glasovite na sovremeno, dene{no vreme, odnosno glasovite na 

standardniot jazik so posredniot metod kako i so pomo{ na 

tehni~ki aparati. Istoriskata fonetika obi~no gi 

prou~uva starite tekstovi, dijalektite, dokumentite na toj 

jazik, me|ujazi~nite odnosi na albanskiot so drugite jazici 

vo kontakt i po{iroko, koristej}i vo svoite istra`uvawa 

pred s# istorisko-komparativniot metod.  Taa naj~esto poa|a 

od sega{nosta, odej}i postepeno do najranite periodi na 

razvojot na jazikot, od poznatoto kon pomalku poznatoto ili 

kon nepoznatoto. 

Treba da se spomene deka opisnata i istoriskata 

fonetika se vo tesna me|usebna vrska. Glasovniot sistem, 

kako i jazikot voop{to, koj neprestano se razviva ima svoe 

minato, sega{nost i idnina. Vo sekoja faza na razvojot 

pokraj trajnite ili nasledenite pojavi ima i jazi~ni pojavi 

vo promena ili iz~eznuvawe, no ima i novi elementi koi 

{totuku nastanale. Opisot na dene{nata sostojba na 

glasovniot sistem ponekoga{ e korisno da se prepletuva i so 

istoriski elementi, pri {to treba da se vodime od op{toto 

na~elo: istorijata vo usluga na sega{nosta.      

Od prou~uvaweto na glasovite vrz funkcionalna 

gledna to~ka, so {to se odreduva ulogata na glasovite vo 

funkcijata na jazikot kako glavno sredstvo za komunikacija, 

se osnovala, se razgrani~uvala i se razvila edna posebna 

granka na fonetikata, nare~ena funkcionalna fonetika, a 

podocna kako fonologija. Po tradicija, ~esto pati i den 

deneska pod fonetika se podrazbira prou~uvaweto na 

glasovite vrz fiziolo{ka i akusti~na gledna to~ka kako i 

semanti~kata i gramati~kata uloga na istite glasovi.  

So pro{iruvawe i prodlabo~uvawe na soznanijata za 

semanti~kata uloga na glasovite vo procesot na 

komunikacijata, funkcionalnata fonetika se narekuva 

fonologija. Amerikanskite lingvisti ovaa nekoga{na 

granka na fonetikata ja narekuvaat kako fonematika. 

Fonetikata kako nauka e mnogu stara, dodeka fonologijata e 

nova disciplina. Taa se razgrani~ila od fonetikata vo 
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triesettite godini od XIX vek, osobeno so strukturalizmot 

na Ferdinand de Sosir.   

Rezultatite i dostignuvawata na fonetikata, kako 

{to se na~inot na izgovorot, pravilata za promena na 

glasovite, dol`inata na samoglaskite, akcentot, slogot, 

intonacijata i dr. imaat prakti~na primena vo pravopisot i 

pravogovorot. Pa zatoa, pravogovorot (ortoepijata) se 

narekuva i “normativna fonetika”, bidej}i gi opfa}a 

osnovnite pravila na standardniot govor (ortofonija). Od 

druga strana, poznato e deka pravogovorot so pravopisot, 

osobeno kaj jazicite so fonetska pravopisna osnovna norma 

kako {to se albanskiot, makedonskiot i drugi jazici, se 

tesno  povrzani. Fonetikata se zanimava i so pra{awata na 

pretstavuvawe na pismena forma na osnovnite glasovi. 

Se razlikuvaat i nekolku drugi vidovi na fonetikata, 

kako {to se komparativnata (sporedbenata) fonetika koja 

vr{i sporedbeni istra`uvawa na glasovniot sistem pome|u 

dva ili pove}e jazici; kontrastivnata fonetika koja se 

zanimava so glasovnite razliki na jazicite i dr. 
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1.2. ODNOSOT NA FONETIKATA KON DRUGITE 
DISCIPLINI 

 

Jazikot e eden makrosistem sostaven od pomali 

sistemi i potsistemi povrzani me|u sebe vo vid na 

koncentri~ni krugovi. Sistemite od ponizok rang se 

sostaven del na eden pogolem sistem. Vo ovaa smisla, 

potsistemite na jazikot mo`at da se zamislat kako niza od 

hierarhi~ni poliwa. Sekoe od ovie poliwa ima sopstveni 

osnovni edinici, razli~ni od drugite.  

Imeno, poznato e deka osnovni edinici na jazikot se 

fonemata, morfemata, zborot, sintagmata i re~enicata. 

Od strukturalna gledna to~ka, fonemata e najmala neddeliva 

edinica, dodeka ostanatite mo`at da se delat vo pomali 

jazi~ni edinici. Spored funkcijata, jazi~nite edinici se 

delat na: 

 a) gradbeni edinici: fonemata, morfemata i 

sintagmata, koi slu`at kako materijal za gradewe na 

pogolemi edinici i koi kako samostojni ne mo`at da se 

upotrebuvaat;  

b) ozna~uva~ki (semanti~ki) edinici: zborot {to 

imenuva predmet, dejstvo, sostojba ili osobina i  

v) izrazni edinici: re~enicata, kako najgolema jazi~na 

edinica.  

Za da bide primenet jazikot kako sredstvo za 

komunicirawe, spomnatite jazi~ni edinici mora da 

vospostavaat me|usebna vrska. Imeno, samoglaskite i 

soglaskite se soedinuvaat spored utvrdeni pravila za 

obrazuvawe na zbor, potoa zborovite treba da se 

upotrebuvaat vo odredeni formi i da se redat po vospostaven 

redosled za da obrazuvaat re~enica itn. So drugi zborovi, 

jazikot voop{to pretstavuva eden sistem, dodeka posebnite 

poliwa, kako glasovnata sfera, re~nikot i dr., se 

podsistemi. Voop{to prifateno e stanovi{teto deka 

jazi~niot sistem se sostoi od tri potsistemi:  

a) glasovnata strana (fonetika),  

b) re~nikot (leksikologija, leksikografija) i  

v) gramatikata (morfologija i sintaksa).11 

                                                 
11 Ako premineme od jazi~niot sistem vo negovite sostavni delovi, 

terminite “sistem” i “podsistem” se razmenuvaat. Imeno, glasovnata 

strana e potsistem na jazikot, no, razgleduvaj}i ja kako oddelna, kako 
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Za site ovie jazi~ni sistemi ima posebni nauki, no 

tesnata povrzanost na jazi~nite sferi uslovuvat i me|usebna 

povrzanost pome|u ovie disciplini. Fonetikata ima tesna 

vrska so op{testvenite nauki (osobeno so lingvisti~kite 

disciplini) pa i so prirodnite nauki (fiziologijata, 

fizikata i dr.). 

 

Me|usebnata vrska na fonetikata i fonologijata. 

Fonetikata i fonologijata se tesno povrzani i me|u sebe se 

nadopolnuvaat. Nema vistinsko prou~uvawe na fonetikata 

bez jasen funkcionalen cel. Poradi direktna me|usebna 

povrzanost, ne tolku odamna se misle{e deka fonetikata i 

fonologijata imale ist predmet na prou~uvawe, odnosno 

glasovite na jazikot, no vo posebni aspekti (fonetikata – se 

zanimava so artikulacionata i akusti~kata strana na 

glasovite, dodeka fonologijata so ulogata na istite vo 

jazikot). Fonologijata se smetala kako granka na 

fonetikata, nare~ena  funkcionalna fonetika. So 

pro{iruvawe i prodlabo~uvawe na istra`uvawata vrz 

funkcionalen aspekt, fonologijata prerasna vo posebna 

disciplina, no sepak mnogu tesno povrzana so fonetikata. 

Imeno, op{to e poznata razlikata pome|u govor i jazik 

(parole i langue), i vo ova opredelba se razlikuva fonetikata 

od fonologijata. Poa|aj}i od ova, fonetikata gi prou~uva 

glasovite na govorot, dodeka fonologijata fonemite na 

jazikot.   

Soodnosot na fonetikata so pravogovorot i 
pravopisot. Pravilniot izgovor na glasovite vo 

standardniot jazik, nivnite promeni vo zborovi, slogot, 

akcentot, intonacijata i dr., {to se predmet na fonetikata 

pretstavuvaat istovremeno i literaturna norma za pravilen 

govor.  Sledstveno na ova, edna granka na fonetikata se vika 

normativna. Osnovnite glasovi na govorot, odnosno 

                                                                                                                     
zbir na fonemite na eden jazik i me|usebnite odnosi, taa obrazuva 

poseben sistem. Ponatamu, zaednicata na fonemite na eden jazik i 

sevkupnosta na prozodiskite sredstva se dva oddelni podsistema na 

glasovniot sistem, no kako posebni, tie ja formiraat sistemot na 

fonemite i prozodiskite sredstva. Na sli~en na~in mo`eme da zboruvame 

za pogolemi ili pomali sistemi i podsistemi i na leksi~ki plan, 

zboroobrazuvawe i gramatika. Ova se objasnuva so samata struktura na 

jazikot, koja ne mo`e da se zamisli kako prost zbir na oddelni elementi, 

no nasprotiv, kako tesna me|usebna i hierarhi~na vrska.  
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fonemite, se pretstavuvaat i na pismena forma. Pome|u 

literaturniot izgovor i fonetskiot pravopis ima me|usebna 

vrska. Kako {to e poznato, pravopisot na albanskiot jazik se 

zasnova vrz fonetskiot princip (po pravilno vrz 

fonolo{kiot princip), spored koj zborovite se pi{uvaat 

onako kako {to se izgovaraat (so mali isklu~oci).   

 Odnosot na fonetikata (poto~no fonologijata) so 
morfologijata. Glasovite ne mo`at da se prou~uvaat nadvor 

od zborovite i re~enicite. Sledstveno na ova, fonetikata ne 

mo`e da se sfati bez povrzanosta so leksikologijata i 

gramatikata. Fonetikata, odnosno fonologijata ima tesna 

vrska so morfologijata. Blagodarej}i na ovaa vrska e 

zasnovana edna zaedni~ka disciplina nare~ena 

morfonologija (morfologija+fonologija). Promenite na 

glasovite se predmet na prou~uvawe na fonetikata, dodeka 

promenite na fonemite se predmet na fonologijata. Nekolku 

promeni na fonemite imaat morfolo{ka vrednost, zna~i 

odredeni promeni se morfologizirale. Na primer, nekolku 

imenki mno`inata ja obrazuvaat so promena (metafonija)na 

/a/ > /e/: dash ~ desh ‘oven – ovni’; nekoi so palatalizacija na 

/k, ll, r/ > /q, j/: ujk ~ ujq ‘volk – volci’; kungull ~ kunguj ‘tikva – 

tikvi’, lepur ~ lepuj ‘zajak – zajaci’, so metafonija i 

palatalizacija plak ~ pleq ‘starec – starci’ itn. Fonemski 

promeni imame i vo mnogu drugi zborovi, kako derë ~ dyer 

“vrata – vrati”; dal ~ del ‘izleguvam – izleguva{‘ (sega{no 

vreme), dola ‘izlegov” (minato svr{eno vreme), kam dalë “sum 

izlegol”(particip) itn. Ovie promeni nekoga{ imale 

fonetska uslovenost, t.e. se realizirale kako kombinatorni 

varijanti na fonemite, no vo dene{na sostojba celosno se 

morfologizirale. Razgleduvaj}i gi osobenostite i pravilata 

na upotrebata na fonolo{kite sredstva za sostavuvawe na 

morfemite i neretko za razlikuvawe na gramati~ki 

kategorii (ednina ~ mno`ina, ma{ki ~ `enski rod kaj 

imenkite; lice, vreme i na~in kaj glagolite), 

morfonologijata12 igra uloga na vrzuva~ka alka me|u 

fonologijata i morfologijata.  

                                                 
12 Spored nekoi lingvisti, morfonologijata e posebna jazi~na 

disciplina. Vidi: Rahmi Memushaj, Morfonologji e eptimit të gjuhës së sotme 

shqipe, Tiranë, 1989, str. 8-40. 
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Vrskata na fonetikata so sintaksata. Ovaa me|usebna 

povrzanost pred s# se zabele`uva vo akcentot i intonacijata. 

Raznovrsnite akcenti (akcentot na zborot, sintagmata, 

re~enicata, frazata), pauzite, izdignuvaweto i ispu{taweto 

na osnovniot ton od edna strana, go razgrani~uvaat iskazot 

vo zborovi i sintagmi; a od druga strana istovremeno mo`e 

da gi povrzuva istite vo pogolemi edinici, vo re~enici i 

frazi, koi spored namerata i strukturata se razli~ni. Ova 

vo odredena mera pri pi{uvaweto se bele`uva so 

interpunkciski znaci. Na primer, ista re~enica po 

struktura i redosled na zborovi se razlikuva spored 

soodvetnata intonacija (iskazna, pra{alna ili izvi~na 

re~enica): Ai erdhi. Ai erdhi? Ai erdhi! ‘Toj dojde. Toj dojde? Toj 

dojde!’  

Isto taka, i so logi~niot akcent mo`e da se doka`uva 

vrskata me|u ovie dve disciplini. Na primer, so razni 

fonetski sredstva: so povi{ena intonacija, so usporuvawe na 

govorot i sl. mo`eme da go izdvoime kako pova`en eden zbor 

od re~enicata. So ova izrazuvame ista misla, no so odredeni 

nijansi: Artani punon në fabrikë (se naglasuva kako pova`en 

izvr{itelot na dejstvoto, podmetot). Artani punon në fabrikë (se 

izdvojuva dejstvoto, prirokot). Artani punon në fabrikë (se 

podvlekuva mestoto, prirokot za mesto) ‘Artan raboti vo 

fabrika’.    

Promenite na zborovite vo vrzan govor imaat 

fonetska priroda, no pri~inite za nivnata upotreba se 

glavno sintaksi~ki; pa zatoa vakvite pojavi imaat vrska i so 

fonetikata i so sintaksata, so {to se voveduva terminot 

sintaksi~ka fonetika.         

Povrzanosta na fonetikata so leksikologijata, 
semiologijata i semantikata. Glasovite vo jazikot imaat 

dvojna funkcija: perceptivna i ozna~uva~ka 

(signifikativna). Perceptivnata funkcija gi pravi 

glasovite dostapni za nas (glasovite da gi slu{ame a bukvite 

da gi gledame). Ozna~uva~kata (t.e. razlikuva~kata) funkcija 

ovozmo`uva vrz osnova na glasovniot stroe` da ja 

raspoznavame i razlikuvame semantikata na jazi~nite 

edinici. Vrskata glasovi-semantika e nemotivirana, pa zatoa 

prvata rabota {to treba da napravi slu{atelot e 

semanti~koto dekodirawe. Glasovite (koi sami po sebe 

nemaat nikakvo zna~ewe) pretstavuvaat materijal za 

zborovite. Tie se redat linearno, no sekoja glasovna 



33 

 

kombinacija ne pretstavuva zbor ili druga semanti~ka 

edinica. Vpro~em, samo eden mal broj na glasovni 

kombinacii vo eden jazik izrazuvaat zborovi so odredeno 

zna~ewe. Sporedi na alb. laps ‘moliv’- sapl, apls, aslp (bez 

zna~ewe); libër ’kniga’ - bilër, rilëb, ëlirb (bez zna~ewe). Nekoi 

glasovi, na primer, prefiksite sh-, zh-, ç- na odredeni 

zborovi im davaat sprotivno zna~ewe, kako fryj - shfryj ’duva - 

izduva’; dredh - zhdredh ‘navrti - izvrti’; organizoj - çorganizoj 

‘organizira - dezorganizira’ itn.   
Vrskata pome|u gorespomnatite disciplini se 

izrazuva i kaj nekolku zborovi so ista glasovna struktura i 

redosled, no so razli~en akcent: arí - ári ‘medved - zlato’, barí - 

bári ‘ov~ar - treva’, argjentári - argjentarí ‘zlatar - zlatarnica’, 

drejtóri - drejtorí  ‘direktor - uprava’ i dr. 

Modelot na lingvistikata so me|usebna povrzanost 

grafi~ki mo`e da se prika`e na sledniov na~in:13 

 
 

Fig.  5.  Modelot na lingvistikata (spored S. Ullmann) 

Odnosot na fonetikata so kni`evnosta i 
stilistikata. Ulogata na akcentot, ritamot i na drugite 

prozodiski edinici vo poezijata se prou~uvaat vo ramkite na 

metrikata – versifikacijata. Ovde doa|a do izraz i 

glasovniot simbolizam – neposrednata povrzanost na 

glasovnite vrednosti so osobinite, ~uvstvata i vpe~atocite 

na ekstralingvisti~kiot svet. Fonetsko-fonolo{kite 

                                                 
13 S. Ullmann, The Principles of  Semantics, Glasgow – Oxford, 1957, str. 39. 
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sredstva, pokraj ulogata {to ja imaat za gradba na 

semanti~kite edinici, imaat i stilisti~ka vrednost. 

Afektivnosta na izrazot pretstavuva osnovno pra{awe za 

stilot.  

Fonetikata tesno e povrzana i so dijalektologijata. 

Na primer, niz govorite na albanskiot jazik najdobro se 

izrazuva razli~nata realizacija na eden osnoven glas 

(odnosno na edna ista fonema), kombinatornite i 

pozicionite varijanti na fonemite, kako i mnogu drugi 

fonetski pojavi, kako {to se: edna~ewe po zvu~nost, 

dodavawe i ispu{tawe na glasovi, rotacizmot vo toskiskiot 

dijalekt i dr.). Osven ova, korisno bi bilo da se znae 

dijalektnata osnova na standardniot jazik, odnosot na 

dijalektite so standardniot jazik itn. U{te pred 150 godini 

francuskiot nau~nik ë arl Nodie (Charles Nodier) rekol deka 

“~ovekot {to ne gi prou~uval dijalektite i govorite na 

svojot jazik, go vladee samo polovinata od jazikot”.  

I so istorijata na jazikot (pred s# so istoriskata 

fonetika, odnosno fonologija) opisnata fonetikata ima 

tesna vrska. Taa e tesno povrzana so sociologijata (duri e 

osnovana zaedni~ka disiplina - sociolingvistikata), 

psihologijata (obrazuvaj}i edna me|udisciplina - 

psiholingvistikata), nevrologijata (zasnovaj}i ja 

nevrolingvistikata); no i so prirodnite nauki: 

fiziologijata (za opis na govorniot aparat i odreduvawe na 

na~inot na artikulacijata na glasovite); fizikata (odnosno 

so edna granka na fizikata, t.e. akustikata, za istra`uvawe 

na akusti~kata vrednost na glasovite); rentgenografijata, 
kinematografijata (za razgleduvawe na dvi`ewata na 

govornite organi so pomo{ na tehni~ki sredstva) i dr. 

 

 

 

1.3. TEORETSKA I PRAKTI^NA VREDNOST NA 
FONETIKATA 

 

 Postavuvaweto na pra{aweto za prakti~nata korist 

na koja bilo disciplina e vo sprotivnost so nau~niot duh. 

Korisnosta ili prakti~nata primena na nekoja nauka e 

dobrodejdena, no ova nikoga{ ne e glavna cel. Nau~nikot 
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istra`uva za da gi prodlabo~uva i pro{iri soznanijata za 

prirodata i op{testvoto. Na primer, nau~nite otkritija na 

fizikata ili medicinata nao|ale neposredna prakti~na 

primena mo`ebi toga{ koga najmalku se mislelo za taa 

namena. Prakti~nata korist ~esto pati proizleguva kako 

neo~ekuvan rezultat na teoretskoto istra`uvawe. 

Foneti~arot istra`uva {to podobro da go zapoznae govorot, 

no pove}eto od fonetskite teoretski dostignuvawa imaat i 

prakti~na primena.14    

 Fonetikata ima teoretska vrednost, zatoa {to so 

pomo{ na fonetskite istra`uvawa i analizi vrz nau~na 

osnova se otslikuva strukturata na segmentalnite i 

suprasegmentalnite jazi~ni edinici – nejzinata materijalna 

osnova. Bez poznavawe na inventarot na glasovite na jazikot, 

na primer, ne bilo vozmo`no, a nitu e vozmo`no da se 

sostavat azbukite na jazicite koi s# u{te gi nemaat.  

  Se razbira deka fonetikata ima golema va`nost za 

drugite  lingvisti~ki disciplini. Sekoj lingvist treba da 

bide zapoznaen i so materijalnata strana na jazikot. Na 

primer, za da se prou~uva istorijata na odreden jazik, 

potrebno e da se znae dobro kako fonetikata na toj sovremen 

jazik, taka i istoriskata fonetika, odnosno fonologija. Za 

dijalektologot, fonetikata e neophodna. Fonetikata ima 

golema va`nost i za lingvisti~kata teorija voop{to.   

Deneska govornata forma na komunikacijata dobila 

posebna va`nost. Blagodarej}i na tehni~kite otkritija, kako 

{to e telefonot, radioto, televizorot, kamerata, filmot i 

sl. govorot se pove}e go zamenuva pi{uvaweto. Sledstveno na 

ova, treba mnogu dobro da zboruvame ako sakame da ostavime 

dobar vpe~atok i da vlijaeme kaj auditoriumot. Krugot na 

slu{atelite ne e ve}e sekoga{ tesen, kako {to bilo porano: 

tesniot semeen krug, sobranite drugari ili kom{ii blisku 

eden do drug samo nekolku metri. Ne retko nas n# slu{at od 

stotina do iljada ili milioni lu|e. Takva prilika za javen 

govor naj~esto imaat dr`avnicite, politi~arite, 

nau~nicite, umetnicite, sportistite i dr.   

Dikcijata – ume{nosta za dobro zboruvawe - zazema 

va`no mesto vo sovremenoto obrazovanie i bez somnenie 

zaslu`uva u{te pogolemo vnimanie. Fonetikata obezbeduva 

soznanija za dobra dikcija. Nepravilnoto zboruvawe i 

                                                 
14 Bertil Malmberg, Fonetika, Sarajevo, 1974, str. 107. 
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lo{ata dikcija gi dosaduva lu|eto. Od druga strana, potrebno 

e da go poznavame na~inot na funkcionirawe na govornite 

organi, posebno na jazikot, usnite, mekoto nepce itn., za da 

bideme vo sostojba da dademe soodvetni upatstva za 

popravawe na izgovornite neliteraturni dijalektni i drugi 

naviki kaj decata i vozrasnite.        

Logopedijata se zanimava so site patolo{ki pojavi, 

bilo da se tie od artikulaciona priroda ({to se posledica 

na anatomski nepravilnosti ili na lo{i naviki), bilo od 

poremetuvawa na centralniot nerven sistem (afazija) ili od 

slab sluh. Za otstranuvawe na fonetski patolo{ki pojavi, 

bezdrugo treba da se znae normativnata fonetika.  

Fonetikata obezbeduva dobra osnova kako za pravilen 

govor taka i za pravilno pi{uvawe na standardniot jazik. Na 

primer, toj {to saka da go otstrani nepravilniot izgovor na 

srednonep~enite ëq, gj], odnosno istitite da ne gi izgovara 

kako ponapredni afrikati ili ~isto prednojazi~ni ëç, xh], 

toga{ ova }e mo`e da go ostvari ako gi znae fonetskite 

osobenosti na istite. Od druga strana, poznato e deka so 

pravilna artikulacija na glasovite se postignuva i nivno 

pravilno pi{uvawe.  

So vakvi ili sli~ni problemi se soo~uva onoj koj 

zboruva na odreden dijalekten govor, odnosno koj saka da se 

oslobodi od lokalniot ili nenormativniot izgovor i da ja 

vladee literaturnata govorna norma. Imeno, poznato e deka 

kolku e pogolema razlikata pome|u lokalnata artikulacija i 

literaturnata izgovorna norma, tolku pogolemi se i 

te{kotiite za sovladuvawe na standardniot jazik, dodeka 

poznavaweto na fonetikata stanuva s# pove}e neophodna.15    

I pri u~eweto na stranski jazici fonetikata ima 

va`na prakti~na primena. Toj {to saka da go zboruva dobro 

eden stranski jazik, pred s# treba da nau~i golem broj novi 

artikulaciski naviki, odnosno da sovlada nova izgovorna 

osnova, nov na~in na akcentirawe, intonacija i sl. Bez 

solidno poznavawe kako na fonetikata na stranskiot jazik 

taka i na fonetikata na maj~iniot jazik, nastavnikot po 

stranski jazik nikoga{ nema da uspee da gi nau~i svoite 

u~enici da go zboruvaat pravilno toj jazik. 

Sublimirano mo`e da se ka`e deka osven teoretska 

va`nost, fonetikata nao|a i golema prakti~na primena. Taa 

                                                 
15 Bertil Malmberg, Fonetika, Sarajevo, 1974, str. 110-111. 
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pretstavuva osnova za pravogovor i pravopis. Obezbeduva 

nastavni metodski soznanija na ~itaweto i pu{uvaweto. Ja 

pomaga popravkata na izgovornite mani (logopedija). Ni  

pomaga pri metodikata za da gi u~ime da zboruvaat 

gluvonemite (surdopedagogija). Taa e neophodna za 

sovladuvawe na govornata literaturna norma na maj~iniot 

jazik i za u~ewe na stranskite jazici. Fonetskite soznanija 

se koristat i za analiza na jazikot i stilot na pisatelite. 

Postignuvawata od ovaa disciplina se korisni za 

avtomatizacija na proizvodnite ma{ini, informativnite 

sredstva, preveduva~kite pomagala, telefonijata, 

radiotehnikata, komjuteristikata i dr. No, od druga strana, 

site ovie tehni~ki sredstva se koristat za fonetski 

istra`uvawa. 

Percepcijata na govorot denes se izu~uva i so 

posredstvo na sintezata na govorot, odnosno ve{ta~koto 

proizvodstvo na glasovite po elektronski pat. So ova se 

povrzuva i avtomatskata identifikacija na govorot, kako 

del od me|usebnoto dejstvo na ~ovekot so tehni~kite 

sredstva. Sigurno, vo edna bliska idnina }e imame ma{ini 

koi }e bidat vo mo`nost govorot da go pi{uvaat i obratno, 

napi{anoto da go pro~itaat. ^itaweto na pi{anoto ve}e e 

ovozmo`eno preku dene{nite kompjuteri. ë to se odnesuva do 

tehni~kite sredstva {to sami zboruvaat, vidni rezultati se 

postignati vo robotikata, koi izvesno se koristat i vo 

op{tata praktika. Teoretskite istra`uvawa vo novata 

sfera na ve{ta~kata intelegencija vetuvaat novi 

otkritija i re{avawe na problemot koj ~ovekot odamna go 

ma~i: dali ma{inite mo`at da go proizveduvaat i razbiraat 

~ove~kiot govor.     

 

 

 

1.4. PRAVOPIS  

 Poznato e deka azbukata e inventar na grafi~ki znaci, 

dodeka pravopisot (ortografijata) e zbir od pravila za 

kombinacija na ovie znaci. Imeno, pravopisot e sistem na 

pravila so koi se regulira ednoobraznoto  predavawe na 

ka`anoto po pismen pat, t.e. ednoobrazno pi{uvawe na 

zborovite niz site svoi gramati~ki formi, upotreba na 
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golemi bukvi, sleano i razdeleno pi{uvawe na zborovite, 

prenesuvawe na del od zborot vo drug red, skratenici i 

skratuvawe na zborovite, transkripcija na tu|ite imiwa i 

interpunkcija.  

Ako se primenat pravopisnite normi, toga{ na 

najvisoko mo`no nivo se realizira pismenata komunikacija 

me|u lu|eto. Pismoto i pravopisot se konvencionalni, tie se 

vospostavuvaat so dogovor me|u pripadnicite na odredeno 

op{testvo {to go zboruvaat i pi{uvaat toj jazik. Iako za 

pi{uvawe na pove}eto jazici vo svetot najmnogu se koristi 

latinskata azbuka, ne mo`at da se najdat dva jazika so isti 

pravopisni pravila. Obi~no, koga se utvrduva pismoto i 

pravopisot vo odreden jazik, se sozdava osnova za sozdavawe 

na izvesen literaturen, odnosno standarden jazik.  
 

Op{ti na~ela na pravopisot na albanskiot jazik 

Vo svetot narodite se slu`at so tri vida pravopis: 

fonetski, etimolo{ki (istoriski) i morfolo{ki. Op{to 

zemeno, nieden pravopis ne e od ~ist vid: ~isto fonetski ili 

~isto etimolo{ki. Sekoj, pokraj dominantnite elementi, 

sodr`i i elementi od drugite vidovi pravopis.  

Fonetski pravopis e onoj pravopis vo koj za sekoj glas 

ima oddelen znak – bukva, t.e. se pi{uva onaka kako {to se 

zboruva, a se ~ita onaka kako {to e napi{ano. Etimolo{ki e 

onoj pravopis {to gi odrazuva jazi~nite normi od minatoto. 

Morfolo{ki pravopis e onoj {to ima tendencija jasno da gi 

razgrani~uva morfemite vo zborot. So fonetski pravopis 

deneska se pi{uva albanskiot, makedonskiot, srpskiot, 

hrvatskiot, slovene~kiot, italijanskiot, turskiot i mnogu 

drugi jazici. Bugarskiot pravopis e me{an: etimolo{ko-

fonetski. Ruskiot pravopis e morfolo{ki; a francuskiot, 

angliskiot, germanskiot, gr~kiot i dr. se etimolo{ki. 

Deneska predimstvo nad drugite ima fonetskiot pravopis, 

bidej}i se temeli vrz `iviot izgovor. Toj ovozmo`uva 

polesno da se pi{uva i sekoj lesno mo`e da go sovlada.  

Pravopisot na albanskiot jazik se zasnova vrz dve 

op{ti na~ela:  

a) vo prv red, vrz fonetskiot princip;  

b) vo vtor red, vrz morfolo{kiot princip; dodeka 

istoriskiot princip e malku zastapen.  
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Prvite dve na~ela ne se sprotivstavuvaat edno na 

drugo, no se prepletuvaat i imaat zaedni~ko dejstvo, 

te`neej}i pravopisot da bide {to pove}e sistemati~en, 

nekompliciran i so pomalku isklu~oci. Imeno, fonetskiot 

princip vo albanskiot jazik se primenuva duri so 76% pri 

pi{uvawe na zborovite, dodeka sferata na primenata na 

drugite principi (morfolo{kiot, istoriskot, 

semanti~kiot, simboli~kiot) e mnogu potesna – so samo 

23%.16 Semanti~kiot i simboli~kiot principi opfa}aat 

malo mesto, no ne se celosno neprimenlivi. Semanti~kite 

pravila se primenuvaat osobeno pri pi{uvawe na zborovite 

kako sleani, razdeleni ili so crti~ka vo sredinata; dodeka 

na simboli~niot princip se zasnova upotrebata na golemite 

bukvi, na pi{uvaweto na va`nite datumi i sl.  

So drugi zborovi mo`e da se ka`e deka: 

1. Fonetskiot princip so 76% zastapenost, e osnoven 

pravopisen princip na albanskiot jazik. Spored ovoj 

princip zborovite se pi{uvaat onako kako {to literaturno 

se izgovaraat a se ~itaat onaka kako {to e napi{ano. Preku 

nego se vospostavuva edna tesna vrska pome|u bukvata i 

osnovniot glas – fonemata.  

Op{topoznato e deka nieden pravopisen sistem, 

vklu~uvaj}i gi i onie koi se zasnovaat vrz fonetskiot 

princip, ne e vo sostojba so apsolutna to~nost da gi predade 

glasovnite varijanti kako {to tie se izgovaraat vo usniot 

govor. Pri toa, obele`uvaweto na glasovnite nijansi ne 

doa|a do izraz. Imeno, se bele`at fonemite a ne glasovite. 

Vo mnogu jazici, pa i vo albanskiot, osnovnite glasovi - 

fonemite se realiziraat vo razli~ni kombininatorni i 

pozicionalni varijanti. Sporedete go, na primer, izgovorot 

na glasot ën] vo zborovote: a) nëna, nuse, vend ‘majka, nevesta, 

mesto’ i sl. so b) qengj, ngjit ‘jagne, (za)lepi’ i so v) kongres, 

enkas ‘kongres, ekskluzivno’ itn. Vo prvata grupa zborovi (a) 

soglaskata ën] se izgovara kako alveolarna, vo vtorata grupa 

(b) kako palatalna, dodeka vo tretata grupa zborovi (v) kako 

velarna, me|utoa site ovie razli~ni glasovi po izgovor se 

sveduvaat vo edna edinstvena fonema, sledstveno na ovaa se 

pi{uvaat so edna bukva. 

                                                 
16 Prof. Androkli Kostallari, Gjuha e sotme letrare shqipe dhe disa probleme 

themelore të drejtshkrimit të saj, Tiranë, 1973, str. 67.  
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Vo ednoslo`niot zbor plak ’starec’ samoglaskata ëa] se 

izgovara kako kratka, dodeka vo drugite dvoslo`ni zborovi: 

plakë ’starica’, plaku ’starecot’, plaka ‘staricata’ istata 

samoglaska se izgovara so sredna dol`ina. Isto taka, 

edna~eweto po zvu~nost se primenuva vo izgovorot, a ne se 

pi{uva. Pa zatoa, pi{uvame s’di ‘ne znam’ a izgovarame ëz’di], 

pi{uvame s’bën, ~itame z’bën ‘ne ~ini’ itn. 

Od privedenite primeri jasno se gleda deka so isti 

bukvi obele`uvame fakti~ki razli~ni glasovi, no isti 

fonemi. Taa razli~nost fonemite ja dobile od pozicijata 

{to ja imaat vo zborovite. Zna~i, pri pi{uvaweto na 

albanskiot, kako i na makedonskiot i drugite jazici, ne 

obele`uvame kombinatorni i pozicioni varijanti na 

fonemite.   

2. Pravopisot na albanskiot jazik se potpira i vrz 

morfolo{kiot princip, spored koj zborovite so nivni 

sostavni zboroobrazuva~ki i gramati~ki delovi ednoobrazno 

se pi{uvaat, bez razlika na odredeni glasovni promeni. 

Morfolo{kiot princip glavno se primenuva vo onie slu~ai, 

koga primenata na fonetskiot princip bi novela do 

zamra~uvawe ili rasipuvawe na morfolo{kata i 

zboroobrazuva~kata struktura. Na vakov na~in toj 

pridonesuva trajno da se za~uva strukturata na zborovite 

(koren, prefiks, afiks, sufiks, nastavka; osnovni i izvedeni 

zborovi, kompozicii i sl.). Imaj}i ja kako osnova 

analogijata, morfolo{kiot princip dopu{ta s# pogolemo 

izramnuvawe i uprostuvawe na pravopisnite normi i 

ovozmo`uva da se odrazuva prepletenosta na fonetskata, 

morfolo{kata i zboroobrazuva~kata struktura na 

albanskiot standarden jazik.   

3. Fonetskiot i morfolo{kiot princip na 

albanskiot pravopis se prepletuva so istoriskiot, 
semanti~kiot i simboli~kiot princip, koi imaat 

ograni~ena primena. Pi{uvaweto na zborovite spored 

istoriskiot princip se zasnova:  

a) vrz tradicijata na pi{uvawe niz vekovi i  

b) vo originalnoto pi{uvawe na odredeni pozajmeni 

zborovi.  

Imeno, s# u{te se zapazuva starata pi{uvana forma 

kaj mal broj na zborovi, iako izgovornata forma pretrpila 
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promeni i so toa proizlegoa odredeni razliki me|u 

grafijata i izgovorot.  

Na primer, spored tradicijata se pi{uva i dëlir 

‘pro~isten’, këqyr ‘gleda’, mbikëqyrje ‘nadgleduvawe’, bërryl 

‘lakt, koleno’, gërryej ‘kopa, kërrusem ‘se grbavi’ itn., no 

vokalot ëë] ve}e ne se izgovara. Isto taka, istoriskiot 

princip se primenuva i pri pi{uvawe na nekolku imenki od 

ma{ki rod (istoriski pove}eto od niv bile imenki od sreden 

rod) so -<ë> na krajot od zborot, kako: atë ‘tatko’, ballë ‘~elo’, 

burrë ‘ma`’, djalë ‘de~ko’, kalë ‘kow’, lumë ‘reka’, lëmë ‘gumno’, 

brumë ‘testo’, djathë ‘sirewe’, dhallë ‘jogurt’, mjaltë ‘med’, kaj 

koi neakcentiranata samoglaska /ë/ na krajot na zborot ve}e 

ne se izgovara.  

Nekolku pozajmeni zborovi vo ~ij sostav vo izvornata 

forma imaat neakcentirano /i/ kaj grupa samoglaski -ia-, -ie-, -

io-, -iu-, vo albanskiot jazik se pi{uvaat so <i> a se izgovaraat 

so <j>. Sporedi ja pi{uvanata forma: financier, imperialist, 

material, materie, aksion, bankier, malarie, kamion i sl. so 

izgovornata (se izgovaraat so konsonantizirano [i], mnogu 

blizok so izgovorot na [j], kako [financjer, imperjalist, materjal, 

materje, aksjon, bankjer, malarje, kamjon] i sl. Avtenti~nata 

pi{uvana forma od izvorniot jazik se zapazuva i kaj nekoi 

pozajmeni zborovi (pove}eto od latinskiot ili romanskite 

jazici) koi vo albanskiot jazik se pi{uvaat so dolgo -rr- a se 

izgovaraat so kratko -r-, kako irracional ‘neracionalen, 

nelogi~en’, korrelacion ‘korelacija, soodnos’, korrespodencë 

‘neredoven, vonreden’, terracë ‘terasa, balkon’ i dr.  

Pravopisot na albanskiot jazik e kruna na 

pove}evekovni zalo`bi za sozdavawe na eden edinstven 

naddijalekten normiran jazik za site Albanci. Kongresot na 

pravopisot na albanskiot jazik e odr`an vo noemvri 1972 

god. vo Tirana. Izraboten e tekst na pravopisnite pravila i 

objaven vo Tirana i Pri{tina, 1974 god. so naslov “Pravopis 

na albanskiot jazik” (prvo i edinstveno izdanie, bez izmeni i 

dopolnuvawa).17  

Albanskiot pravopis mnogu pridonese za 

zatvrdnuvawe i usvojuvawe na literaturnata norma. 

Principite vrz koi se zasnovuva pravopisot na albanskiot 

jazik i pravopisnite pravila se poka`aa mo{ne solidni i ja 

izdr`aa probata na vremeto.  

                                                 
17 Instituti Albanologjik i Prishtinës, Drejtshkrimi i gjuhës shqipe, Prishtinë, 1974. 
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Me|utoa, ni{to vo ovoj svet ne e apsolutno, sekoga{ 

postoi mo`nost za uto~nuvawe, dopolnuvawe i promena. 

Imaj}i gi predvid tokmu postignatite rezultati na 

albanolo{kata nauka za sovremeniot albanski jazik, kako i 

mo{ne brziot rast na nacionalnata literatura, nauka i 

kultura voop{to, albanolozite ja istaknuvaat potrebata da 

pristapat kon podgotvuvawe na eden popoln i posovremen 

pravopisen prira~nik koj{to }e bide vo ~ekor so razvojot na 

jazikot i op{testvoto vo celina i koj }e mo`e da odgovori na 

potrebite na jazi~nata praktika. Site trgnuvaat od 

stanovi{teto deka ne treba da se zasega vo ve}e ustanovenite 

pravopisni principi i pravila, tuku tie da bidat 

popodrobno obraboteni, kolku {to e mo`no istite da se 

uprostat, da ima {to pomalku isklu~oci od pravilata i, tamu 

kade {to e potrebno, da bidat douto~neti i dopolneti.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.5. PRAVOGOVOR 
 

Albanskiot standarden jazik, kako i mnogu drugi 

jazici vo svetot, opstojuva kako vo govorna taka i vo 

pi{uvana forma. Toj se zasnova vrz leksi~ki, gramati~ki, 

pravopisni i pravogovorni normi. Za pravilno izgovarawe 

na literaturniot jazik se ustanoveni izvesni jazi~ni normi 

{to se ozna~uvaat so terminot pravogovor ili ortoepija (od 
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gr~kiot). Pravogovorot e sistem na pravila {to 
obezbeduva pravilen i ednoobrazen izgovor na zborovite.  

Pome|u pravogovorot i pravopisot postoi edna tesna 

vrska, tie se obusloveni i vlijaat eden na drug. Razlikata 

pome|u pravopisot i pravogovorot e vo toa {to prviot bara 

da se pi{uva sprema ustanovenite pravopisni normi, a 

vtoriot da se zboruva sprema utvrdenite pravogovorni 

normi. 

Preku pravogovorot se odreduva kako treba da se 

izgovaraat fonemite (glasovite) vo odredeni fonetski 

pozicii na zborot, vo grupa glasovi, slogovi, koga obrazuvaat 

zborovi, vo re~enici; kako i pravilnoto akcentirawe, 

intonacijata i sl. 

Pravopisnite pravila za govornata forma na 

standardniot jazik imaat ista va`nost kako i pravopisnite 

pravila za pi{uvaniot jazik. Sekoj koga pi{uva ili zboruva 

na odreden literaturen jazik, dol`en e da gi po~ituva kako 

pravopisnite, taka i pravogovornite normi.   

Pokraj pravopisnite normi, ima potreba i za 

vospostavuvawe na pravogovornite pravila. Op{to zemeno, 

za razlika od unifikacijata na pi{uvaniot jazik, koj se 

postignuva na polesen na~in i za pokratko vreme, 

literaturniot izgovor se vospostavuva i pro{iruva pobavno. 

Otstapuvaweto od dijalektna izgovorna navika i primenata 

na literaturniot izgovor e dolg i slo`en proces. Vo ovaa 

nasoka, iako pravopisnite pravila na albanskiot jazik se 

ustanoveni od 1972 godina i imaat {iroka prakti~na 

primena, pravogovornite normi pobavno i pote{ko se 

rasprostranuvaat.  

Literaturnata norma na govorot opfa}a:  

a) opredeluvawe na normativen glasoven sostav na 

zborovite i  

b) realizacija na fonemite vo razni pozicii, 

vklu~uvaj}i go i pravilnoto akcentirawe na zborot.  

Albanskata lingvistika pravela i pravi napori, 

osobeno vo posledno vreme, za prou~uvawe i odreduvawe na 

osnovnite pravila na literaturniot govor. Od fonetsko-

fonolo{kite istra`uvawa na albanskiot sovremen jazik se 

izvlekoa zaklu~oci vrz koi se zasnova pravogovorot. Zna~i, 

do sega se poznati osnovnite na~ela na pravopisot, no s# 

u{te nemame kodificiran prira~nik za pravogovorot na 
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albanskiot standarden jazik. Standardizacijata na 

pravogovorot pove}e se odviva spontano, izostavaj}i gi 

dijalektnite osobenosti i prifa}aj}i eden naddijalekten 

izgovor.  

 Vpro~em, najgolemiot ili glavniot grad na eden narod, 

kako najva`en ekonomski, politi~ki i kulturen centar, igra 

najva`na uloga vo pro{iruvaweto na govoren literaturen 

model. Kako {to se znae, Tirana se nao|a vo ju`nogegiski 

areal, no otkako se proglasi za glaven grad na Albanija vo 

1920 godina, vo nea se naselija i mnogu `iteli od toskiskiot 

areal. Imaj}i me{ano naselenie od razni krai{ta, Tirana 

slu`ela i }e slu`i kako edna topilnica, kade se topi i 

oformuva govornata literaturna norma. Tirana slu`i kako 

izvoren centar za literaturnata norma na albanskiot jazik.   

Jazi~nata norma, od gledna to~ka na toa dali e 

zadol`itelna za primena ili e prepora~liva, mo`e da se 

deli vo dve grupi:  

a) kategori~na norma  (zadol`itelna, t.e. fonetska i 

morfolo{ka) i 

b) prepora~liva norma (najprifatliva, t.e. leksi~ka 

normi).  

Zadol`itelna, na primer, e pravopisnata norma na 

zborot rresht ‘red’, koj treba da se pi{uva i ~ita edinstveno 

na vakov na~in, a ne vo drugi varianti, kako rrjesht, resht; 
normativni formi se kam shkruar, shkrova a ne kam shkruajtur, 

kam shkrojtur; shkruajta ‘imam napi{ano, napi{av’ itn.  

Na leksi~ko ramni{te normata ne e celosno 

kategori~na (ima sinonimi, ima zborovi koi denes se malku 

poznati, no utre mo`at da stanat op{topoznati i 

rasprostraneti, ima tu|i zborovi koi go dobile gra|anskoto 

pravo, ima umesni neologizmi itn.). Vo ovaa sfera so tekot 

na vremeto se vr{at golemi promeni, pa zatoa leksi~kite 

normi nemaat celosna kodificirana mo} kako pravopisot 

ili gramatikata.   

Pri~ini za nepo~ituvawe na jazi~nite normi 

 Jazi~nite normi vo sekojdnevniot `ivot ~esto pati ne 

se primenuvaat od razni pri~ini. Obi~no, jazi~ni gre{ki se 

pravat poradi nepoznavawe na pravopisnite pravila, pa 

pi{uvaweto se vr{i spored individualniot govor na 

~ovekot. Tie {to se obiduvaat da se opravdaat so 
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nedovolnata struktura na odreden jazik ili pak so 

leksi~kata siroma{nost na toj jazik, navistina ne go vladeat 

nitu ednoto nitu drugoto.  

Osven nepoznavaweto i odbivnosta, me|u glavnite 

pri~ini za nepo~ituvawe na pravopisni i pravogovorni 

normi na albanskiot jazik se:   

a) dijalektni osobenosti na govoritelot,  

b) vlijanie na drugi jazici kaj govoritelot, 
v) nevnimatelen govor i 
g) bukvalno ~itawe. 

Za dene{nata sostojba prvata pri~ina pretstavuva 

najgolem problem za rasprostranuvawe na pravogovornite 

normi. Dijalektiniot govor obi~no se nasleduva i se 

vkorenuva u{te od detstvoto, pa zatoa samo so dolga, 

makotrpna i sovesna rabota mo`at da se otstranat 

dijalektnite osobenosti, najte{ki od niv fonetskite, za da 

se primenuva literaturnata norma. Kaj pove}eto Albanci se 

slu{a eden regionalen ili dijalekten podsloj; za `al nekoi 

nitu pravat napori da se zapoznaat i da gi primenuvaat 

pravogovornite pravila.  

Op{to zemeno, albanskiot standarden jazik se zasnova 

vrz zaedni~ki elementi od dvata dijalekta: ju`niot, t.e. 

toskiskiot i severniot, odnosno gegiskiot dijalekt. 

Me|utoa, glavna osnova na fonetsko-fonolo{kiot i 

morfolo{kiot sistem na albanskiot literaturen jazik e 

toskiskiot dijalekt, no ne se sovpa|a vo celost, zatoa {to 

ima i odredeni gegiski osobenosti ne samo vo leksi~kiot 

sistem, tuku i vo drugi sferi. Imeno, glavnite fonetski i 

morfolo{ki osobenosti na severnoto toskisko nare~je se 

izdignati na stepen na literaturen jazik, prepleten so 

odredeni gegiski crti, zbogaten leksi~ki fond i 

zboroobrazuva~ki model od gegiskiot dijalekt; neologizmi, 

internacionalni i pozajmeni termini od materijalniot i 

duhovniot svet i dr.  

Najbitni razliki me|u dvata dijalekta na albanskiot 

jazik se fonetski  i leksi~ki, dodeka gramati~kite 

(morfolo{kite i sintaksi~kite) razliki se pomali. Zna~i, 

pome|u oddelni krai{ta postojat razliki vo izgovorot na 

odredeni glasovi, zboroformi, zborovniot sostav itn. No 

tie razliki ne se tolku golemi, za da ne mo`at Albancite od 

razni krai{ta da se razberaat me|usebno.  
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Za da se dobie edna pretstava za dijalektnata osnova na 

albanskiot standarden jazik gi pretstavuvame vo tabelarna 

forma pova`nite dijalektni razliki vo sporedba so 

standardniot jazik:   

 
Gegiskiot dijalekt Toskiskiot 

dijalekt 
Standardniot 

jazik 
Fonetsko-fonolo{ki razliki: 

ima usni i nosni 
samoglaski (kam ~ 
kã:m ‘imam – noga’) 

ima samo usni 
(oralni) 
samoglaski  (kam – 
këmbë “imam – 
noga”) 

ima samo usni 
samoglaski  (kam – 
këmbë “imam – noga”) 

na akcentirano 
nosno /ã/ (zã, nãn, hã:n 
“glas, majka, 
mese~ina”) 

 & odgovara 
akcentirano usno 
/ë/ (zë, nënë, hënë 
“glas, majka, 
mese~ina”) 

ima akcentirano 
usno /ë/ (zë, nënë, hënë 
“glas, majka, 
mese~ina”) 

dol`inata na 
samogl. e fonetska, 
no ponekoga{ taa 
ima fonolo{ka 
vrednost (plak ~ pla:k, 
kos ~ ko:s “starec – 
starica, kiselo 
mleko – kosa za 
kosewe”) 

dol`inata na 
samogl. e fonetska, 
taa vo nieden 
slu~aj nema 
fonolo{ka 
vrednost (plak ~ 
plakë, kos ~ kosë 
“starec – starica, 
kiselo mleko – 
kosa za kosewe”) 

dol`inata na 
samogl. ima 
fonetski karakter 
(plak ~ plakë, kos ~ 
kosë “starec – 
starica, kiselo 
mleko – kosa za 
kosewe”) 

otsustvuva 
akcentiranoto /ë/, 
dodeka retko se 
upotrebuva 
neakcentiranoto 

ima akcentirano /ë/ 
so mnogu ~esta 
upotreba na 
neakcentiranoto 

ima akcentirano /ë/ 
so ~esta upotreba na 
neakcentiranoto 

ima vokalna grupa ue 
(u:) – grue “`ena” 

vokalna grupa ua 
(grua) 

po~esto ua i 
poretko ue (grua, 
mësues) 

zborovi so 
intervokalno /-n-/ 
(rãna, vêna, syni) 

zborovi so 
intervokalno /-r-/ 
(rëra, vera, syri) 

mnogu zborovi so 
intervokalno /-r-/ i 
malku so /-n-/ 

razlikuvawe na 
vibrantnite /r ~ rr/ 
(ara ~ arra ‘~uva - 
bri~e’) 

otsustvoto na /rr/ 
(ara) 

razlikuvawe na 
vibrantnite /r ~ rr/  
(ara ~ arra) 

nekolku 
orientalizmi se 
izgovaraat so akcent 
vrz pretposledniot 
slog (káfe, tenéqe) 

istite se 
izgovaraat so 
akcent vrz 
posledniot slog 
(kafé, teneqé) 

tie se izgovaraat so 
akcent vrz 
posledniot slog 
(kafé, teneqé) 
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Morfolo{ki razliki (vo gramati~ki formi na zborovite): 
~lenuvana forma so 
nastavkata -i: plak-i, 
breg-i, krah-i 

~lenuvana forma 
so nastavkata -u: 
plak-u, breg-u, krah-u 

~lenuvana forma so 
nastavkata –u: plak-u, 
breg-u, krah-u 

ima reduciran 
particip, bez 
nastavki (la:, ha:p) 

ima celosen 
particip, so 
nastavki (larë, 
hapur) 

participot na 
glagolite e celosen, 
so nastavki (larë, 
hapur) 

aktivnata forma na 
imperfektot e 
sigmati~na, t.e. so 
ësh] (punojsha) 

aktivnata forma 
na imperfektot e 
asigmati~na, t.e. 
bez ësh] (puno-ja, 
puno-nja) 

aktivnata forma na 
imperfektot e 
asigmati~na (puno-
ja) 

pasivnata forma na 
imperfektot e 
slo`ena - 
analiti~na (u 
lajshna) 

pasivnata forma na 
imperfektot e 
neslo`ena – 
sinteti~na (lahesha) 

pasivnata forma na 
imperfektot e 
neslo`ena – 
sinteti~na (lahesha) 

prisustvo na t.n. 
gegiski infinitiv 
(me punue) ‘da 
raboti, za da raboti’ 

so ista funkcija se 
upotrebuva 
konjunktivot (të 
punoj) ‘da 
raboti’ili 
toskiskiot 
infinitiv (për të 
punuar), ‘za da 
raboti’ 

upotreba na 
konjunktivot (të 
punoj) ili 
toskiskiot 
infinitiv (për të 
punuar) ‘da raboti, za 
da raboti’ 

ima 2-3 nadgradeni 
formi za minatoto 
vreme (kam, kisha, 
pata + pas + punu) 
‘imam, imav, sum 
imal + raboteno’ 

nema takvi 
nadgradeni formi 
(no samo: kam, kisha, 
pata + punuar) 
‘imam, imav, sum 
imal + raboteno’ 

nema takvi 
nadgradeni formi 
(no samo: kam, kisha, 
pata + punuar) 

Leksi~ki razliki (razli~ni zborovi za ozna~uvawe na ist 

predmet): 

katun(d) fshat fshat, katund  “selo” 

tamël qumësht qumësht  “mleko” 

dhelpën skile dhelpër  “lisica” 

gjã, hajvan kafshë kafshë “govedo” 

u:dh rrugë rrugë, udhë “pat” 

krye kokë kokë, krye  “glava” 

katërdhet dyzet dyzet  “~etirieset” 

tly:n gjalpë gjalpë, tëlyen “puter” 

tinëz fshehurazi fshehurazi  

“skri{um” 

rrej gënjej gënjej  “la`e” 
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Tab. 1. Tabelarno prika`uvawe na fonetsko- fonolo{ki, 
morfolo{ki i leksi~ki dijalektni razliki na albanskiot jazik 
vo sporedba so standardniot jazik 

 

Осноvni pravogovorni normi 
 

 Od ovaa tabela mo`e da se izvle~at glavnite 

pravogovorni normi na albanskiot standarden jazik. Imeno: 

a) dol`inata na samoglaskite ima fonetski karakter, 

t.e. dali }e bide kratka, sredna ili ne{to podolga zavisi od 

glasovnoto opkru`uvawe, pozicijata vo zborot, akcentot 

itn.;  

b) site samoglaski se usni, bez nazalen prizvuk;  

v) grupa vokali i konsonanti se izgovaraat kako 

celosni; 

g) zvu~nite soglaski ostanuvaat zvu~ni i na 

apsolutniot kraj na zborot; 

d) koga imame ist zbor kaj koi imame intervokalno ë-r-

] ili ë-n-], vokalni grupi ua ili ue, toga{ toskiskite formi 

se normativni, no vo leksi~kiot sostav na literaturniot 

jazik se prifateni i gegiski zborovi so ë-n-] i ue itn.;  

e) op{to zemeno, dijalektnite varijanti na izgovorot 

na fonemite se smetaat kako dopustlivi, dodeka otsustvoto 

na fonemite e neprifatlivo.  

Nekoi pravopisni i pravogovorni pravila vo 

fonetsko-fonolo{ko ramni{te }e gi dademe vo soodvetnite 

glavi i poglavja. 

^esto pati vo prakti~na primena na jazikot se 

uo~uvaat i nekoi gramati~ki gre{ki (morfolo{ki i 

sintaksi~ki). Takva gre{ka e, na primer, upotrebata na 

tu|ite sopstveni imenki, kako Klinton, Ollbrajt, Bler i dr. samo 

vo edna forma, iako nivnata sintaksi~ka funkcija bara 

istite da se upotrebuvaat vo soodveten pade` i vo ~lenuvana 

forma, kako U takua me Klintonin (vo akuzativ) a ne U takua me 

Klinton ‘se sretna so Klinton’; upotrebata na mno`inata na 

nekoi imenki bez /ë/ na krajot, kako shqiptar (pravilno: 

shqiptarë ‘Albanci’), arsimtar (pravilno: arsimtarë 

‘nastavnici’) itn; namesto li~nite zamenki ne, ju ‘nie, vie’ 

pogre{no se upotrebuvaat nivnite dativni formi neve, juve 

‘nam, vam’ (neve kemi punuar, juve jeni të zellshëm ‘nie sme 

rabotile, vie ste vredni’); gre{ki vo upotrebata na 

prepozitivniot ~len na genitivot: Ministri i Punëve të jashtme 
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të Maqedonisë (po pravilo: i Maqedonisë ‘Minister za 

nadvore{ni raboti na Makedonija’) i dr.  

Isto taka, neretko se zabele`uvaat sintaksi~ki 

vlijanija od drugi jazici vrz redosledot na zborovite; 

nepotrebna upotreba na dosta dolgi i slo`eni frazi, so 

matno i nejasno zna~ewe koi ponekoga{ se duri i 

nerazbirlivi i sl. 

 Nepo~ituvawe na jazi~nite normi pretstavuva i 

neumesnata upotreba na stranskite zborovi. Kako {to e 

poznato, poradi mnoguvekovniot jazi~en kontakt na 

albanskiot so balkanskite jazici i vlijanieto na drugite 

nebalkanski jazici, ima kvantitativna razlika na leksi~ki 

zaemki niz govorite na albanskiot jazik. Imeno, vo zavisnost 

od geografskata polo`ba vo oddelni govori ima 

kvantitativna razlika na leksi~ki zaemki, t.e. pove}e ili 

pomalku zborovi od gr~kiot, latinskiot, turskiot, 

slovenskite jazici i dr. Nekoi od zaemkite se cvrsto 

vkoreneti vo dijalekniot govor i imaat op{ta 

rasprostranetost. Dobar del od ovie op{toprifatlivi 

zaemki se del od leksi~kiot sostav na albanskiot standarden 

jazik. Vakvite zborovi se neizbe`ni i te{ko deka mo`at da 

se zamenuvaat so doma{ni zborovi. 

Pokraj ovie, ima zborovi {to imaat tesna dijalektna 

upotreba (vo eden region, vo grupa govori, vo nekolku govori, 

vo eden govor). Vakvite malku rasprostraneti zborovi se 

neprifatlivi za leksi~kata norma. Za sekoj jazik va`i 

op{toto pravilo: prednost imaat doma{nite zborovi; kolku 

pomalku stranski zborovi upotrebuvame, tolku e podobro.  

Za da se izbegne pogre{noto ~itawe kako edna fonema 

<gj> ili <nj>, Pravopisot bara pri vakvite slu~ai da se 

pi{uva <i>, no da se ~ita /j/, kako: djegie [djeg-je] ‘gorewe’, lagie 
[lag-je] ‘navodnuvawe’, biologia [biolog-ja] ‘biolog `ena’; 
kundërthënie [kundërthënje] ‘protivre~nost’, parathënie 
[parathënje] ‘predgovor’, shkupjania [shkupjanja] ‘skopjanka’ i dr. 

Isto taka, i pozajmenite zborovi vo ~ij sostav ima vokalni 

grupi -ia, -ie, -io, -iu so neakcentirano /i/, se pi{uvaat so <i> a 

se ~itaat so [j], kako -ja, -je, -jo, -ju: material [materjal] 

‘material’, ambicie [ambicje] ‘ambicija’, studioj [studjoj] 

‘studira’ itn. 

Nesoglasuvawe na pravopisnite so pravogovornite 

normi se zabele`uva i vo zborovnite grupi (sandhi). 
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Govorniot jazik ja primenuva sintaksi~kata fonetika, 

povrzuvaj}i gi zborovite vo akcentski celosti; dodeka 

pravopisot go primenuva morfolo{koto razgrani~uvawe na 

zborovite. Imeno, pri povrzuvawe na zborovite vo re~enica, 

nekoi od niv se izgovaraat kako neakcentirani (në-shtëpí 
‘doma’), nekoi so slab akcent (rròtull shtëpísë ‘okolu ku}ata’), a 

nekoi pak so sekundaren akcent (bótë+kuptím=bòtëkuptím 
‘mnenie’). Na primer, se pi{uva E mora librin për të lexuar ‘Ja 

zedov knigata za da ja pro~itam’, dodeka se ka`uva Emora 

librin/përtëlexuar//. Vo albanskiot, makedonskiot i vo drugi 

jazici vo re~eni~na niza uslu`nite zborovi (predlozite, 

svrznicite, ~esticite, prepozitivnite ~lenovi, kratkite 

zamenski formi) se neakcentirani i se izgovaraat kako eden 

edinstven zbor so polnozna~nite zborovi. Sporedi gi, na 

primer sintagmite: se pi{uva ai djalë; se ~ita [aidjalë] ‘toj 

de~ko’, im bir [imbir] ‘moj sin’, një qen [njëqen] ‘edno ku~e’, mish 

qengji [mishqengji] ‘jagne{ko meso’ itn. 

Ponekoga{, nekoj ~itatel sakaj}i so preterana 

doslednost (hiperkorektnost) da ja po~ituva pi{uvanata 

forma, ne gi primenuva takvite pravila na sintaksi~kata 

fonetika, no sekoj zbor od re~enicata go izgovara kako 

poseben i akcentiran, bez da gi povrzuva niv vo soodvetni 

grupi.  

Edna druga mnogu ~esta pri~ina za nepo~ituvawe na 

pravogovornite normi e vrzana pak so pi{aniot tekst. 

Misleweto deka pravilniot izgovor vo celost se sovpa|a so 

pismenata forma i pravopisnite normi ne e umesen. Kako 

{to se znae, so bukvi se bele`at fonemite, a ne glasovnite 

varijanti. Osven ova, pravopisot na albanskiot jazik se 

temeli vrz fonetskiot princip, no toj se zasnova vo odredena 

mera i vrz istoriski i morfolo{ki princip. Na primer, 

spored pravopisot pi{uvame pjesëtim ‘delewe’, ditëlindje 
‘rodenden’, dhjetëvjetor ‘desetgodi{nina’, kallëzoj ‘ka`uva’, 
kallëzore ‘akuzativ’ itn. no glasot [ë] vo ovie zborovi obi~no 

ne go izgovarame. Pi{uvaweto na [ë] vo ovoj slu~aj se temeli 

vrz morfolo{kiot i istoriskiot princip. 

Od druga strana, site samoglaski, bez razlika na toa 

dali se akcentirani ili neakcentirani, se pi{uvaat isto, no 

se izgovaraat so izvesni razliki. Vpro~em, se znae deka 

neakcentiranite vokali se artikuliraat kako pokratki i 

poslabi od akcentiranite. No i pome|u samite vokali postoi 
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razlika: od site neakcentirani samoglaski najgolemo 

dol`insko reducirawe pretrpuva [ë]. Imeno, ovoj poluvokal 

se skratuva tolku mnogu {to ponekoga{ voop{to ne se 

izgovara. Na primer, ëë] ne se slu{a nitu vo literaturniot 

izgovor kaj kompoziciite botëkuptim [botkuptim] ‘mnenie, 

mislewe’, mirëdita! [mirdita!] ‘dobar den!’, mirëmëngjes! 
[mirmëngjes!] ‘dobro utro!’, bukëpjekës [bukpjekës] ‘pekar’ i dr. i 

pokraj toa {to po morfolo{kiot pravopisen princip taa se 

pi{uva. 

Isto taka, [ë] se pi{uva spored istoriskiot princip 

vo ne~lenuvana forma kaj zborovite od ma{ki rod, kako ballë 

‘~elo’, djalë ‘de~ko’, kalë ‘kow’, dyllë ‘vosok’, drithë ‘`ito’, 

brumë ‘testo’ (istoriski gledano tie bile imenki od sreden 

rod) i dr. kade samoglaskata [ë] ne se slu{a ve}e nitu vo 

literaturniot izgovor.18 

Fonemata /ë/ vo albanskiot jazik se izgovara so 

razli~ni nijansi. Vo akcentirana polo`ba ne ja slu{ame vo 

gegiskite govori, dodeka vo neakcentirana polo`ba se slu{a 

niz celiot albanski areal. Vo literaturniot izgovor taa se 

realizira kako poluotvoren sreden vokal. Odredeni negovi 

modifikacii (ne{to pootvorena ili pozatvorena) se 

dopustlivi. Vo pi{uvana forma, grafemata <ë> vo apsoluten 

kraj na zborot  ozna~uva deka samoglaskata pred nea ne treba 

da se izgovara kako kratka. Na primer, ~itaweto na 

napi{aniot zbor <bukë> ‘leb’ kako buk (so kratko [u]) e  

pogre{en, bu.k (so [u] od sredna dol`ina) tolerantna, dodeka 

bukë e vo duhot na normativniot izgovor. 

 

 

 

    1.6. JAZI^NO PLANIRAWE 

Jazi~noto planirawe treba da se smeta kako del od 

op{testvenoto planirawe. Pod jazi~no planirawe kako 

sociolingvisti~ko pra{awe se podrazbira:  

a) alfabetizacija na jazicite,  
b) odreduvawe na slu`ben nacionalen jazik,  

                                                 
18 Vo nasoka na prerazgleduvawe i podobruvawe na pravopisot na 

akbanskiot jazik preovladuva misleweto deka ovie zborovi treba da se 

pi{uvaat bez /ë/ na apsoluten kraj na zborot.   
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v) standardizacija i negova modernizacija.  
Poslednata stapka na jazi~noto planirawe e 

modernizacijata, koja gi opfa}a site problemi na 

usovr{uvawe, reformirawe i osovremenuvawe na ve}e 

normiraniot jazik, za da bide sposoben vo celost da gi 

zadovoli potrebite na edno razvieno op{testvoto i uspe{no 

da se spravuva so najrazvienite jazici vo svetot.  

Prvite tri stapki od jazi~noto planirawe na 

albanskiot jazik ve}e vo celost se ispolnija. Imeno, od 

Kongresot na azbukata, odr`an vo Bitola 1908 godina i 

Pravopisniot kongres, Tirana, 1972 do sega se postignati 

vidni stru~ni, nau~ni i prakti~ni rezultati vo poleto na 

sovremeniot albanski jazik.  

Objaveni se mnogubrojni nau~ni i stru~ni prilozi na 

poleto na jazikot, monografii, razni vidovi re~nici, 

normativni gramatiki, obemno literaturno tvore{tvo od 

site `anrovi i dr. Od niv bi izdvoile nekolku, kako: 

Albanskiot sovremen jazik i nekolku osnovni pravopisni 
problemi, Tirana, 1973; Pravopisen re~nik na albanskiot 
jazik (Tirana, Pri{tina, 1983), Tolkoven re~nik na 
albanskiot jazik (Tirana, 1980, dopolneto izdanie, Tirana, 

2002), Fonetika i fonologija na albanskiot standarden 
jazik (Tirana, 1969, 2004; Skopje, 2005), Morfonologija na 
epcijata vo albanskiot sovremen jazik, Tirana, 1989; 

Gramatika na albanskiot jazik I (Morfologija), Tirana, 

1995; Gramatika na albanskiot jazik II (Sintaksa), Tirana, 

1996; Akcentot vo albanskiot jazik, Tirana, 1995; 

Interpunkciski pravila vo albanskiot jazik, Tirana, 2002; 

Frazeolo{ki re~nik na albanskiot jazik, Tirana, 1999; 

Sinonimen re~nik na albanskiot jazik, Tirana, 2002; Re~nik 
na stranski zborovi i izrazi, Pri{tina, 1986, 2002; 

Stilistika i pragmatika, Tirana, 1999; 

Sociolingvistika, Tirana, 1999; Dijalekten atlas na 
albanskiot jazik, I, II tom, Napoli, 2007, 2008 god., 

Enciklopediski albanski re~nik 1, 2, 3; Tirana, 2008, 2009, 

mnogubrojni dvojazi~ni re~nici: albanski - stranski jazik i 

obratno, golem broj mnogujazi~ni terminolo{ki re~nici i 

niza drugi dela od sferata na istorijata na jazikot, 

dijalektologijata, balkanskata lingvistika i jazi~nata 

kultura, od koi i mnogu {kolski i univerzitetski u~ebnici. 

Procesot na globalizacijata stanuva rizi~en za 

nacionalnite kulturi i jazici. Vpro~em, vlijanieto na 

golemite jazici vrz malite i dosega bil zna~itelen. No, so 



53 

 

procesot na globalizacijata, jazicite na malite narodi u{te 

pove}e se zagrozeni. Angliskiot odamna e i izgleda deka }e 

bide najvlijatelen jazik vo svetot. Toj kako slu`ben ili 

poluslu`ben jazik se upotrebuva vo pove}e od 60 dr`avi vo 

svetot, dodeka posebno mesto zazema i vo drugi 20 zemji. 

Celiot kulturen svet nastojuva da go vladee angliskiot; duri 

80% od celokupniot sistem na elektronska informativna 

memorija e na angliski. Pod vakvo silno vlijanie mo`at da 

se asimiliraat odredeni jazici, odnosno so globalizacijata 

na svetot se pretpostavuva deka }e izumrat polovina od 

jazicite na malite narodi.  

Doteruvaweto na pravopisnite normi ne pretstavuva 

golem problem, no pobitna i pote{ka rabota e da se odredi 

odnosot na albanskiot jazik, pa i na makedonskiot so 

golemite vlijatelni svetski jazici, osobeno so angliskiot 

jazik na leksi~ko i terminolo{ko pole. Vo obedineta 

Evropa, del od koja site sakame da bideme, jazicite na 

narodite treba da bidat razvieni do isto nivo {to se 

odnesuva na izraznite i komunikativnite mo`nosti. Vo eden 

nedolg vremenski period ni se nametnuva potrebata bez 

predrasudi i to~no da odredime kako }e gi nare~eme i 

kodificirame mnogu termini i predmeti na sovremeniot 

`ivot vo na{iot jazik, bilo so doma{ni zborovi, bilo so 

kalkirawe ili pozajmuvawe i adaptacija na istite zborovi.   

Poznato e deka sekoj koj se slu`i so odreden 

standarden jazik, dol`en e da gi po~ituva soodvetnite 

pravopisni i pravogovorni normi. Vo site sferi na 

op{testveniot `ivot, lu|eto pravaat planovi za 

ponatamo{niot razvoj. Vo ovaa smisla na jazi~no planirawe, 

na 11 i 12 noemvri 2002 god., po povod 30-godi{ninata od 

Pravopisniot kongres na albanskiot jazik, vo Tirana se 

odr`a Me|unarodna nau~na konferencija "Albanskiot 

standarden jazik i albanskoto op{testvo denes".  

Na Konferencijata se istakna zagri`enosta za 

nedovolnoto nivo na jazi~nata kultura, pred s# vo mediumite 

i javnata primena na jazikot, zatoa {to ~esto se sre}avat 

nepo~ituvawe na pravopisni i pravogovorni normi, 

nenormativni gramati~ki formi, nepravilen sostav na 

re~enici, nepotrebna upotreba na stranski zborovi itn. Na 

krajot na svojata rabota, Konferencijata izleze so eden javen 

povik do intelektualcite, nastavnicite, nau~nicite, 

lingvistite, pisatelite, novinarite i dr. so svojata 
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aktivnost da go unapreduvaat, da go zbogatuvaat i da 

pridonesuvaat za nau~nata i prakti~nata primena na 

albanskiot standarden jazik. 

Vo ovaa nasoka, na edna zaedni~ka sednica me|u 

Pretsedatelstvoto na Akademijata na naukite na Albanija i 

na Akademijata na naukite i umetnostite na Kosovo, odr`ana 

na 27 oktomvri 2004 vo Tirana se formira Me|uakademiski 
sovet za albanskiot jazik. Ovoj organ se zanimava so jazi~no 

planirawe, unapreduvawe na teoretska i prakti~na primena 

na albanskiot standarden jazik.  

Vo ova nasoka, Centarot za albanolo{ki studii od 15 

do 17 dekemvri 2010 godina vo Dra~, Albanija odr`a nau~na 

konferencija na tema: “Albanskiot jazik vo dene{nata 

etapa: politikite na podobruvawe i zbogatuvawe na 

standardot” vo koja so referat u~estvuvavme i nie.19  

Vo ramkite na proektot “Albanskiot jazik i 

kompjuterot” so materijalna poddr{ka na Vladata na Kosovo, 

pod mentorstvo na najistaknati albanski lingvisti, e 

izraboten eden kompjuterski program za pravopisot na 
albanskiot jazik AS 2.O, koj e pu{ten vo upotreba kon 

po~etokot na 2005 godina. So ovoj va`en program, zasnovan 

vrz dosega{nite iskustva na jazicite na razvienite narodi, i 

albanskiot jazik e vklu~en vo krugot na kompjuteriziranite 

jazici.  

So kompjuterskiot program za pravopisot na 

albanskiot jazik mo`at da se korigiraat nad milion zborovi 

i zborovni formi, odnosno okolu ~etiri milioni 

paradigmati~ni formi. Korisnikot nema potreba od posebna 

obuka za primena na ovoj program, dovolni se samo pet 

minuti instrukcii. Vakviot program nesomneno }e 

pridonese za ispravka na pravopisnite gre{ki na albanskiot 

jazik vrz pi{uvan kompjuterski tekst.    

 

 
 
 
 
 

                                                 
19 Asllan Hamiti – Ajten Qamili, Shtrirja dialektore e fjalës dhe përzgjedhja e formës 

normative, www.albanologjia.com, kumtesa 

 
 

http://www.albanologjia.com/
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1.7. AZBUKATA NA ALBANSKIOT JAZIK 
 

Poznato e deka izborot na grafi~kiot sistem na 

jazicite e simboli~en problem. So pravo e ka`ano (A. Meje) 

deka onie koi ja otkrija pismoto bea najgolemi lingvisti, 

potenciraj}i pri toa deka preobrazbata na jazikot vo 

simboli e mnogu te{ka zada~a. Sozdavaweto na azbukata se 

smeta edno od najgolemite otkritija na ~ove{tvoto.  
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Vo pi{uvaweto na jazicite, grafemite gi odrazuvaat 

fonemite ili osnovnite glasovi na govorot. Abecedata e 

zbir na bukvi {to gi upotrebuva eden jazik spored odreden 

redosled.   

Kongresot na dene{noto pismo na albanskiot jazik e 

odr`an vo Bitola od 14 do 22 noemvri 1908 godina. Vo toa 

vreme Balkanot be{e pod vladeewe na Turskata Imperija, 

bez dr`avni granici i site porobeni narodi bea vo ista 

polo`ba. Pred ovoj Kongres se organizirani nekolku drugi 

koi imale ista cel, odnosno ustanovuvawe na edno edinstveno 

pismo za albanskiot jazik. No, treba da se spomne deka tie 

pisma prvenstveno imale regionalen karakter i ne uspeale 

da se rasprostranat kaj site Albanci.  

Za razlika od prethodnite kongresi, Bitolskiot 

Kongres be{e prv so op{tonacionalen karakter. Na nego 

u~estvuvale 50 delegati (32 so pravo na glas i 18 bez pravo na 

glas), koi gi pretstavuvale 23 gradovi, dru{tva i klubovi od 

site krai{ta, kako i od koloniite na Albancite od 

Romanija, Italija, Grcija, Turcija, Egipet, SAD i dr., 

pretstavnici od tri najzastapeni konfesii kaj Albancite 

(muslimanskata, katoli~kata i ortodoksnata).  

 

 

Fig. 6. Ku}ata kade se odr`a Kongresot na pismoto na 
albanskiot jazik 

 

Vo tekot na prvite dva dena na Kongresot se vodele 

burni diskusii za vostanovuvawe na principite za 

sostavuvawe i izbor na osnovata na pismoto. Na tretiot den, 

popladne so tajno glasawe se izbra Komisija na azbukata od 

11 ~lena vo sostav: \er| Fi{ta, Mithat Fra{eri, Lui| 

Guraku}i, \er| ]irijazi, Ndre Mjeda, Gligor Cilka, 
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Dimitri Buda, ë ahin Kolowa, Sotir Peci, Bajo Topuli i 

Nuzhet Bej Vrioni.  

 
Fig. 7. Azbu~nata komisija 

Na slika: 1. Gjergj Fishta, 2. Mithat Frashëri, 3. Luigj 
Gurakuqi, 4. Gjergj Qiriazi, 5. Ndre Mjeda, 6. Gligor Cilka, 7. Dhimitri 
Buda, 8. Shahin Kolonja, 9. Sotir Peci, 10. Bajo Topulli dhe 11. 
Nyz’het Bej Vrioni. 

Vo nivnata makotrpna no plodna tridnevna rabota, se 

razgledale tri mo`nosti: 

a) da se adaptira ednata od trite najrasprostraneti 

pisma vo toa vreme: istambulskoto, ona na dru{tvoto 

“Ba{kimi” ili pismoto na dru{tvoto “Agimi”; 

b) da se izvr{i kombinacija na spomnatite tri pisma, 

i 

v) da se sostavi edno novo pismo.    

Po mnogu diskusii, se izbra tretata opcija: da se 

sostavi novo pismo za albanskiot jazik vrz osnova na 

latinskata azbuka. Izborot na latinskata azbuka za 

pi{uvawe na albanskiot jazik be{e i eden element na 

kulturnata emancipacija na Albancite. Fonetskata azbuka 

so osnova vrz latinskite bukvi vo albanskiot pismen jazik i 

pred ovoj Kongres ima{e re~isi ~etirivekovna tradicija, 

najmalku od prvoto kompletno delo napi{ano na albanski 

jazik Me{ari na \on Buzuku (1555). 

Latinskoto pismo e osnova na abecedata na mnogu 

jazici, odnosno na 36 evropski jazici i jazici koi se 

zboruvaat vo drugi kontinenti. Poznato e deka nekoi jazici, 

kako angliskiot, francuskiot, germanskiot, italijanskiot i 

dr. koga ja pretstavuvaat svojata abeceda gi davaat 26 
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latinski bukvi, no kombinaciite na grafemite za bele`ewe 

na odredeni fonemi ne gi smetaat za posebni bukvi, dodeka 

albanskiot standarden jazik za 36 fonemi upotrebuva 36 

monografemi i digrafemi.20      

 Latinskata azbuka koja ima 26 bukvi (smetaj}i ja i 

grafemata w), po svojata brojnost ne bila dovolna za 

pi{uvawe na 36-te fonemi na albanskiot jazik, pa zatoa 25-te 

bukvi na latinskiot jazik (bez dvojnoto w) bea nadopolneti 

so drugi bukvi. Sporeduvaj}i ja latinskata azbuka so pismoto 

na albanskiot jazik mo`e da se konstatira deka:    

1. Od latinskata azbuka so ista vrednost se prenesele 

vo albanskiot jazik 20 grafemi, i toa:  < a, b, d, e, f, h, i, j, l, m, 

n, a, p, r, s, t, u, v, z, y >; 
2. Upotrebuvaj}i ja latinskata bukva, no so drugo 

fonemsko zna~ewe vo albanskiot jazik, i toa <c, q, x>. Vo 

latinskiot bukvata <c> ja ozna~uva fonemata /k/, dodeka vo 

albanskiot se ~ita /c/ “c”; lat. <x> e <ks>, alb. e /x/ “y” itn.;  

3. Bukvite <ë> i <ç> se formirani dodavaj}i im 

dijakriti~ni (dopolnitelni) znaci na latinskite bukvi <e> 

i <c>. Dopolnuvaweto na latinskata azbuka za potrebite na 

sozdavawe pisma vo odredeni jazici be{e poznato i vo toa 

vreme. Imeno, latinskite monogrami se modificirani so 

dodavawe na odredeni dopolnitelni znaci i vo nekolku drugi 

jazici. Na primer, osven znaci za bele`ewe na nosovnosta na 

samoglaskite, akcentot i sl. kako <ê, é, è; â, á, à; û, ú, ù> i dr. 

vo inventarot na francuskata azbuka ima <ë, ç>. Vo 

hrvatskata i vo latinskata azbuka na srpskiot jazik se 

prisutni bukvite ć, č, š, ž, ћ; vo polskiot jazik ś, ź; vo 

germanskiot ü, ö  i dr. 

 4. Udvojuvaj}i dve latinski bukvi vo edna zaedni~ka 

slo`ena grafema za pi{uvawe na odredena fonema na 

albanskiot jazik. Sostavuvaweto na takvite grafemi se 

izveduvalo vrz tri na~ela:  

a) so udvojuvawe na dve isti bukvi <l + l = ll> i <r + r = 

rr>;  

b) so dvojstvo na dve razli~ni bukvi od koi vtorata e 

<j>: gj (g+j) i nj (n+j);  

v) spojuvaj}i edna bukva (odnosno <d, s, t, h i z>) so <h>. 

Po ovaa postapka se dobieni bukvite: dh (d+h), sh (s+h), th (t+h), 

xh (x+h) i zh (z+h).  

                                                 
20 Pismoto na kamboxiskiot jazik, so 72 bukvi e najbrojna.  
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Se odredija i bukvite <g> i <k> za pi{uvawe na 

soodvetni zadnonep~eni soglaski vo albanskiot jazik /g, k/. 

Spored ova, se konstituira inventarot na pismoto na 

albanskiot jazik so ovoj redosled:  
 

A    a E    e I     i N    n Rr    rr V     v 

B    b Ë    ë J     j Nj   nj S     s X     x 

C    c F    f K    k O    o Sh   sh Xh   xh 

Ç    ç G    g L    l P    p T     t Y     y 

D    d Gj   gj Ll   ll Q   q Th   th Z     z 

Dh  dh H    h M   m R   r U     u Zh   zh 

Tabela 2. Aзбуката na albanskiot jazik 
  

Kako {to mo`e da se zabele`i, pismoto na albanskiot 

jazik ima: 
a) 27 prosti bukvi (se pi{uvaat samo so eden znak) i 

toa: <a, b, c, ç, d, e, ë, f, g, h, i, j, k, l, m, n, o, p, q, r, s, t, u, v, x, y, z> 

i 
b) 9 slo`eni bukvi (sostaveni od dve prosti bukvi, 

udvoeni bukvi, digrafi, digrami): <sh, th, zh, dh, xh, gj, nj, rr i 

ll>.21 
 Devette slo`eni bukvi po svojata brojnost so~inuvaat 

edna ~etvrtina, odnosno 25% od vkupnniot inventar na 

abecedata na albanskiot jazik, me|utoa ~estotata na nivnata 

upotreba e mala. Spored statisti~kite broewa 9-te digrafi 

opfa}aat samo 6-7% od vkupnite bukvi na eden pi{uvan 

tekst. So drugi zborovi, vo sekoi 100 bukvi na eden vrzan 

tekst, samo 6 do 7 znaci se slo`eni bukvi. 22 Najfrekventna od 

                                                 
21 Patot na obrazuvawe na digrafi, trigrafi a poretko i na tetragrafi 

za sostavuvawe na svoeto pismo go primenile i nekolku drugi jazici koi 

za osnova ja imale latinskata azbuka. Na pr., vo latinskiot jazik nemalo 

fonema, pa se razbira i bukva za pi{uvawe na fonemata /{/, pa spored 

ova, taa fonema vo razli~ni jazici se bele`i so razni grafemi: na ital. 

so <sc> ili <sci>, fran. so <sh>, germ. so <sch>, polski so <sz> itn. Vo 

germanskiot jazik fonemata /~/ se pi{uva so ~etiri bukvi <tsch> i dr.  
22 Ova zna~i deka fonemite {to se bele`at so digrafi vo albanskiot 

jazik se najretki, pa zatoa prakti~ki ne ja ote`nuvaat mnogu pi{uvanata 

forma. Imeno, prose~no na sekoi 1000 bukvi, 60 do 70 od niv se slo`eni, 

dodeka 930 do 940 se prosti bukvi. Ako bi imale samo prosti bukvi vo 

abecedata na albanskiot jazik (bez digrami), pi{uvanite tekstovi bi 

imale 6.4 : 2 = 3.2% pomalku bukvi. Sledstveno na ova, istata pi{uvana 

sodr`ina na 100 stranici so pismo sostavena samo od prosti bukvi bi se 

pi{uvalo samo so 3.2 strani pomalku. Anastas Dodi – Jorgji Gjinari, Fonetika 
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digramite e <sh> so okolu 2.5%, a potoa <dh> so ne{to pove}e 

od 1%; dodeka site drugi ostanati slo`eni bukvi se pomalku 

frekventni od 1% (<nj> so 0.67%, <gj> so 0.65%, <rr> = 0.50%, 

<ll> = 0.47%, <th> =  0.47%, <xh> i  <zh> so okolu 0.06%.  

Od ovie kvantitativni merila mo`e da se zaklu~i deka 

specifi~nata te`ina na slo`enite bukvi pri pi{uvaweto 

na albanskiot jazik e mala i prakti~ki istite ne 

pretstavuvaat nekoj problem. 23 

 Kako grafema so dijakriti~en znak, bukvata <ë> e 

najupotrebliva vo pi{uvan tekst na albanski jazik. Taa e na 

vtoro mesto so 10.45% po svojata ~estota, dodeka <ç> 

rangirana na 33-to mesto so okolu 0.31% malku se upotrebuva. 

 

 Sledstveno na ova,  razgleduvaj}i go grafi~kiot sistem 

na albanskiot jazik vrz op{tite lingvisti~ki na~ela, 

odnosno sporeduvaj}i go so abecedite na drugite jazici, mo`e 

da se ka`e deka toj spa|a vo grupa na najprosti i najprakti~ni 

pisma: 36 fonemi na albanskiot jazik se pi{uvaat so 36 

bukvi, sostaveni od 25 prosti, 9 slo`eni i 2 bukvi so 

dijakriti~ni znaci. Od ovaa gledna to~ka, op{to zemeno, kaj 

pismoto na albanskiot jazik e primenet osnovnoto grafi~ko 

na~elo, spored koja edna fonema treba da se bele`i vo site 

slu~ai samo so edna posebna bukva (prosta ili slo`ena). 

  Upotrebata na digrafite pri pi{uvawe na albanski 

jazik (vo sporedba so monografite) ima svoi dobri i slabi 

strani. Slaba strana e toa {to pi{uvaweto na dvojnite 

bukvi ni zazemaat pove}e vreme, trud i prostor; a dobra 

strana e toa {to so inventar od 27 prosti grafemi (edine~ni 

bukvi) se davaat 36 fonemi na albanskiot jazik.   

 Vo grafi~kiot sistem na albanskiot jazik bukvite se 

so edna edinstvena vrednost, zatoa {to sekoga{ bele`at samo 

edna fonema. Isklu~ok od ova op{to pravilo se pravi samo 

so bukvite <i, u>. Imeno, po pravilo so bukvata <i> se pi{uva 

fonemata /i/, dodeka so <u> glavniot varijant na glasot /u/, 

kako i mirë, iriq, ditë, dimër, di, ti; unë, urë, punë, punoj, dru i dr. Vo 

mal broj  slu~ai so <i> se bele`i fonemata /j/, kako vo 

zborovite djegie, pedagogia, zënie, parathënie itn. (kade se 

                                                                                                                     
dhe gramatika e gjuhës së sotme letrare shqipe I, Fonetika (maket), 1983, Tiranë, 

str. 212. 
23 Emil Lafe, Alfabeti i Kongresit të Manastirit i vështruar nga koha e sotme, Studime 

filologjike 1-2, Tiranë, 1999, 14. 
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pi{uva <i>, a se ~ita [j] za da ne se ~ita kako [|, w]). Vo 

odredeni fonetski pozicii glasovite [i] i [u] se 

konsonantiziraat, t.e. preminuvaat vo poluvokal. Taka, 

nekolku stranski zborovi se pi{uvaat so edna od grupite <ia, 

ie, io, iu> (kako variant, malarie, aksion, stadium i dr.) a se ~itaat 

kako [varjant, malarje, aksjon, stadjum]; poto~no pome|u [i] i [j]. 

Kaj mal broj na zborovi, pred s# kaj latinskite zaemki, 

bukvata <u> se ~ita kako poluvokal (nekako pome|u [u] i [v], 

sli~no so angliskoto duble w), kako kolokuium, akuarium, 

kuadër, kuarc, kuotë i dr., obrazuvaj}i diftong so drugata 

samoglaska vo kontakt. 

Albanskiot jazik ima fonetsko, odnosno fonolo{ko 

pismo. No fonolo{koto pismo {to se zasnova vrz principot 

na pi{uvaweto na eden glas sekoga{ samo so edna bukva e 

ideal. Apsolutnata korelacija eden glas = edna bukva bez 

isklu~ok vo nitu eden jazik ne e sproveden dokraj, zatoa {to 

vo prakti~nata primena nieden konvencionalen sistem na 

pismo na bilo koj jazik ne e konsekventen ili celosno 

fonematski. 

So Kongresot na azbukata (Bitola, 1908) kone~no be{e 

re{en problemot na mnoguvekovno razli~no pi{uvawe na 

albanskiot jazik vrz osnova na nekolku modificirani pisma: 

latinskoto, arapsko-turskoto, gr~koto, kirilskoto pismo i 

dr. Toj pretstavuva kruna na streme`ite na mnogu generacii, 

jazi~ari, prosvetiteli, kni`evnici, intelektualci i drugi 

dobrotvorci i dejci za ustanovuvawe na edno edinstveno 

pismo i edinstven albanski standarden jazik. Edinstvenata 

abeceda na albanskiot jazik gi otvora vratite kon kulturna 

emancipacija, kon eden edinstven pravopis i eden standarden 

jazik za site Albanci, kako {to e denes.  

Vo prodol`enie mislime deka e korisno da ja dademe 

latinskata azbuka na albanskiot jazik (vo dve verzii, so 

pe~atni i rakopisni bukvi) vo sporedba so kirilskata azbuka 

na makedonskiot jazik i nivnata fonetska transkripcija (so 

odredeni modifikacii):     

   

Azbukata na 

albanskiot jazik 

(pe~atni i rakopisni 

bukvi) 

se 

~itaat 

kako: 

Azbukata na 

makedonski

ot jazik  

fonetska 

transkrip

cija  

A, a          -    A, a   [a]   A, a    / a / 
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 B, b          -   B, b   [bë]   B, b    / b / 

 C, c          -   C, c   [cë]   C, c    / ts / 

 ç, ç          -   Ç, ç   [çë]   ^,~    / t / 

 D, d         -   D, d   [dë]   D, d    / d / 

 Dh, dh     -  Dh, dh   [dhë]    -    /  / 

 E, e         -   E, e   [e]   E, e    / e / 

 Ë, ë         -   Ë, ë               [ë]   (´ pred r)    /  / 

 F, f          -   F, f   [fë]   F, f    / f / 

 G, g        -   G, g              [gë]   G, g    / g / 

 Gj, gj      -   Gj, gj             [gjë]   \, |    / ђ / 

 H, h        -    H, h   [hë]   H, h    / h / 

 I, i           -    I, i                  [i]   I, i    / i / 

 J, j          -    J, j   [jë]   J, j    / j / 

 K, k        -    K, k   [kë]   K, k    / k / 

 L, l         -     L, l              [lë]   L, l (meko l)    / l / 

 Ll, ll       -    Ll, ll          [llë]  L, l (tvrdo l)    / ł / 

 M, m      -    M, m   [më]   M, m    / m / 

 N, n        -   N, n   [në]   N, n    / n / 

 Nj, nj      -   Nj, nj   [një]   W, w    /  / 

 O, o        -   O, o   [o]   O, o    / o / 

 P, p        -    P, p   [pë]   P, p    / p / 

 Q, q        -    Q, q           [që]   ], }    / c / 

 R, r         -   R, r   [rë]   R, r    / r / 

 Rr, rr       -   Rr, rr   [rrë]   (dolgo r)    / R / 

 S, s          -   S, s             [së]   S, s    / s / 

 Sh, sh      -   Sh, sh   [shë]   ë , {    /  / 

 T, t            -   T, t   [të]   T, t    / t / 

 Th, th        -   Th, th   [thë]      -    /  / 

 U, u         -    U, u   [u]   U, U    / u / 

 V, v         -    V, v   [vë]   V, v    / v / 

 X, x         -    X, x   [xë]   Y, y    / dz / 

 Xh, xh     -    Xh, xh   [xhë]   X, x    / dž / 

 Y, y          -   Y, y   [y]     -    / ü / 

 Z, z          -    Z, z   [zë]   Z, z    / z / 

 Zh, zh     -   Zh, zh   [zhë]   @, `    /ž/ 
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2. ASPEKTI NA PROU^UVAWE NA GLASOVITE 
  

 Glasovite imaat perceptivna i smislovna funkcija. 

Za da se nabquduvaat podobro ovie funkcii, glasovite se 

izu~uvaat od tri gledi{ta:  fiziolo{ko ili artikulaciono, 

fizi~ko ili akusti~ko i lingvisti~ko ili funkcionalno. 

Rezultatite od ovie aspekti me|usebno se nadopolnuvaat. 

Treba da se spomne deka izu~uvaweto na funkcijata na 
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fonemite na jazikot prerasna vo nova disciplina nare~ena 

kako fonologija. No fonetikata se zanimava i so 

modifikacijata na glasovite vo govornata niza. Spored ova, 

fonetikata gi izu~uva glasovite od tri aspekti i toa: 

a) od fiziolo{ko ili artikulaciono gledi{te,  

b) od fizi~ko ili akusti~ko gledi{te i  

v) od aspekt na promenite na glasovite vo zborot i 

zborovnite grupi.  

Vrz vakvoto nabluduvawe, se razgrani~ija tri oddelni 

fonetski poddisciplini: 

a) artikulaciska fonetika,  
b) akusti~ka fonetika i  
v) kombinatorna fonetika.  

 a) Fiziolo{ko ili artikulaciono nabquduvawe. 

Glasovite se obrazuvaat preku govornite organi na ~ovekot. 

Za da se zapoznaeme so na~inot i mestoto na artikulacijata 

na glasovite, treba da se istra`uva govorniot aparat. 

Govornite organi pri obrazuvawe na glasovi po naredba na 

mozokot vr{at izvesni dvi`ewa i zazemaat odredena 

polo`ba. Ova nabquduvawe denes se vr{i so pomo{ na 

odredeni tehni~ki aparati: palatograf, labiograf, 

elektrolaringograf, rentgen i dr. Vakvoto gledi{te se 

imenuva kako fiziolo{ka ili artikulaciska fonetika (no 

i kako fiziofonetika, fiziologija na govorot). 

 b) Fizi~ko ili akusti~ko nabquduvawe. Glasovite na 

govorot imaat akusti~na priroda. Tie se obrazuvaat preku 

izvesni treperewa na govornite organi, se prenesuvaat vo 

vid na vozdu{en akusti~en bran i niv gi primame preku 

setiloto za sluh. Preku ovoj aspekt se izu~uvaat akusti~nite 

osobini na glasovite, kako: visina, ja~ina, traewe, boja na 

glasot, ton, {um i dr. Eksperimentalno-akusti~nata strana 

mo`eme da ja nabquduvame i so pomo{ na razni aparati, kako 

kimograf, oscilograf i dr. Ova granka na fonetikata se 

narekuva akusti~ka fonetika.  

 v) Modifikacijata ili promenite na glasovite vo 

govornata niza mo`e da se smeta kako tret aspekt na 

izu~uvawe na glasovite. Imeno, upotrebuvaj}i vo 

kontinuitet eden po drug vo razni opkru`uvawa i pozicii, 

glasovite gi menuvaat svoite osnovni fiziolo{ki i 

akusti~ki osobenosti. So promenite ili modifikacijata na 

glasovite se zanimava edna druga granka na fonetikata, t.e. 
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kombinatornata fonetika.  

 

 

 

 

 

2.1. FIZIOLOШKA FONETIKA 

 

2.1.1. GOVORNI ORGANI 

 

^ovekoviot govor e artikulativen proces, koj se 

izrazuva preku izvesni dvi`ewa na jazikot, usnite, glasnite 

`ici kako i na drugite organi, odnosno so koordinirana 

rabota na govornite organi pod komanda na nervniot sistem.  

  Govorni organi (alb. organet e të folurit) se onie organi 

koi zemaat u~esto vo obrazuvaweto na glasovite. Tie se 

narekuvaat i govoren aparat. Imeno, govorniot aparat go 

so~inuvaat site organi od belite drobovi do ustata, vo 

neraskinata celost, smesteni vo gradniot ko{, vratot i 

ustata. Fiziolo{kata funkcija na govornite organi e 

primarna, t.e. di{ewe, hranewe, vkus (so jazikot) i miris  (so 

nos). No, kaj ~ovekot ovie organi imaat i vtora funkcija: 

zboruvaweto.   

 Govornite organi po svojata funkcija {to ja imaat pri 

obrazuvawe na glasovite se od tri vida: 

1. Di{ni organi (alb. organet e frymëmarrjes), sostaveni od 

belite drobovi, bronhiite i du{nikot (trahejata) koi  

dostavuvaat vozduh nu`en za govorewe; 

2. Fonacioni organi (alb. organet e fonacionit), sostaveni od 

grklanot, kade se smesteni glasnite `ici, so zada~a da go 

obrazuvaat glasot, odnosno da napravat fonacija na 

vozdu{niot bran {to pominuva; 

3. Artikulacioni organi (alb. organet artikulative), kade 

spa|aat {uplinite nad grklanot: faringalnata, nosnata i 

usnata {uplina. Vo usnata {uplina se smesteni jazikot, 
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nepceto, resi~kata, zabite i usnite. Tuka se vr{i 

kone~noto oformuvawe na glasot.24   

 

 
Fig. 8. Govorniot aparat vo profil 

 

1. Di{ni organi. Tie se nao|aat vo dolniot del na 

govornite organi, smesteni vo vnatre{nosta od gradniot 

ko{. Vo niv se vbrojuvaat: dijafragmata, gradniot ko{, 

belite drobovi, bronhiite i du{nikot (trahejata). Nivnata 

uloga se sostoi od slednovo:   

Dijafragmata i gradniot ko{ so nivnata muskulatura 

vr{at zgolemuvawe i namaluvawe na volumenot na 

                                                 
24 I nervniot sistem, kako koordinator na celokupnata rabota na 

govorniot aparat, mo`e da se smeta deka u~estvuva vo sostavot na 

govornite organi. Pa zatoa, so pravo mo`e da se ka`e deka govorniot 

aparat se deli na ~etiri dela: (1) aparatot za di{ewe, (2) grklanot 

(laringot), (3) nadlaringalnite {uplini i (4) nervniot sistem. Imaj}i gi 

predvid me|usebnata povrzanost na slu{aweto so govoreweto i faktot 

deka ~ovekot ne mo`e da zboruva ako ne slu{a, nekoi lingvisti vo 

govorni organi go vbrojuvat i aparatot za slu{awe. Vidi: L.R. Zinder, 

Obщaя fonetika, Moskva, 1979, str. 95. 
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{uplinata, na samiot graden ko{ i na belite drobovi. 

Belite drobovi vr{at sli~na rabota na pumpa, koi go 

pritisnuvaat vozduhot nagore, kon bronhiite i du{nikot, a 

potoa go vle~at vnatre. Di{eweto se vr{i vo dve fazi: (a) 

vdi{uvawe (polnewe na belite drobovi so vozduh) i (b) 

izdi{uvawe (praznewe). Pri vdi{uvaweto dijafragmata se 

spu{ta nadolu, so pomo{ na me|urebrenite muskuli rebrata 

se izdignuvaat {to doveduva do pro{iruvawe na gradniot 

ko{ i zgolemuvawe na volumenot na belite drobovi. Pri 

zgolemeniot volumen se namaluva vozdu{niot pritisok vo 

belite drobovi. Zatoa {to vozdu{niot pritisok e pogolem 

vo prirodata otkolku vo pro{irenite beli drobovi, toga{ 

tie vle~at vozduh i se polnat so nego.   

Di{eweto se vr{i avtomatski i spontano, pod 

komanda na centarot za di{ewe koj se nao|a vo izdol`eniot 

del na mozokot. No, pri zboruvaweto i peeweto, di{eweto 

mo`e da se upravuva. Koga miruvame 15-16 pati vo minuta 

zemame i ispu{tame po okolu 500 cm3 vozduh, smetaj}i go i 

edna mala koli~ina vozduh {to ostanuva vo belite drobovi. 

Obi~no, ciklusot na di{eweto se povtoruva na sekoi pet 

sekundi. Koga ne zboruvame, vdi{uvaweto i izdi{uvaweto se 

vr{i pribli`no za ist vremenski interval. Pri 

zboruvaweto, zemaweto vozduh se zabrzuva i se zgolemuva 

koli~inata (3-4 pati pove}e), dodeka isfrluvaweto nadvor 

dosta se usporuva i se vr{i del po del.   

Belite drobovi, pokraj svojata osnovna fiziolo{ka 

funkcija da vr{at razmena na kislorod so jaglenorod 

dioksid, slu`at u{te za dostavuvawe vozduh nu`en za 

obrazuvawe zvukovi od ~ove~kiot govor. Pritoa za govorot se 

iskoristuva samo izdi{niot vozduh. Od dvete krila na 

belite drobovi, koi se sostojat od mnogu mali meur~iwa, pri 

izdi{uvaweto preku bronhiite se vteruva vozduh vo 

du{nikot (trahejata), so pomo{ na dvi`eweto na 

me|urebrenite muskuli i na dijafragmata. Bronhiite 

pretstavuvaat dva kanala koi izleguvaat od dve belodrobni 

krila i se soedinuvaat vo edna vertikalna ´rskavi~na cevka, 

t.e. du{nik ili traheja sostavena od pove}e kru`ni prsteni 

{to ja dr`at postojano otvorena. Nejzinata funkcija se 

sostoi vo toa da ja propu{ti vozdu{nata struja niz sebe i 

ovaa da dojde vo grklanot i ustata.   
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2. Fonacioni organi. Fonacioniot aparat se sostoi od 

grklanot ili laringot (lat. larynx). Grklanot pretstavuva 

pro{iren goren del na trahejata. Grklanot e ´rskavi~na 

cevka so 2 cm dimenzija,  pro{iren vo predniot del. Toj 

po{irok del se vika adamovo jabolko,  kaj ma`ite se gleda so 

golo oko i lesno mo`e da se opipa. Imeno, laringot se sostoi 

od nekolku podvi`ni ´rskavici me|usebno povrzani so 

elasti~ni `il~iwa – ko`ni nabori: prstenovidna, 

{titovidna, dve piramidalni i glasilkite. Piramidalnite 

´rskavi~ki so elasti~nite `il~iwa se pribli`uvaat ili se 

oddale~uvaat i taka ja menuvaat polo`bata na glasilkite.  

Pri jadeweto grklanot e pokrien so negovior 

poklopec, epiglotata za da ne ja propu{ta hranata vo 

du{nikot, a potoa niz bronhiite do beli drobovi. Ako se 

slu~i sprotivnoto, mo`eme da se zadu{ime i da imame 

nesakani posledici, pa zatoa zboruvaweto so polna usta ne e 

samo nepristojna, tuku mo`e da bide i rizi~na. 

Glasnite `ici pretstavuvaat najva`en organ na 

grklanot, bez koj ne mo`at da se obrazuvaat glasovite. 

Glasilkite se dva elasti~ni ko`ni nabora postaveni 

horizontalno i simetri~no vo grklanot zad adamovoto 

jabolko. Kaj ma`ite se podebeli i podolgi (okolu 17-22 mm), 

dodeka kaj `enite se potenki i pokratki (11-16 mm). Vo 

zavisnoet od debelinata, dol`inata i brojot na treperewata 

na glasilkite, osnovniot ton e razli~en kaj razli~ni lu|e: 

osnovniot ton kaj ma`ite e ponizok (podebel glas), odo{to 

kaj `enite i decata. Spored toa, sosema e normalno {to 

decata i `enite zboruvaat i peat so povisok registar od 

ma`ite, odnosno za edna oktava (osum noti) povisoko. Isto 

taka, prose~nata brzina na trepereweto na glasilkite kaj 

ma`ite e od 100 do 150 Hz, dodeka kaj `enite dvojno pogolema, 

odnosno 200-300 Hz.  

Prostorot me|u glasilkite se vika glota, koja e 

vsu{nost edna mala vozdu{na pateka.   
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Fig. 9. Tri pozicii na glotata:  
a) pri normalno di{ewe, b) pri zboruvawe i v) pri {epotewe. 

 

Koga ne zboruvame glasilkite se labavi, ostavuvaj}i 

me|uprostor vo forma na triagolnik (vidi fig. 6, a).  

Obrazuvaweto na glasot ili fonacijata se vr{i na 

sledniov na~in: (a) glasnite `ici mo`at da ostanat labavi, 

nezategnati ili (b) da se zategnat. Ako glasilkite se labavi 

(a), toga{ vozdu{nata struja }e mine slobodno niz niv, nema 

da gi zatreperi. Pri vakov lesen premin na vozdu{na struja 

se formira buka, t.n. laringalna buka. Na vakov na~in se 

dobivaat bezvu~nite soglaski. 

 Ako glasilkite se zategnat (pozicija b), tie se 

pribli`uvaat sosema edna do druga & go popre~uvaat patot na 

vozdu{nata struja {to doa|a od belite drobovi, pa taa 

ritmi~ki }e gi zatreperi minuvaj}i niz niv: so treperewata 

se obrazuva zvuk, nare~en grklanov glas ili osnoven ton. Na 

ovoj na~in se dobivaat samoglaskite, sonantite i zvu~nite 

soglaski.  

Stepenot na zategnatosta na glasnite `ici, 

dol`inata, debelinata i elasti~nosta, pokraj op{tiot 

karakter (od polot, vozrasta), zavisat i od individualnite 

osobini (od gradbata na govorniot aparat i dr.). Me|u ma`ite 

i `enite, osven razlikata vo glasilkite, ima i drugi razliki 

vo govornite organi. Na primer, poradi pomaliot volumen na 

belite drobovi, vdi{uvaweto i izdi{uvaweto kaj `enite (i 

decata) e po~esta otkolku kaj ma`ite. Pa zatoa, obi~no 

`enite ne samo {to zboruvaat so povisok ton, tuku ne{to 

pobrzo, so pomeka i pomelodi~na artikulacija od drugiot 

pol. 

Procesot na obrazuvaweto na glasot zapo~nuva vo 

grklan, no kone~en oblik dobiva vo gorniot del na govornite 

organi, so artikulacijata.  

3. Artikulacioni organi. Artikulacionite organi se 

nao|aat vo gorniot del na ~ove~koto telo. Za vakvi organi se 

smetaat nadlaringalnite praznini, koi pretstavuvaat 

rezonatoren sistem kade na osnovniot grklanov glas (ton ili 

buka), & se pridodavaat izvesni dopolnitelni glasovi. 

^etirite glavni artikulativni rezonatori na govornite 

organi se: 1) faringalnata praznina, 2) usnata praznina, 3) 

nosovnata praznina, i 4) prazninata me|u dvete usni 

(pretstaveni na slednava figura):   
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Fig. 10. ^etirite glavni artikulativni rezonatori: 1) 
faringalnata praznina, 2) usnata praznina, 3) nosovnata 
praznina i 4) prazninata me|u dvete usni 

 

Faring. Faringot e muskulna cevka vo forma na inka, 

koj vo dolniot del se vrzuva so grklanot i ezofagot, dodeka 

vo gorniot del so usnata i nosovnata praznina. Vo faringot 

se nao|aat dve valvuli, dolu epiglotata {to go 

onevozmo`uva vleguvaweto na hranata vo laring, dodeka gore 

resi~ka, koja dopu{ta ili spre~uva proodot na vozduhot vo 

usnata praznina.   

Usna praznina. Usnata praznina e prodol`etok na 

faringalnata praznina, koja po~nuva od resi~kata i 

zavr{uva so usnite. Taa slu`i kako rezonator pri 

obrazuvaweto na glasovite. Vo nea se vr{i definitivnoto 

oformuvawe na glasot. Imeno, glasot {to e sozdaden vo 

grklanot, vo ustata dobiva kone~en oblik. Vo ustata se 

nao|aat slednive govorni organi: jazikot (lat. lingua, alb. 

gjuha), nepceto (lat. palatum, alb. qiellza), zabite (lat. dentes, 

alb. dhëmbët), venecot ili alveolite (lat. alveolus, alb. trysat, 

hojëzat), resi~kata (lat. uvula, alb. njerithi) i usnite (lat. labia, 

alb. buzët). 

Jazik. Jazikot e mesest ploskat organ sostaven od 

mnogubrojni muskul~iwa koi se postaveni nadol`no i 

popre~no i se mnogu podvi`ni. Blagodarenie na svojata 

podvi`nost, jazikot igra najva`na uloga pri obrazuvaweto 

na glasovite. Vo vrska so negovata govorna funkcija, go 

delime na ~etiri dela: vrv (lat. apex, alb. majë), preden del 

(lat. praelingua, alb. pjesë e përparme), sreden del (lat. 
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mediolingua, alb. pjesë e mesme) i zaden del (lat. postlingua, alb. 

pjesë e prapme e gjuhës). 

Vrvot e najizdadeniot i najpodvi`en del na jazikot, 

t.e. onoj negov del {to se nao|a pod venecot. Delot koj{to se 

nao|a pod prednoto tvrdo nepce e preden del. Delot {to se 

nao|a pod zadnoto tvrdo nepce se vika sreden del, onoj del od 

jazikot {to se nao|a pod mekoto nepce go narekuvame zaden 

del. Razlikuvame i koren na jazikot. Toa e delot na 

apsolutniot kraj od jazikot so koj toj e vrzan za jazi~nata 

koska. Jazikot e podvi`en so site svoi delovi, osven korenot. 

Toj vr{i promena na formata i volumenot na usnata 

praznina pri artikulacijata na samoglaskite, dodeka koga se 

diga kon nepceto pravi pregradi i tesnini i na toj na~in se 

obrazuvaat najgolem broj od  soglaskite. 

Nepce (alb. qiellzë). Gorniot svoden del na usnata 

praznina se vika nepce. Nepceto go izdvojuva usnata od 

nosovnata praznina. Toa se deli na: venec ili alveoli (alb. 

trysa, hojëza, alveole), tvrdo nepce (alb. qiellzë e fortë), meko 

nepce (alb. qiellzë e butë), i resi~ka ili uvula (alb. njerith, 

uvulë).  

Venecot e najnapredniot del na nepceto. Toj se protega 

nad gornite ku~e{ki zabi i odi s# do prvite katnici.  

Tvrdo nepce (lat. palatum durum) e delot na nepceto od 

prvite katnici do poslednite. Toj del ja pokriva nebnata 

koska i zatoa e tvrd i nepodvi`en, kako i alveolite. Tvrdoto 

nepce se deli na: predno tvrdo nepce i zadno tvrdo nepce.  

Meko nepce (lat. palatum velum) e svodest mesest del od 

nepceto zad poslednite katnici. Toa se deli na: predno meko 

nepce i zadno meko nepce. Negoviot zaden del e podvi`en.  

Resi~ka (uvula, petle, konec, jazi~e) se vika zavr{okot 

na mekoto nepce vo vid na zaostren izrastok kako malo 

jazi~e, koj e dosta podvi`en i visi slobodno vo usnata 

praznina. Pri normalnoto di{ewe, koga ne zboruvame taa 

visi nadolu. Koga zboruvame, resi~kata mo`e da se podiga i 

da se spu{ta. Koga resi~kata e podignata go zatvora 

preminot na vozdu{nata struja niz nosot. Na vakov na~in se 

artikuliraat oralnite samoglaski i nenosovnite soglaski 

(site soglaski so isklu~ok na nosnite ëm, n, nj]. So 

spu{taweto na resi~kata se ovozmo`uva del od vozdu{nata 

struja da mine niz nosnata praznina i taka da se obrazuvaat 
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nosnite soglaski ëm, n, nj] ili odredeni samoglaski so 

nazalen prizvuk (vo nekoi jazici i dijalekti, kako {to e na 

primer vo francuskiot jazik ili vo albanskiot gegiski 

dijalekt).  

Vilici (alb. nofulla). Imame dve vilici: gorna i dolna. 

Gornata e nepodvi`na, bidej}i e vrzana za ~erepot. Nejzinata 

funkcija e da gi nosi gornite zabi i zaedno so dolnata 

vilica da ja otvora i zatvora ustata. Dolnata vilica mnogu e 

podvi`na. Blagodarenie na nejzinata podvi`nost fakti~ki i 

stanuva otvoraweto i zatvoraweto na ustata.  

Zabi. Nasadeni se vo vilicite i se delat na gorni i 

dolni. Zaedno so vilicite slu`at da ja otvorat i zatvorat 

ustata. Prednite zabi zemaat u~estvo pri obrazuvaweto na 

nekoi glasovi (soglaski). Vo albanskiot jazik zabite 

najva`na uloga imaat pri obrazuvawe na me|uzabnite 

soglaski ëth, dh] i usneno-zabnite ëf, v].   

Usni. Ulogata na usnite (gornata i dolnata) e da ja 

zatvoraat i otvoraat usnata praznina i so svoeto dvi`ewe da 

go zgolemuvaat ili namaluvaat usniot rezonator. Dolnata 

usna e poaktivna od gornata. Blagodarenie na nivnata 

podvi`nost i elasti~nost, tie mo`at da se spojat, 

zaokrugluvaat, da se izvle~at napred ili pak dolnata usna da 

gi dopira prednite gorni seka~i i da obrazuvaat tesnina. 

Imeno, so spoewe na dvete usni se obrazuvaat dveusnenite 

soglaski ëp, b, m], so zaokrugluvawe i izvlekuvawe napred se 

obrazuvaat usnenite samoglaski ëy, u, o] a so dopir na 

prednite gorni zabi se izgovaraat usneno-zabnite soglaski 

ëf, v]. Vredi da se spomne i toa deka usnite se va`en  organ 

koi mo`at da se gledat i so golo oko. ^esto pati koga 

sogovornikot ne slu{a dobro, nekoj zboruva tivko i sl. 

slu{atelot ja sledi dvi`eweto na usnite za da rezbere {to e 

mo`no podobro. 

Nosna praznina. Nosnata praznina pretstavuva 

nepromenliv rezonator koj postojano e otvoren napred. So 

pomo{ na eden del od vozdu{nata struja koja minuva niz nea, 

blagodarenie na spu{taweto na mekoto nepce i uvulata, 

nosnata praznina zema u~estvo pri obrazuvaweto na nosnite 

soglaski. Vo nekoi jazici kako rezonator dejstvuvaat vo 
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oformuvawe na akusti~kata struktura na odredeni glasovi, 

obrazuvaj}i nazalni ili nazalizirani glasovi.25          

Aktivni i pasivni organi. Kako {to vidovme, nekoi od 

govornite organi se podvi`ni, bidej}i zemaat aktivno 

u~estvo pri obrazuvaweto na glasovite, vr{ej}i odredeni 

samostojni dvi`ewa, a nekoi slu`at samo kako mesto na koe 

se obrazuvaat glasovite. Spored ova, prvite se aktivni, a 

vtorite – pasivni. Aktivni se: jazikot, usnite, dolnata 

vilica, glasilkite, mekoto nepce i resi~kata. Pasivni se 

tvrdoto nepce, venecot ili alveolite i prednite zabi.  

 
 

Fig. 11. Artikulacioni organi 
 

Centralen nerven sistem. Govornite organi pri 

procesot na govoreweto se vo potpolna me|usebna 

koordinacija. Centralniot nerven sistem ja rakovodi celata 

rabota na govornite organi: ispra}a komandi na organite, gi 

kontrolira i usmeruva nivnite dejstva. Site dvi`ewa na 

govornite organi se usmeruvaat od motorniot centar na 

govorot (od centarot na Brok). Od druga strana, impulsite 

koi se sozdavaat vo uvo od pristignatite glasovi se 

                                                 
25 Severniot dijalekt na albanskiot jazik, odnosno gegiskiot dijalekt, 

osven oralni samoglaski, ima i nazalizirani i nazalni samoglaski – ovie 

poslednive so fonolo{ka vrednost. Ponekoga{ samoglaski so mal 

nazalen prizvuk (nazalizirani samoglaski pod vlijanie na nosovnite 

soglaski, osobeno so regresivna asimilacija vo kontakt) mo`at da se 

slu{at i vo ju`nite (toskiskite) govori kako i vo albanskiot i vo 

makedonskiot standarden jazik.  Me|utoa, samo vo mal broj jazici vo 

Evropa ima nazalni samoglaski, kade {to tie imaat fonolo{ka, odnosno 

smislovna ili gramati~ka vrednost. Nosovni samoglaski ima vo 

francuskiot jazik, portugalskiot, polskiot i vo severniot poddijalekt 

na gegiskiot dijalekt.   
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ispra}aat preku nervite do auditivniot centar (vo centarot 

na Vernik), kade se dekodira pristignatata poraka. Dvete 

ovie centri, smesteni vo levata hemisfera na mozokot 

(centarot na Brok vo predniot del, centarot na Vernik vo 

zadniot del) se me|usebno tesno povrzani.  

Mestoto na obrazuvawe na glasovite zaedno so na~inot 

na nivnoto obrazuvawe bil i s# u{te e najva`en kriterium za 

imenuvawe i klasifikacija na glasovite. Imeno, i pokraj 

razvojot na akusti~kata i eksperimentalnata fonetika, 

terminologijata na fiziolo{kata fonetika i den denes e 

najrasprostranetata i najkprakti~nata re~isi vo site jazici.   

Govornite organi funkcioniraat kako edinstven i 

homogen sistem. Individualnite razliki na govornite 

organi vo osnova ne vlijaat vrz na~inot na obrazuvaweto na 

glasovite. Razlikata me|u glasot na eden ma` i edna `ena, 

edno dete i eden vozrasen ~ovek, op{to zemeno, nema 

lingvisti~ko zna~ewe.  

Glasovniot bran se prima preku nadvore{noto, 

srednoto i vnatre{noto uvo. Blagodarenie na faktot {to 

imame dve u{i mo`eme so mnogu pogolema to~nost da go 

locirame izvorot na zvukot bez da ja svrtime glavata, a onie 

koi se gluvi vo edno uvo mo`at da imat problemi od vakva 

priroda. Primeniot glas kako vozdu{en bran od uvoto preku 

nervite se prenesuva do mozokot. I do den denes malku se znae 

za percepcijata na govorot – za toa kako vsu{nost u{ite i 

mozokot ja obrabotuvaat primenata drazba, na kakov na~in 

glasovniot vozdu{en bran se analizira vo diskretni 

edinici, kako vo toj kontinuiran bran se identifikuvaat 

glasovite i nivnite kombinacii {to imaat odredeno 

zna~ewe.  

Posebno pra{awe e kako mozokot go raspoznava 

“istiot” glas, koga so akusti~ki metodi mo`e da se doka`uva 

deka sekoj glas fizi~ki sekoga{ e razli~en od bilo koj drug 

glas; ili kako voop{to mozokot pravi selekcija na seto ona 

{to u{ite ja primaat i go slu{a samo ona {to mu e potrebna, 

dodeka go izostavuva toa {to ne mu treba (sli~no so na{ata 

koncentriranost samo kaj eden govornik vo prostor poln so 

lu|e koi ednovremeno glasno zboruvaat).  

Za razlika od vospostavenata tehni~ka mo`nost za 

nabluduvawe na na~inot na obrazuvaweto na glasovite vo 

govornite organi, percepcijata na govorot od u{ite i 
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mozokot ne mo`e da se razgleduva neposredno, tuku ovoj 

proces treba da se istra`uva preku posredni metodi.26    
 

Artikulaciska osnova. Procesot na dvi`eweto na 

govornite organi pri obrazuvawe na glasovite se vika 

izgovor ili artikulacija. Izgovorot na glasovite na 

maj~iniot jazik se vr{i spored steknatite naviki. Koga 

u~ime odreden nemaj~in ili stranski jazik, pred s# za 

pravilna artikulacija na glasovite {to gi nema maj~iniot 

jazik, potrebna e seriozna rabota i ve`bawe. Vpro~em i onoj 

na koj odreden jazik mu e maj~in i koj nastojuva da go sovlada 

pravilniot izgovor na standardniot jazik, posebno vnimanie 

treba da im se posveti na regionalnite ili dijalektnite 

razliki pome|u sopstveniot govor i literaturnata 

pravogovorna norma. Na primer, mnogumina pripadnici na 

gegiskiot dijalekt treba da bidat vnimatelni i da gi 

razlikuvaat mekite ëq, gj] od tvrdite ëç, xh]; da ja izbegnuvaat 

artikulacijata na nosovnite samoglaski, izgovorot na 

dolgite samoglaski so fonolo{ka vrednost, ~estoto 

ispu{tawe na samoglaskata ëë] itn.  

Sevkupnata artukulacija na glasovite vo odreden 
jazik se vika artikulaciska osnova. Kaj artikulaciskata 

osnova na jazicite, pa i  teritorijalnite varijanti na 

izvesen jazik, se zabele`uvaat odredeni sli~nosti i razliki.     

Ne e pravilno misleweto deka artikulaciskata osnova 

na nekoi narodi e predodredena, odnosno deka govornite 

organi na odredeni rasi fizi~ki se pogodni samo za 

obrazuvawe na ograni~en broj glasovi. Prviot jazik 

(maj~iniot, jazikot na sredinata) se u~i vo periodot na 

detstvoto, dodeka artikulaciskata osnova se gradi onaka 

kako {to se slu{a vo semejstvoto i sredinata.27 
 
 
 

2.2. AKUSTI^KA FONETIKA 
 

2.2.1. AKUSTI^KO PROU^UVAWE NA GLASOVITE  
 

                                                 
26 Dr. Ranko Bugarski, Uvod u opštu lingvistiku, Beograd – Novi Sad, 1991, стр. 78. 
27 John Lyons, Hyrje në Gjuhësinë Teorike, Londër, 1968 (превод на албански, 

2001, 106-107). 
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 Akusti~kata fonetika (< starogr~ki acusticos 

“glasovna”) e granka na fonetikata. Taa se zanimava so 

objasnuvawe na fizi~kata priroda na glasovite na govorot. 

Za razlika od fiziolo{kata fonetika koja e mnogu stara, 

akusti~kata fonetika e nova granka, tesno povrzana so 

razvojot na prirodnite nauki, osobeno na fizikata i 

matematikata. 

 Po~etnite istra`uvawa na akusti~kata fonetika se 

sprovedeni kon krajot na XIX vek a se razvile osobeno po 

Vtorata svetska vojna i se razvivaat so koristewe na razni 

aparati, koi mo`at so golema to~nost da ni gi pravat 

dostapni fizi~kite osobenosti na glasovite.   

 Sekoj glas, vklu~uvaj}i gi i glasovite na govorot, gi 

ima ovie elementi ili kvaliteti: visina (frekvencija), 

ja~ina (sila, intenzitet), dol`ina (traewe, kvantitet) i boja 

na glasot. 

 1. Visina (frekvencija). Visinata na glasot se 

odreduva od ~estotata (frekvencijata) na treperewata na 

glasilkite. So drugi zborovi, visinata na glasot ili op{to 

na zvukot, se meri so brojot na treperewata na zvu~noto telo 

vo edinica od vreme – sekunda. Visinata na glasot e vo 

pravilen soodnos so brojot na treperewata: kolku 

pozategnati se glasnite `ici i kolku posilen e pritisokot 

od vozdu{nata struja, tolku posilen }e bide glasot i 

obratno. Doka`ano e deka lu|eto so podolgi i podebeli 

glasilki imaat ponizok glas i obratno, licata so pokusi i 

potesni – povisok glas. Vrz ova osnova se razlikuva glasot na 

nepolnoletnite deca i `enite od glasot na ma`ite, bidej}i 

`enite i decata imaat potenki i pokratki glasilki, dodeka 

ma`ite podolgi i podebeli glasilki. @enite i decata 

obi~no zboruvaat i peat za edna oktava (osum muzi~ki noti) 

povisoko od ma`ite. 

 Brojot na treperewata na glasilkite za edna sekunda 

se vika frekvencija koja se meri so herc (Hz).28 Glasnite 

`ici mo`at da treperat od 40 do 1700 pati vo sekunda, no pri 

zboruvaweto se koristi samo mal del od ovoj dijapazon. 

Imeno, kaj ma`ite visinata na glasot pri zboruvaweto se 

dvi`i od 80-250 Hz, dodeka kaj `enite e dvojno pogolem, 

odnosno 200-450 Hz. ^ove~koto uvo mo`e da slu{a vozdu{ni 

                                                 
28 Imeto herc go dobil vo ~est na sopstvenoto ime na germanskiot 

fizi~ar H. Hertz. 
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treperewa od 16-20 Hz kako najniska granica do najvisoka 

granica od 18.000 Hz. Treperewata so poniska ~estota od 16 

Hz (infrazvukot) i onie so povisoka ~estota od 18.000 Hz 

(ultrazvukot) ~ove~koto uvo ne gi slu{a. 

Visinata na na{iot glas i pri tekot na zboruvaweto 

~esto se promenuva, zavisno od sodr`inata na izrazenoto, od 

akcentot i od vidot na iskazot. Ovie promeni na visinata 

igraat va`na uloga vo jazikot, zatoa {to go so~inuvaat 

osnovata na govornata melodija.  

 2. Ja~ina (sila). Ja~inata na glasot zavisi od 

goleminata (razmavot) na amplitudata na treperewata 

(branovite) na edno zvu~no telo. Zvukot e posilen ako 

amplitudata e pogolema i obratno - zvukot e poslab ako 

amplitudata e pomala. Na primer, ako `icata na edna gitara 

koja e vo miruvawe ja trgneme posilno, }e dobieme pogolema 

amplituda na treperewata, a so toa i posilen zvuk. Taka e i 

pri ~ove~kiot glas. Pri zboruvaweto, vozdu{niot pritisok 

vrz glasilkite ne e ist. Koga pritisokot se zgolemuva, 

amplitudata raste, dodeka pri namalen vozdu{en pritisok se 

namaluva amplitudata. Zna~i, kolku pojaki treperewa na 

glasilkite imame, tolku posilen glas izgovarame.  

 Treba da se spomene i toa deka silata na glasot ne 

zavisi samo od amplitudata, tuku i od brojot na treperewata. 

Intenzitetot na glasot e vo previlen odnos so kvadratot na 

amplitudata i ~estotata na treperewata.    

 Silata na glasot se meri so Vat/cm2 (vat/cm2), no vo 

praksata se meri so merkata decibel (db, dcb). Spored 

psihofizi~kiot zakon na Veber-Fehner za eden decibel se 

smeta silata na slab zvuk koj odvaj se slu{a. So ispituvawa e 

ustanoveno oti {epotot iznesuva deset decibeli intenzitet, 

obi~niot govor 60 dcb, vikaweto 80 dcb i najsilniot {um 

100-120 dcb.  

Intenzitetot na glasot e glavna osobenost na 

dinami~niot akcent – po~iva vrz silata na izdi{nata 

vozdu{na struja, takov kako e vo albanskiot, makedonskiot i 

mnogu drugi jazici, kaj koi akcentiranite samoglaski se 

izgovaraat posilno od neakcentiranite. 29  

                                                 
29 Fonetika dhe gramatika e gjuhës së sotme letrare shqipe I, Fonetika (maket), 

Tiranë, 1983, str. 13. 
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3. Dol`ina (traewe, kvantitet). Dol`inata na 

glasovite se odreduva od vremetraeweto na izgovorot. Kolku 

pove}e trae artikulacijata na odreden glas, tolku podolg e 

istiot i obratno. Dol`inata na glasovite se meri so 

stotinki od sekundata (centisekondi, cs). Obi~no glasovite 

se izgovaraat vo interval od 2 do 24 cs. Vremetraeweto na 

izgovorot se izrazuva pove}e kaj samoglaskite, a vo 

albanskiot jazik i kaj parot: kratko /r/ ~ dolgo /rr/.  

 Vo albanskiot standarden jazik kako i vo 

makedonskiot dol`inata na samoglaskite imaat fonetski 

karakter. Imeno, tempoto na zboruvaweto, pozicijata na 

glasot vo zborot, glasovnoto opkru`uvawe, akcentot, 

karakterot na slogot (otvoren - zatvoren slog), stilot na 

zboruvaweto i niza drugi fonetski faktori ja odreduvaat 

dol`inata na samoglaskite.  

So posredstvo na tehni~ki pomagala doka`ano e deka 

kako vo mnogu drugi jazici, taka i vo albanskiot jazik 

neposrednoto sosedstvo na soglaskite ja modificira 

dol`inata na samoglaskata. Na primer: Kolku pobrzo 

zboruvame, tolku glasovite se pokratki. Samoglaskite koi se 

nao|aat vo neposreden dopir so sonanti se podolgi otkolku 

koga se nao|aat vo kontakt so opstruenti. Akcentiranite 

samoglaski se podolgi od neakcentiranite, vo soodnos 10 : 7.30 

Kolku pove}e slogovi ima zborot, glasovite se realiziraat 

kako pokratki i obratno. Samoglaskite vo otvoren slog se 

podolgi od samoglaskite vo zatvoren slog. 

 Kako zaklu~ok od ova mo`e da se izvle~e deka 

dol`inata na glasovite vo albanskiot standarden jazik ne e 

trajna, tuku naprotiv taa e promenliva kategorija i zavisi 

prvenstveno od fonetskite okolnosti vo koj se nao|aat 

glasovite. Vremetraeweto na izgovorot vo albanskiot 

standarden jazik ne e fonolo{ki, t.e. nema nitu 

razlikuva~ka (smislovna) nitu gramati~ka vrednost, no e 

va`na za normite na literaturniot govor. 31   

                                                 
30 Bahri Beci, Sistemi fonologjik i gjuhës së sotme letrare dhe norma fonetike, SF 1, 

1985, str. 108. 
31 Dol`inata na samoglaskite vo gegiskiot dijalekt neretko ima 

semanti~ka ili gramati~ka funkcija, odnosno ima fonolo{ka funkcija. 

Ova funkcija se izrazuva najdobro preku dol`inskata opozicija (kratka 

~ dolga samoglaska) kaj odredeni minimalni leksi~ki parovi, od tipot 
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 4. Bojata na glasot zavisi od gradbata i formata na 

rezonatorot. Rezonatorite na govorniot aparat: 

faringalnata {uplina, usnata, nosnata i usnata praznina 

pri zboruvaweto mo`at da go menuvaat volumenot i formata. 

Pogolemi promeni pretrpuva usniot rezonator. Taka, na 

primer, poinakov e zvukot na eden instrument od zvukot na 

drug instrument od ist vid, {to zavisi od formata na 

nivniot rezonator. Bojata na glasot i kaj lu|eto e razli~na, 

bidej}i i oblikot na usnata praznina, odnosno rezonatorot, 

kaj razni lu|e e razli~en.    

 Laringalniot ton se sostoi od (a) osnovniot ton - 

proizveden od ritmi~nite treperewa na glasilkite vo 

celost i od (b) parcijalnite tonovi - dobieni od 

parcijalnite treperewa na glasilkite. Vidi go podole 

dadeniot crte`: 

 
Fig. 12. Grafi~ki prikaz na treperewata na glasilkite. Prviot 
crte` otslikuva celosnoto treperewe na glasilkata so {to se 
obrazuva osnovniot ton. So vtoriot e prika`ano trepereweto 
na dve polovini (1/2), dodeka so tretiot tretinata (1/3) na 
glasilkata itn. so {to se dobivaat parcijalnite 
(harmoni~nite) tonovi.  

 

Ustanoveno e deka osnovniot ton ja odreduva visinata 

i kvalitetot na glasot, dodeka parcijalnite tonovi ja 

odreduvaat bojata na glasot.   

                                                                                                                     
kos ~ ko:s ‘kiselo mleko – kosa’, plak ~ pla:k  ‘starec – starica’, dyshek ~ 

dyshe:k  ‘du{ek – du{eci’ itn. 
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Fig. 13. Slo`ena kriva sostavena od tri sinusoidalni krivi 

 

 Nadlaringalnite rezonatori deluvaat kako filter, 

koj gi poja~uva ili gi izdi{uva parcijalnite tonovi {to 

minuvaat niz niv.  

 Sekoj glas na govorot ima nekolku formanti, koi se 

bele`at so F0, F1, F2, F3, F4, F5  itn. Od ovie, F1 i F2  ja 

odreduvaat bojata na glasot, dodeka F3, F4, F5 itn. se smeta deka 

karakteriziraat individualni osobini na ~ovekot, pa zatoa 

nemaat golema va`nost za lingvisti~kata analiza. 

Osnovniot ton F0 se dobiva od celosnoto treperewe na 

glasilkite. Vrednosta na F0 za ma{kiot glas e 120 Hz, za 

`enskiot glas 220 Hz.   

Sevkupnosta na formantite na glasot ja formira 

negovata formantna struktura. Voop{to, denes se smeta deka 

vrednosta na F1 zavisi od stepenot na otvorenosta na ustata: 

kolku pootvorena e ustata, tolku povisoka vrednost ima F1 i 

kolku pozatvorena e taa, tolku poniska vrednost ima F1. 

Vrednosta na F2 zavisi od polo`bata na jazikot vo ustata, 

odnosno od redot na samoglaskata: kolku ponapredna e 

samoglaskata, tolku povisok e F2 i kolku ponazadna e 

samoglaskata, tolku ponizok e F2. U~estvoto na usnite pri 

izgovorot na odredeni samoglaski ne dodava nekoj nov 

formant, tuku vlijae vrz sni`uvawe na F2: kolku 

pozaokrugleni se usnite, tolku pomala e vrednosta na F2.    

Akusti~en spektar na glasot. Vo posledno vreme, vo 
akusti~noto nabquduvawe na glasovite jazi~arite koristat i 

tehni~ki aparati, so koi se vr{i bele`ewe na odredeni 

osobini na glasot. Imeno, so pomo{ na kimograf, 

oscilograf, spektrograf, sonograf, mengograf i dr. 
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glasovnite realizacii se istra`uvaat so laboratoriski, 

odnosno eksperimentalni metodi. Na vakov na~in se sozdade 

eksperimentalnata fonetika. Pri vakvoto istra`uvawe ne 

se zema predvid funkcijata na glasovite za semanti~na 

razlika na zborovite. Vakvite studii na sovremenata 

lingvistika & donesoa novi soznanija i podatoci za ~ove~kiot 

govor i mehanizmot na zboruvaweto. 

Ovozmo`eno e da se vr{i grafi~ko prika`uvawe na 

strukturata na eden glas, osobeno na samoglaskite, koja se 

vika akusti~en spektar. Ima dva na~ina na prika`uvawe na 

spektarot na glasot: so matamati~ka i fizi~ka metoda. So 

pomo{ na matemati~kata metoda dobivame podatoci za 

~estotata i amplitudata na glasot, pretpostavuvaj}i deka 

glasot ostanuva nepromenet. Eden vakov spektar e prika`an 

preku dadeniov crte`:32  

 
 Fig. 14. Matemati~ki spektar na glasot. Vertikalno: 
ja~inata vo db, horizontalno: visinata vo Hz. Vrvovite na 

krivata gi poka`uvaat formantite F1, F2, F3.   
 

Pri akusti~en opis na glasovite {iroka primena ima 

akusti~kata metoda, koja ovozmo`uva da se vizualiziraat 

glasovite so site nivni akusti~ni elementi. Na po~etokot, 

akusti~kite analizi se vr{ea so pomo{ na sonografot, edno 

dosta skapo tehni~ko pomagalo, dodeka vo dene{nicata 

rabotata na sonografot ja izvr{uvaat posebni kompjuterski 

programi. Od ~itaweto na sonogramot dobivame podatoci za 

dol`inata na glasot, za formantnite vrednosti i za ja~inata 

na glasot. Traeweto se poka`uva vo horizontalnata oska, 

visinata vo vertikalnata oska, dodeka silata na glasot se 

izrazuva preku stepenot na zacrnuvaweto na hartijata. 

Formantite se gledaat kako crni horizontalni kadeli. 

                                                 
32 Rami Memushaj, Hyrje në gjuhësi, Tiranë, 2002, str. 92. 
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Prednosta na ovaa tehnika e vo toa  {to ja otslikuva celata 

re~enica na govorot, odnosno go dava glasot vo svojata 

dinamika, povrzan so drugite glasovi vo zborot kako i 

akusti~nite promeni pri me|usebnoto povrzuvawe pri 

govorot:    

 
Fig. 15. Sonogram na re~enicata Mbroni pyjet nga zjarri 

‘^uvajte gi planinite od po`arot’: gore - oscilogramot na 
zvu~nite branovi; dolu - formantnata struktura. 

  

Vizuelniot govor i ve{ta~kite glasovi. Sovremenata 

elektroakusti~ka metoda ovozmo`uva da se analizira bilo 

koj glas i rezultatite da se pretstavat vo forma na spektar. 

Takviot spektar gi otslikuva parcijalnite tonovi, visinata 

i silata: 33 

   
Fig. 16. Edna tehni~ka mo`nost za otslikuvawe na akusti~nata 

struktura na glasot: gore na samoglaskata ëi]; dolu na ëa] 

 

No, koga se saka dva ili pove}e glasa da se sporeduvaat 

vo ist spektar ili koga se saka da se uo~i kako se 

                                                 
33 Bertil Malmberg, Fonetika, Sarajevo, 1974, str. 17. 
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promenuvaat glasovite pri govornit akt, se izbira 

prika`uvaweto preku spektrogram, kako vo slednite crte`i: 

 
Fig. 17. Spektrogram na samoglaskata [i] (levo) i [u] 

(desno) na angliskiot jazik. Vo spektarot na [i] se zabele`uva 
deka formantite 1 i 2 (F1, F2) me|usebno se dosta oddale~eni, 
dodeka vo spektarot na [u] dvete formanti se dosta blisku edno 
do drugo i se nao|aat vo dolna frekventivna zona. Formantite 
smesteni vo gorniot del na spektarot vlijaat vrz osobinite na 
samoglaskata, no takvoto vlijanie nema jazi~na vrednost.34 

 

 
Fig. 18. Spektrogramite na dva diftonga na angliskiot 

jazik (ai, levo i oi /boy/, desno). Se gleda deka premionot od prviot 
vo vtoriot element e postepen (gradualen). Formantite 
postojano se oddale~uvaat eden od drug. Vistinskoto ëi] se javuva 
samo kon krajot na vtoriot element. 

 
Ako pri analizata se registriraat glasovite na 

odredena re~enica, onaka kako {to vremenski sleduvaat, 

mo`e da se zabele`uva ne samo razlikata pome|u razli~nite 

glasovi, tuku i nivnite kombinatorni modifikacii, {to 

preku uvoto ne sme vo mo`nost da gi slu{ame. Vo ramkite na 

tipi~nite spektri, redovno postojat tranzitivni zoni (na 

                                                 
34 Spored Potter, Kopp i Green: B. Malmberg, Fonetika, Sarajevo, str. 18. 
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po~etokot i na krajot na glasot).35 Imeno, od edna strana 

mo`e da se zabele`uva kako soglaskite vlijaat vrz 

samoglaskite, a od druga strana kako samoglaskite deluvaat 

vrz bojata na soglaskite. Soglaskata vo sebe ja nosi bojata na 

neposrednite sosedni samoglaski. Na primer, [k] ili [s] vo 

pozicija pred [i] imaat sosema drug spektar od spektarot vo 

pozicija pred [u]. Sporedi gi crte`ite 19 i 20: 
 

 
Fig. 19. Spektrogramot na grupata [ki] (levo) i [ku] 

(desno). шumot na soglaskata vo spektrogram dobiva nepravilna 

forma na crni crti (na levata strana na slikite). Jasno se gleda 
deka karakteristi~niot {um na [k] zavzema zna~itelno pove}e 

mesto koga se izgovara pred prednata (zatvorenata) [i] otkolku 
pred zadnata (zatvorenata) [u]. Vsu{nost, tuka imame dve dosta 
razli~ni glasa, iako uvoto ova ne go primetuva, tuku gi 

soedinuva vo edna edinstvena fonema  /k/.   

 
Fig. 20. Spektrogramot na grupata [si] i [su]. Ovde jasno se 

gleda deka formantite na dvete samoglaski se razlikuvaat od 
{umot na prethodnata soglaska, a soglaskata & ja dava bojata na 

samoglaskata. Od druga strana, ovde imame dve razli~ni [s]: 

prvata so boja na [i] a vtorata so boja na [u.]   

 

                                                 
35 Rikard Simeon, Enciklopedijski rječnik lingvističkih naziva, II, Zagreb, 1969, str. 

627. 
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No, i pokraj me|usebnoto vlijanie na glasovnata niza 

pri vrzaniot govor, sekoj glas ima sopstven specifi~en 

spektar. Blagodarenie na ova, govorot, kako na~elo i 

vizuelno mo`e da se preslikuva preku akusti~nite filtri. 

Sekoj koj znae kako izgleda spektarot na glasot, mo`e da go 

“~ita” toj glas. Vo po~etokot spektrografite se upotrebuvaa 

za prakti~ni celi: na gluvonemite vo vizualna forma im se 

pretstavuva{e govorot.  

Dobieniot spektar ili nizata od glasovni spektri, 

tehni~arite imaat mo`nost povtorno da go preobrazuvaat vo 

glas. So poseben program denes e ovozmo`eno napi{anoto 

kompjuterite da go ~itaat a se pravat obidi i govornata 

forma avtomatiski kompjuterite da ja pi{uvaat.  

 
 
 
 

2.2.2. AKUSTI^KA PODELBA NA SAMOGLASKITE  
 

 Akusti~kite osobenosti na samoglaskite se tesno 

povrzani so nivnata artikulacija. Kako {to  be{e ka`ano i 

vo prethodnata tema, vrednosta na F1 zavisi od stepenot na 

otvorenosta na ustata, vrednosta na F2 zavisi od polo`bata 

na jazikot vo ustata, dodeka u~estvoto na usnite pri 

izgovorot na odredeni samoglaski vlijae vrz sni`uvawe na 

F2.  

 Akusti~niot opis na samoglaskite se zasnova vrz 

vrednosta na F1 i F2 vo nivniot spektar. Vrz osnova na ova, 

spored pozicijata na F1 i F2 samoglaskite na albanskiot jazik 

se delat na: 

1) kompaktni i difuzni: [a] ~ [i, y, u] (od artikulativna 

gledna to~ka: otvoreni ~ zatvoreni samoglaski); 

2) ostri (jasni, akutni) i matni  (te{ki, gravis): [i ~ u] 

(predni ~ zadni); 

3) bemolni i nebemolni (prosti): [y, u, o ~ i, a, e, ë] 

(labijalizirani ~ nelabijalizirani).  

 Kaj kompaktnite samoglaski vrednosta na F1 se nao|a 

vo centralniot del na spektarot i blisku do F2. Zna~i, kaj 

niv glasovnata energija se koncentrira vo edna tesna i 

centralna zona na spektarot. Kaj difuznite samoglaski 

glasovnata energija se rasprostranuva vo periferijata na 



 86 

spektarot, odnosno F1 e mnogu ponizok, dodeka F2 mo`e da 

bide daleku ili blisku nego. Imeno, kaj [i] se nao|a daleku, 

kaj [u] blisku. Tipi~na kompaktna samoglaska e [a], dodeka 

difuzni se samoglaskite [i, y, u]. 

 Razlikata na ostrite od matnite samoglaski se 

zasnova vrz vrednostite na F2. Ostrite samoglaski imaat 

visoko F2, {to zna~i deka glasovnata energija se koncentrira 

na gornite zoni na spektarot; matnite samoglaski imaat 

nizok F2, zatoa {to glasovnata energija se koncentrira vo 

dolniot del na spektarot. Tipi~na ostra samoglaska e [i], 

matnka [u], dodeka [a] opfa}a sredna pozicija. Te{kite 

samoglaski gi slu{ame so matna i nejasna boja, poradi toa 

{to kaj niv preovladuvaat parcijalnite tonovi so niska 

frekvencija. 

 Bemolnite samoglaski se razlikuvaat od prostite 

(nebemolnite) samo od vrednosta na F2, koja kaj bemolnite e 

poniska otkolku kaj nebemolnite samoglaski. Ova sni`uvawe 

na vrednostata na F2 doa|a od pro{iruvaweto na volumenot 

na usniot rezonator, kako posledica od u~estvoto na usnite 

vo artikulacijata na usnenite samoglaski. Bemolna e 

samoglaskata [y], nebemolna e [i].     

      Ve}e ni e jasno deka najbitni za odreduvawe na bojata 

na samoglaskite se frekfenciite na prvite dve formanti, 

t.e. F1 i F2. Za ovaa cel se koristat podatoci na 

eksperimantalnata fonetika. Ovie vrednosti vo albanskiot 

standarden jazik se izmereni od dvajca albanolozi. ]e gi 

preneseme takvite vrednosti za akcentirani i 

neakcentirani samoglaski: 36 
 

akcent. 
samogl. 

F1 F2 
neakc. 
samogl. 

F1 F2 

i 256 2111 i 266 2097 
y 273 1613 y 281 1650 
u 300 796 u 325 845 
e 476 1777 e 436 1630 
ë 486 1346 ë 426 1367 
o 473 944 o 456 971 
a 651 1238 a 583 1345 

                                                 
36 Bahri Beci, Sistemi fonologjik i gjuhës së sotme letrare dhe …, str. 99; Lumnie 

Boriçi, Kontribut mbi aspektin akustik të zanoreve të shqipes e të disa zanoreve të 

frengjishtes, në Studime filologjike, nr.1, Tiranë, 1977, str. 81.  
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Tabela 3. Akusti~ni vrednosti na formantite F1 i F2  na 

akcentirani i neakcentirani samoglaski na albanskiot jazik  

 Od sporedbata me|u akcentiranite i neakcentiranite 

samoglaski proizleguva deka neakcentiranite samoglaski 
te`neat da bidat pocentralni: prednite vokali stanuvaat 

ponazadni, zadnite imaat ponapreden izgovor, otvorenite 

stanuvaat pozatvoreni, dodeka zatvorenite stanuvaat 

pootvoreni. Ova jasno se uo~uva od gornata tabela kako i od 

grafi~koto prika`uvawe na akusti~niot triagolnik na 

akcentiranite samoglaski vo sporedba so neakcentiranite 

(vidi fig. 20).   

 Od fiziolo{ka gledna to~ka ova pojava se objasnuva so 

premestuvawe na tesninata od napred kon nazad i so 

promenata na obemot na tesninata za premin na vozdu{nata 

struja. Zna~i ima neposredna i trajna vrska me|u 

artikulacijata i akusti~niot efekt. Imeno, visinata na 

prviot formant (F1) zavisi od stepenot na otvorenosta na 

ustata: kolku pove}e se spu{ta jazikot, tolku povisoki se 

frekfenciite i obratno. Visinata na vtoriot formant (F2) 

ima sprotivna povrzanost so dol`inata na usniot rezonator. 

37  

 Spored mestoto na dvata formanta vo muzi~kata skala, 

samoglaskite mo`at da se smestat na na~in {to }e se dobie 

geometriska figura (vo forma na triagolnik, 

~etiriagolnik, trapez, kon itn. vo zavisnost od toa za koj 

jazik stanuva zbor). Vakvi {emi za samoglaskite vo 

albanskiot standarden jazik se dadeni vo crte`ite 21, 22, 23. 

Akusti~kata klasifikacija na samoglaskite se sovpa|a so 

nivnata artikulaciska klasifikacija. 38 
  

                                                 
37 P. Delatre, Un triangle acoustique des voyelles orales du français, The French 

Review, May, 1948, 477 - 484.  
38 Bahri Beci, Sistemi fonologjik i gjuhës së sotme letrare dhe …, str. 99.  
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Fig. 21. Akusti~niot triagolnik na akcentiranite samoglaski  

na albanskiot standarden jazik 

 
 
Fig. 22. Akusti~en triagolnik na akcentirani (so prekinata 
linija ---) i neakcentirani samoglaski (so neprekinata linija) 

 

 Od fiziolo{ko nabquduvawe, vokalite na albanskiot 

jazik se pocentralni od osnovnite (kardinalnite) vokali:39 

 
                                                 
39 Bahri Beci, Sistemi fonologjik …, str. 103. 
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Fig. 23. Akcentirani i neakcentirani samoglaski vo sporedba so 
kardinalnite vokali 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. SAMOGLASKI I SOGLASKI 
 

 Brojot na glasovite {to gi artikulira ili mo`e da gi 

izgovara ~ovekot e mnogu pogolem od glasovite {to vo 

jazicite funkcioniraat kako jazi~ni edinici, odnosno kako 

fonemi.40 

                                                 
40 Brojot na osnovnite glasovi, odnosno fonemi vo razli~ni jazici i 

dijalekti ne e ist. Na primer: albanskiot standarden jazik ima 36 

osnovni glasovi (fonemi), makedonskiot jazik ima 31, rumunskiot 27, 

bugarskiot 45; srpskiot, hrvatskiot, gr~kiot i {panskiot jazik 30; 

italjanskiot 28, angliskiot 49, germanskiot 39, francuskiot 35 itn. 
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 Artikulaciskiot opis i podelba na glasovite i do den 

denes zazema centralno mesto, poradi toa {to toj e 

poprakti~en, poprifatliv i polesen. Podelbata na 

glasovite spored na~inot na obrazuvaweto, se nadopolnuva i 

so nekolku akusti~ki i funkcionalni osobini.   

 Me|u podelbata i opisot na glasovite vrz fiziolo{ka 

i akusti~na gledna to~ka nema sprotivstavuvawa. Dvete ovie 

metodi na uzu~uvawe na glasovite se vo potpolna soglasnost 

i se nadopolnuvaat. 

   Za obrazuvawe na glasovite na govorot se neophodni 

dva faktora: vozdu{niot bran i glasovniot kanal (del na 

~ove~kiot organ od grklanot do usnite). Spored 

artikulaciskite i akusti~kite osobini, site glasovi vo 

albanskiot jazik, kako i vo drugite jazici, gi delime na dve 

golemi grupi: 

a) samoglaski (zanore, vokali) i  

b) soglaski (bashkëtingëllore, konsonanti).  

Glasovniot sistem na albanskiot standarden jazik ima 

36 osnovni glasovi – fonemi od koi:  

7 samoglaski (vokali): /a/, /e/, /ë/, /o/, /i/, /y/, /u/ i  

29 soglaski (konsonanti): /b/, /c/, /ç/, /d/, /dh/, /f/, /g/, /gj/, 

/h/, /j/, /k/, /l/, /ll/, /m/, /n/, /nj/, /p/, /q/, /r/, /rr/, /s/, /sh/, /t/, /th/, /v/, /x/, 

/xh/, /z/, /zh/.   

Samoglaskite i soglaskite se razlikuvaat me|u sebe od 

fiziolo{ki, akusti~ki i funkcionalni osobini. Op{tite 

razliki me|u niv se: 

1. Samoglaskite se obrazuvaat pri {irok prostor vo 

usnata praznina niz koja slobodno minuva vozdu{nata struja, 

a pri obrazuvaweto na soglaskite govornite organi pravat 

odredena pregrada ili tesnina, pa vozdu{nata struja mora da 

ja sovladuva taa pregrada ili da se probiva niz tesnina 

triej}i se niz nea.  

Poradi ova mnogu polesno i so pogolema to~nost se 

odreduva mestoto na obrazuvaweto na soglaskite, t.e. mestoto 

na formiraweto na pregradata ili tesninata. No, pokraj 

mestoto, od bitno zna~ewe e i na~inot na obrazuvaweto. 

Imeno, vo albanskiot jazik razlikuvame pet na~ina na 

obrazuvawe na glasovite: a) so slobodno minuvawe na 

vozdu{nata struja pri {irok prostor za samoglaskite, 

dodeka za soglaskite na ~etiri na~ina: b) so pregrada, v) so 
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tesnina, g) so pregrada i tesnina i d) so treperewa 

(vibracii):    

 

             
    1         2    3 

Figura 24. Шemite prika`uvaat: 1) slobodno minuvawe na 
vozdu{nata struja; 2) minuvawe na vozdu{na struja niz 
tesnina i 3) celosna pregrada. Crte`ite go otslikuvaat 
napre~niot profil na usnata praznina svrtena kon levo: gore 
– nepceto i dolu – jazikot. 

 

Obi~no za mesto na obrazuvawe na samoglaskite se 

smeta najmalata tesnina me|u nepceto i jazikot. Pri 

obrazuvawe na glasovite jazikot vo svoeto dvi`ewe minuva 

vrz slednive tri fazi: (a) dvi`ewe kon mestoto na 

obrazuvaweto, (b) zadr`uvawe na novata polo`ba i (v) 

vra}awe vo prvobitnata polo`ba. Najva`na se vtorata i 

tretata faza, bidej}i od vremetraeweto na zadr`uvaweto 

zavisi i pobrzoto ili pobavnoto vra}awe na prvobitnata 

polo`ba. 

2. Koga gi izgovarame samoglaskite celiot govoren 

aparat e napregnat (vo tenzija), dodeka koga gi izgovarame 

soglaskite napregnat e samo odreden del od govornite organi, 

odnosno zonata kade {to se formira pregradata ili 

tesninata.  

3. Soglaskite se izgovaraat so posilen vozdu{en bran 

otkolku samoglaskite. 

4. Samoglaskite se razlikuvaat od soglaskite i vrz osnova 

na akusti~ki osobini. Imeno, samoglaskite se tonovi 

(muzi~ki glasovi dobieni od periodi~ni treperewa), dodeka 

soglaskite se {umovi (nemuzi~ki glasovi dobieni od 

neperiodi~ni treperewa): 
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Fig. 25. Grafikon na muzi~ki ton (gore) i {um (dolu) 

 

Vpro~em, i kaj soglaskite ima izvesni razliki vo 

koli~inata na tonot i {umot: sonantite se tonovi so slabi 

{umovi, zvu~nite soglaski se {umovi so slabi tonovi, dodeka 

bezvu~nite soglaski se ~isti {umovi. So drugi zborovi, 

glasovite se razlikuvaat po zvu~nosta: (a) samoglaskite se 

najintenzivni, najjaki, najzvu~ni glasovi; (b) sleduvaat 

sonantite koi se pomalku zvu~ni od prvite, (v) po niv 

zvu~nite i (g) na krajot bezvu~nite soglaski. 

5. Funkcionalnata razlika me|u samoglaskite i 

soglaskite zavisi od nivnata uloga vo slogot. Vo albanskiot 

jazik edinstveno samoglaskite se slogotvorni, go formiraat 

vrvot na slogot; dodeka soglaskite u~estvuvaat vo sostavot na 

slogot, no kako samostojni ne mo`at da obrazuvaat slog. Vrz 

osnova na ova, brojot na slogovite vo zborot se odreduva 

spored brojot na samoglaskite.  
6. Vokalite i konsonantite me|usebno se razlikuvaat i 

spored svojata valentnost, soedinuva~ka (kombinatorna) 

osobina, t.e. koi glasovi so koi se upotrebuvaat ili ne se 

upotrebuvaat vo neposreden dopir. Op{to zemeno, 

samoglaskite imaat pogolema distributivna sloboda, dodeka 

kaj soglaskite ima pove}e ograni~uvawa, osobeno pri 

obrazuvawe na  grupa konsonanti. Na primer, vo albanskiot 

jazik ~esti se konsonantskite grupi mb, nd, ng i dr., no nekoi 

kombinacii, kako thdh, rrth, shzh, hth, zhth ili so obraten 

redosled se nevozmo`ni.   
  

 
 

4. KLASIFIKACIJA NA SAMOGLASKITE 
 

Ve}e rekovme deka albanskiot standarden jazik ima 

sedum osnovni vokalni glasovi ili fonemi: /a, e, ë, o, i, y, u/. 

Istite samoglaski se upotrebuvaat vo akcentirana i vo 

nekacentirana polo`ba. Pet samoglaski /a, e, o, i, u/ se 
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nasledeni od praindoevropskiot jazik, dodeka /y/ i /ë/ se 

sozdadeni pri istoriskiot razvoj na albanskiot jazik.   

   Poznato e deka samoglaskite se ~isti tonovi pri ~ie 

obrazuvawe zvu~at ednovremeno dva tona: osnovniot, koj se 

obrazuva vo grklanot so glasilkite i karakteristi~niot, koj 

se obrazuva vo ustata. Svojata kone~na oformenost 

samoglaskata go dobiva vo usnata praznina. Kvalitetot na 

samoglaskata zavisi od polo`bata na jazikot, odnosno od 

horizontalnoto i vertikalnoto dvi`ewe na jazikot i od 

formata na usnite. Zna~i, jazikot i usnite ja igraat glavnata 

uloga pri obrazuvawe na samoglaskite, pa zatoa podelbata na 

istite se zasnova tokmu vrz polo`bata na jazikot i usnite.  

Samoglaskite se delat vrz tri osnovi: 

a) spored mestoto na obrazuvawe vo usnata praznina, 

odnosno najizdignatiot del na jazikot kon nepceto; 

b) spored visinata na jazikot vo usnata praznina, i 

v) spored u~estvoto ili neu~estvoto na usnite pri 

nivnoto obrazuvawe.   

 

a) Podelba na samoglaskite spored mestoto na 
obrazuvaweto vo usnata praznina, odnosno izdignatiot del na 

jazikot kon nepceto. -  Jazikot se dvi`i vo dve glavni nasoki: 

napred – nazad (horizontalno dvi`ewe) i gore - dolu 

(vertikalno dvi`ewe). Vrz osnova na horizontalnoto 

dvi`ewe na jazikot, odnosno mestoto na izdignuvaweto na 

jazikot kon nepceto, razlikuvame: 

- predni samoglaski (samoglaski od preden red): [i, y, e];  

- zadni samoglaski  (samoglaski od zaden red, velarni): [u, o] i 

- sredni, centralni samoglaski (samoglaski od sreden red): 

[a, ë]. 

 Prednite samoglaski se obrazuvaat vo predniot del na 

usnata praznina, so dvi`ewe napred i izdignuvawe na 

predniot del na jazikot. Zadnite se obrazuvaat vo zadniot 

del na usnata praznina, so dvi`ewe i povlekuvawe nazad na 

zadniot del na jazikot; dodeka centralnite vokali se 

obrazuvaat vo sredinata na usnata praznina (vidi slika 26):  
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Fig. 26. Polo`bata na jazikot pri artikulacijata na 

samoglaskite [i]- neprkinatata linija i [u]- prekinatata linija 
   

b) Podelba na samoglaskite spored visinata na 
jazikot. - Od vertikalno izdignuvawe ili spu{tewe na 

jazikot, odnosno spored visinata na jazikot do koja toj se diga 

kon nepceto, samoglaskite gi delime na: niski, sredni i 

visoki. Pri vakvoto dvi`ewe na jazikot, me|u jazikot i 

nepceto se formira dosta {iroka vozdu{na pateka, sredno 

otvorena ili tesna pateka. Pa zatoa, niskite vokali se 

imenuvaat i kako otvoreni, srednite kako poluotvoreni ili 

poluzatvoreni a visokite kako tesni vokali. Zna~i, spored 

obemot na otvorenosta ili visinata na jazikot, samoglaskite 

se delat na: 

- otvoreni  (niski samoglaski): [a]; 

- poluotvoreni (srednootvoreni samoglaski): [e], [ë] i [o];    

- zatvoreni (visoki, tesni samoglaski): [i], [y] i [u]. 

Na sledniot {ematski prikaz se prika`uva polo`bata 

na jazikot i obemot na rezonatorite pri obrazuvawe na 

otvorenata samoglaska [a], poluotvorenata [e] i zatvorenata 

[i]: 
 

 
Fig. 27. Polo`bata na jazikot i obemot na rezonatorite 

 pri izgovorot na [a, e, i] 
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v) Podelba na samoglaskite spored u~estvoto ili 
neu~estvoto na usnite pri nivnata artikulacija. - Vo 

zavisnost od toa dali pri obrazuvaweto na odredena 

samoglaska u~estvuvaat ili ne u~estvuvat usnite, tie se delat 

na: 

- labijalizirani samoglaski (usneni): [y], [u] i [o];  

- nelabijalizirani samoglaski (neusneni): [a], [i], [e] i [ë]. 

 Pri artikulacijata na labijaliziranite samoglaski 

usnite se zaokru`uvaat i se izvlekuvaat napred, dodeka kaj 

nelabijaliziranite vokali usnite ne u~estvuvaat, zna~i tie 

se neutralni. 

 Mestoto na obrazuvaweto na samoglaskite vo ustata na 

~ovekot, vo fonetikata obi~no {ematski se prika`uva so 

nekoja geometriska figura: so triagolnik, trapez ili elipsa. 

Ovoj na~in na lesno i prakti~no pretstavuvawe na vokalite 

go primeni angliskiot foneti~ar Daniel Xons (Daniel Jones) 

i ottoga{ ovoj na~in se koristi vo site jazici vo svetot. 

Diagramot treba da se sfati kako {ematski prikaz na 

presekot vo profil na usnata praznina svrtena nalevo. 

  Vaka izgleda akusti~niot triagolnik na albanskiot 

standarden jazik:  

 

Fig. 28. Akusti~en triagolnik na albanskiot standarden jazik 

 

Podelbata na samoglaskite grafi~ki mo`e da se 

prika`e i so razni dijagrami (vo triagolnik, trapez, elipsa):  
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Fig. 29. Вokalniot sistem na albanskiot standarden jazik 

прикажан во трапез 
   

Vokalniot sistem na albanskiot standarden jazik 

mo`eme da go pretstavime i vo tabelarna forma: 
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Tabela 4. Tabela na klasifikacija na samoglaskite na albanskiot 
jazik 

Osobinite na redot (predni, centralni, zadni), 

visinata (niski, sredni, visoki) i labijalnosta 

(labijalizirani, nelabijalizirani) kaj samoglaskite 

me|usebno se povrzani. Povrzanosta na ovie osobini }e ja 

prika`eme vo slednata tabela, kade so znakot plus (+) }e go 

bele`ime prisustvoto na taa osobenost. Ovde ne se zemeni 

predvid kombinatornite i pozicionalnite varijanti na 

sedumte vokali, tuku samo onie karateristiki koi se 

koristat pri fonolo{kata opozicija na fonemite:   
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/i/ +   +    + 
/y/ +   +   +  
/e/ +    +   + 
/ë/  +   +   + 
/a/  +    +  + 
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/u/   + +   +  
/o/   +  +  +  

 
Tabela 5. Opozicionite osobini na vokalnite fonemi na 

albanskiot standarden jazik 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.1. NA^IN NA OBRAZUVAWE 
I PRAVILNA UPOTREBA NA SAMOGLASKITE 

 

 Pri opis i sporeduvawe na samoglaskite vo site jazici 

se koristi sistemot na osnovni (kardinalni) vokali, izum na 

angliskiot foneti~ar Daniel Xons. Ovie vokali slu`at 

kako idealna norma, odnosno kako merilo ili etalon so koj 

se sporeduvaat samoglaskite na bilo koj jazik. Osnovnite 

vokali ne se realni glasovi, no zamisleni glasovi so 

pretpostavka deka se artikuliraat vo najekstremnite mo`ni 

pozicii na jazikot vo usnata praznina. Vakviot sistem na 
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osnovni vokali se sostoi od osum samoglaski: [i], [e], [є], [a], 

[a], [ø], [o], [u]: 

 
Fig. 30. Osnovni glasovi kako parametar za site jazici 

 

 Potpiraj}i se vrz vakviot sistem na osnovni glasovi, 

vo vokalniot trapez mo`at da se smestat samoglaskite na 

sekoj jazik. Od komparativnoto prou~uvawe na osnovnite 

glasovi so samoglaskite vo odredeni jazici proizleguvaat 

osobinite na vokalniot sistem na toj jazik. Ustanoveno e 

deka poblisku od mestopolo`bata na osnovnite glasovi se 

samoglaskite na francuskiot i italijanskiot jazik. 

Sledstveno na ova, vokalite od ovie jazici se smeta deka se 

napregnati, t.e. se izgovaraat so golema tenzija na govorniot 

aparat. Samoglaskite na albanskiot jazik isto taka se 

artikuliraat kako napregnati, no ne{to polabavi od 

francuskiot, zna~i se pocentralni. Samoglaskite na 

angliskiot i ruskiot jazik, naprotiv, se polabavi, t.e. se 

izgovaraat so pomala tenzija na organite na ustata. Imeno, 

stepenot na muskulnata napregnatost na organite na ustata e 

va`en faktor koj vlijae vrz kvalitetot na samoglaskite.41   

 Opisot na glasovite, vo ovie ramki i na samoglaskite 

spored na~inot na obrazuvaweto e najprakti~en. Pri vakov 

opis, samoglaskite na albanskiot jazik se sporeduvaat so 

artikulativnite etaloni na osnovnite vokali. Na vrvot na 

fonetskiot vokalen triagolnik se zatvorenite samoglaski 

[i], [u] i najotvorenata [a]: 
 
 
 
 
 
 

 
 

                                                 
41 Rami Memushaj, Hyrje në gjuhësi, Tiranë, 2002, 72-73. 
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Fig. 31. Trite osnovni samoglaski na albanskiot jazik  

 

So polo`bata na artikulacijata na samoglaskite ëi, u, 

a] se odreduva krajnata mo`na granica na dvi`eweto na 

jazikot pri obrazuvaweto na samoglaskite. Imeno, 

ponatamo{no digawe na jazikot kon nepceto pri 

artikulacija na vokalite ne e vozmo`no, zatoa {to tolku 

mnogu se stesnuva prostorot niz koj pominuva vozdu{nata 

struja, i na takov na~in ve}e se obrazuva soglaska, odnosno 

premin od samoglaska vo soglaska (kako na pr. [i] > [j]: ai > aj, i 

vëllai > i vëllaj). Od druga strana, pogolemoto spu{tawe na 

jazikot pri zboruvaweto, odnosno pogolemo otvorewe na 

ustata otkolku kaj [a] ne e mo`no. V pro~em, ustata mo`e da 

se otvora u{te pove}e otkolku pri obrazuvaweto na [a], no ne 

za govorewe, tuku za lekarski pregled na grloto ili zabite. 

Srednite ili poluotvorenite samoglaski [e, ë, o] srazmerno 

go delat prostorot pome|u osnovnite zatvoreni vokali [i, u] i 

otvorenata [a].  

  Vo vrzaniot govor, vo zborovi i re~enici vokalnite 

fonemi se realiziraat vo razli~ni varijanti. Pri upotreba 

vo razni fonetski opkru`uvawa i pozicii, kaj samoglaskite 

mo`at da nastanuvaat odredeni modifikacii, odnosno 

izvesni promeni po mestoto na obrazuvaweto, otvorenosta, 

stepenot na labijalnosta; tie mo`at da se nazaliziraat i sl. 

Sprotivno od ova, koga se izgovaraat kako oddelni, t.e. 

izolirani toga{ ne trpat promeni. Artikuliranite glasovi 

vo izolirana forma se vikaat osnovni ili pretstavitelni 
varijanti, dodeka onie koi se izgovaraat vo odredenio 

fonetsko opkru`uvawe se pozicionalni ili kombinatorni 

varijanti. Koga se opi{uva nekoja samoglaska, obi~no se 

misli na negovata osnovna varijanta.42   

   
 
 
 

4.1.1. Izgovor i pravopis na [i] 

 Samoglaskata [i] vo izolirana pozicija se izgovara so 

malo otvarawe na ustata. Jazikot se pomestuva i se sobira 

                                                 
42 Fonetika dhe gramatika e gjuhës së sotme letrare shqipe I, Fonetika (maket), 

Tiranë, 1983, 33. 
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napred, taka {to vo faringalnata praznina se formira dosta 

golem rezonatoren prostor. Predniot del na jazikot se 

pribli`uva kon tvrdoto nepce, no ostanuva izvesna tesnina 

za da go ovozmo`i preminot na vozdu{nata struja. Stranite 

na jazikot se digaat i go dopirat tvrdoto nepce, pove}e 

odkolku kaj site drugi samoglaski. Vrvot na jazikot e 

spu{ten i gi dopira dolnite seka~i. Usnite ne u~estvuvaat 

pri izgovorot na ova samoglaska, tie se neutralni.  

 Sledstveno na ova, samoglaskata [i] se karakterizira 

kako predna, zatvorena i nelabijalizirana. 

 

 

 

       Pravopis i pravogovor 

 

Pravopis i pravogovor na stranski zborovi  
vo ~ij sostav ima neakcentirano [i]  

 Izgovorot na samoglaskata [i] vo albanskiot jazik i na 

[i] vo makedonskiot jazik e sli~en. Op{to zemeno, koga e vo 

akcentirana polo`ba ili na po~etna pozicija na zborot kaj 

izgovorot na [i] se zapazuvaat osnovnite osobini. Na primer: 

shi ‘do`d’, di ‘znae’, pi ‘pie’, rri ‘sedi’, e mi ‘moi’, bari ‘ov~ar’, 
bijë ‘}erka’, fëmijë ‘dete’, ministri ‘ministerstvo’, dituri 
‘znaewe, nauka’, liri ‘sloboda’, shtëpi ‘ku}a’, rini ‘mladina’, i tij 
‘negov’, i përditshëm ‘sekojdneven’, i mirë ‘dobar’, Instituti i 

Gjuhësisë dhe i Letërsisë ‘Institut za лингвистика i 

kni`evnost’ itn. Ponekoga{, vo slaba fonetska pozicija 

(koga e neakcentirana) [i] se izgovara kako poluvokal, 

varijanta me|u [i] i [j], naj~esto kaj stranskite zborovi a 

pomalku kaj doma{nite: Diana ‘Diana’, Iliada ‘Iljada’, Etiopia 

‘Etiopija’, Tokio ‘Tokio’, Danieli ‘Daniel’, Molieri ‘Molier’; 

ai ‘toj’, punoi ‘rabotel’, babai ‘tatkoto’ i sl.   

Vo leksi~kiot sostav na albanskiot jazik, vo razni 

periodi i po razli~ni pati{ta se pozajmeni izvesni zborovi 

od drugi jazici. Golem e brojot na stranski zborovi, osobeno 

od tehni~kata i nau~nata sfera, koi vlegoa vo albanskiot 

jazik preku pismen pat.   
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 Pravilata dadeni vo “Pravopisot na albanskiot jazik” 

- “Drejtshkrimi i gjuhës shqipe”, Tiranë, 1973; Prishtinë, 1974 za 

pravilnoto pi{uvawe na zborovite i li~nite imenki od tu|o 

poteklo, treba da slu`at kako osnova i za pravilniot 

izgovor na istite. 

 Tuka }e gi navedeme najva`nite slu~ai koi vo sostavot 

na zborovite ima neakcentirano <i>, no kaj koi ova <i> spored 

pravogovornata norma treba da se artikulira kako glas me|u 

[i] i [j]: 43   

 Stranskite zborovi prifateni docna vo albanskiot 

jazik, prvenstveno preku pismeniot jazik, kaj koi imame 

vokalni grupi -ia-, -ie-, -io-, -iu- so neakcentirano /i/, ova 

neakcentirano /i/ se izgovara konsonantizirano, dosta sli~na 

so izgovorot na [j]. Na primer: 

 -ia-: aziatik ‘azijati~en’, ballkaniadë ‘balkanijada’, 
brazilian ‘Brazilec’, diagnozë ‘dijagnoza’, diagonale 
‘dijagonala’, financiar ‘finansiski’, gjenial ‘genijalen’, material 

‘materijal’, miliard ‘milijarda’, olimpiadë ‘olimpijada’, pediatër 
‘pedijatar’ i dr; 

 -ie-: bankier ‘bankar’, dietë ‘dieta’, higjienë ‘higiena’, 
karrierë ‘kariera’, magazinier ‘magaciner’ itn; 

 -io-: agresion ‘agresija’, aksion ‘akcija’, ambicioz 
‘ambiciozen’, antibiotik ‘antibiotik’, aviacion ‘avijacija’, 
bakteriolog ‘bakteriolog’, bibliotekë ‘biblioteka’, delegacion 
‘delegacija’, komunikacion ‘soobra}aj’, mision ‘misija’, 

recension ‘recenzija’, sanksion ‘sankcija’, seksion ‘sekcija’, 
sesion ‘sesija’, stacion ‘postojka’, televizion ‘televizija’, version 

‘verzija’ i sl; 

 -iu-: akuarium ‘akvarium’, herbarium ‘herbarium’, kalcium 
‘kalcium’; kolokuium ‘kolokvium’, simpozium ‘simpozium’, 
stadium ‘stadion’ itn.44 

 

4.1.2. Izgovor i pravopis na [y] 

 Glavniot varijant na samoglaskata [y], kako i [i], se 

izgovara so malo otvorawe na ustata. Usnite zemaat aktivno 

u~estvo: tie se izvlekuvaat napred i se zaokrugluvaat pove}e 

                                                 
43 Prof. Androkli Kostallari (kryetar), Emil Lafe, Menella Totoni, Nikoleta Cikuli - 

Gjuha letrare shqipe për të gjithë (Elemente të normës së sotme letrare kombëtare), 

Tiranë, 1976, 282. 
44 IAP, Drejtshkrimi i gjuhës shqipe, Prishtinë, 1974, 90-91. 
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otkolku kaj site drugi vokali. Masata na jazikot se 

pomestuva napred, no pomalku otkolku pri obrazuvaweto na 

[i], taka {to volumenot na faringalnata praznina se 

pro{iruva. Predniot i sredniot del na jazikot se digaat kon 

tvrdoto nepce, no ne tolku visoko kolku kaj [i]. Zna~i, 

samoglaskata [y] e malku pootvorena i ponazadna od [i]; taa e 

najlabijalizirana samoglaska, za razlika od [i] koja e 

nelabijalizirana.  

 Glavniot varijant na samoglaskata [y] vo albanskiot 

jazik e zatvorena, predna i labijalizirana.45 

 
 

        Pravopis i pravogovor 

 

Pravilna upotreba na samoglaskite /i/ i /y/ 

 Od na~inot na obrazuvaweto na samoglaskite /i/ i /y/ 

lesno mo`e da se ustanovi deka glavnata razlika me|u niv e 

otsustvoto na labijalnosta kaj samoglaska /i/, nasproti 

prisustvoto na labijalnosta kaj vokalot /y/. Zaedni~ka 

osobina im e toa {to dvete se predni i tesni vokali, so 

dopolnitelna razlika deka /y/ se izgovara kako pootvorena i 

ponazadna od /i/.   

 Za da se izve`ba na~inot na artikulacijata na ovie dve 

samoglaski, vo prodol`enie }e dademe nekolku zborovi koi 

bi trebalo da se pi{uvaat i da se ~itaat:     

So /i/: ai ‘toj’, bilbil ‘slavej’, frikë ‘strav’, gjilpërë ‘igla’, 
hipi ‘se ka~i’, krimb ‘crv’, krip ‘sol’, kripore ‘solana’, qilim 
‘kilim’, qime ‘vlakno’, rrip ‘remen, kai{‘, sirtar ‘fjoka’, shpirt 
‘du{a’, shqip ‘albanski’, shqiptoj ‘izgovara’ itn.  

 So /y/: dy ‘dva’, i dytë ‘vtor’, dymbëdhjetë ‘dvanaeset’, ynë 
‘na{‘, yndyrë ‘maslo’, sy ‘oko’, dry ‘katanec’, ty ‘tebe’, byzylyk 
‘alka’, dysheme ‘pod’,  gjysmë ‘pola’, lyp ‘bara’, lypës ‘pita~, 

prosjak’, tym ‘dim’, zymbyl ‘zumbul’ i dr. 

 

 

 

                                                 
45 Fonetika dhe gramatika … I, Fonetika (maket), Tiranë, 1983, 34-35. 
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4.1.3.  Izgovor i pravopis na [u] 

 Na sli~en na~in, kako vokalite [i] i [y], samoglaskata 

ëu] vo izolirana pozicija se izgovara so malo otvorawe na 

ustata. Usnite se aktivni: se izvlekuvaat kon napred i se 

zaokrugluvaat, obrazuvaj}i na vakov na~in eden tesen premin 

za vozduhot. Teloto na jazikot se povlekuva nanazad, taka {to 

faringalnata {uplina se stesnuva. Vrvot na jazikot e 

spu{ten nadolu, no obi~no ne gi dopira zabite. Predniot i 

sredniod del na jazikot se spu{teni i ne se digaat kon 

nepceto. Zadniod del se podignuva gore kon mekoto nepce (pa 

zatoa ova samoglaska se vika i velarna). Stepenot na 

izdignuvaweto na jazikot kon nepceto re~isi e ista so ona na 

[i].    

 Mo`e da se zaklu~i deka samoglaskata [u] vo 

albanskiot jazik e zadna, zatvorena i labijalizirana.   
 
 

        Pravopis i pravogovor  

 

Pravilna upotreba na samoglaskite /u/ i /y/ 

Spored pravopisnite i pravogovornite normi treba da 

se upotrebuvaat so /u/ vo site slu~ai imenkite i pridavkite, 

koi zavr{uvaat so -ull, -ur, kako i izvedenite zborovi od niv. 

Na primer: 

 akull, akulli, akullit, akullin, akullore ‘mraz, mrazot, na 

mrazot, mrazot, sladoled’; kukull, kukulle, kukulla, kukullës, 

kukullën, kukullat, kukullave, kukullash ‘kukla, ...’; kumbull ‘sliva’, 
mjegull ‘magla’, nofull ‘vilica’, petull ‘mekica’, vetull ‘ve|a’, 
sqetull ‘pazuv’, kungull ‘tikva’, rrotull ‘trkalo’, shembull 
‘primer’, flutur ‘peperutka’, hekur ‘`elezo’, lepur  ‘zajak’, tingull 
‘glas’46 i dr. 

Treba da se upotrebuvaat so /u/ (a ne so /y/) zborovite: 

 bufe ‘bife’, bulmet ‘mle~ni proizvodi’, burokrat 
‘birokrat’, fruta (pemë), ‘ovo{je’, gjurmë ‘traga’, gjurmoj 

                                                 
46 Vo soglasnost so dolgogodi{niot izgovor, zborovite tingëlloj, tingëllimë, 

bashkëtingëllore, izvedeni od zborot tingull, se pi{uvaat i se izgovaraat so  -

ë- (DGjSh, 60). 
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‘istra`uva’, kurbet ‘tu|ina’, parashutë ‘padobran’, sfungjer 
‘sun|er’ i dr. 

 Se pi{uvaat i se izgovaraat so /y/ (a ne so /u/ ili so /i/) 

zborovite: 

 bërryl ‘lakt’, bylyk ‘stado’, byrek ‘burek’, byro ‘biro’, 

dyqan ‘prodavnica’, dyshek ‘du{ek’, fryt ‘plod’,47 i frytshëm 
‘ploden’, mysafir ‘gostin’, myshteri ‘mu{terija’, natyrë 
‘priroda’, qymyr ‘}umur’, (dhi) shytë ‘{ut (koza)’, trysni 
‘pritisok’ itn. 
 

4.1.4.  Izgovor na [o] 

 Samoglaskata [o] se izgovara so sredno otvorena usta. 

Usnite malku se udol`uvaat i se zaokrugluvaat; pa zatoa [o] e 

so slaba labijalizacija. Kako i kaj [u], koga ja izgovarame 

samoglaskata [o], masata na jazikot se sobira nanazad. 

Predniot i sredniot del na jazikot se spu{teni i obi~no 

vrvot na jazikot ne gi dopira prednite zabi. Zadniot del na 

jazikot e sredno izdignata kon mekoto nepce. Stranite na 

jazikot se ispu{teni, odnosno ne se digaat kon nepceto ili 

gornite zabi.      

 Sledstveno na ova, koga e samostojna samoglaskata [o] 

se izgovara kako poluotvorena (poluzatvorena), zadna i 

labijalizirana.   

 
 

 

4.1.5.  Izgovor i pravopis na [e] 

 I vokalot [e] se izgovara so sredno otvorena usta. 

Jazi~nata masa se premestuva napred, no pomalku odkolku kaj 

[i], taka {to faringalnata praznina se pro{iruva. Vrvot na 

jazikot e spu{ten i gi dopira dolnite seka~i. Stranite na 

jazikot gi dopiraat tvrdoto nepce, no dopirnata povr{ina e 

pomala otkolku kaj [i]. Sredniot del na jazikot umereno se 

podiga kon tvrdoto nepce. Usnite ne u~estvuvaat vo 

artikulacijata.    

                                                 
47 Treba da se razlikuva semantikata na zborot frutë, fruta so zna~ewe 

“ovo{je“ od zborot fryt,-i  so zna~ewe “plod”. 
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 Mo`e da se zaklu~i deka samoglaskata [e] se 

karakterizira kako poluotvorena, predna i 

nelabijalizirana.  

        Pravopis i pravogovor 

 

Pravopis i pravogovor na samoglaskata /e/ 

 a)  Akcentirano /e/ 

 Se pi{uvaat i se izgovaraat so /e/ (a ne so /ë/) 

zborovite:  

(më) dhemb ‘me boli’, dhembje ‘bolka’, emër ‘imenka’, 
femër ‘`ena’, e premte ‘petok’, shembull ‘primer’, shembullor 
‘primeren, odli~en’, i shtrembër ‘kriv’, shtrembëroj ‘iskrivuva’, 
zemër ‘srce’, zemëroj ‘luti’, i përzemërt ‘srde~en’ itn. 

 argjend ‘srebro’, brenda ‘vnatre’, brendi ‘vnatre{nost, 

sodr`ina’, cenoj ‘zagrozuva’, (i, e) dendur ‘gust,-a’, gjendje 
‘sostojba’, kuvend ‘sobranie’, mendje ‘pamet, um’, mendoj 
‘misli’, përmend ‘spomnuva’, përmendore ‘spomenik’, parmendë 

‘ralo’, qen ‘ku~e’, qendër ‘centar’, (kam) qenë ‘sum bil’, qenie 
‘su{testvo’, qengj ‘jagne’, tendë ‘{ator’, vend ‘mesto’, zëvendës 
‘zamenik’, zëvendësoj ‘zamenuva’ i dr.; e enjte ‘~etvrtok’, 
gështenjë ‘kosten’, pe ‘konec’, (i, e) shenjtë ‘svet,-a’, (i, e) shtrenjtë 
‘skap, -a’ itn. 
 

 

b)  Neakcentirano /e/ 

 Kaj imenkite od `enski rod, koi vo ne~lenuvana 

forma ednina imaat neakcentirano /-e/ vo apsolutniot kraj 

na zborot, samo vo ~lenuvana forma na nominativot se 

ispu{ta vokalot /-e/ (sporedi artiste – artistja ‘akterka’, lule – 

lulja ‘cve}e’, nxënëse – nxënësja ‘u~eni~ka’, çështje – 

çështja,…’pra{awe’), dodeka vo site drugi pade`i, taa se 

zapazuva, kako na pr.: 

Ne~lenuvana forma (ednina) 

Nominativ:  (një) artiste  lule  nxënëse  

Genitiv:  i, e (një) artisteje       i luleje           i nxënëseje            

Dativ:  (një) artisteje  luleje  nxënëseje  

Akuzativ:  (një) artiste  lule  nxënëse  
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Ablativ:  (prej) (një) artisteje   luleje   nxënëseje 

  

 

^lenuvana forma (ednina) 
Emërore:  artistja   lulja  nxënësja  

Gjinore:  i (e) artistes                 i lules          i nxënëses            

Dhanore:   artistes            lules  nxënëses  

Kallëzore:  artisten                        lulen  nxënësen  

Rrjedhore:  (prej) artistes            lules   nxënëses 

  

 

 Takvi se i imenkite: fitore - fitorja, fitoreje ‘pobeda’; 

lulishte - lulishtja, lulishteje ‘cve}ara’; mësuese - mësuesja, mësueseje 
‘u~itelka’; perde, perdja, perdeje ‘zavesa’; qytetare - qytetarja, 

qytetareje ‘gra|anka’; studente - studentja, studenteje ‘studentka’; 

shishe - shishja, shisheje ‘{i{e’; anije - anija, anijeje ‘brod’; familje 

- familja, familjeje ‘semejstvo’; korrje - korrja, korrjeje ‘`neewe’; 

pyetje - pyetja, pyetjeje ‘pra{awe’; rrokje - rrokja, rrokjeje ‘slog’ i 

dr. 
 
 

4.1.6.   Obrazuvawe na samoglaskata [a] 

 Pri izgovorot na samoglaskata [a] ustata se otvara 

pove}e okolku pri obrazuvaweto na drugite samoglaski. 

Jazikot zavzema sredna polo`ba vo sporedba so prednite i 

zadnite vokali. Zadniot del na jazikot sosema malku se 

izdiga kon me|uzonata na mekoto i tvrdoto nepce.  

 Masata na jazikot se povlekuva malku nanazad (no ne 

kolku kaj zadnite vokali), taka {to faringalnata praznina 

se stesnuva. Usnite ne u~estvuvaat vo artikulacijata na [a].   

 Poradi toa {to stepenot na izdignuvaweto na jazikot 

kon nepceto e sosema mala, kako i stepenot na povlekuvaweto 

nazad; samoglaskata [a] mo`e da se smeta kako nelokalizirana 

(neodredena, neopredelena) vo odnos na mestoto na 

obrazuvaweto. No zasnovaj}i se vrz polo`bata na jazikot vo 

usnata praznina,  koja e sli~na so onaa koga sme vo miruvawe 

(ne zboruvame), vokalot [a] se odreduva kako sredna 

(centralna, od sreden red).      
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 Op{to zemeno, vokalot [a] se odreduva kako otvoren, 

sreden i nelabijaliziran.48  

 

4.1.7.  Izgovor na samoglaskata [ë] 

Osnovniot varijant na samoglaskata [ë] se artikulira 

so sredno otvorena usta. Usnite ne u~estvuvaat vo 

obrazuvaweto na ovoj vokal. Jazikot zavzema centralna 

polo`ba, sli~en na apsolutnoto miruvawe, t.e. polo`ba koga 

~ovekot ne zboruva. Vrvot na jazikot e spu{ten i obi~no gi 

dopira dolnite seka~i. Jazikot e sredno izdignat kon 

nepceto.    

 Op{to zemeno, samoglaskata [ë] vo albanskiot jazik e 

centralna (od sreden red), poluotvorena, nelabijalizirana. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      Pravopis i pravogovor 

 

4.1.7.1.  PRAVILNA UPOTREBA NA SAMOGLASKATA /Ë/ 

 Samoglaskata /ë/ vo albanskiot standarden jazik se 

sre}ava vo akcentirana i neakcentirana polo`ba. Vo 

nivniot izgovot ima razlika. Imeno, koga e vo akcentirana 

                                                 
48 Fonetika dhe gramatika e gjuhës së sotme letrare shqipe I, Fonetika (maket), 

Tiranë, 1983, 38. 



 108 

polo`ba, samoglaskata /ë/ se izgovara kako pojaka, so pojasna 

boja i podolga od istata samoglaska vo neakcentiran slog. Se 

razbira deka neakcentiranoto /ë/ se izgovara kako poslaba, 

potemna i pokratka, odnosno kako poluvokal.  

 Edna od najslo`enite problemi na pravopisot, pa i na 

pravogovorot na albanskiot jazik pretstavuva 

neakcentiranoto /ë/. Spored ispituvawata vo sferata na 

fonetikata na sovremeniot albanski jazik, neakcentiraniot 

vokal /ë/ spored dol`inata e kratok, reduciran (nare~en i 

kako poluvokal); poluotvoren, centralen i pripa|a na grupa 

podvi`ni, netrajni ili promenlivi samoglaski. Imeno, vo 

akcentirana polo`ba taa dobro se zapazuva, no koga e 

neakcentirana, obi~no se slu{a kako poluvokal vo 

literaturniot govor, dodeka vo razgovorniot stil i vo 

brziot govor se reducira vo razni stepeni, se do celosno 

gubewe. 49    

  

Samoglaskata /ë/ vo akcentirana polo`ba 

 Se pi{uvaat i se izgovaraat so akcentirano /ë/ site 

prvi~ni ili izvedeni zborovi kaj koi ova samoglaska 

istoriski & odgovara na akcentiranoto nazalno /ã/:50    

 dhëmb ‘zab’, dhëmballë ‘katnik’, dhëndër ‘zet’, (kam) 

dhënë ‘imam dadeno’, e ëma ‘majka &’, (i, e) ëmbël ‘sladok, 

slatka’, ëndërr ‘son’, frëngjisht ‘francuski’, gërshërë ‘no`ici’, 
gojëdhënë ‘predanie’, hënë ‘mese~ina’, këmbë ‘noga’, këmbësor 
‘pe{ak’, kënd ‘agol’, këngë ‘pesna’, këngëtar ‘pea~’, lëmë 
‘gumno’, lëndë ‘surovina, predmet’, lëng ‘te~nost, sok’, nëntë 

‘devet’, nëntor ‘noemvri’, nxënës ‘u~enik’, një ‘eden’, (i, e) njëjtë 
‘ist, -a’, njëri ‘nekoj’, njësi ‘edinica’, (i, e) rëndë ‘te`ok, te{ka’, 
rrënjë ‘koren’, thëllëzë ‘erebica’ i dr. 

 Se upotrebuvaat so /ë/ i zborovite so turskata 

nastavka -llëk: bollëk, budallallëk, gomarllëk, hamallëk, pazarllëk 

itn.51   

                                                 
49 Ovaa samoglaska ima golema frekfencija i distribucija vo albanskiot 

ju`en dijalekt, dodeka mnogu poretka e vo severnite albanski govori. Ova 

artikulativna dijalektna izgovorna navika, односно испуштањето на 

неакцентирано [ë] se odrazuva ne samo vo negri`liviot govoren stil, tuku  

i vo literaturniot stil kaj pripadnicite na dvata dijalekta na 

albanskiot jazik, a pove}e kaj gegite.    
50 Ne spa|aat ovde onie zborovi koi vo albanskiot standarden jazik se 

prifateni so /a/, koja ve}e ne e nazalna. Takvi se zborovite: dhanore, (i, e) 

mangët, ranishte, shmang, zanë, zanore itn. 
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Samoglaskata /ë/ vo neakcentirana polo`ba 

 Samoglaskata /ë/ vo neakcentirana polo`ba mo`e da se 

upotrebuva vo pozicija pred akcentirana samoglaska, kako na 

pr. anëtár ‘~len’,  itn. ili po akcentirana samoglaska (vo 

sredinata ili na apsolutniot kraj na zborot), kako púnë 
‘rabota’, dásmë ‘svadba’, (i, e) pástër ‘~ist,-a’, shqiptárë 
‘Albanci’ i dr.   
 

a) Vokalot /ë/ vo pozicija pred akcentirana 
samoglaska 

Spored pravopisnite normi, vokalot /ë/ pred 

akcentirana samoglaska se pi{uva vo ovie slu~ai: 

a) vo prvi~nite zborovi i vo site zborovi kade mu  

pripa|a na prviot slog, vklu~uvaj}i gi i izvedenite zborovi 

od niv: argëtoj ‘zabavuva’, dëgjoj ‘slu{a’, dëshirë ‘`elba’, 
këmishë ‘ko{ula’, kënaq ‘zadovoluva’, këndoj ‘pee’, këpucë 
‘~evla’, këpucar ‘~evlar’, të këqij ‘lo{i’, kushëri ‘bratu~ed’, 
lëkurë ‘ko`a’, mushkëri ‘beli drobovi’, ndërroj ‘promeni’, 
pëllëmbë ‘peda’, pëllumb ‘gulab’ i dr.52 

 b) Vo izvedeni zborovi so sufiksi, formirani od tema 

{to zavr{uva so /ë/ i nastavka koja po~nuva so soglaska, kako 

i kaj slo`enite zborovi (kompozicii) kade prviot zbor 

zavr{uva so /ë/, dodeka drugiot zbor po~nuva so soglaska: 

anëtar, anëtarësi (anë) ‘~len, ~lenstvo’; drejtësi (i drejtë) ‘pravo’;  
frymëzoj, frymëzim (frymë) ‘inspiracija’; gojëtar, gojëtari (gojë) 
‘orator’; gjuhësi, gjuhësor, gjuhëtar (gjuhë) ‘lingvistika’; udhëtar, 

udhëtim (udhë) ‘patnik’ itn; 

  atëherë ‘toga{‘, bashkëpunoj ‘sorabotuva’, bashkëshorte 
‘sopruga’, bukëpjekës ‘pekar’, datëlindje ‘rodenden’, dorëshkrim 
‘rakopis’, dorëzanë ‘`irant’, frymëmarrje ‘di{ewe’, 
gjashtëdhjetë ‘{eeset’, gjashtëmbëdhjetë ‘{esnaeset’, i 

jashtëzakonshëm ‘izvonreden’, kokëfortë ‘tvrdoglav’, mirëbërës 
‘dobrotvorec’, mirëdita ‘dobar den’, pikënisje ‘pojdovna to~ka’, 
pjesëmarrje ‘u~estvo’,  vetëshërbim ‘samoposluga’, vetëvendosje 

‘samoopredelba’ i dr. 

                                                                                                                     
51 IAP, Drejtshkrimi i gjuhës shqipe, Prishtinë, 1974, 40-41. 
52 Se pi{uvaat bez <ë> zborovite arsye ‘razum’, arsim ‘obrazovanie’, 

arsimtar ‘nastavnik’ i izvedenite zborovi od niv. 
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 v) isto taka, se pi{uvaat so <ë> (kako potporna 

samoglaska) i izvedenite zborovi koi iako zavr{uvaat na 

tema so soglaska, imaat sli~na fonetska i zboroobrazuva~ka 

struktura so ona na prethodnite zborovi: armiqësi (armiq) 
‘neprijatelstvo’, besnikëri (besnik) ‘doverba’, bujqësi (bujq) 
‘zemjodelstvo’; kombësi, kombëtar, ndërkombëtar (komb) 
‘nacionalnost, nacionalen, internacionalen’ i dr. 

 g) <ë> se pi{uva kaj izvedenite zborovi so sufiksi 

{to zapo~nuvaat so samoglaska, a ~ii temi zavr{uvaat na -ër, 

-ërr, -ël, -ës, -ëz, kako na primer: 

dimëroj, dimëror, dimërim (dimër) ‘zimuva’, emëroj, emërore, 

emërues (emër) ‘imenuva’; zvogëloj, zvogëlim (i vogël) ‘namaluva’ 

i dr. 

 Vo jaka fonetska pozicija, odnosno vo po~etniot slog 

na zborot, iako vo neakcentirana pozicija, vokalot /ë/ jasno 

se izgovara, kako na pr.: dëshirë ‘`elba’, fëmijë ‘dete’, kënetë 
‘mo~uri{te’, mënyrë ‘na~in’, përfshij ‘opfa}a’, përparoj 
‘napreduva’, ndërmjet ‘me|u’, ndërtoj ‘gradi’, vërtet ‘vistinito’, 
vërtetoj ‘potvrduva’ i dr.  

 

 

b) Vokalot /ë/ vo pozicija zad akcentirana samoglaska 

Op{to zemeno, vokalot /ë/ vo pozicija pred 

akcentirana samoglaska se pi{uva i se izgovara vo ovie 

slu~ai: 

 a) kaj imenkite od `enski rod koi zavr{uvaat so -ëz, 

kaj imenkite i pridavkite od ma{ki rod koi zavr{uvaat so -

ës, -ësh i kaj soodvetnite formi  od `enski rod vo site nivni 

pade`ni formi, kako: 

 drejtëz - (i, e një) drejtëze, drejtëza, drejtëzës, drejtëzën, 

drejtëzat, drejtëzave, drejtëzash ‘segment’; lidhëz-a ... ‘svrznik’, 

pjesëz-a ... ‘~estica’, thonjëza-t... i dr.; 

 b) kaj pridavkite koi zavr{uvaat na -ët vo site 

pade`ni formi: 

 i cekët - (i, e një) të cekëti, të cekët, i cekëti, të cekëtit, të 

cekëtin, të cekëtish, të cekëtve ‘plitok’; (i, e) dobët ‘slab,-a’, (i, e) 

errët ‘temen, temna’, (i, e) lagët ‘vla`/en,-na’, (i, e) kthjellët 
‘ved/ar,-ra’, (i, e) përbashkët ‘zaedni~k/i,-a’ i dr. 

 v) kaj formite na vtoro lice ednina na sega{noto 

vreme vo konjunktiv na glagolite {to zavr{uvaat so 
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soglaska: të dalësh ‘da izleguva{‘, të flasësh ‘da zboruva{‘, të 

hapësh ‘da otvori{‘, të marrësh ‘da zema{‘ itn. 

 

 
 

v) Samoglaskata /ë/ vo apsoluten kraj na zborot 

 Samoglaskata /ë/ vo apsoluten kraj na zborot se pi{uva 

kaj zborovi koi akcentot go imaat (ili go imale) na 

pretposledniot slog. ]e gi navedeme naj~estite slu~ai za 

pi{uvawe na /ë/-to vo apsoluten kraj na zborot. Se pi{uvaat 

so krajno /ë/: 

 a) imenkite od `enski rod vo ne~lenuvana forma, kako 

bukë ‘leb’, fjalë ‘zbor’, vajzë ‘devojka’, mollë ‘jabolko’, shkollë 
‘{kolo’, fletë ‘list’, lopë ‘krava’, borë ‘sneg’, punë ‘rabota’ i 

dr.; 

 b) mal broj na imenki od ma{ki rod (od istoriska 

gledna to~ka nekoi od niv bile imenki od sreden rod). Na 

primer: atë ‘tatko’, burrë ‘ma`’, djalë ‘de~ko’, kalë ‘kow’, lumë 
‘reka’; ballë ‘~elo’, djathë ‘sirewe’, drithë ‘`ito’, dyllë ‘vosok’, 
dhallë ‘jogurt’, mjaltë ‘med’, ujë  ‘voda’ i dr.; 

 v) pridavkite i prilozite od tipot (i, e) butë - butë ‘mek 

- meko’, (i, e) ftohtë - ftohtë ‘laden - ladno’, (i, e) gjallë - gjallë ‘`iv 

- `ivo’, (i, e) gjatë - gjatë ‘dolg - dolgo’, (i, e) lehtë - lehtë ‘lesen - 

lesno’, (i, e) mirë - mirë ‘dobar - dobro’, (i, e) ngrohtë - ngrohtë 
‘topol - toplo’ i dr. Vo doludadenive parni zborovi, 

pridavkite se pi{uvaat so -ë, dodeka prilozite bez -ë: (i, e) 

drejtë - drejt ‘praveden - pravo’, i drejtpërdrejtë - drejtpërdrejt 
‘direkten - direktno’, (i, e) fortë - fort ‘tvrd, jak - tvrdo, jako’, 

(i, e) lartë - lart ‘visok - visoko’, (i, e) plotë - plot ‘celosen - celo’, 

i plotfuqishëm ‘polnova`en’; (i, e) shpejtë - shpejt ‘brz - brzo’, (i, 

e) thjeshtë - thjesht ‘prost, ednostaven - prosto, ednostavno’ i dr.

  

 g) so krajno -ë se pi{uvaat i pove}eto od osnovnite i 

rednite broevi (osven dy, tre - tri, katër; njëzet, dyzet, qind, milion; 

i, e katërt i dr.). Na primer: pesë, gjashtë, shtatë, tetë, nëntë, dhjetë, 

..., nëntëmbëdhjetë; mijë i dr.; (i, e) parë, (i, e) dytë, (i, e) tretë, (i, e) 

pestë..., (i, e) trembëdhjetë..., (i, e) njëzetë..., (i, e) gjashtëdhjetë, (i, e) 

miliontë  itn.  

 d) so nastavkata -ë ja obrazuvaat mno`inata i odreden 

broj imenki i pridavki od ma{ki rod, kako (edninata bez -ë, 
mno`inata so -ë): shkupjan-ë ‘skopjani’, dibran-ë ‘debar~ani’, 
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fshatar-ë ‘selani’, arsimtar-ë ‘nastavnici’, shqiptar-ë ‘Albanci’, 
ushtar-ë ‘vojnici’, detar-ë ‘mornari’, shkrimtar-ë ‘pisateli’, 
oficer-ë ‘~inovnici, oficeri’, inxhinier-ë ‘inxinieri’, artist-ë 
‘umetnici’, afarist-ë ‘biznismeni’, punëtor-ë ‘rabotnici’, 

dasmor-ë ‘svatovi’, drejtor-ë ‘direktori’, lakror-ë ‘zelnici’, 

fjalor-ë ‘re~nici’, dyshek-ë ‘du{eci’, mjek-ë ‘lekari’, bri-r-ë 
‘rogovi’, dre-r-ë ’srna’, fre-r-ë ‘uzdi’, rrugaç-ë ‘uli~ari’, student-ë 

’studenti’ i dr. 

 e) ova samoglaska na apsoluten kraj na zborot se 

upotrebuva i kaj participite na glagolite koi zavr{uvaat so 

tema na vokal ili so sonantite -l, -ll, - r, -rr, kako i nekoi 

prepozitivni pridavki izvedeni od niv: (kam) mjelë ‘(sum) 

molzel’, vjelë ‘bral’, dalë ‘izlegol’; mbjellë ‘sadel’, sjellë 
‘donesol’; parë ‘videl’, qarë ’pla~el’, blerë ‘kupil’, bërë 
‘napravil’, pirë ‘piel’; marrë ‘zemal’, nxjerrë ‘izvadil’ i dr.; (i, 
e) bërë ‘napraven, napravena’, (i, e) pirë ‘ispien, ispiena’, (i, e) 

mbjellë ‘saden, sadena’, (i, e) nxjerrë ‘izvaden, izvadena’ itn.  So 

-ë na krajot se pi{uvaat i participite od tipot: (kam) dhënë 
‘(sum) dal’, ngrënë ‘jal’, qenë ’bil’, thënë ‘rekol’, vënë ’stavil’, 
zënë  ‘fa}al’ i dr.53 

 Neakcentiranoto -ë na apsoluten kraj na zborot vo 

albanskiot jazik ima nekolku funkcii: 

a) toa mo`e da slu`i kako gramati~ki pokazatel na 

rodot (obi~no markira ne~lenuvani imenki od `enski rod): 

ditë ‘den’, klasë ‘klas, oddelenie’, punë ‘rabota’; plak ‘starec’ - 
plakë ‘starica’, zog ’pile, m. r.’ - zogë ‘pile, `. r.’;  

b) kako gramati~ki pokazatel na mno`inata (ednina 

bez -ë ~ mno`ina so -ë): artist ‘umetnik’ - artistë ‘umetnici’, shok 
‘prijatel’ - shokë ‘prijateli’, punëtor ‘rabotnik’ - punëtorë 

‘rabotnici’, lejlek ‘{trk’ - lejlekë ‘{trkovi’ i sl.;  

                                                 
53 Eksperimentalnite ispituvawa poka`uvaat deka samoglaskata -ë vo 

krajna pozicija ne se izgovara vo razgovorniot stil. Se pretpostavuva 

deka ova ispu{tawe na -ë bi trebalo da go zgolemi vremetraeweto na 

izgovorot na prethodnata samoglaska, kako {to se slu~uva vo gegiskite 

govori. Fakti~ki kompezacisko udol`uvawe na prethodniot vokal ne se 

vr{i. Taa varijacija na dol`ina kaj odredeni leksi~ki parovi e sledna: 

/plak/ ‘plaku’ = 7.8 qs., - /plak/ ‘plakë‘ = 8 qs.; /kos/ ‘kosi’ = 9 qs. – /kos/ ‘kosë‘ = 10 

qs.; /shpat/ ‘shpati’ = 8 qs. – /shpat/ ‘shpatë‘ = 11 qs.; /shok/ ‘shoku’ = 8 qs. – /shok/ 

‘shokë‘ = 10 qs.; /dit/ ‘dita‘ = 10 qs. – /dit/ ‘ditë-t‘ = 5 qs.; /lek/ ‘leku’ = 7 qs. – /lek/ 

‘lekë-t’ = 8 qs.; /akrep/ ‘akrepi/ = 7 qs. – /akrep/ ‘akrepë-t‘ = 8 qs.; /qerpik/ ‘qerpik-u’ 

= 8 qs. – /qerpik/ ‘qerpikë-t’ = 8 qs.; /gur/ ‘gur-i’ = 16 qs. – /gur/ ‘gurë-t’ = 21 qs. 

Vidi: Bahri Beci, Sistemi fonologjik i gjuhës së sotme letrare dhe norma fonetike, SF 

1, Tiranë, 1985, str. 105-106.      
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v) za semanti~ka razlika me|u nekolku leksi~ki 

parovi, kako kos ‘kiselo mleko’ - kosë ‘kosa’, lug ‘korito’- lugë 
‘la`ica’, shpat ‘rid’ - shpatë ‘me~, sabja’, lajm ‘vest’ - lajmë 
‘pereme, mieme’, ar  ‘zlato’ - arë ‘niva’ i dr. 

Ova mnogukratna uloga na fonemata /ë/ na samiot kraj 

na zborot vo pi{aniot jazik zadol`itelno treba da se 

zapazuva, iako vo govornata forma taa se reducira vo 

razli~ni stepeni, s# do celosno ispu{tawe. 

Od razli~ni pri~ini, pred s# od te`neweto za 

prevnimatelen govor, odnosno pregolema korektnost, pod 

vlijanie na toskiskite govori, nekoi lu|e ponekoga{ kako vo 

pi{uvana, taka i vo govorna forma re~isi na krajot na sekoj 

zbor upotrebuvaat edno nepotrebno -ë, kako vo re~enicata: 

Kamë shkuarë në Shkupë dhe kamë parë një shfaqje në teatrinë… 

(namesto: Kam shkuar në Shkup dhe kam parë një shfaqje në 

teatrin…’Bev vo Skopje i vidov edna pretstava vo teatarot ...’). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
   

4.2. GRUPA SAMOGLASKI I DIFTONZI 

 

 Poznato e deka osven obi~ni samoglaski (monoftonzi), 

kaj koi akusti~nata boja ostanuva nepromeneta niz celiot 
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tek na artikulacijata;54 jazicite imaat i diftonzi, koi se 

realiziraat so promenliva boja (vidi fig. 18, odnosno 

spektrogramot na dve diftonzi). Kaj diftonzite vo 

po~etnata faza se slu{a izvesna boja na odredena samoglaska, 

dodeka vo krajnata faza boja na nekoj drug vokal. Tipi~en 

jazik so mnogu diftonzi e angliskiot, pa i germanskiot.55 

Jazicite so diftonzi se odlikuvaat so labava artikulacija, 

za razlika od jazicite koi nemaat diftonzi, a koi se 

karakteriziraat so napregnata artikulacija. 56  

 Vo albanskiot jazik neretko se sre}avaat edno po 

drugo dve samoglaski, kako përrua ‘mala reka’, kuadër ‘ramka’, 
kuotë ‘kvota’, mësues ‘u~itel’, diell ‘sonce’, kau ‘volot’, punoi 
‘rabotel’, aeroplan ‘avion’, teori ‘teorija’ i sl. 
 Koga sekoja od dvete samoglaski edno-podrugo gi 

izgovarame oddelno, obrazuvaj}i so sekoja od niv poseben 

slog, toga{ imame grupa samoglaski. Takvi grupa samoglaski 

imame vo zborovite grua ‘`ena’, ftua ‘duwa’, muaj ‘mesec’, duar 
‘race’, mësues ‘u~itel’, përkthyes ‘preveduva~’, krye ‘glava’, 
arsye ‘pri~ina’, fyell ‘{upelka’ i dr. Obi~no, akcentirana e 

prvata samoglaska. 

 Nasproti ova, ponekoga{ dve samoglaski vo dopir, 

kako vo zborovite opiúm ‘opivka’, akuárium ‘akvarium’, 
herbaríum ‘herbarium’, kuárc ‘kvarc’, kuótë ‘kvota’, materíe 
’materijal’, peizazh ‘pejsa`’, kuálifikoj ’kvalifikuva’ i dr. 

obrazuvaat eden diftong (< gr. dis “dvoen“ + phthongos “glas” = 

dvoglasie, udvoen glas). Imeno, diftong obrazuvaat dve 

samoglaski ako se izgovaraat kako edinstven slog. Za da 

formiraat eden slog, neakcentiraniot vokal treba da se 

                                                 
54 Akusti~nite spektri doka`uvaat deka zna~itelna promena na bojata na 

glasot imame duri i kaj monoftonzite, no ovie promeni se tolku mali 

{to ~ovekot po priroden pat ne gi slu{a.   
55 Angliskiot jazik e mnogu bogat so diftonzi: house /haus/ ‘ku}a’, fine /fain/ 

‘mek’, boat  /bout/ ‘kajak‘ i dr., no i germanskiot Haus /haos/ ‘ku}a’, mein 

/maen/ ‘moj’ i dr.    
56 Da potsetime deka samoglaskite vo francuskiot, italijanskiot, 

albanskiot, makedonskiot i vo nekoi drugi jazici se izgovaraat so 

izvesna napregnatost na govornite organi, pa poradi toa vokalite se 

napregnati, tie se ~isti vokali i ne se diftongiraat; vo sporedba so 

samoglaskite vo angliskiot, ruskiot jazik i dr. vo koi vokalite se 

nenapregnati, sledstveno na ova i se diftongiraat. Vo dijalektno 

ramni{te na albanskiot jazik, centralnogegiskite govori imaat 

diftonzi, {to ni davaat za pravo da konstatirame deka vo ova nare~je 

imame polabava artikulacija na samoglaskite.     
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reducira, t.e. da se konsonantizira, da se preobrazuva vo 

poluvokal i so ova da ja gubi slogotvornata sposobnost. 

Obi~no, slogotvornoto svojstvo go gubat neakcentiranite 

zatvoreni samoglaski [i, u], kako vo zborovite: 

[ái]: babái ‘tatkoto’, vëllái ‘bratot’;  
[áu]: tháu ‘su{i’, káu ‘volot’, láu ‘izmil’;  
[éu]: préu ‘se~el’, théu ‘skr{il’, kréu ‘zavr{il’;  
[uá]: skuádër ‘ekipa’,  kuádër ‘ramka’, kuálifikoj ‘kvalifikuva’;  

[ói]: punói ‘rabotel’, shkói ‘oti{ol’, ftói ‘duwata, pokanil’ i sl.  

Se izgovara kako diftong i vokalnoto soedinuvawe iá 
vo zborovite kako iá dha [ja dha] ‘mu, & dade’, iá thashë [ja thashë] 

‘& ka`av’ i dr. Ako zatvorenata samoglaska e akcentirana, 

toga{ ne se obrazuva diftong, tuku grupa vokali. 

 Od fiziolo{ka gledna to~ka, diftonzite imaat 

slo`ena artikulacija. Za obrazuvawe na diftonzite 

aktivnite organi lizga~ki preminuvaat od artikulacijata na 

edna vrz druga samoglaska, odrazena i vrz promenlivosta na 

bojata, no i ako realizirani kako slo`en glas, ~ovekot gi 

perceptira kako eden edinstven glas i edinstvena 

artikulacija. Ë -to se odnesuva na dol`inata, mo`e da se 

konstatira deka diftonzite se izgovaraat 1.5 do 2 pati 

podolgi od obi~nite vokali, no pokratki od soodvetnata 

grupa samoglaski. 

 Diftonzite vo albanskiot jazik po svojata priroda se 

razli~ni. Nekoi od niv se mnogu stari, dobieni preku 

razlo`uvawe na soodvetna obi~na samoglaska (kako na pr. 

diftongot ié), eden drug sloj se prifateni preku leksi~kite 

zaemki, dodeka nekoi se sozdadoa kako rezultat na 

prilepuvawe na morfemi vo zborot ili vo uslovi na 

soedinuvawe (aglutinacija) na dva vo eden zbor, kako kaj 

zborovite shkó-i ‘otide’, kolokuíum ‘kolikvium’, akuaríum 
‘akvarium’, sanduíç ‘sendvi~’, iá ëja] dha ‘&  dade’ i sl.  

Op{to zemeno, malubrojnosta na diftonzite vo 

albanskiot jazik se dol`i na ograni~enata distribucija na 

dva i pove}e vokali ednopodrugo. Sledstveno na ova, i koga se 

pozajmuvaat stranski zborovi vo ~ij sostav ima razli~ni 

diftonzi od onie na albanskiot jazik, takvite zborovi se 

prilagoduvaat kon vokalniot sistem na na{iot jazik. Vo 

albanskiot jazik se mo`ni samo vokalni grupi sostaveni od 

dve samoglaski, no i kaj dvojnata kombinacija ima 

ograni~uvawa. Imeno, od 49 teoretski mo`ni kombinacii 
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grupa vokali, vo leksi~kiot sostav na albanskiot jazik se 

sre}avaat samo 22 vokalni grupi:   

 a e ë i o u y 

a aa ae aë ai ao au ay 

e ea ee eë ei eo eu ey 

ë ëa ëe ëë ëi ëo ëu ëy 

i ia ie ië ii io iu iy 

o oa oe oë oi oo ou oy 

u ua ue uë ui uo uu uy 

y ya ye yë yi yo yu yy 

 

Tab. 5. Mo`ni vokalni kombinacii vo albanskiot 
jazik 

No i od ovie vokalni kombinacii, samo mal broj od niv 

mo`at da imaat staus na diftong, odnosno samo 13 grupi: ai, 

au; ei, eu; ia, ie, io, iu; oi, ou; ui, uo i yu osven grupa vokali 

mo`at da bidat i diftonzi.57  

Bidej}i slog obrazuva akcentiraniot vokal, vo 

zavisnost od toa dali e akcentirana prvata ili vtorata 

samoglaska od diftongot, razlikuvame nadolen i nagoren 

diftong. Ako e akcentirana prvata samoglaska, toga{ 

diftongot e nadolen, kako na pr. káu, théu, kréu, aríu, fshíu, 

babái, vëllái; dodeka koga vtoriot vokal e akcentiran, toga{ se 

raboti za nagoren diftong: kuótë, kuádër, kuárc, piáno i dr. 

Osven ova, ima i diftonzi bez akcentirana samoglaska, 

nare~eni ekuilibrirani diftonzi, na primer kaj 

onomatopeite (macja mjaullín) ‘ma~kata mjauka’.  

Dali albanskiot jazik ima diftonzi od fonetsko i od 
fonolo{ko gledi{te (monofonemski diftonzi)? 

Op{to zemeno, samoglaskite vo albanskiot standarden 

jazik, bez razlika na nivna pozicija i opkru`uvawe vo 

zborot, se odlikuvaat so artikulativna stabilnost. Za ovie 

vokali se veli deka imaat ustalen stadium i istite se prosti. 

Ustalen stadium zna~i zadr`uvawe za odredeno vreme 

                                                 
57 Rami Memushaj, Diftongjet e shqipes standarde, Eqrem Çabej dhe kultura 

shqiptare, Universiteti Eqrem Çabej, Gjirokastër, Tiranë, 2004, str. 233-244. 
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(nekolku stotinki od sekundata) vo edna ista forma i 

pozicija na govorniot aparat. Ova e svojstvo na 

samoglaskite. No, ponekoga{ ima i slu~ai koga ednata od 

dvete samoglaski vo dopir go gubi ustalniot stadium. 

Otsustvoto na ustalniot stadium e osobenost na diftonzite 

i diftongoidite. Pri artikulacijata na diftonzite imame 

promena na pozicijata na govornite organi (osobeno na 

jazikot), pri koja vo ova artikulativna celina se javuvaat dve 

sleani fazi na izgovor, sledstveno i dve fragmenti. Imeno, 

obi~no na po~etokot se slu{a boja ne odreden vokal, dodeka 

pri krajot boja na drug vokal. 58 

 Kako slo`eni glasovi, diftonzite vo odredeni jazici 

mo`at da funkcioniraat kako posebni fonemi, zaedno so 

drugite fonemi vokali. Vo albanskiot jazik diftonzite se 

kombinatorni varijanti (alofoni) na soodvetnite 

samoglaski i ne se smetaat za posebni fonemi.  

 Albanskite govori od fonetska gledna to~ka imaat 

diftonzi, najmnogu od niv centralnogegiskite govori. Za 

razlika od site drugi govori na albanskiot jazik, 

frekfencijata na diftonzite vo ova nare~je e zgolemena so 

damne{na diftongizacija na tesnite akcentirani vokali ëi, 

y, u] kaj golem broj zborovi vo odredeni fonetski pozicii. 

Imeno, vo akcentirana polo`ba, dolgoto /í:/ se razlo`uva vo 

sekundarni diftonzi [á̑i, é̑i, ó̑i, ë̑i] (se izgovaraat  kako aj, ej, oj, 

ëj): shtëpi > shpí > shpá ̑i, shpé̑i, shpó̑i, shpë̑i ‘ku}a’; fonemata /y/ 

prvo se delabijaliziral vo /i/ a potoa imal ist pat na 

diftongizacija kako primarnoto /í/: sy > sí > sá̑i, sé̑i, só ̑i, së ̑i 
‘oko’. Vokalot /ú/ se diftongira vo nekolku diftong{ki 

sekvencii, kako á̑u, ó̑u, ë̑u: núse > ná̑use, nó̑use, në̑use ‘nevesta’ 
kako i mnogu drugi zborovi.  

Vo albanskiot standarden jazik od fonetka gledna 

to~ka ima diftonzi, kako kaj zborovite babái, vëllái, ái, punói; 

dhéu, préu i sl. Vo vakvi i sli~ni zborovi neakcentiranite 

vokali, kako vtor element na diftongot se konsonantiziraat 

i se izgovaraat kako poluvokali, t.e. [i] se artikulira 

pribli`no kako [j], dodeka [u] kako ëv]. 

  Kako slo`eni fonetski edinici sostaveni od dva 

elementa, diftonzite mo`at da se razgleduvaat i od 

fonolo{ko gledi{te, t.e. dali obrazuvaat edna edinstvena 

                                                 
58 Irena Savicka - Qudmil Spasov, Fonologija na sovremeniot 

makedonski standarden jazik, Skopje, 1997, str. 24. 
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fonema ili se javuvaat kako soedinenie od dve oddelni 

fonemi. Vo ova smisla, se postavuva pra{aweto:  

 

Dali ima fonolo{ki diftonzi vo albanskiot standarden 
jazik?  
   

 Na pra{aweto dali ima monofonemski diftonzi vo 

odreden jazik mo`e da se odgovara potpiraj}i se vrz 

prou~uvawata na N. Trubeckoj. Imeno, spored ovoj poznat 

fonolog, za da se ustanovi postoeweto na diftonzi od 

fonolo{ko gledi{te, treba da se ispolnuvaat ~etiri uslovi. 

Razgleduvaj}i gi diftonzite na albanskiot jazik niz ovie 

pretpostavki, proizleguva deka osven prviot uslov, spored 

koj elementite na diftongot treba da bidat nedellivi, 

ostanatite tri kriteriumi ne se ispolnuvaat. Imeno, (a) 

diftonzite vo albanskiot jazik se podolgi od prostite 

vokali; (b) tie se dellivi, odnosno me|u vokalite vo eden 

diftong pominuva morfolo{kata granica (sp. ja 

ne~lenuvanata od ~lenuvanata forma na imenkite: ka-u ‘vol-

ot’  dhe-u ‘zemja-ta’, baba-i ‘tatko-to’, vëlla-i ‘brat-ot’; v) ne 

realiziraat fonolo{ko sprotivstavuvawe so obi~nite 

vokali, kako {to e slu~aj so angliskiot: boy [boi] “de~ko” ~ by 

[bai] “do” ~ be [bi:] “da bide”. Zna~i, mo`e da se zaklu~i deka 

diftonzite vo albanskiot standarden jazik se od fonetska 
priroda. 59  

 Diftonzi od fonolo{ko gledi{te ni se javuvaat vo 

mal broj pozajmeni zborovi (glavno od latinskiot jazik): 

kuadër, kuarc, kuotë, akuarium, kolokuium, kuorum, sanduiç (ang. 

sandwich) i nekoj drug.60  

 Vo odnos na grupa vokali i diftonzi (od fonetsko i 

fonolo{ko gledi{te) kako zaklu~ok mo`e da se povlekuva 

deka: 

a) albanskiot standarden jazik ima grupa samoglaski so 

relativno ~esta upotreba,  

b) od fonetski aspekt ima diftonzi,  

v)  od fonolo{ko gledi{te nema diftonzi (so isklu~ok 

na nivnoto 

                                                 
59 Rami Memushaj, Diftongjet e shqipes standarde, Eqrem Çabej dhe kultura 

shqiptare, Universiteti Eqrem Çabej, Gjirokastër, Tiranë, 2004, 233-244. 
60 Fonetika dhe gramatika e gjuhës së sotme letrare shqipe I, Fonetika (maket), 

Tiranë, 1983, 54-55. 
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prisustvo kaj ograni~en broj stranski zborovi). 

   

  

Шto e diftongoid?  

Sli~ni so diftonzite se i eden vid slo`eni glasovi 

nare~eni diftongoidi (od gr~kiot diphthongos+eidos “sli~en 

so diftongot)”. Diftongoidite se samoglaski koi na 

po~etokot ili na krajot imaat eden nezna~aen element na 

nekoja druga samoglaska. Ova razli~na boja {to go dobiva 

vokalot kon po~etokot ili kon krajot e rezultat na 

promenata na formata i obemot na usnata praznina vo tekot 

na izgovorot, {to doveduva do premin od edna pozatvorena 

kon pootvorena samoglaska ili obratno. Ovoj kratok glas 

pretstavuva samo dopolnitelna boja na osnovnata boja na 

glavniot vokal, pa zatoa diftongoidot ne se smeta za slo`en 

glas. 61    

 Vo albanskiot standarden jazik nema diftongoidi, no 

tie gi slu{ame vo odredeni gegiski govori, kako na primer: 

[muoll] “mollë” (jabolko), [noan] “nanë” (majka), [boab] “babë“ 

(tatko), [duora] “dora” (rakata), [liepër] “lepur” (zajak), [lietër] 

“letër” (hartija) i dr. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

         Pravopis i pravogovor 

 

4.2.1. Izgovor i pravopis na vokalni grupa  
                                                 
61 Kratkiot glas &  dava na avtenti~niot vokal heterogen karakter, no ne 

se dobiva vpe~atok na diftongoid {to ima dva dela, poradi toa {to 

ednata samoglaska e dominantna. Diftongoidi ima vo ruskiot jazik. 

Vidi: Rami Memushaj, Hyrje në gjuhësi, Tiranë, 2002, 74. 
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 Op{to zemeno, vo gegiskite govori poradi olesnuvawe 

na izgovorot, grupite sostaveni od dve samoglaski ne se 

izgovaraat celosno, odnosno tie se monoftongiraat vo eden 

obi~en dolg vokal. Pod vlijanie na vakvata artikulaciona 

navika, neretko se pravat gre{ki.  

 Nasproti ova, vo albanskiot standarden jazik 

normativno e grupata samoglaski celosno da se izgovaraat i 

da se pi{uvaat, t.e. zapazuvaj}i gi sostavnite delovi na 

grupata, bez asimilacija i redukcija. Na primer:  

 Grupite -ua-, -ue- se izgovaraat i se pi{uvaat celosni: 

buall ‘bivol’, buallicë ‘bivolica’, dragua ‘zmej’, duaj ‘snop’, ftua 
‘duwa’, grua ‘`ena’, hua ‘zaem’, huazim ‘pozajmuvawe, zaemka’, 
muaj ‘mesec’, thua ‘nokt, ka`uva{’, bluaj ‘melam’, dua ‘sakam’, 
ruaj ‘~uvam’, rruaj ‘bri~am’, shkruaj ‘pi{uvam’, mësuam 
‘u~evme’, punuam ‘rabotevme’; botues-e ‘izdava~,-ka’, dëgjues-e 
‘slu{atel-ka’, edukues-e ‘vospituva~,-ka’, mësues-e ‘u~itel,-

ka’, ndërtues-e ‘graditel,-ka’, pastrues-e ‘~ista~,-ka’, përpunues-e 
‘izrabotuva~,-ka’; i dëgjueshëm ‘poslu{en’, i gëzueshëm 
‘radosen’, i paharrueshëm ‘nezaboraven’, i pazëvendësueshëm 
‘nezamenliv’, i vazhdueshëm ‘prodol`liv’ itn.62 
 Grupata -ye- isto taka se zapazuva: arsye ‘pri~ina’, i 

arsyeshëm ‘razumen’, dyer ‘vrati’, krye ‘glava’, kryesi 
‘pretsedatelstvo’, kryesor ‘glaven’, kryekëput ‘glavno’, lyej 
‘ma~kam’, përlyej ‘izma~kam, izvalkam’, përkthyes ‘preveduva~’, 
pyes ‘pra{uvam’, i rrëmbyeshëm ‘poroen’, i shkëlqyeshëm 
‘odli~en’, thyej ‘kr{am’, thyesë ‘dropka’, i pathyeshëm 
‘neskr{liv”  i dr.  

Na sli~en na~in se pi{uva i se izgovara so 

akcentirana prva samoglaska grupata -ie- kako vo zborovite 
diell ‘sonce’, qiell ‘nebo’, miell ‘bra{no’ i dr. kako i izvedenite 

zborovi od niv (diellor ‘son~ev’, qiellor ‘nebesen’); ziej ‘varam’, 

(kam) zier ‘imam vareno’; përziej ‘me{am’, (kam) përzier ‘sum 

me{al’ i sl. 
  

     4.2.2. Pravopis na udvoeni samoglaski 

 Koga pri zboroobrazuvawe doa|aat vo neposreden 

dopir dve isti samoglaski, tie dvete se pi{uvaat i se 

izgovaraat: i paaftë ‘nesposoben’, i paafrueshëm 

                                                 
62 IAP, Drejtshkrimi i gjuhës shqipe, Prishtinë, 1974, 62-66. 
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‘nepribli`liv’, i paanshëm ‘praveden’, i paarmatosur 

‘nevooru`an’, i paarrirë ‘nepe~en, nestasen’, deetimologjizim 
‘deetimologizacija’, antiimperialist ‘antiimperialist’, 
autoofiçinë ‘avtoservis’, joobjektiv ‘neobjektiven’, joorganik 
‘inorgani~en’, joorigjinal ‘neoriginalen’, mikroorganizëm 

‘mikroorganizam’ alkool ‘alkohol’, kooperativë ‘kombinat’, 
koordinatë ‘koordinata’, zoogjeografi ‘zoogeografija’, zoolog 
‘zoolog’ i dr. 
 
 
 
 
 

4.3. DOL@INATA NA SAMOGLASKITE VO 
ALBANSKIOT JAZIK 

 

 Dol`inata (kvantitetot) se opredeluva kako 

vremetraewe pri artikulacija na eden glas. Razlikuvame 

apsolutna i relativna dol`ina na glasot. Apsolutnata 

dol`ina neposredno e povrzana so tempoto  na zboruvaweto.  

Imeno, kolku pobrzo zboruvame, tolku pokratko trae 

izgovorot na glasovite i obratno. Vakvata apsolutna 

dol`ina na glasovite ne pretstavuva golem interes za 

lingvistikata.   

 No, od poseben interes e relativnata dol`ina na 

glasovite. Imeno, koga zboruvame so isto tempo, glasovite ne 

gi izgovarame so ednakva dol`ina, poradi mno{tvo faktori. 

Ovie faktori mo`at da bidat: a) od fonetska priroda i b) od 

fonolo{ka priroda, {to pretstavuvaat dva vida dol`ina: 

I. fonetska dol`ina pri {to dol`inata na glasot e 

obuslovena od pozicioni i kombinatorni faktori i 

II. fonolo{ka dol`ina pri {to dol`inata na glasot 

ne zavisi od fonetski uslovi, tuku taa e trajna i slu`i kako 

smisloven ili gramati~ki priznak na zborot.  

  I. fonetska dol`ina imame toga{ koga dol`inata na 

glasovite zavisi od fonetskite faktori, kako {to e 

karakterot na slogot (otvoren slog – zatvoren slog)63, brojot 

na glasovite vo zborot, glasovnoto opkru`uvawe na odreden 

glas, pozicijata na glasot kon akcentot i sl. Imeno, vo 

                                                 
63 Otvoren slog e toj {to zavr{uva na samoglaska, dodeka zatvoren e 

slogot {to zavr{uva na soglaska.   
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otvoren slog samoglaskite se podolgi otkolku vo zatvoren 

slog. Ova }e ni bide jasno ako gi sporedime dol`inite na 

istite vokali kaj zborovite: ha - hap ‘jade - otvori’, ka - kam 
‘ima - imam’, rri - rrip ‘sedi - remen, kai{‘, mi - mik ‘gluv~e - 

prijatel’, di - dit  ‘znam - den’ i dr.64 Kolku pokratok e zborot, 

tolku pove}e samoglaskite imaat popovolni uslovi za 

vdol`uvawe (da se izgovaraat kako podolgi) i obratno, kolku 

podolg e zborot mo`nosta za nivno protegawe se namaluva. 

Ova mo`e da ni bide pojasno ako ja sporedime dol`inata na 

istite glasovi vo sostavot na kratki nasproti dolgite 

zborovi: bashkë, tingull ‘zaedno, glas’ – bashkëtingëllore 
‘soglaska’; krye, qytet ‘glava, grad’ – kryeqytet ‘glaven grad’; 
zëvendës, drejtor ‘zamenik, direktot’ - zëvendësdrejtor ‘zamenik 

direktor’ itn.  

 Pokraj spomnative fonetski faktori, vrz dol`inata 

na samoglaskite  vlijae i prirodata na soglaskite {to ja 

opkru`uva, osobeno konsonantot {to se nao|a po nea. Imeno, 

ispituvawata poka`aa deka samoglaskite vo pozicija pred 

sonanti (r, l, ll, m, n, nj) se podolgi otkolku pred drugi 

soglaski, kako vo zborovite shqipta:r ‘Albanec’, bi:r ‘sin’, 
ma:ll ‘taga’ i sl. Pred tesninski konsonati vokalite se ne{to 

podolgi vo sporedba so pozicijata pred pregradnite. Isto 

taka, vo pozicija pred zvu~ni soglaski, samoglaskite se 

podolgi otkolku koga se nao|aat pred bezvu~ni. Koga po 

samoglaska sledi grupa konsonati, samoglaskata obi~no e 

pokratka otkolku koga po nea doa|a edna edinstvena soglaska.   

 Vo vakvi i sli~ni situacii stanuva zbor za 

nefonolo{ka dol`ina na vokalite, odnosno za samoglaski so 

celosen razvoj i vtisnati samoglaski, popre~eni vo razvojot 

od zapo~nuvaweto na posledovatelnata soglaska. Sledstveno 

na ova, vo albanskiot standarden jazik, kako i vo 

makedonskiot i mnogu drugi jazici, dol`inata i kratkosta na 

samoglaskata se dol`i na me|usebnoto povrzuvawe na 

fonemite vo govornata niza.     

 Vrz dol`inata na samoglaskite va`na uloga ima i 

akcentot. Sporeduvaj}i gi istite samoglaski vo akcentirani 

nasproti neakcentirani pozicii, koga drugite fonetski 

uslovi se isti, proizleguva deka akcentiranite se podolgi od 

                                                 
64 Vo apsoluten kraj na zborot vo otvoren slog, dol`inata na 

akcentiranoto /a/ ne zavisi od prirodata na prethodnata soglaska. B. Beci, 

Sistemi fonologjik i gjuhës ..., 105.     
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neakcentiranite vokali. Op{to zemeno, nivniot dol`inski 

soodnos vo albanskiot standarden jazik e 10/7 stotinki od 

sekundata (centisekundi, cs). Sporedi:65 

samogl
aska 

akcenti
rana 

neakcent
irana 

razlika 

[i]           9 7 2 cs. 
[y]           9 7 2 cs. 
[e]           11 7 4 cs. 
[a]           10 8.5 1.5 cs. 
[o]           11 7 4 cs. 
[u]           12 7 5 cs. 
[ë]           10 4.5 5.5 cs. 

 
 Tab. 6. Dol`inata na akcentirani i neakcentirani 
samoglaski 
 

 Podolgata realizacija na akcentirana samoglaska 

vlijae vrz pokratok izgovor na neakcentiranite slogovi. Po 

pravilo, kolku podaleku se nao|aat vokalite od 

akcentiraniot slog, tolku se izgovaraat pokratko i obratno.   

 Vo toskiskite govori i albanskiot standarden jazik 

dol`inata na samoglaskite e od fonetska priroda. Dolgite 

samoglaski se kombinatorni ili pozicioni varijanti, pri 

{to otsustvuva fonolo{kata opozicija dolgi ~ kratki 

vokali.  

 Fonetskiot sistem na albanskiot standarden jazik, 

sostaven samo od oralni vokali so uslovena fonetska 

dol`ina, gi zadovoluva svoite funkcii vo jazikot. 

Semanti~kata funkcija na dolgite vokali taa gi pokriva so 

drugi fonetski i gramati~ki sredstva. Na primer, so 

prisustvoto ili otsustvoto na neakcentiranata fonema /ë/ na 

apsoluten kraj na zborot se razlikuvaat mal broj homofoni 

od tipot: ma{ki ~ `enski rod plak ~ plakë ‘starec - starica’, 

ednina ~ mno`ina shok ~ shokë ‘drugar - drugari’ i dr. 

Imeno, vrz osnova na fonolo{kata opozicija na 

dol`inata na samoglaskite (kratko ~ dolgo) kaj mal broj 

leksi~ki parovi i vo albanskiot standarden jazik se pravi 

semanti~ka razlika. Sporedi gi primerite dhe ‘i’ - dhe: 

‘zemja’, bar ‘bar’ - ba:r ‘treva’, para ‘pred, napred’ - para: ‘pari’ 

i dr.  

                                                 
65 Spored B. Beci, Sistemi fonologjik i gjuhës së sotme letrare dhe …, str. 108. 
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Me|utoa, voop{to mo`e da se zaklu~i deka dol`inata 

na samoglaskite ima fonetski karakter i mo`e da se 

prika`uva so tri osnovni pravila i toa: 

 

1. kratkite samoglaski se nao|aat vo krajni zatvoreni 
slogovi na zborot; 
2. dolgite samoglaski se nao|aat vo krajni otvoreni 
slogovi na zborot; 
3. srednite samoglaski se nao|aat vo nekrajni slogovi.66  

 

II. Fonolo{ka dol`ina imame koga izgovorot na 

samoglaskata kako dolga ili kratka ne zavisi od fonetskite 

faktori, tuku taa e trajna osobenost na fonemite, bidej}i 

samo vrz osnova na dol`inata kratkite fonemi & se 

sprotivstavuvaat na dolgite, obrazuvaj}i fonolo{ka 

opozicija. Vakvata opozicija na fonemite, vo otsustvo na 

drugi pokazateli, slu`i za razlikuvawe na zna~eweto na 

odredeni zborovni parovi ili na gramati~ki formi. 

Vakvoto svojstvo ovozmo`uva kratkite vokali nasproti 

soodvetnite dolgi vokali da igraat uloga na posebni fonemi 

vo jazikot. Spored ova proizleguvaat dve serii vokali: 

kratki /a/, /e/, /i/, /o/, /u/, /y/ i dolgi /a:/, /e:/, /i:/, /o:/, /u:/, /y:/.67    

 Fonolo{kata dol`ina na vokalite e svojstvo na 

gegiskite govori. No, ova pojava se zabele`uva i kaj nekoi 

najju`ni toskiski govori, kako vo Laberija i ^amerija. 

Prisutna e i kaj Arbre{ite na Italija i Grcija. Ova 

poka`uva deka dol`inskata razlika kaj samoglaskite bilo 

rasprostraneta kako niz gegiskite, taka i niz toskiskite 

govori. No, vo ovie 4-5 posledni veka kako inovacija vo 

ju`niot dijalekt se vr{ela defonologizacija na dol`inata 

na vokalite, dodeka vo severniot albanski dijalekt takvata 

dol`ina s# u{te se zapazuva. 

 Kako {to se znae, i vo samite gegiski govori 

fonolo{koto razlikuvawe na vokalite nema apsolutna 

                                                 
66 Kolec Topalli, Theksi në gjuhën shqipe, Tiranë, 1995, str. 94. 
67 Ponekoga{ dolgi samoglaski mo`e da se formiraat i od neposredniot 

dopir na dve isti samoglaski, koi im pripa|aat na razli~ni morfemi. 

No, vakvata dol`ina ne e fonolo{ka. Vo vakvite slu~ai, za 

opredeluvawe na prirodata na dol`inata, se koristi morfolo{kiot 

kriter. Imeno, ako ima morfolo{ka granica pome|u tie dve isti 

samoglaski, stanuva zbor za dva vokala. Na primer, vo zborovite od tipot 

paanësi, i paarsyeshëm i sl., koi se izgovaraat kako oddelni, odnosno so dva 

vrva a isto taka imame i morfolo{ka granica po prefiksot pa.  
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vrednost, bidej}i niz govorite ima {arenilo. Imeno, se 

pomalku mo`at da se najdat minimalni leksi~ki parovi so 

razli~no zna~ewe a so sli~na fonemska struktura, {to se 

razlikuvaat samo od soodveten kratok ili dolg vokal (kos 
‘kiselo mleko’ ~ ko:s ‘kosa’). V pro~em, i vo gegiskite govori 

preovladuva fonetskata dol`ina na vokalite, no kaj 

zna~itelen broj dubletni leksemi dol`inata ima 

fonolo{ka (semanti~ka ili gramati~ka) uloga. Na primer, 

dol`inata na samoglaskata kaj eden ist zbor (kratka - sredna 

- dolga samoglaska) se modificira vo zavisnost od 

fonetskite uslovi, kako gjǎk - gja.ku ‘krv - krvta’, ka: - kǎu 
‘vol - volot’, me la: - lǎu ‘da mie, pere - mie, pere’, mǐk - mi.ku 
‘prijatel - prijatelot’, mi: - mǐu ‘gluv~e - gluv~eto’ i dr. Ova 

doka`uva deka gegiskiot dijalekt se nao|a vo edna 

tranzitivna faza so nepotpolna defonologizacija na 

vremetraeweto na izgovorot na vokalite. 

  Dol`inata na vokalite vo gegiskite govori i do den 

deneska e va`en pokazatel na zna~eweto na zborovite i 

gramati~kite formi. Trite fonetski dol`ini (kratki, 

sredni i dolgi vokali) obrazuvaat samo edna opozicija: 

kratki i sredni vokali ~ dolgi. Zna~i, od fonolo{ka gledna 

to~ka se razlikuvaat dve opozicii: kratki ~ dolgi 

samoglaski, bidej}i zna~eweto ili gramati~kata forma na 

odredeni minimalni leksi~ki parovi se raspoznava 

edinstveno od ovoj pokazatel. Vokalite od sredna dol`ina se 

neutralni, tie ne se sprotivstavuvaat nitu na kratkite, nitu 

na dolgite vokali.68 Stanuva zbor za neutralizacija na 

dol`inata kaj akcentirani vokali, od pri~ina {to nivnata 

dol`ina fonetski e uslovena. Imeno, pri promena (epcija) 

na nekoi zborovi dol`inata na odredena samoglaska ja gubi 

semanti~kata ili gramati~kata funkcija, bidej}i taa 

funkcija se prenesuva na nastavkata. Na primer, zborovite 
plak ‘starec’ i plakë ‘starica’ vo toskiskite govori i vo 

albanskiot standarden jazik fonetski se razlikuvaat so 

pomo{ na [ë] na krajot na zborot. Vo gegiskite govori 

ispu{taweto na [ë] na krajot na zborot predizvikuval 

dol`inska kompenzacija na prethodnata samoglaska, vo ovoj 

slu~aj na [a]. Poradi ova imenkata od ma{ki rod vo 

ne~lenuvana forma se izgovara so kratko [ă] (plăk), dodeka 

                                                 
68 Rexhep Ismajli, Rreth kuantitetit të zanoreve të theksuara në gjuhën shqipe, Artikuj 

mbi gjuhën shqipe, Prishtinë, 1987, 193-200. 
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imenkata od `enski rod so dolgo [a:] (pla:k). Vo ~lenuvana 

forma imame pla.k-u,(-i) za ma{ki rod i pla.k-a za `enski rod, 

kade i kratkata i dolgata samoglaska se preobrazuvaat vo 

sredna dol`ina, poradi toa {to dol`inata na vokalite ve}e 

nemaat nikakva distinktivna funkcija, a nejzinite ulogi gi 

prezemaat nastavkite /u/ ili /i/ za ma{ki rod i /a/ za `enski 

rod. Vakvoto dol`insko preminuvawe od kratka na sredna i 

od dolga na sredna samoglaska, poradi nadvore{ni fonetski 

uslovi, ja pravat netrajna fonolo{kata vrednost na 

dol`inata na vokalite. 

 ]e dademe nekolku minimalni leksi~ki parovi od 

gegiskite govori kaj koi dol`inata na vokalite ima 

fonolo{ka vrednost:  

1. Dol`inata na samoglaskite ima semanti~ka 
vrednost vo odredeni leksi~ki parovi, kako: maz ~ ma:z 

‘`drebe - pavlaka’, çaj ~ ça:j ‘~aj - cepi’, kos ~ ko:s ‘kiselo 

mleko - kosa’, boll ~ bo:ll ‘dosta - vid zmija’, kot ~ ko:t 

‘beskorisno - dremi’, shpat ~ shpa:t ‘rid - sabja’, mall ~ ma:ll 

‘roba - taga’, hall ~ ha:ll ‘maka, gri`a - tetka’, shtat ~ shta:t 

‘telo - sedum’ i dr. 

2. Dol`inata kako fonolo{ko sredstvo ima ~esta 
primena osobeno za razlikuvawe na morfolo{kite formi. 

Spored op{to pravilo, kaj odreden broj zborovi imenkite od 

ma{ki rod i imenkite vo ednina se izgovaraat so kratka 

samoglaska, dodeka soodvetnata forma za `enski rod i 

mno`inata so dolga samoglaska. I zna~itelen broj glagoli 

vo iskazen na~in se izgovaraat so dolga samoglaska, dodeka 

formata od zapovedniot na~in od istiot glagol so kratka 

samoglaska. Vo polza na ova konstatacija mo`eme da 

navedeme nekolku primeri:   

 a) Razlikuvawe na rodot kaj imenkite (ma{ki ~ 

`enski rod: plak ~ pla:k ‘starec - starica’, kunat ~ kuna:t ‘dever 

- snaa, jatrva’ i dr. 

 b) Razlikuvawe na broj (ednina ~ mno`ina): vesh ~ ve:sh 

‘uvo – u{i’, dham ~ dha:m ‘zab – zabi’, fyshek ~ fyshe:k ‘~aura - 

~auri’, dyshek ~ dyshe:k ‘du{ek – du{eci’, oxhak ~ oxha:k ‘oxak – 

oxaci’ itn. 

 v) Razlikuvawe na na~inot na glagolot (iskazen ~ 

zapoveden na~in). Obi~no osven vo dol`inata na 

samoglaskite i intonacijata, istite glagoli vo iskazniot i 
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zapovedniot na~in se razlikuvaat i od tempoto na 

zboruvaweto. Sporedi gi primerite:  

 

mënyra e foljes – glagolski na~in 

iskazen na~in 

mënyra dëftore 

zapoveden na~in 

mënyra urdhërore 

II lice ednina – veta II njëjës 
(ti) he:c odi{    hec! (ti) odi! 
     ma:t meri{    mat! meri! 
     me:rr zema{    merr! zemi! 
     hi:p se ka~i{    hip! ka~i se! 

mënyra e foljes – glagolski na~in 

iskazen na~in 

mënyra dëftore 

zapoveden na~in 

mënyra urdhërore 

II lice mno`ina – veta II shumës 
 (ju)    he:cni odite hecni! (vie) odite! 

 ma:tni merite matni!   merite! 
  me:rrni zemate merrni!   zemete! 

          hi:pni se ka~ite hipni!   ka~ite se! 

 

Tab. 7. Istite samoglaski se podolgi kaj glagolite 
vo iskazen otkolku vo zapoveden na~in 

 

Od dosega ka`anoto, proizleguva deka dol`inata na 

samoglaskite vo dene{niot albanski jazik (dijalekten i 

standarden jazik) se karakterizira so prepletenost na 

stariot nasleden sistem so fonolo{ka dol`ina i noviot tip 

na fonetska dol`ina. Ova poka`uva deka albanskiot jazik vo 

odnos na dol`inata na vokalite se nao|a vo tranzitivna 

faza: toskiskiot dijalekt i standardniot jazik evoluirale 

vo fonetski tip, dodeka gegiskiot dijalekt (iako so 

preovladuvawe na fonetskiot tip dol`ina) s#u{te go 

zapazuva fonolo{kata dol`ina na vokalite. Kaj nekolku 

gegiski govori ve}e nemame dol`inska opozicija, a vo onie 

gegiski govori kade se zapazuva fonolo{kata dol`ina, 

brojot na minimalni leksi~ki parovi so edinstvena 

opozicija kratka ~ dolga samoglaska se namaluva. Nekolku 

takvi zborovi ve}e se slu{aat kako homofoni, a nivnata 

semanti~kata razlika se ovozmo`uva preku kontekstot.      
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 Vo albanskiot jazik razlikuvame dve konsonantski 

fonemi koi & se sprotivstavuvaat edna na druga vo dol`ina so 

fonolo{ka (semanti~ka) funkcija: /r/ ~ /rr/. Ova najdobro 

mo`e da se vidi vo mal broj leksi~ki parovi, kako ara ~ arra 

‘niva - orev’, ruaj ~ rruaj ‘~uva - bri~i’, var ~ varr ’obesuva - 

grob’ i dr. Fonolo{kiot karakter kratko /r/ ~ dolgo /rr/ 
dobro se zapazuva vo gegiskiot dijalekt, dodeka vo toskiskiot 

dijalekt vakvata razlika ne e svojstveno, odnosno /rr/ > /r/.69
 

 Dol`inata na soglaskite mo`e da slu`i i kako 

morfolo{ki pokazatel. Vo ovoj slu~aj dol`inata doa|a od 

neposredniot dopir na dve isti soglaski pri 

zboroobrazuvawe ili obrazuvawe na morfolo{ki formi: 

kënddrejtë ‘pravoagolnik’, nënndarje ‘poddelba’, 
kundërrevolucionar ‘antirevolucioner’, kundërreformë 
‘protivreforma’, mossulmim ‘nenapad’, zëvendëssekretar 
‘zamenik sekretar’; në arittë ‘ako stigne’, në mos e godittë ‘ako 

ne go pogodi’; në më prittë ‘ako me po~eka’ i dr. Vakvite 

soglaski vo dopir se izgovaraat kako geminati (so dva vrva) 

so slabeewe v sredina na muskulnata napregnatost, tokmu vo 

morfolo{kata granica. Se razbira deka vakvite soglaski se 

dvofonemski (bifonematski).  

 Na krajot mo`eme da napomeneme deka prozodiskata 

edinica na vremetraewe na izgovorot na glasovite vo 

albanskiot jazik e kompleksno pra{awe, bidej}i e uslovena 

kako od lingvisti~ki, taka i od nelingvisti~ki faktori. 

Obi~no, dol`inata (dolgiot vokal) e odraz na celosen i 

nepre~en razvoj na samoglaskata, dodeka kratkosta (kratkiot 

vokal) e odraz na spre~enosta vo razvojot na samoglaskata, 

pri~ineta od soglaskata {to doa|a po nea.70 Kako op{ta 

konstatacija e deka vo albanskiot standarden jazik, sli~no 

                                                 
69 Dol`inata e uslovena i od osobenostite na samiot glas. Imeno, 

samoglaskite se podolgi od soglaskite. I me|u samata grupa na soglaski i 

samoglaski ima razliki. Zatvorenite vokali se pokratki od otvorenite, 

pregradnite soglaski se pokratki od tesninskite i sl. Vo mnogu jazici vo 

svetot vakvata dol`ina ima fonolo{ka vrednost, t.e. dva glasa koi se 

razlikuvaat samo od dol`inata (edniot kratok a drugiot dolg 

pretstavuvaat dve posebni fonemi). Dol`inata na samoglaskite ima 

fonolo{ka vrednost vo angliskiot, germanskiot, finskiot, arapskiot i 

drugi jazici. Vo estonskiot i italijanskiot jazik dol`inata na 

soglaskite ima fonolo{ka funkcija. Rami Memushaj, Hyrje në gjuhësi, 

Tiranë, 2002, str. 90-91.   
70 N. S. Trubeckoi, Parime të fonologjisë, Prishtinë, 1985, str. 131. 
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kako i vo makedonskiot jazik, vremetraeweto na izgovorot 
na samoglaskite se modificira od kontekstot. Imeno, taa 

zavisi od: 

a) karakterot na slogot: otvoren ili zatvoren slog (vo 

otvoren slog samoglaskite se podolgi otkolku vo 

zatvoten slog); 

b) brojot na glasovite vo zborot (kaj kratkite zborovi 

samoglaskite se podolgi i obratno); 

v) neposrednoto sosedstvo (pred sonanti samoglaskite 

se podolgi otkolku koga se nao|aat pred pregradni 

soglaski); 

g)   mestoto na akcentot (akcentiranite samoglaski se 

podolgi od  

      neakcentiranite);  

d)  tempoto na zboruvaweto (pri bavno govorewe 

samoglaskite se podolgi  

      otkolku pri brzo zboruvawe); 

e) od ekstralingvisti~ki faktori: psihi~kata i 

emocionalnata sostojba na govoritelot, od celta i 

namenata na zboruvaweto (zo{to i komu mu se zboruva), 

od konkretnata situacija na realizacija na govorot, 

teritorijalnata pripadnost na govoritelot, od 

individualnite osobini, od stilot na zboruvaweto i 

dr. 

Poznavaweto na dol`inskite variacii na 

samoglaskite e mnogu va`en za literaturniot izgovor.  

 

 

 

 

 

 

 

 

5. KLASIFIKACIJA NA SOGLASKITE  

 

 Soglaska se narekuva glasot koj ne se vospriema dobro 

ako pred ili po nego nema nekoja samoglaska.71 Soglaskite 

                                                 
71 Andre Martine, Elemente të gjuhësisë së përgjithshme, Prishtinë, 1983, str. 80. 



 130 

jasno se razlikuvaat od samoglaskite vrz fiziolo{ko, 

akusti~no i funkcionalno gledi{te. Za razlika od 

samoglaskite, soglaskite se obrazuvaat od spre~enosta na 

izdi{niot vozduh vo odredena zona na fonacioniot aparat, 

tie se {umovi i vo albanskiot jazik nemaat slogotvorno 

svojstvo.  

 Vo albanskiot standarden jazik ima 29 soglaski i toa: 

/b/, /c/, /ç/, /d/, /dh/, /f/, /g/, /gj/, /h/, /j/, /k/, /l/, /ll/, /m/, /n/, /nj/, /p/, /q/, 

/r/, /rr/, /s/, /sh/, /t/, /th/, /v/, /x/, /xh/, /z/, /zh/.  

 Tie se delat vo pove}e grupi spored nekolku 

kriteriumi, a naj~esto: 

1. spored mestoto na obrazuvaweto:  

a) po aktivniot organ i b) po pasivniot organ; 

 2. spored na~inot na obrazuvaweto; 

 3. spored stepenot na zvu~nosta i 

 4. spored nenosovnosta ~ nosovnosta.  

 

Ovaa podelba e zasnovana vrz artikulaciskite i 

akusti~kite karakteristiki na glasovite.  

 

1. Podelba na soglaskite spored mestoto na 
obrazuvaweto 

 Bidej}i soglaskite se obrazuvaat so spre~uvawe na 

izdi{nata vozdu{na struja vo izvesna zona na govorniot 

aparat, tie imaat odredeno mesto na obrazuvawe. Za podelba 

na soglaskite vrz osnova na mestoto na obrazuvaweto, 

mo`eme da gi zemame v predvid a) aktivniot organ koj 

u~estvuva vo obrazuvaweto i b) pasivniot organ kade se 

obrazuva soglaskata. 
 

a) Podelba na soglaskite po aktivniot organ 
 Spored aktivniot organ, soglaskite vo albanskiot 

jazik se delat na tri golemi grupi: I. usneni (lat. labijalni, 

alb. buzore), II. jazi~ni (lat. lingvalni, alb. gjuhore) i III. 

glotalni (alb. glotale). Prvite dve grupi soglaski imaat svoi 

podgrupi. 
      

I. Usneni (labijalni, buzore): 

1) dvousneni (bilabijalni, dybuzore): [p, b, m];  
2) usneno-zabni (buzore-dhëmbore): [f, v]. 

II. Jazi~ni (gjuhore): 
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 1) prednojazi~ni (paragjuhore): [t, d, n, s, z, sh, zh, th, dh, l, ll, c, x, 

ç, xh, r i rr]: 

 a) vrvnojazi~ni (majore): [t, d, n, s, z, sh, zh, th, dh, c, x, ç, 

xh];  
b) kakuminalni (kulmore): [l, ll; r, rr].  
2) srednojazi~ni (mesgjuhore): [q, gj; j, nj]. 

3) zadnojazi~ni (prapagjuhore): [k, g]. 

III. Glotalni (glotale): [h]. 
 
 

b) Podelba na soglaskite spored pasivniot organ 

 Spored pasivniot organ, soglaskite vo albanskiot 

jazik se delat na: 

1. zabnovene~ni (alveolarno-zabni, alveolare-dhëmbore): [t, d, ll]. 

2. vene~ni (alveolarni, alveolare): [c, x, s, z, n, l, r, rr]. 

3. me|uzabni (interdentalni, ndërdhëmbore): [th, dh]. 

4. tvrdonep~eni (prednonep~eni, paraqiellzore): [ç, xh, sh, zh]. 

5. srednonep~eni (palatalni, mesqiellzore, palatale): [q, gj, j, nj] i  

6. mekonep~eni (zadnonep~eni, velarni, prapaqiellzore): [k, g, h]. 
   

 
 

Fig. 32. Mestata na obrazuvaweto na soglaskite vo 
oddelni jazici: 1. dvousneni, 2. usneno-zabni, 3. 
interdentalni, 4. zabni, 5. posdentalni, 6. alveolarni, 7. 
kakuminalni, 8. alveolarno-zabni, 9. nep~eni, 10. velarni, 11. 
uvularni, 12. faringalni, 13. glotalni (laringalni). 

2. Podelba na soglaskite spored na~inot na 
obrazuvaweto 

 Poznato e deka pri obrazuvawe na soglaskite se 

formira odredena prepreka na izdi{niot vozduh vo odredena 

zona na govorniot aparat. Taa prepreka mo`e da bide 

razli~na: a) celosna pregrada; b) stesnuvawe na preminot, 
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obrazuvaj}i tesnina; v) pregrada koja preminuva vo tesnina i 

g) mnogu kratka pregrada i tesnina, odnosno treperewa. 

 Sledstveno na ova, soglaskite vo albanskiot jazik se 

delat na: 

a) pregradni (okluzivni, izbuvlivi, mbylltore) - 11: [p, b, 

m, t, d, n, q, gj, nj, k, g]; 

b) tesninski (strujni, frikativni, shtegore) -12: [f, v, s, 

z, sh, zh, th, dh, l, ll, j, h]; 

v) pregradno-tesninski (afrikati, afrikate) - 4: [c, x, ç, 

xh] i 

g) treperlivi (vibrantni, dridhëse) - 2: [r, rr].  

 
 

3. Podelba na soglaskite spored zvu~nosta 

Soglaskite se delat i spored stepenot na zvu~nosta. 

Nekoi soglaski imaat pogolema zvu~nost od drugite i so 

nekoi osobini se pribli`uvaat do vokalite. Niv gi 

narekuvame sonanti. Po svoite osobini tie stojat me|u 

samoglaskite i soglaskite. Do samoglaskite se dobli`uvaat 

so toa {to se obrazuvaat so po{irok prood, a imaat i 

pogolem usten resonator i silni muzikalni tonovi. Za 

razlika od makedonskiot jazik kade sonantite ër] i ël] mo`at 

da bidat i nositeli na slog, vo albanskiot jazik ja nemaat toa 

svojstvo. Soglaskite koi imaat pomala zvu~nost od sonantite 

i karakteristi~en {um so pre~ka vo ustata gi narekuvame 

opstruenti.  

Od 29 soglaski vo albanskiot jazik, 8 se sonanti i 21 

opstruenti, odnosno: 

a) sonanti (të tingullta, sonante) - 8: [m], [n], [nj], [j], [l], [ll], 

[r] i [rr]; 

b) opstruenti (të zhurmëta) - 21: [b], [c], [ç], [d], [dh], [f], 

[g], [gj], [h], [k], [p], [q], [s], [sh], [t], [th], [v], [x], [xh], [z], [zh]. 

 

Sonantite se delat vo slednive podgrupi: 

a) nosni (nazalni, hundore) - 3: [m], [n], [nj]; 

b) treperlivi (vibrantni, dridhëse) - 2: [r], [rr] i 

v)   te~ni (likvidni, lëngëzore) - 3: [l], [ll], [j]. 

U~estvoto ili neu~estvoto na glasnite `ici pri 

obrazuvaweto na opstruentite e glavna razlika za nivna 

podelba vo dve grupi, na: 
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a) zvu~ni (të zëshme): [b], [d], [dh], [g], [gj], [v], [x], [xh], [z], 

[zh] i 

b) bezvu~ni (të shurdhëta): [p], [t], [th], [k], [q], [f], [c], [ç], 

[s], [sh], [h]. 

 

Pri obrazuvaweto na zvu~nite soglaski glasnite `ici 

se zategnati i treperaat, sprotivno od bezvu~nite soglaski 

pri {to glasilkite ostanuvaat labavi i ne treperaat. 

Zvu~nite i bezvu~nite soglaski obrazuvaat 10 parovi, osven 

glasot [h] koj nema svoj zvu~en parnik. Ova korelacija mo`e 

da se prika`e tabelarno:  

 

zvu~ni  

(të zëshme) 

b d dh g gj v x xh z zh  

bezvu~ni  

(të shurdhëta) 

p t th k q f c ç s sh h 

Tabela 8. Opstruentni parovi spored zvu~nosta 
  

Fonolo{kata statistika ni dava podatoci spored koja 

vo albanskiot jazik zvu~nite soglaski po~esto se 

upotrebuvaat otkolku bezvu~nite.72 

 

 

4. Podelba na soglaskite spored nosovnosta 

 Pri obrazuvawe na pove}eto soglaski celiot izdi{en 

vozduh izleguva niz ustata, dodeka kaj mal broj soglaski del 

od vozduhot pominuva i niz usnata {uplina. Vo zavisnost od 

vakvata nenosovna ili nosovna artikulacija, soglaskite se 

delat vo dve grupi, i toa: 

a) nenosni (nenazalni, johundore) - 26: [b], [c], [ç], [d], [dh], 

[f], [g], [gj], [h], [j], [k], [l], [ll], [p], [q], [r], [rr], [s], [sh], [t], [th], [v], 

[x], [xh], [z] i [zh].  

b) nosni (nazalni, hundore) - 3: [m], [n], [nj].  

 Kaj nenosnite soglaski mekoto nepce i resi~kata se 

podignati, taka {to celata vozdu{na struja minuva niz 

                                                 
72 Anastas Dodi, Shqipja si gjuhë ballkanike në vështrimin e gjuhësisë sasiore, 

Seminari XVIII Ndërkombëtar për Gjuhën, Letërsinë dhe Kulturën shqiptare, Tiranë, 

1996, str. 759-765. 
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usniot rezonator. Pri obrazuvawe na nosnite soglaski, 

blagodarenie na spu{teno nepce i resi~ka, del od 

vozdu{nata struja minuva niz nosnata praznina. 

 ]e gi dadema sublimirano op{tite karakteristiki 
na soglaskite vo albanskiot jazik: 
 
[p]: dvousnena, pregradna (okluzivna), bezvu~na; 

[b]: dvousnena, pregradna, zvu~na; 

[m]: dvousnena, pregradna, sonorna, nosna; 

[f]: usneno-zabna, tesninska, bezvu~na; 

[v]: usneno-zabna, tesninska, zvu~na; 

[t]: vrvnojazi~na, zabnovene~na, pregradna, bezvu~na;  

[d]: vrvnojazi~na, zabnovene~na, pregradna, zvu~na; 

[n]: vrvnojazi~na, vene~na, pregradna, sonantna, nosna;  

[s]: vrvnojazi~na, vene~na, tesninska, bezvu~na; 

[z]: vrvnojazi~na, vene~na, tesninska, zvu~na; 

[sh]: vrvnojazi~na, tvrdonep~ena, tesninska, bezvu~na; 

[zh]: vrvnojazi~na, tvrdonep~ena, tesninska, zvu~na; 

[th]: vrvnojazi~na, me|uzabna, tesninska, bezvu~na; 

[dh]: vrvnojazi~na, me|uzabna, tesninska, zvu~na;  
[l]: prednojazi~na, vene~na, tesninska, lateralna, likvidna, 

sonantna; 

[ll]: prednojazi~na, zabnovene~na, tesninska, lateralna, 

likvidna, sonantna; 

[c]: prednojazi~na, vene~na, afrikatna, bezvu~na; 

[x]: prednojazi~na, vene~na, afrikatna, zvu~na; 

[ç]: vrvnojazi~na, tvrdonep~ena, afrikatna, bezvu~na;  
[xh]: vrvnojazi~na,tvrdonep~ena, afrikatna, zvu~na; 

[r]: prednojazi~na, vene~na, kratkotreperliva, sonantna;  

[rr]: prednojazi~na, vene~na, dolgotreperliva, sonantna; 

[q]: srednojazi~na, palatalna, pregradna, bezvu~na; 

[gj]: srednojazi~na, srednonep~ena, pregradna, zvu~na; 

[nj]: srednojazi~na, palatalna, pregradna, sonantna, nosna; 

[j]: srednojazi~na, palatalna, tesninska, sonantna; 

[k]: zadnojazi~na, mekonep~ena (velarna), pregradna, 

bezvu~na; 

[g]: zadnojazi~na, mekonep~ena (velarna), pregradna, zvu~na; 

[h]: glotalna, tesninska, bezvu~na (bez zvu~en parnik). 
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5.1. IZGOVOR I PRAVILNA UPOTREBA NA 

SOGLASKITE  

 

Op{to poznato e deka vo zavisnost od svoite 

konkretni realizacii, glasovite ni se javuvaat vo razni 

varijanti. Sepak, od vakvoto glasovno mno{tvo eden varijant 

od niv treba da se smeta kako osnoven, pretstavitelen, 

odnosno glaven glasoven varijant. Kako osnoven varijant na 

glasot se smeta toj {to se artikulira kako edine~en, t.e. 
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oddelen, izoliran od drugite glasovi, toj {to najmalku e 

zavisen od nadvore{nite fonetski faktori. Sledstveno na 

ova, kako pri opisot i klasifikacijata na samoglaskite, 

taka i na soglaskite se zasnovame vrz osnovniot varijant na 

glasot. 

^esto pati pri pi{uvaweto ili zboruvaweto ne gi 

po~ituvame pravopisnite i pravogovornite normi, osobeno 

od sferata na fonetikata. Za prakti~na cel, mislime deka e 

korisno pokraj fiziolo{kiot opis na soglaskite da dademe i 

upatstva za nivna pravilna upotreba, pred s# za onie soglaski 

kaj koi na{ite gre{ki se po~esti.  

 

 

 

5.1.1. USNENI SOGLASKI 
 

 Usnenite soglaski se glasovi {to se obrazuvaat so 

spoewe na dvete usni (gornata i dolnata) ili so lesen dopir 

na dolnata usna so prednite gorni zabi. Ve}e znaeme deka 

usneni soglaski vo albanskiot jazik se: ëp], ëb], ëm]; ëf], ëv].   

Spored na~inot na obrazuvaweto, trite prvi se pregradni, 

dodeka dvete posledni se tesninski. Po mestoto na 

obrazuvaweto, tie se delat na: 

a) dvousneni (bilabijalni, dybuzore) - 3: [p], [b], [m] i 

b) usneno-zabni (labio-dentalni, buzore-dhëmbore) - 2: 

[f], [v]. 

 

5.1.1.1. Dvousneni pregradni soglaski [p] i [b] 

 Pri artikulacija na soglaskite [p] i [b] dvete usni se 

spojuvaat edna so druga, zatvorej}i ja odnapred potpolno 

usnata praznina. Otvoraweto na pregradata se vr{i 

oddedna{. Jazikot zazema sli~na polo`ba so onaa na 

samoglaskata [a]. Bo~nite strani na jazikot se spu{teni do 

dolnite zabi.  

Koga gi izgovarame ovie dve soglaski, mekoto nepce e 

izdignato, taka {to vozdu{nata struja izleguva samo od 

ustata, pa poradi ova [p] i [b] se nenosni (nenazalni). Pri 

obrazuvawe na [p] glasilkite se nenapregnati i ne treperaat, 

zatoa ova soglaska e bezvu~na. Kaj [b] glasilkite se zategnati, 
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se pribli`uvaat edna do druga, pa vozdu{nata struja gi 

zatreperi minuvaj}i niz niv. Sledstveno na ova, ëb] e zvu~na. 

Kako {to mo`e da se zabele`i i od dadeniot kratok 

opis, ovie dve soglaski vo albanskiot i vo makedonskiot 

jazik se obrazuvaat na sosema ist na~in. Imeno: 

Soglaskite [p] i [b] se dvousneni pregradni 

opstruenti. Nivna glavna razlika e toa {to [p] e bezvu~na, 

dodeka [b] e zvu~na.    

 

 

 

5.1.1.2. Dvousnena pregradna sonorna ëm] 

 Pri obrazuvawe na ovaa soglaska, polo`bata na 

usnite, jazikot i glasilkite e sli~na kako pri 

artikulacijata na [b]. No razlikata e vo toa {to kaj [m] 
resi~kata e spu{tena, taka {to del od vozdu{nata struja 

izleguva od nosnata {uplina, pridavaj}i mu na glasot 

nosoven prizvuk. Glasnite `ici u~estvuvaat vo obrazuvaweto 

na ëm], t.e. taa e sonantna.  

 Po na~inot na obrazuvaweto [m] e ista vo albanskiot i 

makedonskiot jazik. Imeno, [m] e dvousnena, pregradna, 

sonantna i nosna.   

 

 

 

5.1.1.3. Usneno-zabni tesninski [f] i [v] 

 Za artikulacija na ovie dva opstruenta dolnata usna & 

se pribli`uva na prednite gorni zabi. Pome|u vrvot na 

zabite i usnata se formira izvesna tesnina od koja izleguva 

vozdu{nata struja. Mekoto nepce e podignata, pa zatoa ovie 

soglaski ne se nosni.  

 Pri obrazuvaweto na [f] glasilkite miruvaat, dodeka 

kaj [v] tie se aktivni, va`en faktor za odreduvawe na prvata 

soglaska kako bezvu~na, dodeka na vtorata kako zvu~na. Tie 

obrazuvaat eden par po zvu~nost. 

Od ova mo`e da se zaklu~i deka ovie dva opstruenta se 

sosema isti vo albanskiot i vo makedonskiot jazik. Imeno, 
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vo dvata jazika tie se usneno-zabni, tesninski, nenosni; [f] e 
bezvu~na, nasproti [v] koja e zvu~na.      

 

5.1.2.  PREDNOJAZI^NI SOGLASKI 

Prednojazi~ni se onie soglaski koi se obrazuvaat so 

predniot del na jazikot. Da potsetime deka prednojazi~ni vo 

albanskiot jazik se 17 soglaski: [t, d, l, ll, c, x, s, z, n, r, rr, ç, xh, 

sh, zh, th i dh].  

Vo zavisnost od toa dali tie se obrazuvaat od samiot 

vrv na jazikot (vrvnojazi~ni) ili so ne{to ponazaden negov 

del (kakuminalni), prednojazi~nite soglaski mo`eme da gi 

podelime vo dve podgrupi:  

a) vrvnojazi~ni (apikalni, majegjuhore) - 13: [t, d, c, x, s, z, n, ç, 

xh, sh, zh, th, dh] i 

b) kakuminalni (kulmore) - 4: [l, ll; r, rr]. 

Spored na~inot na obrazuvaweto, prednojazi~nite 

soglaski se dosta heterogeni, zatoa {to tie se formiraat vrz 

~etiri na~ini: so pregrada, tesnina, pregrada koja preminuva 

vo tesnina i treperewa. Imeno, od niv 3 se pregradni: [t, d, n], 

8 tesninski: [s, z, sh, zh, l, ll, th, dh], 4 afrikatni [c, x, ç, xh] i 2 

vibrantni [r, rr]. Spored pasivniot organ od prednojazi~nite 

soglaski 3 se zabnovene~ni: [t, d, ll], 8 vene~ni [n, s, z, l, c, x, r, 

rr], 4 tvrdonep~eni: [ç, xh, sh, zh] i 2 me|uzabni: [th, dh].  
 

 

5.1.2.1. Zabnovene~ni pregradni [t], [d] 

 Koga gi izgovarame ovie dve soglaski, vrvot na jazikot 

se podiga i go dopira zonata na venecot i krenot na gornite 

zabi. Poradi ova soglaskite [t, d] obi~no se smetaat kako 

zabnovene~ni. Pregradata se otvara so eksplozija.    Vo tekot 

na artikulacijata na [t] glasilkite ne treperaat, pa zatoa ova 

soglaska e bezvu~na. Kaj [d] glasilkite treperaat, t.e. taa e 

zvu~na. Resi~kata e podignata, taka {to vozdu{nata struja 

pominuva samo niz usnata {uplina. 

 

 O~igledno e deka vo albanskiot i makedonskiot jazik 

i ovie dve soglaski imaat isto mesto i ist na~in na 

obrazuvawe. Imeno, tie se vrvnojazi~ni, zabnovene~ni, 

pregradni, nenosni; [t] e bezvu~na, dodeka [d] e zvu~na. 
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       Pravopis i pravogovor 

Se izgovaraat onaka kako {to se pi{uvaat, t.e. so /d/, 

/t/, a ne so /th/, /dh/ internacionalnite zborovi so popteklo od 

starogr~kiot jazik, kako na primer: olimpiadë ’olimpijada’, 
antologji ‘antologija’, antropolog ‘antropolog’, entusiazëm 
‘entuzijazam’, maratonë ‘maratona’, patetik ‘pateti~en”, patolog 
‘patolog’, simpati ‘simpatija’, teatër ‘teatar’, temë ‘tema’, tezë 

‘teza’ i dr. 

 
 

5.1.2. 2. Vene~na pregradna sonantna [n] 

 Glavniot varijant na soglaskata [n] se obrazuva 

potpiraj}i go vrvot na jazikot vrz venecot. Jazikot ne gi 

dopira zabite, pa zatoa [n] e ponazadna od [t] i [d]. 
Blagodarenie na spu{tenoto meko nepce i uvulata, del od 

vozduhot pominuva niz nosnata {uplina, taka {to 

soglaskata [n] e nosna. Glasnite `ici se zategnati i 

treperaat.   

 

Kaj Albancite i kaj Makedoncite glavniot varijant 

na [n] se artikulira na ist na~in. Imeno, taa e 

prednojazi~na (poto~no vrvnojazi~na), vene~na, pregradna, 

sonantna i nosna. 

 

 

 

5.1.2.3. Vene~ni tesninski [s] i [z] 

 Pri artikulacija na ovie soglaski predniot del na 

jazikot se pribli`uva kon venecot, no ne go dopira. Vrvot 

na jazikot se stesnuva i napregnuva. Stranite na jazikot se 

potpiraat vrz katnicite i vo del od nepceto, obrazuvaj}i 

vdlabnatina vo sredinata na jazikot. Niz vakvata kru`na 

tesnina vo forma na la`ica pominuva vozdu{nata struja, 

koja se slu{a kako zuewe. Sledstveno na ova, soglaskite [s] i 

[z] se karakteriziraat  kako edno`ari{ni, kru`no-
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tesninski i sibilanti. Pri obrazuvaweto na [s] glasilkite 

ne treperaat, odnosno taa e bezvu~na, dodeka kaj [z] 

glasilkite se zategnati i treperaat, t.e. taa e zvu~na. 

Imeno, tie se formiraat na sli~en na~in, no glavna nivna 

razlika e otsustvoto, odnosno prisustvoto na zvu~nosta, 

taka {to obrazuvaat poseben par po zvu~nosta.  

   

 Kako vo albanskiot, taka i vo makedonskiot jazik [s] i 

[z] se obrazuvaat na ist na~in. Tie se raspoznavaat so toa 

{to se vene~ni, vrvnojazi~ni, tesninski, sibilanti, 

nenosni; [s] bezvu~na, dodeka [z] e zvu~na.   

 
 
 

         Pravopis i pravogovor 

Pravilna upotreba na soglaskite /s/ i /z/ na 
inicijalna pozicija 

 Poradi edna~ewe po zvu~nost, zborovite koi 

zapo~nuvaat so /s/, /z/ vo albanskiot jazik se pi{uvaat i se 

izgovaraat na sledniov na~in:   

a) so /s-/, koga po nea sledi edna bezvu~na soglaska ili 

sonant (m, n, l), kako na pr.: sfungjer ‘sun|er’, sfurk ‘vila’, skuq 

‘pocrveni, pe~e’, sqepar ’te{lica’, squfur ‘sulfur’; smirë 

‘inaet, odbivnost, prezir’ itn.; 

b) so /z-/, koga po nea sledi edna zvu~na soglaska: zbardh 
‘pobeli, obelodeni’, zbath ‘sobue’, zbavit ‘zabavuva’, zbokth 
‘prvut’, zbraz ‘ispraznuva’, zbukuroj ‘razubavuva, ukrasi’, zgjat 
‘izdol`uva’, zgjedh ‘izbira’, zvogëloj ‘namaluva’ i dr.  

 

5.1.2.4. Tvrdonep~eni tesninski [sh] i [zh] 

 Kako pove}eto soglaski, taka i opstruentite [sh, zh] vo 

albanskiot i vo makedonskiot jazik se obrazuvaat na sli~en 

na~in.  Pri artikulacijata na ovoj par vrvot zaedno so 

predniot del na jazikot se pribli`uva do venecot. Stranite 

na jazikot se izdignuvaat i go dopirat venecot i zonata na 

tvrdoto nepce, dodeka po srednata na jazikot se formira 

vdlabnatina, kade {to pominuva vozdu{nata struja. Sredniot 

del na jazikot e izdignat kon tvrdoto nepce, pa zatoa pri 
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obrazuvaweto na ovie dve soglaski se formiraat dve 

`ari{ta na {um. Prvoto `ari{te (kaj tvrdoto nepce), koja e 

glavna i spored koja se opredeluva mestoto na obrazuvaweto, 

se formira so predniot del na jazikot; dodeka vtoroto 

`ari{te so sredniot del od jazikot. Iako kaj prvoto 

`ari{te imame poizrazeno stesnuvawe, dopolnitelnoto 

izdignuvawe na sredniot del na jazikot vlijae vrz 

karakteristi~niot {um na ovie dve soglaski, pa zatoa tie se 

narekuvaat i {umlivi, zatoa {to nivniot zvuk e sli~en so 

{u{kaweto.  

 

 Od ovoj kratok opis mo`e da se zaklu~i deka [sh] i [zh] 

se prednojazi~ni, tvrdonep~eni, dvo`ari{ni, {u{livi, so 

slaba labijalnost; [sh] bezvu~na, dodeka [zh] zvu~na.  

 
 

         Pravopis i pravogovor 

Pravilna upotreba na sh-/zh-/ç- vo po~etna pozicija 

Soglaskite sh-/zh-/ç- vo po~etna pozicija, naj~esto vo 

funkcija na prefiks, izedna~uvaj}i se po zvu~nost so 

sledniot glas, se javuvaat vo tri fonetski varijanti na edna 
edinstvena fonema. Kako prefiks glavno slu`i za 

obrazuvawe na glagoli od glagoli, dodavaj}i na glagolot 

sprotivno zna~ewe, odnosno obrazuvaj}i antonimi. Sporedi, 

gi primerite çarmatos (armatos) ‘razoru`uva, naoru`uva’, 

çorganizoj (organizoj) ‘dezorganizira, organizira’, çorientoj 
(orientoj) ‘dezorientira, orientira’; shthur (thur) ‘razplete, 

plete’; zhdredh (dredh) ‘razvitka, izvitka’, zhdukem (dukem) 

‘is~eznuva, se pojavi’, zhvendos (vendos) ‘pomesti, smesti’, 

zhvesh (vesh) ‘soblekuva, oblekuva’, (i, e) zhdrejtë (i, e drejtë) ‘kos, 

prav’ i dr. Vakviot tip na zboroobrazuvawe e aktiven i s# 

u{te produktiven vo albanskiot standarden jazik. 

Kaj nekoi glagoli ovoj prefiks izrazuva jaknewe na 

silata na dejstvoto, prosledeno i so novi semanti~ki boi, 

kako na pr.: çliroj (sp. liroj)73 ‘oslobodi, slobodi’, shkëmbej (sp. 
këmbej) ‘razmeni, zameni’, shkëput (sp. këput) ‘raskine, kine’, 

                                                 
73 Sp. e kratenka na zborot ’sporedi’, alb. khs. ‘krahaso’. 
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shndërroj (sp. ndërroj) ‘pretvori, menuva’, shpërndaj (sp. përndaj) 
‘raspredeli, razdeli’ i dr.74   

Za pi{uvawe na ovaa fonema so tri fonetski 

varijanti, Pravopisot na albanskiot jazik dade vakvo 

re{enie: Se pi{uvaat i se izgovaraat so /sh/ vo inicijalna 

pozicija zborovite koga po ovoj glas sledi edna bezvu~na 

soglaska (f, k, p, q, t, th i dr. bidej}i [sh] e bezvu~na), kako shfaq 

‘pojavi, pretstavi, prika`uva’, shfaqje ‘pretstava’, shfryj 

’izduva’, shfrytëzoj ‘koristi’; shkarkoj ‘rastovari, otpovika’, 

shkatërroj ‘rasturi’, shkoq ‘raskine’, shkujdes ‘negri`a’; shpjegoj 

‘objasni’, shpifje ‘kleveta’, shpikje ‘otkrivawe’ i dr.   

 So po~etno /zh/ se zborovite koga po nea doa|a edna 

zvu~na soglaska (b, d, g, gj, v; bidej}i [zh] e zvu~na). Na pr. 

zhbllokoj ‘deblokira’; zhdredh ‘razvitka, izvitka’, zhdëmtoj 

‘nadomestuva zaguba’, zhduk ‘is~ezne’, zhvilloj ‘razviva’ i dr.  

 Pravopisno i pravogovorno pravilo e upotrebata na 

/ç/ vo pozicija pred samoglaska ili sonant (l, ll, r, rr, m, n, nj, j): 

çorientoj ‘dezorientira’, çlodhem ‘odmara’, çregjistrim ‘ispis’, 
çrregulloj ’poremetuva’, çrrënjos ‘iskorni’, (i, e) çrregullt 
‘neredoven’,  (i, e) çmendur ‘lud’ itn.     
 

 

5.1.2.5. Me|uzabni [th, dh] 

 Pri artikulacija na ovie soglaski vrvot na jazikot se 

izdol`uva napred me|u prednite zabi, izleguvaj}i malku 

nadvor od niv. Pome|u vrvot na jazikot i gornite seka~i se 

formira ravna tesnina, od kade izleguva vozdu{nata struja. 

Zaedno so vrvot i celiot jazik se izvlekuva malku napred, 

dodeka stranite se izdignuvaat sosema malku kon tvrdoto 

nepce. Mekoto nepce se podiga, usnite se neutralni. Pri 

obrazuvaweto na [th] ne u~estvuvaat glasnite `ici, pa spored 

ova taa e bezvu~na, dodeka kaj [dh] glasilkite se zategnati i 

treperaat, t.e. taa e zvu~na.  

 Opstruentite [th, dh] se smetaat za me|uzabni 

(interdentalni) vrvnojazi~ni. No treba da se napomene deka 

iako vrvot na jazikot se vmetnuva me|u prednite zabi, 

tesninata se formira so vrvot na jazikot i gornite seka~i. 

Dolnite zabi nemaat nikakva uloga vo obrazuvaweto na ovie 

soglaski.  

                                                 
74 Gjuha letrare shqipe për të gjithë, Tiranë, 1976, 206-207. 
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 Soglaskite [th, dh] osven vo albanskiot jazik gi ima 

samo vo mal broj indoevropski jazici, kako vo angliskiot, 

gr~kiot.  

  

 Ako rezimirame, mo`eme da ka`eme deka soglaskite 

[th, dh] vo albanskiot jazik se prednojazi~ni, tesninski, 

me|uzabni; [th] bezvu~na, [dh] zvu~na. 

 

5.1.2.6. Sonantna vene~na [l] 

 Pri obrazuvawe na ovaa soglaska vrvot na jazikot se 

potpira vo zonata na venecot, obi~na na najizdignatiot del 

na alveolite. Jazi~nata masa se izdignuva vo pravec na 

tvrdoto nepce, taka {to obi~no vo predniot del na jazikot se 

formira edna vdlabnatina. Stranite na predniot del od 

jazikot se izdignuvaat i gi dopiraat stranite na venecot. 

Stranite na sredniot i zadniot del na jazikot se spu{taat 

nadolu, ostavaj}i na vakov na~in sloboden prostor za premin 

na vozduhot. Bidej}i vozdu{nata struja pominuva te~no niz 

stranite na jazikot (niz edna ili dvete strani – 

individualna navika koja ne vlijae vrz kvalitetot na glasot), 

soglaskata [l] se narekuva kako strani~na, bo~na, lateralna i 
likvidna.  

 [L] i [ll] se razlikuvaat od site drugi tesninski 

soglaski, bidej}i kaj ovie dve sonanti patekata na vozduhot 

vo sredinata na jazikot e zatvorena, no strani~nite pateki se 

preodni; sprotivno od drugite soglaski kaj koi vo sredinata 

na jazikot tesninata e otvorena, dodeka strani~nite pateki 

se zatvoreni. Mekoto nepce e izdignato, glasilkite 

treperaat.  

Ednostavno, soglaskata [l] vo albanskiot jazik se 

izgovara sli~no so [l] vo makedonskiot jazik koga se nao|a vo 

pozicija pred predni samoglaski [i, e]. Sporedi gi zborovite: 

list, limon, literatura, leb, le{nik, leto, lebed, lektira 

i dr. so laps ‘moliv’, libër ‘kniga’, lule ‘cve}e’, lumë ‘reka’, lajm 

‘vest’ i sl. 

 

Od ova proizleguva deka [l] vo albanskiot jazik e 

prednojazi~na, vene~na, lateralna, tesninska, likvidna i 

sonantna. 

 



 144 

5.1.2.7. Zabnovene~na lateralna sonorna [ll] 

 Poznato e deka albanskiot jazik ima dve lateralni 

soglaski: [l] i [ll]. Pri obrazuvaweto na [ll] vrvot na jazikot se 

potpira vrz zonata na korenot na prednite gorni zabi i 

venecot. Sredniot del od jazikot se spu{ta i zazema 

horizontalna pozicija sprema nepceto, zgolemuvaj}i go 

usniot rezonator, dodeka zadniot del od jazikot se podignuva. 

Ova izdignatost vo pravec na mekoto nepce i dava 

velarizacija na glasot, kako dopolnitelna boja na glasot.  

 Stranite na jazikot (dvete ili ednata) se spu{taat, 

ovozmo`uvaj}i premin na vozdu{nata struja. Glasilkite 

treperaat. Soglaskata [ll] se artikulira so pogolema 

napregnatost na jazikot od soglaskata [l]. Izvesna 

napregnatost e prisutna i kaj mekoto nepce.  

 Najblizok so artikulacijata na [ll] vo albanskiot jazik 

e izgovorot na [l] vo makedonskiot jazik koga se nao|a pred 

samoglaskite [a] i [o]. Sporedi lav, lamba, blago, klas, 

blato; lokum, blok, lo{ itn. so llambë ‘lamba’, llokum 

‘lokum’, llullë ‘lule’, shkollë ‘{kolo’, kumbull ‘sliva’, dhallë 

‘jogurt’ i dr. 

 

Op{to zemeno, soglaskata [ll] vo albanskiot jazik e 

prednojazi~na, zabnovene~na, tesninska, lateralna, likvidna 

i sonorna.      

  

Soglaskite /l/ i /ll/, iako so dosta artikulacioni 

sli~nosti, no sepak tie se posebni fonemi vo albanskiot 

jazik, bidej}i ima odreden broj zborovni parovi so sli~na 

fonemska struktura, no razlikovni samo od ovie dve fonemi, 

kako na primer: pulë ~ pullë ‘koko{ka – kop~e’, mal ~ mall 

‘planina – roba’, kali ~ kalli ‘kow – klasje’ i dr. Sonornata [ll] 

e zabnovene~na, dodeka [l] e vene~na. [ll] ima pokompleksen 

izgovor i se razlikuva od svojot parnik i so prisustvo na 

velarnost. Po pravilo, kolku polesno se izgovaraat, do tolku 

imaat po~esta frekvencija i obratno. Pa zatoa, [l] vo 

albanskiot jazik se upotrebuva re~isi 4 pati pove}e od [ll]. 
 
 

          Pravopis i pravogovor 
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Se izgovaraat so /l/, onaka kako {to se pi{uvaat (a ne 

so /ll/) zborovite so poteklo od stranski jazici, kako atlas 

‘atlas’, diplomat ‘diplomat’, diplomë ‘diploma’, falsifikim 
‘falsifikat’, filozof ‘filozof’, ideologji ‘ideologija’, logjikë 

‘logika’, psikologji ‘psihologija’, spekuloj ‘{pekulira’ itn. 
 
 
 

5.1.2.8. Vene~ni afrikati [c, x] 

 Nakratko mo`e da se re~e deka pri obrazuvaweto na 

ovie soglaski predniot del na jazikot se potpira vrz 

povr{inata na celoto nepce za edno kratko vreme a potoa se 

spu{ta nadolu, obrazuvaj}i tesnina. Voop{to, kaj 

afrikatnite soglaski pregradata ne se otvara odedna{, tuku 

taa preminuva vo tesnina. Imeno, site afrikati [c, x, ç, xh] se 

obrazuvaat preku dve fazi: a)  zapo~nuvaat so pregrada a b) 

zavr{uvaat so tesnina. Poradi ovoj slo`en (kompleksen) 

izgovor, afrikatite se narekuvaat i pregradno-tesninski. 

 Vo prvata faza na artikulacijata na [c], jazikot zazema 

sli~na polo`ba kako pri obrazuvaweto na [t], a potoa vo 

vtorata faza, od pregradata se preminuva vo tesnina, sli~na 

so tesninata na izgovorot na [s]. Pri obrazuvawe na [x] 

prvata faza e sli~na so pregradnata [d], dodeka vtorata faza 

so tesninskata [z].  

Uslovno ka`ano, dve artikulacioni fazi na pregrano-

tesninskite [c, x] mo`eme da gi prika`eme so matemati~ka 

ravenka:  

[c] = [t] + [s];    [x] = [d] + [z].  

Ovie dve fazi se sleani i pretstavuvaat eden 

edinstven artikulacionen akt, realiziran za mnogu kratko 

vreme, ne podolg od drugite soglaski.  

 Koga gi izgovarame afrikatnite [c] i [x] mekoto nepce 

e podignato, pa zatoa vozdu{nata struja pominuva samo niz 

ustata, usnite se pasivni. Zavisno od u~estvoto ili 

neu~estvoto na glasilkite, se opredeluva i zvu~nosta na ovie 

dva glasa od istiot par. Imeno, [c] e bezvu~na, dodeka [x] 

zvu~na.  

 Soglaskite [c, x] se obrazuvaat so pregrada i tesnina. 

Prvo se obrazuva pregradata, napred kaj alveolite, pa otkako 

}e se ru{i taa, se obrazuva tesnina na istoto mesto. Vo 
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soglasnost so ova, tie se prednojazi~ni, vene~ni, afrikatni 

(pregradno-tesninski); [c] bezvu~na, dodeka [x] zvu~na. 

 
 

         1           2    3 

Fig. 33. Slo`ena artikulacija na afrikatite:  
1. zatvorewe, 2. pozicija, 3. tesnina. 

 

          Pravopis i pravogovor 

Na~inot na obrazuvaweto na soglaskite [c, x] e sli~en 

so [c, y] vo makedonskiot jazik. Obi~no, vo prakti~nata 

primena vo odnos na pravilnata upotreba na ovie afrikati 

nemame golemi te{kotii, osven kaj odreden broj  zborovi 

kade [c] se me{a so [ç]. Po pravilo, nekolku stranski zborovi 

se pi{uvaat i se izgovaraat so [c] a ne so [ç], kako: central 

‘centrala’, ciklon ‘ciklon’, cisternë ‘cisterna’, deficit 

‘deficit’, elektricist ‘elektri~ar’, incizoj ‘snima’, koncert 

‘koncert’, koncesion ‘koncesija’, konciz ‘koncizen’, proces 

‘proces’, recension ‘recenzija’, recetë ‘recept’, suficit ‘suficit’ 

itn.  

 Kako isklu~ok od ova pravilo, zborovite biçikletë 
‘velosiped’, çiklist ‘velosipedist’, çiklizëm ‘velosipedizam’, 

çimento ‘cement’ ve}e se utvrdeni vo izgovorot i pi{uvaweto 

so /ç/. 
 

5.1.2.9. Tvrdonep~eni afrikati [ç, xh] 

 Soglaskite [ç, xh], kako i [c, x], se izgovaraat preku dve 

fazi. Vo prvata faza predniot del na jazikot se potpira vrz 

nepceto, dodeka sredniot del na jazikot se izdignuva kon 

tvrdoto nepce. Vo vtorata faza predniot del na jazikot se 

spu{ta nadolu, zadr`uvaj}i se vo blizina na alveolite i 

obrazuvaj}i tesnina. Zna~i, i ovie dve afrikati se 

obrazuvaat preku dve sleani dvi`ewa na jazikot, odnosno 
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zapo~nuvaat kako pregradni ([t, d]) a zavr{uvaat kako 

tesninski ([sh, zh]).  

Ednostavno, artikulacijata na [ç, xh] mo`eme da ja 

pretstavime so slednava ravenka: [ç] = [t] + [sh], dodeka [xh] = 

[d] + [zh]. 

Pokraj afrikatot [ç] vo albanskiot jazik se sre}ava i 

konsonanskata grupa [tsh]. I pokraj sli~nostite, tie sepak se 

razlikuvaat. Imeno, kaj [ç] imame eden edinstven slean 

izgovor, dodeka kaj [tsh] imame dve posebni artikulacii, koi 

se razlikuvaat spored vremetraeweto na artikulacijata 

(afrikatot e pokratok od konsonantskata grupa), sleaniot 

ili oddelniot izgovor (afrikatite se realiziraat so slean 

izgovor, dodeka elementite na grupata soglaski kako 

oddelni) i dr. So drugi zborovi, minuva~kiot moment pri 

izgovorot na afrikatite e mo{ne kratok, zatoa tie se 

ednostavni, a ne slo`eni soglaski.  

Kaj ograni~en broj zborovi sleaniot izgovor na 

grupata [tsh] niz tekot na vremeto ni dade [ç], kako i moçëm (< i 

motshëm) ‘damne{en, star’, (shtatë) vjeç (< vjetsh) ‘(sedum) 

godi{en’, paça (< patsha) ‘da imam’ i dr. 

Od gorniot opis mo`eme da zaklu~ime deka soglaskite 

[ç, xh] se prednojazi~ni, tvrdonep~eni, afrikati; [ç] 

bezvu~na, [xh] zvu~na. 

 
 
 

        Pravopis i pravogovor 

Neposreden dopir na /t/ so /sh/ 

 Kaj pridavkite {to se obrazuvaat so nastavkata -shëm 

i kaj admirativniot na~in, koga sh- na nastavkata doa|a do 

dopir so -t na temata, treba da se pi{uvaat i izgovaraat 

obete samoglaski (bez da se asimiliraat vo ç), kako: i 

begatshëm ‘bogat’, i çuditshëm ‘~uden’, i ndritshëm ‘osvetlen’, i 

përditshëm ‘sekojdneven’, i përshtatshëm ‘soodveten, 

prilagodliv’, i sotshëm ‘dene{en’ i dr.; arritsha ‘da 

postignam’, arritsh ‘da postigne{‘, ditsha ‘da znam’ itn. 
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5.1.2.10. Vene~ni sonantni vibrantni [r, rr] 

 Albanskiot jazik ima dve treperlivi fonemi: /r/ i /rr/, 

dodeka makedonskiot jazik samo /r/. Pome|u soglaskite /r/ i /r/ 

vo dvata jazika ima sli~nosti, odnosno tie se obrazuvaat na 

ist na~in.  

 Pri artikulacijata na [r] vrvot na jazikot, koj e 

napregnat i izdignat nagore, se pribli`uva tolku mnogu do 

venecot {to ~esto i go dopira negoviot vrv. Vo predniot del 

na jazikot se zabele`uva edna mala vdlabnatina. Vozdu{nata 

struja go dvi`i, odnosno treperi edna{ do dvapati vrvot na 

jazikot. Od ova pri~ina, soglaskata [r] se narekuva 

kratkotreperliva. Mekoto nepce e izdignato, glasilkite 

treperaat.  

 Koga se izgovara [rr] predniot del na jazikot se 

pribli`uva kon zonata na alveolite i tvrdoto nepce. Vrvot 

na jazikot treperi 3-4 pati, taka {to ova se narekuva 

dolgotreperliva. Sonantot [rr] se izgovara so pogolema 

napregnatost na govornite organi otkolku svojot parnik [r]. 

Glasilkite treperaat.   

Pome|u ovie sonanti ima odredeni sli~nosti i 

razliki. Fonemite /r/ i /rr/ & se sprotivstavuvaat edna na 

druga spored dve odliki:  

1. po brojot na treperewata na vrvot na jazikot (1-2 

treperewa kaj [r], 3-4 kaj [rr]), odnosno po dol`inata: [r] 

kratko ~ [rr] dolgo i  

2. po napregnatosta na govornite organi: [r] se 

artikulira bez napregnatost, [rr] so napregnatost. ^esto 

pati /rr/ go karakterizirame kako tvrda, za da go razlikuvame 

od /r/ kako meka soglaska.  

Vo sistemot na konsonantite vo albanskiot jazik, 

edinstvena fonolo{ka opozicija  (kratko ~ dolgo) se 

zabele`uva kaj fonemite /r/ ~ /rr/. Imeno, kaj mal broj 

minimalni leksi~ki parovi ovie dve fonemi imaat 

razlikuva~ka funkcija, kako vo primerite: ara ~ arra ‘niva – 

orev’, ruaj ~ rruaj ’~uva, zapazuva – bri~e’, rasë ~ rrasë ‘pade` - 

plo~a’, deri ~ derri ‘do – sviwa’, rimë ~ rrimë ‘rima – sedime’ i 

dr. 

Edno od osnovnite pravila na jazi~nata statistika 

veli deka kolku poslo`ena artikulacija imaat fonemite, do 

tolku pomalku se upotrebuvaat. Spored podatocite so koi 
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raspolagame, fonemata /r/ ima ~esta upotreba (6,28%), dodeka 

/rr/ retko se upotrebuva, odnosno samo 0,50%; /r/ se upotrebuva 

12,56 pati pove}e otkolku /rr/.75 Sozdavaweto na /rr/ preku 

udvojuvaweto na /r/  vo mal broj na zborovi ima ekspresivni i 

afektivni pri~ini, za izrazuvawe na grubi predmeti i 

su{testva, kako derr ‘sviwa’, zjarr ‘ogan’, tëmerr ‘u`as’, gaforre 

‘{korpija, rak’ i dr. 

 

Sledstveno na ova, soglaskite [r] i [rr] se 

prednojazi~ni, vene~ni, sonantni, vibrantni: [r] 

kratkotreperliva, dodeka [rr] dolgotreperliva. 

 

                         
                Soglaskata [r]                         Soglaskata [rr] 

Fig. 34. Izgled vo profil na artikulacionite organi 
 pri obrazuvawe na vibranti 

 
 
 
 
 
 
 

         Pravopis i pravogovor 

Pravilna upotreba na soglaskata /rr/ 

Artikulativnite sli~nosti i malata funkcionalna 

optovarenost ovozmo`ila gubewe na fonolo{kata 

opozicija na fonemite /r/ i /rr/, odnosno defonologizacija vo 

nekolku govori na albanskiot jazik, pred s# na toskiski i 

nekolku ju`nogegiski govori. Ve}e rekovme deka soglaskata 

                                                 
75 Anastas Dodi, Shqipja si gjuhë ballkanike në .., str. 759-765.  
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/r/ e pofrekventna otkolku /rr/, no ne e mal brojot na 

zborovite vo ~ij sostav imame i /rr/ na po~etokot, vo 

sredinata i na krajot na zborot. Op{to zemeno, i ovoj tip 

zborovi, kako se izgovaraat, taka i se pi{uvaat. ]e navedeme 

nekolku zborovi vo ~ij sostav imame /rr/ za da mo`ete da go 

ve`bate izgovorot na ova soglaska: 

 a) na po~etokot na zborot: rrafsh ‘ramnina’, rregull 
‘pravilo’, rregullisht ‘redovno’, rrallë ‘retko’,  rresht ‘red’, rreth 

‘krug’, rreze ‘zrak’, rrezik ‘opasnost’, rrënjë ‘koren’, rrip 

‘remen’, rrjetë ‘mre`a’, rrotë ‘trkalo’, rrugë ‘pat’, rrush 

‘grozje’, rrotull ‘okolu’, rruzull ‘sfera’, i rrumbullakët 

‘trkalezen’, rrëfej ‘raska`uva’, rrëmbej ‘zgrap~i’, rrëmih 

‘kopa’, rrënoj ‘uriva’, rrëshqas ‘lizga’, rri ‘sedi’, rrit ‘raste’, 

rrjedh ‘te~e’, rrudh ‘izgu`va’ i dr.  

 b) vo sredinata na zborot: arrë ‘orev’, barrë ‘tovar’, 

bërryl ‘lakt’, birrë ‘pivo’, burrë ‘ma`’, ferrë ‘trn’, furrë ‘furna, 

pekara’, karrige ‘stolica’, korrik ‘juli’, kurriz ‘’rbet’, përrallë 

‘prikazna’, përrua ‘potok’, qerre ‘kola’, sorrë ‘~avka’, sharrë 

‘pila’, varrë ‘rana’, zorrë ‘crevo’; ndërmarrje, sipërmarrje 

‘pretprijatie’, arrij ‘stignuva’, harroj ‘zaboravi’, ndërroj 
‘promeni’, kurrë ‘nikoga{‘ itn.; nekolku pozajmeni zborovi, 

glavno od romanskite jazici: arrestoj ‘privede’, arrogancë 

‘arogancija’, barrikadë ‘barikada’, karrierë ‘kariera’, korrekt 

‘korekten’, korrekturë ‘korektura’, korrespondencë 

‘korespondencija, dopis’, korridor ‘hodnik, pretsobje’, 

korrigjoj ‘korigira’, terracë ‘terasa’, territor ‘teritorija’ i dr. 

v) na apsoluten kraj na zborot: derr ‘sviwa’, ëndërr 

‘son’, gabzherr ‘du{nik, grklan’, kokërr ‘zrno’, morr ‘vo{ka’, 

oborr ‘dvor’, qorr ‘slep’, terr ‘mrak’, tmerr ‘u`as’, varr ‘grob’, 

vjehërr ‘svekrva’, zjarr ‘ogan’ itn.  
 

 

5.1.3. SREDNOJAZI^NI SOGLASKI 
 

Od samiot naziv se podrazbira deka srednojazi~ni 

soglaski, nare~eni i kako srednonep~eni ili palatalni (vo 

makedonskiot jazik kako tvrdonep~eni) se onie soglaski koi 

se izgovaraat so sredniot del na jazikot. Albanskiot i 

makedonskiot jazik imaat 4 takvi soglaski: [q, gj; j, nj]; 
odnosno [}, |; j, w].  
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5.1.3.1. Srednonep~eni pregradni [q, gj] 

 Pri artikulacijata na [q] i [gj] sredniot del od 

jazikot se potpira vrz prednata zona na tvrdoto nepce do 

najispup~eniot del na venecot, obrazuvaj}i na vakov na~in 

celosna prepreka. Jazikot se pomestuva napred, dodeka vrvot 

e spu{ten i gi dopira prednite dolni zabi. Srediot del od 

jazikot ne e mnogu napregnat, pa poradi ova preprekata e 

labava i po ova osobenost se bliski so afrikatite. 

 Soglaskite [q] i [gj] vo albanskiot jazik, iako se 

obrazuvaat so pregrada, tie se karakteriziraat i so slaba 

eksplozija i lesna afrikacija, koj pove}e se zabele`uva pri 

brzo i energi~no zboruvawe. I pokraj ova, pregradnite [q] i 

[gj] jasno se prepoznatlivi od afrikatite [ç] i [xh] ne samo 

od obrazuvaweto na preprekata so sredinata na jazikot, tuku 

i od otvoraweto na preprekata so eksplozija. Pri 

obrazuvaweto na [q] glasnite `ici miruvaat, dodeka kaj [gj] 
glasilkite treperaat. Ovie dve soglaski se obrazuvaat na 

ist na~in vo albanskiot i vo makedonskiot literaturen 

jazik [}, |]. 

 Sledstveno na ova, parnite soglaski [q] i [gj] se 

srednojazi~ni opstruenti, srednonep~eni (tvrdonep~ena), 

pregradni; [q] e bezvu~na, dodeka [gj] e zvu~na.   

  

          Pravopis i pravogovor 

Pravilna upotreba na /q, gj/ 

 Kaj pove}eto pripadnici na gegiskiot dijalekt 

izgovorna navika im e srednonep~enite [q] i [gj] da gi 

izgovaraat potvrdi, duri potpolno da gi afrikatiziraat vo 

ëç] odnosno ëxh], kako kaj zborovite: qafë > ça:f ‘vrat’, qen > çen 

‘ku~e’, qiri > çiri ‘sve}a’, qilim > çilim ‘kilim’, qershi > çershi 

‘cre{na’, qiell > çi:ll ‘nebo’, qyqe > çyçe ‘kukavica’; gjak > xhak 

‘krv’, i gjallë > i xha:ll ‘`iv’, gjarpër > xharpën ‘zmija’, gjashtë > 

xha:sht ‘{est’, gjeth > xheth ‘lisje’, gjysh > xhysh ‘dedo’ i dr. Se 

znae deka pravopisna i pravogovorna norma e ovie zborovi da 

se upotrebuvaat so [q] i [gj].  
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  Сoglaskata [q]    Сoglaskata [gj] 

Fig. 35. Pozicija na artikulativnite organi pri 
izgovorot na [q] i [gj]  

 

 

 

5.1.3.2. Srednonep~enata sonorna nosna [nj] 

 Nosnata [nj] vo albanskiot jazik se izgovara na ist 

na~in kako i [w] vo makedonskiot jazik.  Imeno, pri 

obrazuvaweto na [nj] sredniot del od jazikot se potpira vrz 

tvrdoto nepce, dodeka vrvot na jzikot gi dopira dolnite 

seka~i. Stranite na jazikot se izdignuvaat i se potpirat vrz 

nepceto. Masata na jazikot se pomestuva napred, zgolemuvaj}i 

go rezonatorniot volumen na faringalnata praznina, 

osobeno na gorniot del. Resi~kata e spu{tena i ovozmo`uva 

del od vozdu{nata struja da mine niz nosnata praznina. 

Glasilkite treperaat, usnite se pasivni.   

 Kaj [nj] pregradata se formira so pogolema plo{tina 

na sredniot del od jazikot otkolku kaj [q, gj]. Ednostavno, 

celiot sreden del od jazikot se naslonuva vrz celoto tvrdo 

nepce.  

Od ovoj kratok opis proizleguva deka soglaskata [nj] e 

srednojazi~na, srednonep~ena (tvrdonep~ena), pregradna, 

nosna i sonorna.  

 

        Pravopis i pravogovor 

Pravilna upotreba na /nj/ 
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 Od dijalektna gledna to~ka, fonemata /nj/ se realizira 

vo nekolku varijanti. Imeno, vo gegiskite govori ova 

soglaska ima poretka upotreba od standardniot jazik, zatoa 

{to mnogu ~esto se zamenuva so [j] a vo odredeni zborovi i so 

ën]. Vo albanskiot standarden jazik kako normativni se 

toskiskite formi, kaj koi soglaskata /nj/ se zapazuva vo site 

pozicii na zborot: na po~etokot, vo sredinata i na krajot na 

zborot.     

 Na po~etokot na zborot, soglaskata /nj/- retko se 

upotrebuva, kako kaj zborovite: një ‘eden’, njëri ‘nekoj’, njeri 

‘~ovek’, e njoh ‘go/ja poznavam’, i njohur ‘poznat’, njoftim 

‘soop{tenie’, i njomë ‘vla`en, nepe~en’, njëzet ‘dvaeset”, njollë 

‘damka’, nja (pesë a gjashtë) ‘okolu (5-6)’ kaj izvedenite zborovi 

od dadenive i desetina drugi zborovi.  

Vo sredinata na zborot soglaskata -/nj/- se sretnuva: 

kaj imenkite ulkonjë ‘vol~ica’, zonjë ‘gospo|a’, zonjushë 

‘gospo|ica’, banjë ‘bawa’, gështenjë ‘kosten’, shkronjë ‘bukva’, 

shenjë ‘znak’, mushkonjë ‘komarec’; kaj pridavkite (i, e) florinjtë 

‘zlat-en, -na’, (i, e) drunjtë ‘drv-en, -ena’, (i, e) grunjtë ‘p~enkar-

en,-na’, (i, e) shenjtë ‘svet,-a’, (i, e) shtrenjtë ‘skap,-a’ i dr. 

 Na apsoluten kraj na zborot fonemata /nj/ se 

upotrebuva kaj mno`inskite formi na odredeni imenki i 

pridavki, kako na primer: ednina -mno`ina: ari - arinj ‘me~ka, 

me~ki’, bari - barinj ‘ov~ar, ov~ari’, kalli - kallinj ‘klas, klasje’, 

kushëri - kushërinj ‘bratu~et, bratu~eti’, mulli - mullinj ‘mlin, 

mlina’, ulli - ullinj ‘maslinka, maslinki’, lumë - lumenj ‘reka, 

reki’; i ri - të rinj ‘mlad, mladi’, i zi - të zinj ‘crn, crni’ i dr.  
 
 

5.1.3.3. Srednonep~ena sonorna tesninska [j] 

 I soglaskata [j] vo albanskiot jazik se obrazuva kako 

[j] vo makedonskiot jazik, odnosno sredniot del od jazikot se 

izdignuva kon tvrdoto nepce, obrazuvaj}i tesnina. Poznato e 

deka ova soglaska po na~inot na obrazuvaweto ima dosta 

sli~nosti so samoglaskata [i]. No, sepak kaj [j] imame 

po{iroka tesnina otkolku kaj [i]. Masata na jazikot se 

izvlekuva napred, predniot del na jazikot se spu{ta nadolu a 

vrvot na jazikot gi dopira prednite seka~i. Sredniot del na 

jazikot i tvrdoto nepce se napregnati. Bo~nite strani na 

jazikot se izdignuvaat i se potpiraat vrz dvete strani na 

tvrdoto nepce, po~nuvaj}i od venecot. Glasilkite treperaat, 
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usnite se neaktivni. Vozdu{nata struja minuva niz 

formiranata tesnina me|u jazikot i tvrdoto nepce. 

Sonantnata [j] se artikulira so slaba vozdu{na struja i so 

dosta slab {um.  

 Mo`e da se konstatira deka soglaskata [j] e 

srednojazi~na, srednonep~ena (tvrdonep~ena), tesninska, 

sonantna.  

         Pravopis i pravogovor 

Pravilna upotreba na /j/ 

Poradi svojata golema zvu~nost i stepenot na 

izdignatosta na sredniot del od jazikot kon nepceto, 

tvrdonep~enata tesninska sonorna [j] ima relativno golemi 

sli~nosti so prednata tesna samoglaska [i]. Poradi ova, ~esto 

pati se slu~uva artikulacijata na neakcentiranoto [i] da se 

pribli`uva so ona na [j], odnosno samoglaskata [i] da se 

konsonantizira. No, ponekoga{ i sonantnata [j] se realizira 

sli~no na vokalot [i]. Sporedi: ai > aj ‘toj’, i vëllai > i vëllaj ‘brat 

mu’, shkoi > shkoj ‘oti{ol’, punoi > punoj ‘rabotel’; ndiej no 
ndjeva  ‘~uvstvuva’ itn.   

Poradi poluvokalnite osobini {to gi ima, soglaskata 

[j] slu`i i kako antihijaten glas, {to se vmetnuva me|u dve 

samoglaski za da go olesni nivniot izgovor. Tokmu poradi 

vakvite netrajni osobenosti, upotrebata na [j] vo albanskite 

govori e razli~en.   

Pravopisnite pravila uka`uvaat deka /j/ se pi{uva vo 

slednive slu~aevi: 

 a) Kaj imenkite i izvedenite zborovi od niv koga /j/ e 

del od temata, kako: anije - anija, anijen, anijet, anijeve, anijesh, 

anijetar ‘brod…’; isto taka i: batanije ‘}ebe’, dije ‘znaewe, 

nauka’, fije ‘vlakno, konec, ~korka’, hije ‘senka’, shije ‘vkus’, bijë 

‘}erka’, fëmijë ‘dete’, pajis ‘opremi’, shkëndijë ‘iskra’, ujë ‘voda’, 

vijë ‘linija’, skaj ‘~o{e’ i dr. 

 b) Kaj pade`nite formi na imenkite od `enski rod 

koi zavr{uvaat so akcentirana samoglaska (osven so 

akcentirano /i/), koga po akcentirana samoglaska sledi nekoja 

druga samoglaska. Na primer: ide, ide-j-a, ide-j-e ‘idea…’; kala-j-

a ‘kale, tvrdina’, para-j-a ‘para’, rrufe-j-a ‘grom’, ve-j-a ‘jajce’, 
tablo-j-a ‘tablo’, dysheme-j-a ‘podot’, hare-j-a ‘radost’ i dr.   
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 Za razlika od prethodnata grupa zborovi, ne se pi{uva 

me|uvokalno epentetsko /-j-/, kaj imenkite {to zavr{uvaat na 

akcentirano /i/. Na primer: bukuri, bukuria, bukurie ‘ubavina’; 
cilësi, cilësia, cilësie ‘osobenost’; dashuri, dashuria, dashurie 

‘qubov’; liri, liria, lirie ‘sloboda’; parti, partia, partie ‘partija’; 
rini, rinia, rinie ‘mladina’; shtëpi, shtëpia, shtëpie ‘ku}a’; ministri, 

ministria, ministrie ‘ministerstvo’ itn.   

  

 

 

5.1.4. MEKONEP^ENITE SOGLASKI [k, g] I 

GLOTALNATA [h] 

 

Zadnonep~eni vo albanskiot jazik se soglaskite [k, g] 

koi se obrazuvaat vo zadniot del od ustata, isto kako i [k, g] 

vo makedonskiot jazik.   
 
 

5.1.4.1. Mekonep~eni pregradni [k, g] 

 Pri izgovorot na ovie dve soglaski zadniot del od 

jazikot se izpodignuva i potpira vrz zonata na mekoto nepce 

se do granicata so tvrdoto nepce. Sredniot i predniot del na 

jazikot se spu{teni nadolu.    

 Celata masa na jazikot e povle~ena nanazad, vrvot na 

jazikot e spu{ten i obi~no ne gi dopira prednite dolni 

seka~i. Na vakov na~in se stesnuva faringalnata {uplina. 

Stranite na jazikot ja dopiraat sosema malku zadniot del na 

tvrdoto nepce. Usnite se pasivni, resi~kata e izdignata, 

zatvoraj}i go preminot na vozdu{nata struja niz nosot.  

 Koga ja izgovarame soglaskata [k] glasnite `ici se 

labavi i ne treperaat, dodeka za [g] glasilkite se zategnati i 

treperaat. Tokmu poradi ova pri~ina, [k] e bezvu~na, dodeka 

[g] e zvu~na.  

 Zadnonep~enite opstruenti se pregradni, no pomalku 

izbuvlivi od tvrdonep~enite. Tie se velarni i 

postpalatalni. Od ovoj kratok opis na na~inot na 

artikulacijata mo`e da se zaklu~i deka soglaskite [k, g] vo 

albanskiot jazik se obrazuvaat na ist na~in kako i [k, g] vo 

makedonskiot jazik.  
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 Imeno, tie se mekonep~eni, pregradni; tie po 

zvu~nosta obrazuvaat poseben par: [k] e bezvu~na, dodeka [g] e 

zvu~na.  

 
 

5.1.4.2. Bezvu~na glotalna tesninska [h] 

 Ovoj opstruent pripa|a vo grupata na onie soglaski 

poznati po terminot glotalni. Taa e tesninska koja se 

izgovara so dosta slaba vozdu{na struja. Taa i vo albanskiot 

i vo makedonskiot jazik se obrazuva na najzadniot del na 

usnata praznina. Vo albanskiot se smeta za glotalna, a vo 

makedonskiot za mekonep~ena, no se izgovara na sosema 

sli~en na~in.     

 Pri izgovorot na ova soglaska vrvot na jazikot e 

spu{ten, jazikot ne e napregnat, glasilkite i usnite se 

pasivni. Jazikot zavzema polo`ba sli~na na ona na 

miruvaweto, taka {to vozdu{nata struja izleguva slobodno 

niz usnata praznina. Tesninata se formira vo dolniot zaden 

del na usnata praznina, odnosno nekade vo laringot.   

 Mo`e da se konstatira deka [h] e glotalna, tesninska, 

bezvu~na (bez svoj zvu~en parnik).    

 
 
 
 
 
 
 
 

          Pravopis i pravogovor 

Pravilna upotreba na /h/ 

 Pri zboruvaweto i pi{uvaweto ~esto pati se 

zabele`uva nepravilna upotreba na soglaskata /h/. Taa, kako 

{to rekovme vo albanskiot jazik (pa i vo makedonskiot jazik) 

se izgovara  so slaba vozdu{na struja, pa kaj odredeni 

govoriteli, posebno pripadnici na toskiskiot dijalekt, ova 
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soglaska se izgovara so mnogu slaba vozdu{na struja ili 

voop{to ne se slu{a. Na primer:  

ëna, hëna < hëna ‘mese~ina’; laem, lahem < lahem ‘se 

bawam’; undë, hundë < hundë ‘nos’; ambar, hambar < hambar 

‘ambar’ itn. Pojavata na neizgovor (ispu{tawe) na /h/ se 

otslikuva i kaj ne mal broj li~ni imiwa kaj nas, kako Alit < 

Halit, Alim < Halim, Isen < Hysen, Muarem < Muharrem, Bejtulla < 

Bejtullah i dr.76   

Osven ~estoto ispu{tawe, vo prakti~nata primena 

neretko pod vlijanie na izgovornata dijalektna navika, se 

dodava edno nepotrebno /h/, kako (kam) harritur‘ (imam) 

postignato’, hec ‘odi’, hik ‘bega’, hindian ‘indianec’, haborr 

‘dvor’ itn. Ovie zborovi treba da se izgovaraat i da se 

pi{uvaat bez /h/: (kam) arritur, ec, ik, oborr.  

 Potpiraj}i se vrz literaturniot izgovor i vo 

pismenata tradicija, ova tesninska bezvu~na soglaska se 

zapazuva vo site pozicii na zborot, kako vo doludadenive 

primeri: 

 a) na po~etokot na zborot: ha ‘jade’, habi ‘~udewe’, hap 
‘~ekor, otvara’, hardhi ‘penu{ka’, hark ‘lak’, hartë ‘karta’, 
harroj ‘zaborava’, hedh ‘frla’, hije ‘senka’, hipi ‘se ka~uva’, i 

hollë ‘tenok’, hua ‘zaem’, hudhër ‘bel luk’, humb-as ‘izgubi’, 
hundë ‘nos’, hyj ‘vleguva’ itn. Se zapazuva pri zboruvawe i 

pi{uvawe isto taka i kaj stranskite zborovi {to imaat /h/ vo 

izvorniot jazik, kako: haber ‘aber’, hajvan ‘stoka’, hak 
‘zasluga’, hall ‘maka, gri`a’, hallë ‘tetka’, hallvë ‘alva’, hamam 
‘amam’, hajdut ‘ajdut’, hajmali ‘amajlija’, hallkë ‘alka’, hambar 

‘ambar’, harxhim ‘tro{ok’, hamall ‘amal’, hava ‘nebo, vreme’, 
hajvar ‘ajvar’, hemoglobinë ‘hemoglobin’, hepatit ‘hepatit’, 
hybrid ‘hibrid’, hidrocentral ‘hidrocentrala’, higjienë ‘higiena’, 
hipodrom ‘hipodrom’ i dr.77 

 b) na krajot od zborot, na primer kaj glagolite fsheh 
‘skrie’, ftoh ‘ladi’, leh ‘lae’, mih ‘kopa’, mpreh ‘ostri’, ngreh 
‘vle~e’, nxeh ‘topli’, njoh ‘poznava’, shoh ‘gleda’ i dr.; kaj 

imenkite kako: ah ‘buka’, gjah ‘lov’, krah ‘ramo’, pleh ‘|ubre’, 
shah ‘{ah’ itn. i vo site nivni formi: krah-u, krah-ut, krah-un, 

krah-ët, krah-ëve, krah-ësh,... 

                                                 
76 Kaj dadenive li~ni imiwa, osven ispu{taweto na [h], se uo~uvaat i 

nekoi drugi fonetski pojavi: delabijalizacija na [y] vo [i] i promena na 

[rr] vo [r].    
77 Prof. A. Kostallari (kryetar), E. Lafe, M. Totoni, N. Cikuli, Gjuha letrare shqipe 

për të gjithë (Elemente të normës së sotme letrare kombëtare), Tiranë, 1976, str. 279. 
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 v) vo sredinata na zborot /h/ se upotrebuva kaj 

pasivnite formi na glagolite koi zavr{uvaat so samoglaska, 

kako na primer: lahem, lahesh... ‘se bawam, se bawa{‘; kthehem... 
‘se vra}am’; bëhem... ‘se pravam’; fshihem... ‘se bri{am’; 
mësohem... ‘se u~am’ itn.; kaj odreden broj orientalizmi, 

pozajmeni preku turskiot jazik: aheng ‘zabava’, ahur ‘{tala’, 
bahqe ‘gradina’, çehre ‘izgled’, duhan ‘tutun’, mëhallë ‘maalo’, 
sahan ‘~inija’, sahat ‘~asovnik’ i dr.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

           Pravopis i pravogovor 

5.2. PRAVILNA UPOTREBA NA ZVU^NI 
SOGLASKI, GRUPA SOGLASKI I NEPOSREDEN 

DOPIR NA ISTI SOGLASKI  
 

Pravilna upotreba na zvu~nite soglaski  

 Spored zvu~nosta, kako {to e spomnato i porano, 

soglaskite se grupiraat na zvu~ni i bezvu~ni. Zvu~nite 

soglaski /b, d, dh, g, gj, v, x, xh, z, zh/, vo apsoluten kraj na 
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zborot vo toskiskiot dijalekt se obezvu~uvaat, se izgovaraat 

kako bezvu~ni, odnosno: [b > p, d > t, dh > th, g > k, gj > q, v > f, x 

> c, xh > ç, z > s i zh > sh]. Bezvu~nite soglaski vo vakvite 

pozicii ne se posebni fonemi od soodvetnite zvu~ni 

soglaski, tuku tie se pozicioni fonetski varijanti na 

zvu~nite.  

 Literaturna norma e i vo apsoluten kraj na zborot da 

se zapazuva zvu~nosta na soglaskite. Na primer se pi{uvaat i 

se izgovaraat kako gjemb ‘trn’, korb ‘gavran’, rob ‘zarobenik’; 
fund ‘kraj, sukwa’, kënd ‘agol’, standard ‘standard’, shkund 
‘trese’, vend ‘mesto’; gardh ‘ograda’, bredh ‘elka, talka’; breg 
‘rid’, burg ‘zatvor’, djeg ‘gori’, larg ‘daleku’, lëng ‘te~nost, 

sok’, shteg ‘pateka, tesnina’, varg ‘niza’, zog ‘ptica’; qengj 
‘jagne’, ligj ‘zakon’, u përgjigj ‘odgovoril’; brez ‘pojas, 

generacija’, gaz ‘gas’, njerëz ‘lu|e’, oriz ‘oriz’, garazh ‘gara`a’ 

i dr. 
 

Konsonantski grupi  

 Upotrebata na odreden glas pred ili po eden drug glas 

se sproveduva spored fonotakti~nite pravila. Vo 

albanskiot jazik odredeni glasovi mo`at da se upotrebuvaat 

edni do drugi (t.e. tie se valentni, vzaemno soglaslivi), 

dodeka ima i takvi glasovi koi ne mo`at da stojat edni do 

drugi (t.e. tie se nevalentni, nesoglaslivi).  

 Kombiniraweto na glasovite, grupite na 

samoglaskite i soglaskite, zaedno so inventarot na 

fonemite se va`ni osobenosti {to ja odreduvaat 

tipologijata na jazikot.  

 Koga dve soglaski se upotrebuvaat mnogu ~esto edna do 

druga, tie obrazuvaat trajna posebna grupa soglaski. Takvi 

naj~esti grupa soglaski vo albanskiot jazik se mb, nd, ng, ngj, 

pl, pj, fl, fsh, bl, br, vj, shk i dr. Od niv najfrekventni se 

grupite mb, nd, ng, ngj.  

 Grupite soglaski vo albanskiot jazik se upotrebuvaat 

na po~etokot, vo sredinata i na krajot od zborot. Koristej}i 

go metodot na lingvisti~kata statistika vrz Re~nikot na 

albanskiot sovremen jazik od 1980 godina se davaat podatoci 

deka albanskiot jazik ima 132 grupi soglaski na po~etna 

pozicija na zborovite, od koi 101 se grupi sostaveni od dve 

soglaski i 31 od tri soglaski. Odredeni soglaski, na primer, 

lateralnite sonanti /l/, /ll/; vibrantnite /r/, /r/; 
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mekonep~enite /q/, /gj/, /j/, /nj/ ne se sre}avaat kako prv 

element na parnite grupi soglaski. Pogolema frekvencija 

na po~etokot na zborovite imaat grupite tesninska 
soglaska + sonant (47 grupi). Nevozmo`ni se grupite 

afrikat + afrikat, pregradna + afrikat, kako i /h/ ne 

u~estvuva kako prva soglaska vo po~etna pozicija na 

zborovite.   

Grupite soglaski na apsoluten kraj na zborot se 

poretki od onie vo po~etna pozicija. Albanskiot jazik ima 

89 razli~ni grupi soglaski na krajot od zborot. Krajnite 

kombinacii na grupi so tri soglaski se poretki, no niv gi 

sre}avame na po~etna pozicija na zborovite.78  

Artikulacijata na geminatite (dvojnite isti 

glasovi), kako /tt/, /ss/, /mm/, /nn/, /ff/ i dr., pa i na grupite 

soglaski e naporna i te{ka, pa poradi olesnuvawe na 

izgovorot nastojuvame da gi izbegnuvame vakvite 

pote{kotii na razli~ni na~ini, kako: preku asimilacija na 

dve soglaski vo edna edinstvena, ispu{tawe na ednata od 

niv, vmetnuvawe na edna samoglaska i sl.79  

Pravilnata upotreba na grupata soglaski vo 

albanskiot standarden jazik se uslo`nuva poradi toa {to na 

mnogu gegiski govori tie se netrajni, odnosno pretrpaat 

promeni. 80  

Vo albanskiot standarden jazik grupite soglaski se 
zapazuvaat, kako vo izgovor, taka i vo pi{uvawe vo site 

pozicii na zborot: na po~etokot, vo sredinata i na krajot. 

Za da se ve`ba izgovorot na grupite soglaski i da se uo~uva 

pravilnata forma, }e dademe nekolku takvi zborovi: 

 mb: mbaj ‘dr`i’, mbush ‘polni’, mbaroj ‘zavr{i’, mbesë 
‘vnuka’, mbetem ‘ostanuva’, (për)mbi ‘nad’, mbij ‘nikne’, mbjell 
‘sadi’; i ëmbël ‘sladok’, këmbë ‘noga’, kumbull ‘sliva’, thembër 
‘peta’; dhëmb ‘zab’, shkëmb ‘karpa’, krimb ‘crv’, plumb ‘olovo, 

kur{um’ i dr.;  
 nd: ndaj ‘deli’, nder ‘~est’, ndërmarrje ‘pretprijatie’, 
ndërmjetës ‘posrednik’, ndërtoj ‘gradi’, ndihmoj ‘pomogne’, ndjek 
‘sledi, goni’, ndodhem ‘se nao|a’, ndriçoj ‘sveti, osvetluva’; 

                                                 
78 Anastas Dodi, Shqipja si gjuhë ballkanike në vështrimin e ..., str. 764. 
79 Kolec Topalli, Bashkëtingëlloret dyfishe të gjuhës shqipe, Eqrem Çabej dhe kultura 

shqiptare, Universiteti Eqrem Çabej, Gjirokastër, Tiranë, 2004, str. 265-277. 
80 Da spomneme deka kaj pove}eto od kosovskite govori grupata soglaski 

[ng] se asimilira vo edna posebna soglaska, koja e sonorna mekonep~ena 

nosna [], kako na pr. ngat > at ‘blisku’, ngusht > usht ‘tesno’ i dr. 
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andej ‘tamu, natamu’, këndej ‘vamu, navamu’, këndoj ‘pee’, mandej 
‘potoa, posle’, përmendsh ‘napamet’, prandaj ‘zatoa’; fund 
‘kraj’, kurrkund ‘nikade’, kuvend ‘sobranie’, mend ‘um, pamet’, 
mund ‘mo`e, napor’, vend ‘mesto’, përmend ‘spomni’, shpend 

‘ptica’ itn.; 
 ng: nga ‘od’, ngadalë ‘poleka’, ngarkoj ‘tovari’, ngel, ngec 
‘ostanuva, zaostanuva’, ngroh ‘gree’, ngre ‘podignuva’, ngushtë 
‘tesno’; brengë ‘gri`a’, këngë ‘pesna’, kungull ‘tikva’, i mangët 

‘so nedostatok, necelosen’, mëngë ‘rakav’, trangull 
‘krastavica’; cung ‘trupec’, deng ‘snop’, shmang ‘otstrani, 

izbegnuva’ i dr.; 
 ngj: ngjaj ‘li~i’, ngjarje ‘nastan’, ngjall ‘za`ivuva’, i 

ngjashëm ‘sli~en’, ngjit ‘zalepuva’, ngjyrë ‘boja’; engjëll ‘angel’, 
tungjatjeta ‘zdravo’, thëngjill ‘}umur’; qengj ‘jagne’ i dr. 
 
 

Neposreden dopir na soglaski 

 Vo vrzan govor, se slu~uva da se upotrebuvaat edna po 

druga dve ili tri soglaski, koi mo`at da bidat razli~ni ili 

isti. Na primer, mo`at da se sre}avaat /t/ so /sh/, ednata od 

soglaskite: /d/, /s/, /t/ ili /z/ so /h/; /d/ so /t/, /g/ ili /n/ so /j/; da 

se sre}avaat dve isti soglaski i da formiraat dvojni 

konsonanti (geminati), kako /ss/, /tt/, /shsh/ i dr.   

 Spored Pravopisot na albanskiot jazik se pi{uvaat 

site soglaski vo dopir, osven slu~aite koga se vo kontakt 

<g> ili <n> so <j>, zatoa {to namesto /j/ se pi{uva <i>. 

 

a) Neposreden dopir na <g> ili <n> so <j> 

 Ima zborovi so akcent vrz pretposledniot slog, kaj 

koi se sre}avaat krajnoto /g/ ili /n/ na temata od zborot so /j/ 

na nastavkata (djeg+je ‘gorewe’, marrëdhën+je ‘odnos’, 
pedagog+ja ‘pedagog `ena’ i dr.). Za pravogovorot, 

neposrednosta na /g/ ili na /n/ so /j/ ne pretstavuva problem: 

sekoj glas ja zapazuva samostojnosta, zna~i se izgovara kako 

poseben glas.  

 Pravopisot na albanskiot jazik, za da se izbegne 

pogre{noto ~itawe na ovie dve bukvi kako eden glas (<gj ili 
nj>), od tipot biologja - biolo|a, filologja - filolo|a i sl. bara 

zborovite od ovoj tip da se pi{uvaat so <i> a da se ~itaat so 

/j/, kako na primer: 

     se pi{uva:        se ~ita: 
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djegie – djegia  [djeg-je, djeg-ja]  ‘gorewe’ 

lagie - lagia   [lag-je – lag-ja]  ‘navodnuvawe’ 

shmangie – shmangia [shmang-je,shmang-ja]  ‘otstranuvawe’ 

biologe – biologia [biologe – biolog-ja]  ‘biolog `ena’ 

filologe – filologia [filologe – filolog-ja]  ‘filolog `ena’ 

gjeologe - gjeologia  [gjeologe – gjeolog-ja] ‘geolog `ena’ 

kirurge – kirurgia [kirurge – kirurg-ja] ‘hirurg `ena’ 

radiologe – radiologia [radiologe – radiolog-ja] ‘radiolog `ena’ 
 

 Isto taka, se pi{uvaat so <i>, no se ~itaat so [j] 

zborovite: dhënie ‘davawe’, kundërthënie ‘protivre~nost’, 
kundërvënie ‘sprotivstavenost’, marrëdhënie ‘odnos’, ngrënie 
‘jadewe’, parathënie ‘predgovor’, pasthënie ‘prolog’, paradhënie 
‘preddava~ka, avans, kapar’, qenie ‘su{testvo’, rënie ‘opa|awe’ 

i dr.; shkupjania ‘skopjanka’, dibrania ‘debar~anka’, italiania 
‘italijanka’, indiania ‘indijanka’ itn.  
 

b) Neposreden dopir na <d> so <t> 

 Koga pri obrazuvawe na zborovi ili gramati~ki 

formi se sre}avaat <d> so <t>, toga{ dvete se pi{uvaat (dt): 

(i, e) argjendtë ‘srebren,-a’, (i, e) njëmendtë ‘vistinit’, (i, e) 

njëqindtë ‘stotin’, (i, e) pesëqindtë ‘petstotin’, i treqindti 
‘tristotiot’ i dr.; mendtë ‘umot’, lindte, në lindtë djalë ‘ako se 

ra|a ma{ko’; nuk mundte ‘ne mo`e{e’ i sl. 
 

v) Kontaktot na <d>, <s>, <t> ili na <z> so <h> 

Pri zboroobrazuvawe na izvedeni zborovi ili 

kompozicii, koga doa|aat vo neposreden kontakt <d>,<s>,<t> 

ili <z> so <h>, spored Pravopisot  tie se pi{uvaat bez nekoj 

delliv znak, no se zapazuva ~itaweto kako posebni bukvi 

(d’h, s’h, t’h, z’h) a ne kako dvografi (dh, sh, th, zh). Na primer 

se pi{uva: i herëpashershëm (se ~ita i herëpas’hershëm) 
‘odvreme navreme’, meshollë ‘tenka polovina’, disharmoni 
‘nesoglasnost’; shtathedhur ‘vitko telo’, gazhedhëse ‘izduva~ 

na gasovi’ i dr. Na sli~en na~in se pi{uvaat i li~nite 

imiwa kade ima vakvi sredbi: Bethoven ‘Betoven’, Ethem 
‘Etem’, Mithat  ‘Mitat’ i sl.81  

                                                 
81 Razgleduvaj}i gi dadenive pravopisni re{enija od aspekt na potrebata 

za uprostuvawe, konkretizacija, unapreduvawe i razvoj na pravopisnite 

pravila, za da se izbegnuva mo`nosta za dvojno ~itawe (kako posebni 

bukvi i kako dvojni bukvi)  mislime deka dobro re{enie e koga ne se 
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g) Neposreden dopir na dve isti soglaski 

Dve ednakvi soglaski mo`at da dojdat ednopodrugo vo 

slo`eni ili prefiksirani zborovi. Vo literaturniot jazik 

tie se pi{uvaat oddelno: kënddrejtë (kënd+drejtë) 

‘pravoagolen”, nënndarje (nën+ndarje) ‘poddelba’, 
kundërrevolucionar (kundër+revolucionar) ‘antirevolucioneren’, 
kundërreformë (kundër+reformë) ‘antireforma’, zëvendëssekretar 

(zëvendës+sekretar) ‘pomo{nik sekretar’, në arrittë (në arrit+të) 
‘ako stigne, postigne’, në mos e godittë (godit+të) ‘ako ne go 

pogodi’; i kujdesshëm (i kujdes+shëm) ‘vnimatelen’, passhkrim 
(pas+shkrim) ‘post scriptum’, i pjesshëm (i pjes+shëm) ‘parcijalen’, 
shpeshherë (shpesh+herë) ‘~estopati”, mishshitës (mish+shitës) 
‘prodava~ na meso, mesar’ i dr.   

Koga imame udvojuvawe na bukvata <r> so <rr>, kako i 
<l> ili <ll> so <ll>, toga{ se pi{uva samo <rr> ili <ll>: përreth 
(për+rreth) ‘okolu, naokolu’, dembellëk (dembel+llëk) 
‘mrzlivost’, fodullëk (fodull+llëk) ‘lakoumnost, ludost’, jeshillëk 
(jeshil+llëk) ‘zelenilo’ itn.82  

 

 

 

 

 

 

 

6. KOMBINATORNA FONETIKA 
 

 Vo dosega{niot tekst napravivme opis i podelba na 

osnovnite glasovi, odnosno opis na nivnite glavni varijanti 

(fonemi) oddelno izgovoreni, t.e. izolirani od drugi 

glasovi. Prosto, glasovite bea nabquduvani kako nezavisni 

segmenti eden od drug, bez da se zeme predvid me|uglasovnoto 

vlijanie. Me|utoa, bi bilo pogre{no da se zamisli deka 

samoglaskite i soglaskite se vkameneti i nepromenlivi koga 

                                                                                                                     
digrafi, toga{ tie da se razdelat so apostrof. Imeno, goredadenite 

zborovi bi se pi{uvale kako: i herëpas’hershëm, mes’hollë, dis’harmoni; 

shtat’hedhur, gaz’hedhëse; Bet’hoven, Et’hem, Mit’hat. No nema somnenie deka 

vakvoto mo`no re{enie bi trebalo da bide op{toprifatliva i vo 

eventualen Pravopisen kongres ova pravilo da se promeni.  
82 Drejtshkrimi i gjuhës shqipe, Prishtinë, 1974, str. 89. 
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se redat edno po drugo vo zborovi i re~enici. Kako {to e 

poznato, na osnovnata artikulacija na glasot pri govorot, vo 

zavisnost od kontekstot, & se pridodava i izvesna 

dopolnitelna artikulacija.       

 Opisot na glasovite kako oddelni akusti~ni i 

artikulativni edinici prvenstveno se pravi poradi 

pedago{ki pri~ini: za da se znae edna celina, neophodno e da 

bideme zapoznaeti so sostavnite delovi na taa celina. Vo 

govorot, glasot obi~no e najmal element i sostaven del na 

edna celina (zbor, re~enica, fraza).  

So razli~nite varijanti na fonemite, odnosno so 

glasovnite promeni vo vrzan govor, pojavite i pravilata na 

nivnata modifikacija vo razni fonetski pozicii se 

zanimava kombinatornata fonetika. So drugi zborovi, 

kombinatornata fonetika gi prou~uva promenite na 
glasovite, pojavite i zakonite na nivnite promeni.  

Vo sekoj jazik kombinacijata na fonemite se pravi na 

poseben na~in. Op{tove`e~ko pravilo za site jazici e toa 

{to fonemite vo neposreden dopir mora da imaat najmalku 

edna razlika. Kombinatornite pravila &  davaat na sekoj 

jazik posebna fizionomija (izgled) na leksi~kiot sostav. 

Duri i stranskite zborovi im se prilagoduvaat i im 

podle`at na kombinatornite pravila na jazikot 

pozajmuva~.83   

Mnogubrojnite glasovni pojavi i promeni doka`uvaat 

deka inventarot na fonemite ne e nesistemski zbir, no e `iv 

aktiven organizam, sekoga{ vo dvi`ewe, promena i razvoj. 

Sekoja od fonemite zazema posebno mesto vo odnos na drugi 

fonemi vo sistemot.   

 

 

   

6.1. KOMBINATORNI GLASOVNI PROMENI  
 

Vo govorniot akt glasovite vlijaat eden vrz drug, taka 

{to sekoja fonema vo opredeleni uslovi se izgovara na 

razli~en na~in i so toa imame mnogubrojni alofoni na edna 

edinstvena fonema. Vo jazicite ima dva vida promeni: 

a) promeni na glasovi, t.e. fonetski promeni i 

                                                 
83 N. S. Trubeckoi, Parime të fonologjisë, Prishtinë, 1985, 375-390.  
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b)  promeni na fonemi, t.e. morfonolo{ki promeni.84 
 

Glasovnite promeni se razni realizacii na edna ista 

fonema, koi se vr{at pod opredeleni uslovi i se posledica 

na opredeleni pri~ini. Od artikulativno gledi{te, tie se 

posledica na vlijanieto na izgovorot na odreden glas vrz 

drug, zna~i me|usebno artikulaciono prilagoduvawe. Ovie 

glasovni modifikacii se zadol`itelni poradi 

kombinatorni ili pozicionalni uslovi. Imeno, 

eksperimentalnata fonetika so pomo{ na spektrografot ne 

uveruva deka vo jazikot ima tolku varijanti na fonemi kolku 

{to ima i mo`ni fonemski kombinacii.85 Spored ova, mo`e 

da se konstatira deka albanskiot jazik ima 36 fonemi, no 

neograni~en broj glasovi.  

Fiziolo{kiot mehanizam na kombinatorni promeni 

lesno e sfatliv ako imame predvid deka trite fazi na 

artikulacijata na glasot, realizirani za mnogu kratko vreme 

(za stotinki od sekundata): a) ekskurs (prva faza), b) pozicija 

(vtora faza) i v) rekurs (treta faza) se realiziraat celosno 

samo koga glasot se izgovara oddelno. No, vo vrzan govor se 

slu~uva ne{to drugo. Govoritelot svoeto vnimanie go 

naso~uva kon zna~eweto na iskazot (zborovite i re~enicite), 

dodeka glasovite gi izgovara avtomatski, bez golema gri`a. 

Kako posledica na ova, trite fazi na izgovor na glasot ne se 

realiziraat celosno, tuku se prepletuvaat me|usebno, 

osobeno prvata so tretata faza.86  

Ova }e ni bide u{te pojasno ako gi sporedime 

glasovnite varijanti na istite fonemi kaj odredeni zborovi, 

kako:  

(unë) ha: - (ti) ha ‘jadam – jade{‘;  

(unë) pi: - (ti) pi ‘pijam – pie{‘;  

mik - mi: ‘prijatel – gluv~e‘;  

motër - amfiteatër ‘sestra – amfiteatar‘;  

na - nga ‘(nam), ni – od‘; 

s’punon - s’dua ‘ne raboti – ne sakam‘; 

                                                 
84 Za promenite na fonemite vidi ja glavata Morfonolo{ki promeni. 
85 Nuri Gokaj, Baza të Gjuhësisë së Përgjithshme, Shkodër, 1997, 98. 
86 Rami Memushaj, Hyrje në gjuhësi, Tiranë, 2002, 125-126. 
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mesnatë - mesditë ‘polno} – pladne’;  

nãna - naona - nona ‘majka’;  

hãna - haona - hona ‘mese~ina’… 

 

Imeno, po izgovorot na sekoj glas govornite organi ne 

se vra}aat vo miruva~ka polo`ba, tuku posledovatelno 

preo|aat od izgovorna pozicija na eden glas vrz izgovorot na 

sledniot glas. Na primer, za izgovarawe na zborot s’di ‘ne 

znam’ pred da zar{ime so artikulacijata na [s], govornite 

organi zavzemat potrebna polo`ba za izgovor na [d], a so toa 

dvata glasa se edna~at po zvu~nost, t.e. [s] se ozvu~uva na [z], a 

potoa se izgovara i posledniot glas [i]. Ist slu~aj imame i 

pri izgovorot na zborot s’du ‘ne sakam’, so razlika na toa 

{to kaj zborot s’di, [d] se realizira kako ponapreden varijant 

vo sporedba so varijantot na [d] kaj zborot s’du, bidej}i 

samoglaskata [i] e predna, dodeka [u] e zadna. Ako se obideme 

da izvle~eme eden op{t zaedni~ki zakon za vakvo glasovno 

prilagoduvawe vo dvata zbora, }e ka`eme deka ova e 

posledica na regresivna asimilacija vo kontakt. 

 

Vo govorot ednovremeno dejstvuvaat dva faktora: a) 

fiziolo{kiot faktor, koj deluva kon izedna~uvawe 

(asimilacija) na glasovite i b) fonematskiot faktor, so 

streme` za razedna~uvawe (disimilacija). Blagodarenie na 

ovie dve sprotivstaveni sklonosti a) iako se vr{at odredeni 

glasovni modifikacii, sepak b) se zapazuva fonemskiot 

stroe` i zna~eweto na zborovite, a sledstveno na ova i 

komunikativnata funkcija na jazikot.  

Op{ti zakoni pri kombinirawe na glasovite se: 

a) ekonomizacija na govorot i  
b) olesnuvawe na izgovorot.  

Ekonomizacija na govorot. - ^ovekot se stremi so {to 

pomalku napor da postigne maksimalni efekti. Tokmu 

poradi ova, ~esto pati ne gi izgovarame celosno i pravilno 

site potrebni glasovi na odredeni zborovi. Zna~i 

ekonomi~nosta na jazikot se vodi od zakonot “{to pomalku 
napor”, odnosno {to pokusi zborovi.  

Imeno, govorot se rakovodi od sprotivstavenosta na 

komunikativnite potrebi na ~ovekot i negovoto nastojuvawe 
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da ja svede na minimum umstvenata i fizi~kata aktivnost.87 

Ako, na primer, treba da izgovarame neposredno dve ëtt], kako 

kaj zborovite në arrittë ‘ako stigne’, në mos e godittë ‘ako ne 

go/ja pogodi’, toga{ e potrebno najprvin vrvot na jazikot, 

potpiraj}i se vo zonata na venecot i zabite, da obrazuva 

pregrada, vozdu{nata struja da se zadr`uva za kratko vreme, 

pa potoa so svojot pritisok da ja ru{i pregradata, 

proizveduvaj}i pritoa eksploziven {um. Istata rabota 

treba da se povtoruva i za vtoroto [t]. 

Poradi eden vakov ili sli~en nemal artikulativen 

napor, po vtoroto [t] ne ja otvarame ustata, no pregradata se 

zadr`uva do krajot na izgovorot na vtoroto [t]. Na vakov 

na~in gi izbegnuvame dvete artikulativni dvi`ewa: 

eksplozijata kaj pravoto i pregradata kaj vtoroto [t].  

Ova e samo eden primer za ekonomizacija na govorot, 

{to se sproveduva osobeno kaj dve isti samoglaski i soglaski 

vo neposreden kontakt. Vpro~em, udvoenite glasovi ne se 

izgovaraat oddelno i celosno, tuku sleano, prepleteno no 

podolgo od eden takov obi~en glas. Izgovaraj gi i razmisli za 

pi{uvanata forma i na~inot na izgovorot na zborovite so: 

dvojni soglaski kënddrejtë ‘pravoagolnik”, nënndarje 
‘poddelba’, mishshitës ‘mesar’; grupa soglaski i argjendtë 
‘srebren’, mendtë ‘pametot, umot’, nuk mundte ‘ne mo`e{e’; dve 

isti samoglaski: i paaftë ‘nesposoben’, alkool ‘alkohol’, 
autoofiçinë ‘avtoservis’, joobjektiv ‘neobjektiven’ i dali ima 

zaedni~ki pravila na pi{uvawe i izgovor na udvoeni glasovi 

vo albanskiot i makedonskiot jazik.  

  Nevnimatelniot govoren stil se pravi u{te 

poekonomi~en i polesen  koga grupa od razli~ni samoglaski 

i soglaski se asimiliraat, kako na primer: mbaj > maj 
‘dr`am’, vend > ven ‘mesto’; grue > gru: ‘`ena’, ftue > ftu: ‘diwa’ 
ili koga eden od glasovite se ispu{ta shtëpi > shpi: ‘ku}a’, 
luftëtar > luftar ‘borec’, mësues > msus ‘u~itel’, nxënës > nxëns 

‘u~enik’ i dr. Pod dijalektna izgovorna navika, vakva 

sklonost za ekonomizacija na govorot pove}e imaat gegiskite 

govoriteli.   

Olesnuvawe na izgovorot. – Polesno gi izgovarame ne 

samo pokusite zborovi, tuku i onie zborovi kaj koi 

posledovatelno imame samoglaska + soglaska ili obratno 

                                                 
87 Andre Martine, Elemente të gjuhësisë së përgjithshme, Prishtinë, 1983, 229. 
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soglaska + samoglaska. Grupite samoglaski i grupite od dve i 

pove}e soglaski se pote{ki za izgovor.  

Pa poradi ova, na{iot govor }e bide polesen ako: 

a) ne izgovarame odreden glas vo zborot ili  

b) me|u dva glasa vmetnuvame eden drug glas.  

Ispu{taweto na edniot glas kaj grupite sostaveni od 

dve i pove}e samoglaski ili soglaski, nivna asimilacija i 

sl. osven za ekonomi~nost na jazikot se tipi~en primer i za 

olesnuvawe na izgovorot.  

Obi~no vo albanskiot jazik me|u dve samoglaski 

vmetnuvame nekoja od soglaskite [j, h, v], dodeka me|u dve 

soglaski vmetnuvame [i].88 Na primer:  

ne~lenuvana forma ide - ~lenuvana forma ide-j-a ‘idea - 

ideata’, ne~len. forma byro - ~lenuvana forma byro-j-a ‘biro - 

biroto’ i dr.; aktivna forma laj - pasivna forma la-h-em 
‘mijam - se mijam’, aktivna forma mësoj - pasivna forma 

mëso-h-em ‘u~am - se u~am’ i dr.  
 

Kombinatornite i pozicionite varijanti na fonemite 

se odrazuvaat pove}e vo dijalektnite govori, odnosno golem 

broj od niv ne se izdignaa vo literaturna norma. Tie se 

javuvaat vo odredeni ograni~eni geografski areali, kako 

asimilacijata na grupi samoglaski i soglaski, ispu{tawe 

glasovi, obezvu~uvawe na zvu~nite soglaski na apsoluten kraj 

na zborot, promenata na [h] vo [f] vo pozicija pred [t] i drugi. 

Se razbira deka fonetskite varijanti na fonemite ne se 

odrazuvaat vo pravopisnata norma, bidej}i so bukvi 

bele`ime fonemi a ne alofoni.89  

Me|utoa, poznavaweto na kombinatorni i pozicioni 

varijanti na fonemite e mnogu va`na, od edna strana, poradi 

zapoznavawe na funkcioniraweto na sisitemot na fonemite 

i od druga strana, za sovladuvawe na pravogovornite pravila 

na odreden standarden jazik.           
Pokraj kombinatorni ima i pozicioni promeni. 

Pozicionite promeni se realiziraat poradi 

mestopolo`bata na odredena fonema vo zborot, a pred s# vo 

apsoluten kraj na zborot ili vo zavisnost od mestoto na 

akcentot.  

                                                 
88 Kolec Topalli, Theksi në gjuhën shqipe, Tiranë, 1995, 419. 
89 Jorgji Gjinari – Gjovalin Shkurtaj, Dialektologjia, Tiranë, 1997, 204-205. 
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Vo albanskiot standarden jazik edinstvena poziciona 

promena e ispu{taweto na neakcentirano ëë] vo kraen slog 

na zborot, kako lakër - lakra ‘zelka - zelkata’, femër - femra 
‘`enska - `enskata’, emër - emri ‘imenka - imenkata’, ëndërr - 

ëndrra ‘son - sonot’, kokërr - kokrra ‘zrno - zrnoto’, mjekër - 

mjekra ‘brada - bradata’, kapitalizëm - kapitalizmi ‘kapitalizam - 

kapitalizmot’, i sotëm - e sotme ‘dene{en - dene{na’, i sjellshëm 

- e sjellshme ‘u~tiv - u~tiva’ i dr.    
Obezvu~uvaweto (desonorizacijata) na zvu~ni soglaski 

vo apsoluten kraj na zborot e dijalektna pojava (op{to 

rasprostraneta vo toskiskite govori), neprifatliva vo 

literaturniot pravopis i pravogovor. Imeno, treba da se 

pi{uva i izgovara zog a ne zok ‘ptica’, breg a ne brek ‘rid’, 

vend a ne vënt ‘mesto’, i madh a ne i math ‘golem’ i sl.     

So vakvi i sli~ni pojavi na me|usebni vlijanija na 

glasovi se zanimava kombinatornata ili modifikatornata 

fonetika.  

Naj~esti kombinatorni promeni vo albanskiot jazik 

se akomodacija, asimilacija, disimilacija, edna~ewe po 
zvu~nost, premestuvawe na glasovi,  dodavawe i ispu{tawe 
glasovi, topewe glasovi i haplologija.   

 
 

 

 

 

 

6.2. AKOMODACIJA 
 

Pri upotreba vo neposreden dopir, kaj sekoj glas osven 

primarni artikulaciski i akusti~ki karakteristiki se 

zabele`uvaat i sekundarni osobenosti. Imeno, sekoj glas se 

prilagoduva kon prirodata na glasot {to se nao|a pred i zad 

nego. Kon osnovnata artikulacija se pridodava i 

dopolnitelni nijansi, zavisno od glasovnoto opkru`uvawe.  

Pod akomodacija (lat. accommodatio,-nis 

“prilagoduvawe, adaptacija”) podrazbirame artikulativni 
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prisposobuvawa na samoglaskite pod vlijanie na soglaskite 

i obratno, t.e. glasovni adaptacii od tipot VK ili KV.90 

Vo glasovniot sistem na albanskiot jazik alofonijata 

na samoglaskite e pobrojna otkolku alofonijata na 

soglaskite. ë to se odnesuva na vlijanieto na neposredniot 

glasoven kontekst vrz bojata (tembarot) na samoglaskite vo 

oddelni jazici, naj~esto se javuvaat promeni na visinata na 
artikulacijata, izgovorni pomestuvawa napred/nazad, 
palatalizacija, labijalizacija, velarizacija, nazalizacija 

na samoglaski i dr. 

Palatalizacijata e izgovor na koja bilo soglaska so 

palatalna boja vo pozicija pred predna samoglaska, t.e. 

osnovnata dopirna zona na jazikot pri artikulacija na 

samoglaskata se pomestuva kon tvdoto nepce. Na primer, 

mekonep~enite /k, g/ se izgovaraat ponapredni koga se nao|aat 

pred prednite samoglaski /i, y, e/, pribli`uvaj}i se kon 

srednonep~enite /q, gj/, kako kaj zborovite gisht [g’isht] (vo 

centralnogegiskoto nare~je vo ~isto nep~eno [gj]: gjisht 

‘prst’), kemi [k’emi] ‘imame’ i sl.  

Vo odredeni gegiski govori /e/ se izgovara u{te 

ponapredna vo pozicija pred palatalna soglaska, odnosno vo 

prvata izgovorna faza slu{ame edno kratko [i]: qeth [qieth] 
‘stri`e’,  gjeth [gjieth] ‘list’, gjel [gjiel] ‘petel’ i dr.  

Labijalizacijata e izgovor na neusneni glasovi so 

usneni elementi. Ova pojava se zabele`uva naj~esto kaj 

samoglaskite i e mnogu ~esta vo gegiskite govori. Imeno, 

neusnenite samoglaski mo`at da se realiziraat vo razli~en 

stepen na labijalnost, pa duri da preminuvaat vo ~isto 

usneni samoglaski, odnosno [a] > [o]. Na primer, nãna > naona, 

nona ‘majkata’; hãna > haona, hona ‘mese~ina’ i dr. 

 
 Velarizacijata e ponazaden izgovor na soglaski vo 

pozicija pred zadni vokali, osobeno pred najzadniot vokal 

/u/. Ova mo`e da se oseti ako go sporedime varijantot na /k/ vo 

pozicija pred /u/: ku, kur, kumbull, kusi ‘kade, koga, sliva, kotel’ 

i sl. so varijantite koga se nao|a pred drugi samoglaski: ka, 

kam, kemi, këmbë, kishte ’ima, imam, imame, noga, ima{e’ i sl.  

                                                 
90 VK – vokal + konsonat (samoglaska + soglaska) i KV – konsonat  + vokal 

(soglaska + samoglaska). 
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Nazalizacijata e fonetska pojava na nosoven izgovor 

na samoglaski. Ovoj vid na glasovna akomodacija na 

samoglaski pod vlijanie na nosni soglaski e edna od glavnite 

odliki na gegiskiot dijalekt. Imeno, vo gegiskite govori se 

izgovaraat so nosoven prizvuk samoglaskite koi bile ili s# 

u{te se nao|aat pred  nazalnite soglaski /m, n, nj/, kako hû, sỹ, 

pê, frê; hûni, sỹni, pêni, frêni ‘kolec, oko, konec, uzda vo 

ne~lenuvana i ~lenuvana forma’. Stepenot na nosovniot 

prizvuk e razli~en vo oddelni gegiski govori. Op{to 

zemeno, na sever nosovnosta e pogolema, a kon jug taa 

postepeno se namaluva vo soglasnost so geografskata 

rasprostranetost.  

Vo toskiskite govori u{te pred VII-VIII vek od na{ata 

era  me|uvokalnoto [-n-] se promenilo vo [-r-], pa od hûni, sỹni, 

pêni, frêni gi imame soodvetnite zboroformi huri, syri, peri, freri 
so ~isto usni vokali, bidej}i nema fonetski uslovi istite da 

se izgovaraat nosni. Sledstveno na ova, vo toskiskiot 

dijalekt i vo albanskiot standarden jazik nema nosni 

samoglaski, za razlika od gegiskite govori kade osven usni 

(kratki i dolgi) ima i nosni samoglaski.   

I vo albanskiot standarden jazik, kako i vo site drugi 

jazici se vr{i modifikacija na glasovite. No, ova pojava e 

tolku malku zastapena {to ne ni dava za pravo da 

vospostavime soodvetni pravila na akomodacija. Vo su{tina, 

modifikaciite se neophodni artikulativni glasovni 
povrzuvawa na vrzan govor. Vo sporedba so nekoi drugi 

jazici, na primer, so ruskiot i polskiot koi se 

akomodira~ki jazici, mo`eme da zaklu~ime deka albanskiot 
standarden jazik, zaedno so makedonskiot i nekoi drugi 

jazici, im pripa|aat na grupa jazici so nizok stepen na 
prilagoduvawe na glasovite, odnosno toj e neakomodira~ki 
jazik.    

Sostojbata e malku poinakva {to se odnesuva na 

dijalektniot jazik (albanski i makedonski), bidej}i 

alofonijata na fonemite, osobeno na samoglaskite, e mnogu 

poizrazena otkolku vo standardnite jazici. Vo albanskite 

govori imame: 

- nazalizacija na vokali (pêni ‘konecot’– vo gegiskite 

govori);  

- rotacizam ([n] > [r]: sỹni – syri ‘okoto’, vo toskiskiot 

dijalekt);  
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- labijalizacija na samoglaski vo razli~en stepen 

(zãni > zaoni > zoni ‘glasot’– vo gegiskite govori);  

- diftongizacija na akcentirani tesni vokali (mírë > 

mȃịr, mȇịr, më̑ịr ‘dobro’; núse > nȃụse, nȏụse, në̑ụse 

‘nevesta’– vo centralnogegisko nare~je);  

- prisustvo na diftongoidi (lepur > liepër ‘zajak’);  

- ponapreden i pozatvoren izgovor na odredeni 

neakcentirani vokali (flutur > flutër ‘peperutka’– vo 

severniot dijalekt);  

- potpolna palatalizacija na [g] vo [gj]: gojë > gjo:j 

‘usta’- vo centralno gegiskoto nare~je;  

- afrikatizacija na palatalnite soglaski [q, gj] vo [ç, 

xh], kako qen > çen ‘ku~e’, gjak > xhak ‘krv’ vo 

pove}eto govori na severniot gegiski poddijalekt;  

- asimilacija na grupa samoglaski i soglaski (mësues 

> msus ‘u~itel’, mbaj > maj ‘dr`am’– vo gegiski 

govori);  

- inverzija na glasovi (lëshoj > shloj ‘pu{tam’– vo 

gegiski dijalekt); 

- obezvu~uvawe na zvu~ni soglaski vo apsoluten kraj 

na zborot (zog > zok ‘ptica’– vo toskiskiot 

dijalekt) i dr.  
 

Pove}eto od gorenavedenite i drugi dijalektni pojavi 

zaedno so odreni glasovni promeni so pravo ne se normirani 

vo albanskiot standarden jazik. 

 No, vo pravogovorna, a del od niv i vo pravopisna 

norma na albanskiot standarden jazik prifateni se slednive 

pojavi:  

- rotacizmot ([n] > [r]: sỹni > syri),  

- edna~ewe po zvu~nost (kako pravogovorna norma: 

s’di > z’di), 

- vmetnuvawe na antihijatski glasovi [j, h, v] me|u dve 

samoglaski i na [i] me|u dve soglaski (puno-v-a, bujq-

i-t),  

- slevawe (topewe) vo odredeni slu~ai na [ë] i [e] vo 

[a]: (të + e = ta),  

- elizija na [ë] (më i > m’i),  

- ispu{tawe na neakcentirano [ë] pred sonanti (kako 

emër > emri, vegël > vegla) i mnogu retko nekoja druga 

pojava, kako  
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- asimilacija: mbrenda > brenda,  

- haplologija: morfofonologji > morfonologji. 
 
 
 

 
 

  6.3. ASIMILACIJA I DISIMILACIJA 

 

Artikulativniot akt e slo`en fiziolo{ki proces, 

pri {to osobenostite na sekoj glas pove}e ili pomalku se 

obusloveni od drugite sosedni glasovi. Vlijanieto na 

glasovite eden vrz drug po pravilo e regresiven, t.e. vo 

prethodniot glas vlijae posledovatelniot glas, no ne se 

isklu~uva mo`nosta za sprotivna nasoka na glasovno 

vlijanie. Pri soedinuvaweto, na primer na [t] so [i, u, y] se 

obrazuvaat zborovite ti, tu, ty i poradi vlijanie na 

posledovatelnite samoglaski izgovarame razli~ni varijanti 

na [t].  

Asimilacijata e zaemno izedna~uvawe na samoglaski i 
soglaski, pri {to odreden glas gi dobiva osobinite na drug 
glas ili dvata glasa se topat na eden edinstven glas. 

Poretko se sre}ava disimilacijata, koja stremi kon 

prodlabo~uvawe na razlikite me|u sli~nite glasovi.  

Adaptacijata na soglaskite vo neposreden kontakt vo 

odnos na zvu~nosta e mnogu rasprostraneta pojava vo 

albanskiot i vo makedonskiot jazik, kako i vo mnogu drugi 

jazici.91 Fonetskata uslovenost na edna~eweto po zvu~nost 

na soglaskite e `iv proces, ima avtomatski zadol`itelen 

karakter pri zboruvaweto i nema nitu semanti~ka nitu 

gramati~ka funkcija. Sledstveno na ova, ovde ne stanuva zbor 

za promeni na posebni fonemi, tuku edna edinstvena fonema 

se realizira preku odredeni fonetski varijanti (alofoni).   

Asimilacijata (lat. assimilatio,-nis “prilagoduvawe, 

izedna~uvawe, gubewe na razlikite”) e kombinatorna pojava 

koga odreden glas stanuva potpolno ist ili sli~en so nekoj 

drug glas vo zborot. So drugi zborovi, pod asimilacija 

podrazbirame proces pri koj od dva razli~ni glasa se 

                                                 
91 Vo makedonskiot jazik ova pojava se narekuva edna~ewe po zvu~nost. 
Vidi: B. Vidoeski, T. Dimitrovski, K. Koneski, K. To{ev, R. Ugrinova - 

Skalovska, Pravopis na makedonskiot literaturen jazik, Skopje, 1988, 

str. 21-22. 
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dobivaat dva ednakvi.  Asimilacijata se vr{i so cel za 

polesen izgovor na zborot.  

Koga dva razli~ni glasa se pretvaraat vo sosema isti 

glasovi, imame celosna asimilacija, dodeka ako glasovite se 

preobrazuvaat vo sli~ni glasovi imame delumna asimilacija. 

Vo dvata slu~ai, koga prviot glas vlijae vrz vtoriot se 

raboti za progresivna asimilacija, dodeka koga vtoriot 

vlijae vrz prviot glas imame regresivna asimilacija. 

Asimilacijata e vzaemna (recipro~na) koga dvata glasa 

vlijaat eden vrz drug i kako rezultat od ova se dobiva eden 

sosema drug glas razli~en od dvata, t.e. so topeweto na dvata 

se dobiva tret glas. Tipi~en primer za recipro~na 

asimilacija e slevaweto na konsonantskata grupa [ng] vo [ŋ] 

vo kosovskite govori, kako ngat > ŋat ‘blisku’, ngel > ŋel 
‘ostana’, mos u nguc > mos u ŋuc ‘sedi miren’, kanga > kaŋa 
‘pesna’, deng > deŋ ‘kitka’ i dr. Imeno, od topeweto 

(me{aweto, prelivaweto) na [n] so [g] dobiena e edna nova 

soglaska, koja e mekonep~ena, sonantna, nosovna [ŋ]; a koja 

poradi fonolo{kata opozicija vo odredeni minimalni 

leksi~ki parovi se smeta kako posebna fonema.   

Vo zavisnost od toa dali glasovite {to vlijaat eden 

vrz drug se vo neposreden kontakt ili se posredni, 

razlikuvame neposredna (kontaktna, direktna) asimilacija i 

posredna asimilacija (vo distanca, indirektna). 

Neposrednata asimilacija e po~esta pojava.   

Se asimiliraat kako samoglaskite taka i soglaskite. 

Pove}eto od asimiliranite formi na zborovite imaat 

dijalekten karakter, ne se odrazuvaat vo pravopisot i ne se 

prepo~ituvaat vo pravogovorot. Op{to zemeno, zborovi so 

asimilirani glasovi mo`eme da sretneme vo gegiskite i 

toskiskite govori, no i vo nevnimatelniot govor.  

]e navedeme nekolku primeri so neposredna 

asimilacija od dijalektniot jazik: 

ng > k, ŋ, g: nga > ka, ŋa, kah ‘od, kon’; ngat > ŋat, gat 
‘blisku’;  

nd > n, d: vend > ven ‘mesto’, ndaje > daje ‘deli go/ja’;  
mb > m: mbush > mush ‘polni’, tambël > tamël ‘mleko’;  
tj > q: tjetër > qetër ‘drugo’;  
dj > gj: djalë > gja:l ‘de~ko’;  
pl > q: plak > qak ‘starec’; 
mj > m: mjegëll > megëll ‘magla’;  
vj > v: vjehërr > vehërr ‘svekrva’ i dr. 



175 

 

Eve i nekolku zborovi so celosna posredna 

asimilacija na glasovi: kushuri < kushëri ‘bratu~et’, qumusht < 

qumësht ‘mleko’, dallap < dollap ‘prozorec’, çarapa < çorape 
‘~orapa’, axhak < oxhak ‘oxak’, gurubi < gurabi ‘gurabija’, Asman 

< Osman i dr. 
Samo mal broj zboroformi so asimilacija se 

normativni. Takvi se poslednite fonetski formi na 

zborovite: ndëgjoj > ddëgjoj > dëgjoj ‘slu{am’; mbrenda > bbrenda 

> brenda ‘vnatre’; mbasi > bbasi > basi > pasi ‘bidej}i’. 

Disimilacijata (lat. dissimilatio - razedna~uvawe, 

diferencijacija) e sprotivna pojava na asimilacijata. 

Disimilacija imame koga dva isti ili sli~ni glasa stanuvaat 

razli~ni ili se diferenciraat u{te pove}e. I ovaa pojava se 

zabele`uva kaj samoglaski i soglaski, mo`e da bide 

progresivna ili regresivna, neposredna ili posredna. 

Zborovite so disimilacija se poretki otkolku so 

asimilacija. Pojavata ima dijalekten karakter i ne uspeala 

da se nametne vo literaturni formi na zborovite. Naj~esti 

formi so disimilacija se javuvaat zborovite (dadeni vo vtor 

varijant): motor > matorr ‘motor’, telefon > telifun ‘telefon’, 
xhamadan > xhemadan ‘xamadan’, lodroj > ladroj ‘igra’, tamam > 

taman > tamëm ‘tamam, to~no’; oborr > aborr ‘dvor’, sheqer > 

shiqer ‘{e}er’, flutur > flutër ‘peperutka’, kumbull > kumëll 
‘sliva’, uthull > ufëll ‘ocet’, pluhur > pluhën ‘pra{ina’, doktor > 

daktor ‘lekar, doktor’, aksham > akshëm ‘no}’; gjarpër > gjalpër 

‘zmija’, bilbil > birbil ‘bilbil’ i dr.  

Asimilacijata deluva vrz naru{uvawe na 

razlikuva~kite osobenosti na fonemite. Taa nastojuva da gi 

namali ili izramni se pove}e razlikite me|u fonemite. Ako 

ova pojava bi deluvala slobodno, taa bi gi izedna~ila 

razlikite me|u fonemite, razliki koi se neophodni pri 

komunikacijata me|u lu|eto, bidej}i nie komunicirame 

blagodarenie na razlikite me|u fonemite na jazikot.  

Od druga strana, na asimilacijata &  se sprotivstavuva 

disimilacijata. Vpro~em, glasovite {to gi izgovarame se 

rezultat na balansiran odnos me|u asimilativnoto dejstvo - 

~ovekoto mrzlivost (izborot na polesen pat) i 

disimilacijata (potrebata za izgovor na fonemite so 

neophodni razliki), na toj na~in za da n# razberat drugite 

koga zboruvame. Imeno, na sklonosta za kratewe na 

zborovite, za nesoodveten izgovor na glasovite, za edna~ewe 
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i naru{uvawe na razlikite na fonemite i dr. &  se 

sprotivstavuva sklonosta na{iot govor da mo`at da go 

razberat (dekodiraat) drugite, t.e. zborovite {to gi 

izgovarame da imaat zna~ewe i so toa da se realizira 

glavnata funkcija na jazikot – komunikacijata.      
 
 
 
 
 
 
 

6.3.1. EDNA^EWE PO ZVU^NOST 

 

Dosta zastapena e asimilacijata na soglaskite spored 

zvu~nosta. Imeno, vo albanskiot i makedonskiot jazik, koga 

se nao|aat vo neposreden dopir edna zvu~na i edna bezvu~na 

soglaska ili so obraten redosled, toga{ dvete stanuvaat ili 

zvu~ni ili bezvu~ni.  Ovaa asimilacija se objasnuva so toa 

{to koga imame zvu~na + bezvu~na soglaska ili obratno 

te{ko e da se kombinira za stotinki od sekundata 

trepereweto nasproti miruvaweto na glasnite `ici. Imeno, 

ako glasilkite treperaat kaj prvata soglaska, toga{ 

trepereweto prodol`uva i kaj vtorata bezvu~na soglaska i 

obratno, miruvaweto na glasilkite od prvata soglaska 

prodol`uva i kaj slednata soglaska i pokraj toa {to taa 

mo`e da bide zvu~na.92  

Op{to pravilo vo albanskiot, makedonskiot i drugi 

jazici za edna~ewe na soglaskite po zvu~nost e slednava: 

Koga vo promenata na nekoi formi na zborot ili vo 

izveduvawata od nego }e se najdat edna po druga dve soglaski 

razli~ni po zvu~nost, nastanuva edna~ewe (asimilacija) na 
soglaskite po zvu~nost. Streme`ot za polesen izgovor e 

osnovna pri~ina za ovaa redovna pojava vo govorot.93 Imeno, 

dve soglaski edna po druga razli~ni po zvu~nost se edna~at. 

Soglaskite se edna~at spored zvu~nosta na vtorata soglaska, 

t.e. imame regresivna glasovna promena: bezvu~nata pred 

zvu~na soglaska stanuva zvu~na a zvu~nata pred bezvu~na se 

                                                 
92 Rami Memushaj, Hyrje në gjuhësi, Tiranë, 2002, 127-128. 
93 Stojka Bojkovska, Liljana Minova - \urkova, Dimitar Pandev, @ivko 

Cvetkovski, Makedonski jazik za srednoto obrazovanie, Prosvetno delo 

AD, Skopje, Skopje, 2001, str. 78. 
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obezvu~uva. Ova pravilo se primenuva vo govorot, no ne se 

otslikuva pri pi{uvaweto na albanskiot jazik. Na primer: 
 

o z v u ~ u v a w e  –  z ë sh m i m 

 
 

se pi{uva 
 

se izgovara 

[s] > [z] s’di [z’di] ne znam 

 s’dua [z’dua] ne sakam 

 s’dëgjoj [z’d[gjoj] ne slu{am 

 s’bën [z’bën] ne ~ini 

 s’guxoj [z’guzoj] ne smeam 

 s’gjej [z’gjej] ne nao|am 

 s’vjen [z’vjen] ne doa|a 

 asgjë [azgjë] ni{to 

 mesditë [mezditë] pladne 

 mesdhetar [mezdhetar] srednozemen 

[k] > [g] ekzistencë [egzistencë] opstanok 

 ekzekutiv [egzekutiv] izvr{en 

o b e z v u ~ u v a w e – sh u r dh i m 

 se pi{uva se izgovara 
 [d] > [t] i njëmendtë [i njëmenttë] vistinski 
 e argjendtë [e argjenttë] srebrena 
 i njëqindtë [i njëqinttë] stotini 
[b] > [p]    absolut [apsolut] apsoluten 
 absolvent [apsolvent] apsolvent 
 abstenim [apstenim] vozdr`enost 

 
Tabela 9. Edna~ewe po zvu~nost 

 

Edna~eweto po zvu~nost kaj mal broj zborovi se 

bele`i i pri pi{uvaweto. Imeno, od pridavkite i kuq 

‘crven’, i bardhë ‘bel’ so prefiksot s’ se dobivaat glagolite 

skuq ‘pocrveni’, sbardh > zbardh ‘pobeli’. Istoto va`i i za 

glagolite s+but > sbut > zbut ‘omekne’, s+vogëloj > svogëloj > 

zvogëloj ‘namali’.  
 
 
 

6.4. DODAVAWE GLASOVI 
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 Pod vlijanie na dijalektnata govorna navika kaj 

odredeni lu|e mo`e da se zabele`uva pojavata na dodavawe na 

parazitni (nepotrebni) glasovi, od tipot pravilna forma > 

nepravilna forma: bletë > mbletë ‘p~ela’, zemra > zëmbra ‘srce’, 
tym > tymb ‘~ad’ i dr. So dodavawe na glasovi, ne se menuva 

zna~eweto na zborot. I od trite pogore dadeni primeri 

mo`e da se voo~i deka glasovite mo`at da se dodavaat vo site 

pozicii na zborot, odnosno: 

a) na po~etokot od zborot (proteza),  

b) vo sredinata na zborot (epenteza),  

v) na krajot od zborot (epiteza). 

 

Dodavaweto na nepotrebni glasovi na po~etokot na 

zborot go vikame proteza (spored starogr~ki), a dodadenite 

glasovi gi narekuvame proteti~ni glasovi. Na primer: plak > 

mplak ‘starec’, këthehet > nkëthehet ‘se vra}a’, i ati > i jati ‘tatko 

mu’, e ëma > e jëma  ‘majka mu’ i dr.  

Vo gegiskite govori op{ta pojava e vmetnuvaweto na [-

v-] me|u dve samoglaski kaj ne mal broj imenki vo ~lenuvana 

forma, kako ka + i = kai > ka-v-i ‘volot’, shi + i = shii > shi-v-i 
‘do`dot’, thi + i = thi-v-i ‘sviwata’ i dr.  

 Koga odreden glas se vmetnuva vo vnatre{nosta na 

zborot se raboti za epenteza (od starogr~kiot jazik), 

dodadenite glasovi se epenti~ni glasovi. Sporedi gi istite 

zborovni parovi bez i so dodaden glas: emri > embri ‘ime’, 
numri > numbri ‘broj’, misri > mistri ‘p~enka’, qepalla > qerpalla 
‘klepalo’ i sl.  

 Pojavata koga neetimolo{ki glas se dodava na krajot 

od zborot go vikame epiteza (< starogr~ki), dodeka 

dodadeniot glas go vikame epiteti~en glas, kako da:jxh (< 

dajë) ‘vujko’; ëshën, oshtën (< është) ‘e’, termale (< tërma:, përpjetë) 
‘nagore’, pe këtush (< prej këtu) ‘od ovde’, pe atysh (< prej aty) ‘od 

tamu’,  kam > kam-te ‘imam’, jam > jam-te ‘sum’ itn. Ovie i 

sli~ni zboroformi ne se standardni.  

 

 

Dali imame zborovi so dodadeni glasovi vo albanskiot 
standarden jazik? 

 

Dodadenite glasovi vo raniot period od razvojot na 

albanskiot jazik ve}e stanale zadol`itelen del od 
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fonetskata struktura na zborot. Vakvite zborovni formi se 

op{to rasprostraneti vo site albanski govori i se 

prifateni kako normativni i vo literaturniot jazik. 

Imeno, naj~esto me|u dve samoglaski se vmetnuva edna od 

soglaskite [j, h, v], dodeka me|u dve soglaski [ë] ili [i].    

Pri~ina za vakvo dodavawe na glasovi e olesnuvaweto 

na izgovorot i dobroto zvu~ewe (eufonijata). Imeno, 

izgovorot na dve samoglaski edna po druga e pote`ok otkolku 

koga me|u niv imame soglaska, ili obratno koga me|u dve 

soglaski vmetnuvame edna samoglaska. Na primer vo 

~lenuvana forma na odredeni zborovi se vmetnuva [-j-] me|u 

dve samoglaski, od tipot ve+a = vea > ve-j-a ‘jajceto’, kafe+a = 

kafea > kafe-j-a ‘kafeto’, lule+a = lulea > lul-j-a ‘cve}eto’, kala+a 

> kalaa > kala-j-a ‘kaleto, tvrdinata’; bela+a > belaa > bela-j-a 
‘bela, nevolja, problem’; ide+a > idea > ide-j-a ‘idejata’; gjë+a > 

gjëa > gjë-j-a ‘ne{toto’; byro+a > byroa > byro-j-a ‘biroto’, ani/-j-

e,-j-a ‘brodot’; hi/-j-e,-j-a ‘senkata’; di/-j-e,-j-a ‘znaeweto’, pi/-j-

e,-j-a ‘pieweto’ i dr.   

 Glasot /-h-/ im se dodava na pasivnite formi na 

glagoli vo sega{no vreme {to zavr{uvaat na samoglaska, 

kako: afroj - afro-h-em ‘se pribli`uvam’, bëj - bë-h-em ‘se 

pravam’, laj - la-h-em ‘se mijam’, mësoj - mëso-h-em ‘u~am, se 

u~am’ i sl. Glagolite pohoj (po-h-o-j) ‘potvrduvam’ i mohoj (mo-

h-o-j) ‘odrekuvam’ se obrazuvale od potvrdnata ~estica po ‘da’, 

odnosno odre~nata mo (mos) ‘ne’ so nastavkata -o- i 

antihijatsko [-h-]. 

 Vo glagolskiot sistem, glasot /-v-/ se upotrebuva mnogu 

~esto vo formite na minato opredeleno svr{eno vreme kaj 

glagolite {to zavr{uvaat na samoglaska (vo aktivna i 

pasivna forma), kako na primer: (unë) afro-v-a i (unë) u afro-v-a 
‘pribrav – se prible`ev’; afro-v-e i u afro-v-e ‘pribere – se 

pribere’; mendo-v-a i u mendo-v-a ‘razmisliv’, la-v-a, la-v-e 
‘miev, mie{e’, u la-v-a, u la-v-e ‘se miev, se mie{e’ i sl.  

 
 Izgovorot se olesnuva koga me|u dve ili tri soglaski 

se vmetnuva eden vokal. Obi~no, vakva uloga naj~esto igraat 

/ë/ i /i/ a poretko /e/ i /a/. Na primer, kaj mno`inskata forma 

na nekoi imenki: ne~lenuvana - ~lenuvana forma: lot - lot-ë-t 

‘solzi – solzite’, dit - dit-ë-t ‘denovi – denovite’, vjet - vjet-ë-t 
‘godini – godinite’ i sl. 
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 Vo konsonantski soglasni~ki grupi te{ki za izgovor 

vmetnuvaweto na [-i-] stanuva korisno, potrebno i re~isi 

neophodno za da go olesnuva izgovorot. Vakvata pojava e 

redovna kaj mno`inski pade`ni formi na odredeni imenki i 

pridavki. Sporedi gi gramati~kite formi na imenkite: bujq 

- bujq-i-t, bujq-i-sh ‘zemjodelci – zemjodelcite, od 

zemjodelcite’; krushq - krushq-i-t, krushq-i-sh ‘svatovi’; peshq - 

peshq-i-t, peshq-i-sh ‘ribi’; ujq - ujq-i-t, ujq-i-sh ‘volci’; nxënës - 

nxënës-i-t, nxënës-i-sh ‘u~enici’; njerëz - njerëz-i-t, njerëz-i-sh 
‘lu|e’; pridavkite i egër - të egr-i-t, të egr-i-sh ‘div, neskrotliv’; 
i bukur - të bukur-i-t, të bukur-i-sh ‘ubav’ itn. 
  
 

6.5. ISPU[TAWE NA GLASOVI  
 

 Pri zboruvaweto ~esto pati zborovite ne gi 

izgovarame vo celost, tuku odredeni glasovi ili slogovi gi 

ispu{tame. Pod fonetska pojava elizija podrazbirame 

gubewe ili ispu{tawe glasovi vo zborot. Elizijata mo`e da 

nastane vo eden zbor ili vo dva zbora ednopodrugo. Elizijata 

na glasovite se vr{i zaradi polesen izgovor na zborot.  

 Za ekonomizacija na govorot i namaluvawe na 

artikulativni dvi`ewa, ~ovekot vo sekojdnevniot `ivot 

dolgite zborovi prepo~ituva da gi upotrebuva vo skratena 

forma, obrazuvaj}i skratenici, kratenki, kako PTT ‘PTT: 

po{ta, telegraf, telefon’, RTV ‘RTV: radio-televizija’, foto 
‘fotografija’ i dr. I nazivite na instituciite, politi~kite 

partii,  dru{tvata, organizaciite i sl. po~esto gi koristime 

vo skratena otkolku vo celosna forma: AShAM (Akademia e 

Shkencave dhe e Arteve e Maqedonisë) - ‘MANU- Makedonska 

akademija na naukite i umetnostite’, IGjM (Instituti i Gjuhës 

Maqedonase) - ‘IMJ - Institut za makedonski jazik’, DGjSh 

(Drejtshkrimi i gjuhës shqipe) – ‘PMJ – Pravopis na 

makedonskiot jazik’ i sl. 

 So gubewe na odreden glas zborot se skratuva, no 

obi~no go zapazuva zna~eweto. Koga bi se ispu{tale pove}e 

glasovi vo eden zbor, toga{ takvite prekusi zborovi ne bi 

imale zna~ewe. Me|utoa, blagodarenie na potrebata za 

zapazuvawe na glasovnata struktura na zborot za da se za~uva 

zna~eweto, procesot na gubewe glasovi ne se dopu{ta da odi 

do kraj. Na primer, zborot shtëpi ‘ku}a’ go upotrebuvame vo 

krajna mo`na skratena forma shpi ‘ku}a’, no ponatamo{noto 
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kratewe ne e mo`en, od pri~ina {to bi se dobile formite  

shi ‘do`d’ ili pi ‘pie’, zborovi so sosema drugo zna~ewe.      

 Od lingvisti~ki pri~ini (izbegnuvawe na dolgi i 

te{ki imiwa za izgovor) i ekstralingvisti~ki (razgalenost, 

bliskost, lubov)94 re~isi redovno, pokraj celosnite formi, 

li~nite imiwa kaj site narodi se upotrebuvaat i vo skratena 

forma: Ramadan > Dan, Dimitar > Dime, Eleonora > Nora, 

Elizabeta > Beti i sl.   

 Glasot mo`e da se ispu{ta od site pozicii na zborot, 

i toa: 

a) od po~etna pozicija (afereza od starogr~ki 

aphairesis); 

b) od sredinata na zborot (sinkopa od starogr~ki 

synkopé) i 

v) od krajot na zborot (apokopa od starogr~ki 

apokopé). 

 Pojavata na gubewe glasovi e ~esta vo narodniot govor 

kako i vo nevnimatelniot govor, no redok i nedopustliv vo 

literaturniot stil. Obi~no se ispu{taat neakcentiranite 

vokali ili konsonanti vo neakcentiran slog. Na primer:  

a) na po~etokot na zborot: vështirë > shti:r ‘te{ko’, tashti 

> shti ‘sega’, hënë > ënë ‘mese~ina’, hekur > ekur ‘`elezo’, italian 

> taljan ‘Italijanec’, kaj sopstvenite imiwa: Ibrahim > Brahim, 

Mehmet > Met, Agim > Gim, Burbuqe > Buqe, Halide > Li:d, Shkëlzen 

> (Zen) Xen, Hasan > Asan, Halit > Alit i dr.    

b) vo sredinata na zborot: shqiptar > shiptar ‘Albanec’, 
shqip > ship, shyp ‘albanski’; krejt > kejt ‘celosno’, mëndafsh > 

mnash ‘svila’, vjehërr > vjeërr > veërr ‘svekor, svekrva’; laheni > 

lahi ‘se miete, se bawate’, mësoheni > msohi ‘se u~ite’, tashti > 

tashi, tash ‘sega’; fëmijë > fmi ‘dete’; Ahmet > Amet, Rrahman > 

Raman i sl..  

v) na krajot od zborot: mos > mo ‘ne’, s’mund erdha > s’un 

erdha ‘ne mo`ev da dojdam’, është > ësh, a, o ‘e’;  prej > pi, pe ‘od’; 
erdhi > erdh ‘dojde’; Ismail, Islam, Isuf, Ismet, Isah, Isak i sl. > I:s, 

Nexhmedin > Ne:xh, Zejnullah > Ze:jn, Hajrullah > Ha:jr, Bejtullah > 

Be:jt, Fatime > Fa:t, Shukri > Shu:k, Lutfi > Lu:t, Sadullah > Sadulla 

(Du:ll), Salih > Sali, Sa:l i dr.  

                                                 
94 Gjovalin Shkurtaj, Sociolinguistika, Tiranë, 1999, str. 286. 
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g) ispu{tawe glasovi od razli~ni pozicii na zborot: 

Du:ll < Abdullah, Bi:b < Habibe, Sha:h < Hanëmshahe, Di: <  

Miradije; Zi, Xi < Nazif, Dy:l <  Dylberie; Dal, Tal <  Mehmedali, Lim 

< Urim, Lirim; Vel  < Enver, Cen < Hysen i sl. 

Elizija na glasovi imame i kaj dva zbora upotrebeni 

eden do drug, kako darzezë < dardhë e zezë ‘crna kru{ka’. 

Gubeweto glasovi e redovna pojava kaj slo`eni antroponimi 

i toponimi, obrazuvaj}i sintagmatska akcentska celost, kako  

Marlekaj < Mark Lekaj, Margjini < Mark Gjini;95 kaj toponimite: 
Lugi-Spicave < Lugi i Spicave, Roga-Çikave  < Roga e Çikave, Ara-

Madhe < Ara e Madhe i sl.  

 Poradi izgovornite pote{kotii, obi~no decata gi 

skratuvaat pove}eslo`nite zborovi. Za decata od rana 

vozrast slo`enite soglaski [th, dh, rr] i drugi, kako i 

konsonantskite grupi od dve i pove}e soglaski (fl, bl, rt, ngr, pr, 

dj, gr, jk, shk) pretstavuvaat artikulativen problem, koi so 

tekot na vremeto go nadminuvaat. Malite deca obi~no 

izgovaraat skrateni zborovi, kako: çapat (çorapet) ‘~orapite’, 

misha (këmisha) ‘ko{ula’, bia (gurabia) ‘gurabii’, mele (karamele) 

‘karameli’, zori (televizori) ‘televizor’; shpitin ili pitin (shpirtin) 
‘du{ata’, futuron (fluturon) ‘leta’, futurim (fluturim) ‘letawe’, 
fokat (flokët) ‘kosa’, hanga (hëngra, hangra) ‘jadov’, ngiu (ngriu) 
‘smrzne’, da:l (djalë) ‘mom~e’, uk (ujk) ‘volk’, pit (prit) ‘~ekaj’, 
peva (preva) ‘se~ev’, kova (shkova, shkrova) ‘otidov, napi{av’, 
da:s (djathë) ‘sirewe’, si:k (thikë) ‘no`’, lla:m (dhëmb) ‘zab’ i sl. 
  
 
 
 
 

6.6. OTPA\AWE NA [ë] 

 

Vo albanskiot dijalekten i standarden jazik ~esto 

pati se ispu{ta (se elidira) neakcentiranata samoglaska [ë] 

na apsolutniot kraj na zborot, osobeno kaga po nea imame 

zbor koj po~nuva so samoglaska. Na primer: (se pi{uva) ditë e 

re (se izgovara) - [dit’e re] ‘nov den’, në agim [n’agim] ‘v zora’; se 

pi{uva i se izgovara: m’i tregoi < më i tregoi ‘mi gi ka`a’, m’u 

                                                 
95 Kolec Topalli, Theksi në gjuhën shqipe, Tiranë, 1995, 305-308. 
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afrua < më u afrua ‘mi se dobli`i’, t’ia jap < të ia jap ‘da mu gi 

dadam’ i sl.96  

Se gubi neakcentirano [-ë] na apsoluten kraj na zborot 

poradi olesnuvawe na izgovorot na sintagmata i za da ja 

pravi poprijatna za na{iot sluh. Vakvite sintagmi se 

izgovaraat sleano pod edna akcentska celost. Iako vo 

govorot ispu{taweto na [ë] vo vakva slaba fonetska pozicija 

pretstavuva pravogovorna norma, no spored pravopisot na 

albanskiot jazik ova pojava retko se pi{uva. 

Vo albanskiot standarden jazik mnogu ~esto se gubi [-ë] 

kaj ~esticata të, kaj prepozitivnite ~lenovi të, së kako i kaj 

kratkite zamenski formi më, të. Ova gubewe se otslikuva i 

vo pravopisot, so pi{uvawe na apostrof, kako na primer: t’i 

dha (< të i dha) ‘ti gi dade’, m’i dha (< më i dha) ‘mi gi dade’, t’i 

them (< të i them) ‘da i ka`am’, t’u thuash (< të u thuash) ‘da im 

ka`e{‘, t’ua thuash të vërtetën (< të ua thuash) ‘da im ja ka`e{ 

vistinata‘ i dr.  

Samoglaskata [-ë] se gubi: 

 1. Kaj ~esticata të na konjunktivot (të punoj, të mësoj, të 

shkoj ‘da rabotam, da u~am, da odam’) vo slo`eni formi na 

idno vreme i infinitivot koga se upotrebuva pred kratkite 

zamenski formi i, ia, ju, jua, u, ua kako i ~esticata u na 

pasivni glagolski formi, kako na primer:  

a) Duhet t’i (< të i) ndihmosh shokut dhe t’ia (< të ia) shpjegosh 

mësimet që t’i (< të i) kuptojë. ‘Treba da mu pomaga{ na drugarot 

i da mu gi objasni{ lekciite za da gi sfati’.  

b) Dua t’ju (< të ju) them diçka. ‘Sakam da vi ka`am 

ne{to’.  

v) Për t’u (< të u) edukuar si duhet dhe për t’u (< të u) pajisur 

me kulturë të shëndoshë, duhet të lexojmë shumë libra. ‘Za da se 

vospituvame pravilno i da se snabdime so zdrava kultura, 

treba da ~itame mnogu knigi’.   

g) Me t’u (< të u) kthyer nga rruga, filloi t’i (< të i) nxjerrë 

sendet nga valixhja dhe t’ua (të ua) tregojë të afërmve. ‘ë totuku se 

vrati od pat, po~na da gi vadi rabotite od kuferot i da im gi 

poka`uva na bliskite’.   

                                                 
96 Elizijata se zabele`uva i vo drugi jazici, kako na pr. vo italijanskiot 

l’uomo < lo uomo ‘~ovekot’; vo francuskiot l’académie < la académie 

‘akademija’, l’oiseau < le oiseau ‘pticata’  i dr. 
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 2. Kaj kratkite soedineti zamenski formi më, të + i, u 

ili ~esticata u (u la ‘se mie’) kako sostaven del na slo`eni 

glagolski pasivni formi. Na primer:  

a) M’i (< më i) jep librat, pasi t’i (< të i) lexoj, do t’i (< të i) 

kthej. ‘Daj mi gi knigite, otkoga }e gi pro~itam, }e ti gi 

vratam’.  

b) M’u (< më u) plotësuan dëshirat. ‘Mi se ispolnija 

`elbite’.  

v) T’u (< të u) dha rasti t’ia (< të ia) shpërblesh shokut të mirën 

që ta bëri. ‘Ti se uka`uva mo`nosta da mu se odol`i{ na 

drugarot’.    

 3) Kaj prepozitivnite ~lenovi të i së pred imenkite i 

ati ‘tatko mu’, e ëma ‘majka i’: Porosinë e t’et s’e harron kurrë. 

‘Sovetot na tatko mu ne go zaborava nikoga{‘. Kujtimin e 

s’ëmës e ruante si sytë e ballit. ‘Spomenot za majka & go ~uva{e 

kako zenicata vo o~ite’.97 

 Poradi dobroto zvu~ewe (eufonijata) ili za da se 

izbegnuva hijatot (izgovor na dve samoglaski edna po druga), 

ili ponekoga{ poetite da se pridr`uvaat kon odreden ritam, 

metar (na pr. na osmerecot, deseterecot) vo poezijata ~esto se 

primenuva elizijata, kako:  

Përtëritet njeriu   Gjon Kastrioti nga helmi 

N’ato lule, n’atë bar   për të bijtë e sëmurë 

Dit’e natë fryn veriu   n’Adrianopojë. E turku 

Dhe zëmra bëhet behar...   po kërkon prej Arianitit 

  (Çajupi)   fortesën n’Ulqin, të verë 

     ushtëri, q’anijet turke 

     lirisht të shesin, të blejnë...  

(De Rada) 

 Elizijata e mnogu ~esta pojava vo narodniot govor. 

Neakcentiranoto [ë] se ispu{ta ne samo pred nekoja druga 

samoglaska, tuku i vo pozicija pred soglaska. Na primer: 

Grave t’veta u kishin pa thanë: N’dash me t’ kallxue ... 

Kem’ me u vnue n’vorr për t’gjallë M’ka bi n’bark 

Nana  e djelve n’kamë na u çue Me t’pas lyp, s’t’kisha gjet 

M’u met djelve buka pa çue!  N’fill t’kmishës 

  (Ura e fshajtë)  M’i ra n’kit faqe, tjetra i pëlset. 

      (Od gegiskite govori) 

                                                 
97 Remzi Nesimi, Gramatika e gjuhës shqipe për shkollat e mesme I, Shkup, 1997, 28-

29. 
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 Elizijata e tesno povrzana so streme`ot za 

povrzuvawe i soedinuvawe na neakcentiranite so 

akcentirani zborovi, odnosno za slean izgovor na niv i za 

sozdavawe na akcentska celost. Vo pravopisot na albanskiot 

jazik, poradi zapazuvawe na formite na zborovite, ovaa 

pojava se prenesuva vo pi{uvana forma kaj ograni~en broj 

primeri (m’i, t’i, m’u, t’u, t’et, s’ëmës), no od druga strana 

elizijata vo golema mera se primenuva vo govornata forma 

na jazikot.  
 
 

 

 

 

 

6.7. HAPLOLOGIJA 
 

 Pojavata na ispu{tawe na neakcentiran slog koga 

imame dva isti posledovatelni sloga vo eden zbor se 

narekuva haplologija (od gr~kiot jazik haplos = prost i 

logos = zbor, so zna~ewe uprostuvawe, kratewe na zbor). So 

drugi zborovi, ispu{taweto na eden od istite slogovi vo 
zborot se vika haplologija.   

Haplologijata ~esto pati se zabele`uva vo 

nevnimatelniot govor i nevnimatelnoto pi{uvawe. Ova 

pojava naj~esto se zabele`uva kaj imenkite od `enski rod koi 

zavr{uvaat so neakcentirano -e (od tipot lule, anije, fitore, 

mësuese ‘cve}e, brod, pobeda, u~itelka’) kaj koi namesto 

pravilnata forma vo kosite pade`i: genitiv, dativ i 

ablativ so dvojni slogovi -jeje, pogre{no se upotrebuvaat 

direktnite pade`ni formi: nominativ i akuzativ, samo so 

edno -je, kako na primer: 

 

kosi pade`i: genitiv, dativ i ablativ 

pravilna forma pogre{na forma 

(i) një ajrosjeje (i) një ajrosje na edno provetruvawe 

(i) një anijeje (i) një anije na eden brod 

(i) një çështjeje (i) një çështje na edno pra{awe 

(i) një mësueseje (i) një mësuese na edna nastavni~ka 

(i) një studenteje (i) një studente na edna studentka 
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Tab. 10. Pravilna i pogre{na upotreba na imenki niz 
kosi pade`i 

 

So haplologija se obrazuvaat i nekolku slo`eni 

zborovi (slo`enki) vo albanskiot i makedonskiot 

standarden jazik, kako tragjik + komik > tragjikokomik > 

tragjikomik ‘tragikomi~en’; morfologji + fonologji > morfofonologji 

> morfonologji ‘morfonologija’; mineralo + logji > mineralologji > 

mineralogji ‘mineralogija’ i dr.   

 Preku dejstvoto na haplologijata vo sintagma se 

objasnuvaat ~estite slu~ai na gubewe na prepozitivniot ~len 

koga toj e ist so postpozitivniot ~len (nastavkata) kaj 

imenkite vo genitiv i dativ ili kaj pridavkite. Sporedi gi 

primerite: djali mirë (< djali i mirë) ‘dobroto mom~e’, djalit mirë 

(< djalit të mirë) ‘na dobroto mom~e’; Hani Elezit (< Hani i Elezit) 

‘Elez An’, Hanit Elezit (< Hanit të Elezit) ‘na Elez An’; njeri mirë 

(< njeri i mirë) ‘dobar ~ovek’, njerit mirë (< njeriut të mirë) ‘na 

dobriot ~ovek’; vajzës vogël (< vajzës së vogël) ‘na maloto 

devoj~e’, kalit zi (< kalit të zi) ‘na crniot kow’ i sl.  

Ova s# u{te `iva pojava vo narodnite govori i vo 

sekojdnevniot razgovoren jazik ne se otslikuva vo 

pravopisot, poradi zapazuvawe na morfolo{kite formi. 

Osven vo sintagmi so slu`ben + polnozna~en zbor ili 

obratno, ova pojava e prisutna i vo sintagmi so dva 

polnozna~ni zbora, kako ndjezot (ndjeje Zot) ‘bog da go ~ue’, 

mazallah (mos Allah) ‘ne daj bo`e’ i sl. 

 Pogore dadenite i drugi primeri jasno ni uka`uvaat 

deka streme`ot za skratuvawe na zborovi so pomo{ na 

haplologijata dejstvuval sekoga{ vo jazikot, opfa}aj}i gi 

neakcentirani slogovi vo sekoja pozicija od zborot. 

Namaluvaj}i go brojot na slogovite vo zborot, bez da se 

naru{i semantikata na zborot, haplologijata e u{te eden 

dokaz za ekonimizacija na jazikot, odnosno za polesen i 

poudoben izgovor. Imeno, so ispu{tawe na eden od dva isti 

sloga, se otstranuva lo{oto zvu~ewe, zborot stanuva polesen 

za izgovor i poprijaten za slu{awe, dobivaj}i eufoni~en 

karakter.98 

  
 

 

                                                 
98 Kolec Topalli, Theksi në gjuhën shqipe, Tiranë, 1995, 309-313. 
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6.8. PREMESTUVAWE NA GLASOVI  

 

 Ponekoga{ fonemite, slogovite ili zborovite ne gi 

redime pravilno, tuku po nepravilen redosled. Pojavata na 

premestuvawe na jazi~nite sredstva go narekuvame i 

premetnuvawe, inverzija, metateza, interverzija i inverzija.  

 Pojavata na premestuvawe na glasovite vo zborot e 

~esta vo narodnite govori, no e prisutna i vo 

nevnimatelniot govor. Naj~esti zborovni formi so izmeneti 

mesta na glasovite slu{ame kaj konsonatskite grupi te{ki 

za izgovor, pa poradi toa govoritelite izbiraat polesna 

kombinacija za da ja olesnat govorot. Na primer: ldir (< dlir, 

dëlir) ‘is~isti’, po pritoj (< po përtoj) ‘me  mrzi’, thke:ll (< kthjellë) 

‘razvedri’, thkej (< kthej) ‘svrti’, uha (< hua) ‘zaem’, shloj (< 

lëshoj) ‘ispu{ti’, elbebi (< leblebi) ‘leblebija’, murall (< mullar) 

‘sto`er’, pshtoj (< shpëtoi) ‘spasi’, s’ëm (< s’më) ‘ne me’; u xrova, 

u zdrova (< u rrëzova) ‘padnav’, përthkis  (< përkthyes) ‘preveduva~’  

i dr. Premetnuvanite formi na zborovite (napi{ani so 

pogolemi bukvi) ne se normativni. Zborovi so nepravilen 

redosled na glasovi slu{ame ~esto i vo govorot na decata.
   
 
 
 
 
 
 
 
 

 

6.9. TOPEWE GLASOVI  
 

 Pri istoriskiot razvoj na albanskiot jazik vo 

odredeni slu~ai od topewe (slevawe, gr~ki krasis) na 

samoglaskite [ë] i [e] vo neposreden dopir se dobivalo [a], t.e. 

[ë] + [e] = [a]. 

 Ova topewe se javuva kaj kratkite soedineti zamenski 

formi (neakcentirani) ma, ta. Ovie formi se pi{uvaat 
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sleano, bez apostrof poradi toa {to tuka imame topewe, a ne 

ispu{tawe na neakcentirano ëë]. Zna~i,  

më + e = ma 

të + e = ta 

kako vo podolu prika`anata tabela: 

Kratka dativna 
zamenska 
forma vo 

ednina 

Kratka 
akuzativna 
zamenska 
forma vo 

ednina 

Soedinet
a forma 

Primer 

I lice: më (mua)   

+  mi (mene) 

 III lice: e  (atë)  

go/ja (nego, nea) 

  =  ma 

         mi  

Ma (< më + e) dha 

librin. 

Mi ja dade 

knigata. 

II lice: të   (ty)     

+  ti (tebe) 

 III lice:    e  

(atë) 

 go/ja (nego, nea)        

     =  ta 

ти 

 

Ta (< të + e) dha 

librin. 

Ti ja dade knigata. 

 

Tab. 11. Kratki soedineti zamenski formi ma, ta 
  

Topeweto [ë + e > a] nastanuva i koga po ~esticata të na 

konjunktivot (të lexoj ‘da ~itam’- vo mak. jazik da 

konstrukcija) se upotrebuva e, koja e kratka zamenska 

akuzativna forma na treto lice ednina (atë, e ‘nego/ nea, 

go/ja’), kako: Dua ta (të dëgjoj + atë, e) dëgjoj ligjëratën. Sakam da 

go slu{am predavaweto. Do ta (të + e) dëgjoj ligjëratën. ]e go 

slu{am predavaweto. Kam për ta (të + e) dëgjuar ligjëratën. Imam 

da go slu{am predavaweto. 

 Od slevaweto na konsonantskata grupa [tsh] kaj mal 

broj zborovi e dobieno afrikatnata [ç], kako: i motshëm > i 

moçëm ‘odamne{en’, (pesë) vjetsh > vjeç ’(pet)godi{en’, i sotshëm 

> i soçëm ‘dene{en’ (poslednata forma ne e normativna). 

Topeweto na grupata [tsh] ve}e stanalo pravogovorna i 

pravopisna norma kaj sega{noto vreme na glagolot kam ‘ima’ 

vo admirativen na~in:  

unë patsha  >  paça ‘da imam’  
ti patsh       >  paç ‘da ima{’  
ai (ajo)          pastë ‘da ima’  

ne patshim     >      paçim   ‘da imame’ 

ju patshi        >       paçi      ‘da imate’ 
ata (ato) patshin >  paçin     ‘da imaat’ 
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 Redok e slu~ajot na topewe na [t] + [s] vo [c]: petësi > petsi 

> Peci (prezime kaj Albancite). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6.10. ROTACIZMOT VO TOSKISKIOT DIJALEKT I VO 
ALBANSKIOT STANDARDEN JAZIK 

 

 Vo fonetski promeni spa|aat i promenite na 

glasovite sporeduvaj}i gi dva dijalekta na eden jazik vrz 
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osnova na edninstveni stari formi. Takvi promeni me|u 

dvata dijalekta na albanskiot jazik se smetaat za~uvuvaweto 

na staroto akcentirano nazalno ëã] vo gegiskiot dijalekt 

nasproti zamenata vo [ë] vo toskiskiot (zã – zë ‘glas’), 

promenata na [n] > [r] (zãni - zëri ‘glasot’) vo toskiskiot 

dijalekt, reflektiraweto na starata zaedni~ka vokalna 

grupa [uo] vo [ue] vo gegiskiot i [ua] vo toskiskiot dijalekt.99 

 Rotacizam e promena (redukcija) na me|uvokalno [n] vo 

[r] vo toskiskiot dijalekt. Imeno, zborovite so 

intervokalno ën] bile op{to rasprostraneti formi vo site 

govori na albanskiot star jazik. Ovie stari formi se 

zapazuvaat vo gegiskite govori, dodeka vo toskiskite govori 

vo pozicija me|u dva vokala [n] se pretvorilo vo [r] vo 

periodot pred VII-VIII vek od na{ata era.100 Rotacizmot, kako 

fonetska promena dejstvuval i vo romanskiot jazik 

(dakoromanski i istroromanski). Vakviot paralelizam se 

objasnuva so me|ujazi~niot kontakt na dvata jazika vo raniot 

period. 

 Iako zapazuvaweto na intervokalnoto [n] i nosovnosta 

na samoglaskite vo gegiskite govori nasproti rotacizmot i 

otsustvoto na nazalnosta kaj samoglaskite vo toskiskite 

govori predizvikalo golema zainteresiranost kaj golem broj 

albanolozi, s# u{te ne nao|ale kone~en odgovor nekolku 

pra{awa vo vrska so ovie pojavi. Se raboti za pra{awa od 

tipot: Zo{to rotacizmot gi opfa}al samo ju`nite govori? 

Kakov glas bil [n] koj se pretvoril vo [r] i zo{to rotacizmot 

dejstvuval samo vo pozicija koga [n] se nao|alo me|u dva 

vokala?  

 Se pretpostavuva deka intervokalnoto [-n-] vo 

toskiskite govori vo odredena faza od razvojot se 

izgovaralo razli~no od [n] vo gegiskite govori. Imeno, 

poa|aj}i od faktot deka  vo albanskiot jazik ovoj alveolaren 

nosoven sonant se izgovara so labava pregrada, toga{ bi 

trebalo da pretpostavime deka vo vremeto na dejstvuvaweto 

na rotacizmot, izgovorot na ovaa soglaska vo toskiskite 

govori bil u{te polabav (so mnogu slaba pregrada).101    

                                                 
99 Rahmi Memushaj, Morfonologji e eptimit të gjuhës së sotme shqipe, Tiranë, 1989, 

59. 
100 Kolec Topalli, Sonantet e gjuhës shqipe, Tiranë, 2001, 167-68. 
101 Shih: Shaban Demiraj, Fonologjia historike e gjuhës shqipe, Tiranë, 1996, 241. 
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 Se smeta deka alternacijata [n] / [r] fonetski nao|al 

poddr`ka vo na~inot na izgovorot na dvata glasa. Imeno, 

dvata glasa se prednojazi~ni, alveolarni, sonantni; a se 

razlikuvaat po toa {to [n] e nosovna so slaba pregradnost 

(jazikot sosema malku gi dopira alveolite), dodeka [r] e 

nenosna, ednotreperliva. Nao|aj}i se vo pozicija me|u dve 

samoglaski, kaj [n] so tekot na vremeto pregradata bila se 

poslaba i poslaba a so gubeweto na nazalnosta, taa 

preminala vo [r].  

Da se potsetime deka [r]-to vo albanskiot jazik se 

izgovara so 1-2 treperewa na vrvot na jazikot vrz lesen dopir 

na alveolite.102 Vo ju`nite govori [n]-to vo me|uvokalna 

pozicija se realizira{e kako kombinatoren varijant, koj so 

tekot na vremeto celosno se pretvorilo vo [r].103 

 Od istoriska gledna to~ka rotacizmot e tesno povrzan 

so denazalizacija na samoglaskite. Imeno, promenata [n] / [r] 
vo toskiskiot dijalekt doveduvala i do gubewe na nazalniot 

prizvuk na samoglaskite, bidej}i nekoga{nite nazalni [ã] i 

[ẽ] vo neposreden kontakt na [n] se reducirale vo oralno [ë] 
(sp. op{toalbanski, sega samo gegiski formi so toskiski 

formi: nãnë > nënë ‘majka’, hãnë > hënë ‘mese~ina’; vênd > vënt 

‘mesto’, zêmër > zëmër ‘srce’). Se misli deka nazalnosta kaj 

samoglaskite vo toskiskite govori bila pointenzivna. Kaj 

golem broj jazici vo svetot, koi imale visok stepen na 

nazalnost na vokalite se izvr{ile pove}e fonetski promeni 

otkolku kaj jazicite bez nazalnost. Primer za ova e 

francuskiot jazik, so visok stepen na nazalnost i so brojni 

fonetski promeni.  

Pojavata na rotacizmot vo toskiskite govori 

dejstvuvala kaj doma{nite zborovi i zaemkite od 

starogr~kiot i latinskiot jazik. Na primer: venë - verë 
‘vino’, peni - peri ‘konecot’, druni - druri ‘drvoto’, freni - freri 
‘uzdata’, syni - syri ‘okoto’, zani - zëri ‘glasot’, emën(ë) - emër(ë) 
‘ime’, dimën(ë) - dimër(ë) ‘zima’; lakën(ë) - lakër(ë) ‘zelka’, 
pjepën(ë) - pjepër(ë) ‘diwa’; ranë - rërë ‘pesok’, kunorë - kurorë 

‘kruna’, femën(ë) - femër(ë) ‘`ena’, i varfën(ë) - i varfër(ë) 
‘siroma{en’ i dr.  

                                                 
102 Anastas Dodi, Fonetika e gjuhës së sotme shqipe, Prishtinë, 1970, 83. 
103 Jorgji Gjinari, Rotacizmi në dialektet dhe në gjuhën letrare, Gjuha jonë, 2/1986, 

Tiranë, 36. 
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 Redukcijata na me|uvokalnoto [-n-] vo [-r-] vo 

toskiskite govori e stara pojava. Nivnite za~etoci ne ni se 

poznati, no se pretpostavuva deka prestanalo da dejstvuva kon 

VII-VIII vek od na{ata era, poradi toa {to kaj zaemkite od 

slovenskite jazici, i podocne`nite zaemki od turskiot, 

novogr~kiot i italijanskiot jazik nemame vakva promena. Na 

primer, i vo toskiskite govori se zapazuva nepromeneta 

formata inat (a ne irat ‘inaet’); kanun ‘kanon’ (< zaemki od 

turskiot jazik); stani ‘stanot’, stopani ‘stopanot’, çekani 

‘~eki~ot’, hosteni ‘ostenot’, koçani ‘ko~anot’ (< slovenski 

zaemki); manar, lehonë, kanistër, fron, pronë (< od novogr~kiot); 

balonë, fanelë, sapuni, kapiteni (< od italijanskiot) i dr. 

zborovni formi ne so intervokalno [r], tuku so [n]. Spored 

ova, rotacizmot dejstvuval vo prviot milenium od na{ata 

era, a prestanal da dejstvuva vo periodot na prvite kontakti 

na albanskiot so slovenskite jazici i italijanskiot jazik. 104 

 Pokraj dominantnite formi na zborovi so 

intervokalno [r], vo toskiskiot i albanskiot standarden 

jazik imame i formi so me|uvokalno [n], kako na primer: hënë 
‘mese~ina’, nënë ‘majka’, punë ‘rabota’, unazë ‘prsten’, anë 
‘strana’, enë ‘sad’, e shtunë ‘sabota’, dhunë ‘prisila’, unë ‘jas’, 
tanë ‘na{i’, tona ‘na{i’; nekoi participi na glagoli od 

tipot: (kam) zënë ‘(sum) fa}al, (imam) fateno’, thënë ‘rekol’, 
lënë ‘ostavil’, qenë ‘bil’, vënë ‘stavil’ i dr.  

 Istoriski ova se objasnuva so faktot deka vo vremeto 

koga zakonot na rotacizmot bil aktiven soglaskata [n] ne 

bila vo pozicija me|u dve samoglaski, no pred ili po nea 

imalo druga soglaska, koja go onevozmo`ila procesot na 

rotacizmot. Imeno, me|u dva vokala naj~esto imalo 

konsonantska grupa /-nd-, -nt-; -dn- ili -tn-/ koja se 

asimilirala do geminantno */-nn-/ 105 i po prestanuvaweto na 

rotacizmot se reducirala do ~isto /-n-/. Na primer: *spudna > 

punna > puna (lat. pondus) ‘rabota’; *nusend > nusenn > nusen 
‘nevesta’; hënna > hëna ‘mese~inata’ i dr.106 

 Otsustvoto na rotacizmot kaj posvojnite zamenki y-në 
‘na{‘, jo-në ‘na{a’, ta-në ‘na{i, m.r.’, to-n-a ‘na{i `.r.’ i sl. 

                                                 
104 Cit. delo, str. 36. 
105 So yvezdi~kata bele`evme zamislena ili sozdadena forma na zborot.  
106 Kaj prvata kniga napi{ana na albanski jazik “Meshari” 1555 god., ~ij 

avtor e \on Buzuku nao|ame formi so udvoeno <n>: hanna, enni; kaj 

Variboba: enni i dr. 
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kako i na li~nata zamenka od prvo lice ednina u-në ‘jas’ 

doka`uva deka prilepuvaweto na vtoriot element nastanalo 

po prestanuvaweto na rotacizmot.107   

Zapazuvaweto na intervokalno [-n-] vo gegiskiot 

dijalekt i negovata zamena vo [-r-] vo toskiskiot dijalekt e 

edna od glavnite me|udijalektni razliki vo poleto na 

fonetikata. No so za~uvuvaweto ~ promenata ne se pravi 

semanti~ka razlika na gegiski ~ toskiski fonetski formi. 

Imeno, dvete fonemi se upotrebuvaat vo dvata dijalekta, so 

razlika na frekfencija na upotreba: vo gegiskiot dijalekt 

[n] se upotrebuva po~esto, dodeka vo toskiskiot dijalekt 

poretko.    

Toskiskite formi so rotacizam se prifateni kako 

standardni vo albanskiot jazik. Me|utoa, za zbogatuvawe na 

leksi~kiot fond, vo albanskiot standarden jazik imame i 

gegiski formi (so intervokalno [-n-]), kako: zanë - zana 
‘samovila’, zanore ‘samoglaska’, zanafillë ‘za~etok’; vranësi, (i, e) 

vranët ‘maglovito, so magla’; krenar ‘gord’, kryeneç ‘tvrdoglav’, 

ranishte ‘peso~ina’, barnatore ‘apteka’, kodrinë ‘rid’, rini 

‘mladina’ i dr.108 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

7. FONOLOGIJA  
 

Prou~uvaweto na glasovite od artikulaciska i 

akusti~ka gledna to~ka bi bilo bez polza za lingvistikata, 

ako takvite dostignuvawa ne bi se koristele za otkrivawe na 

funkcijata na glasovite vo jazikot. Ona granka na 

fonetikata koja ja prou~uva funkcijata na glasovite be{e 

                                                 
107 Formata u ‘jas’ kako li~na zamenka od prvo lice ednina i do den denes 

se slu{a vo mnogu gegiski govori.  
108 Jorgji Gjinari - Gjovalin Shkurtaj, Dialektologjia, Tiranë, 1997, 200-201; Jorgji 

Gjinari, Rotacizmi në dialektet dhe në gjuhën letrare, Gjuha jonë, 2/1986,  Tiranë, 35-

37. 
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imenuvana kako funkcionalna fonetika, koja niz tekot na 

vremeto se razvila vo posebna granka na lingvistikata, 

poznata kako fonologija.  

Fonetikata gi prou~uva glasovite na govorot, dodeka 

fonologijata gi prou~uva fonemite na jazikot.109 Imeno, 

bidej}i govorot e glasoven bran proizveden od govornite 

organi na ~ovekot, fonetikata gi primenuva metodite na 

prirodnite nauki. Zada~a na fonetikata e da odgovori na 

pra{aweto “kako se izgovara glasot i koi se negovite 

akusti~ki osobenosti”? Fonologijata gi koristi istite 

metodi {to se upotrebuvaat za prou~uvawe na gramati~kiot 

sistem na odreden jazik kako i gi razgleduva samo 

razlikuva~kite posebnosti na glasot. Od ova proizleguva 

deka fonologijata e lingvisti~ka disciplina koja gi 
prou~uva fonemite na jazikot.  

Fonologijata e pomlada od fonetikata. Fonologijata 

mo`e da se nare~e  }erka na fonetikata, zatoa {to taa se 

razvila od edna oddelna granka na fonetikata, odnosno od 

funkcionalnata fonetika. Osnovopolo`nik na 

fonologijata e Boduen de Kurtene kon krajot na XIX vek 

(odnosno vo 1880 godina). Me|utoa, statusot kako nau~na 

disciplina ja dobiva na Prviot me|unaroden kongres na 

slovenskite filolozi odr`an vo mesec septemvri 1929 vo 

Hag. Ednostavno, fonologijata se ra|ala vo tretata decenija 

na XX vek. Nejzinite osnovi se vgradeni od lingvistite na 

Pra{kiot lingvisti~ki kru`ok, osobeno N. Trubeckoj, koj 

se smeta za tatko na fonologijata a golem pridones dade i 

Jakobson.110     

                                                 
109 Vo lingvistikata se pravi jasna razlika me|u jazik (langage) i govor 

(parole). Da potsetime deka sekoga{ koga ~ovekot &  soop{tuva ne{to 

usmeno na drugiot, toa e govoren akt. Govorniot akt e konkreten: toj se 

razviva vo odredeno mesto, vo odredeno vreme, me|u dve sogovorni~ki 

strani, so preduslov govoritelot i slu{atelot da imaat eden zaedni~ki 

op{t i traen jazik. Ovoj preduslov e jazikot. Jazikot postoi vo svesta na 

site ~lenovi na odredena zaednica i e osnova na konkretnite govorni 

akti. Jazikot e {ema (kod) vrz osnova na koja sekojdnevno gi izrazuvame 

na{ite misli. Jazikot i govorot se vo sli~en odnos kako kodot so 

mesa`ot, sistemot so procesot. Govorot e jazik vo primena.   
110 Nikolaj Sergejevi~ Trubeckoj (1890-1938) intenzivno rabotel do 

poslednata nedela od svojot `ivot na studijata “Osnovi na 

fonologijata“, koja poradi smrtta ostanala nedovr{ena… Vo 

podgotvitelnata faza na svojata rabota N. S. Trubeckoj prou~uval okolu 

200 fonolo{ki sistemi na odredeni jazici vo svetot. Pe~ateweto na ovaa 

va`na studija, edna godina po smrtta na avtorot (1939) se smeta kako 
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Osnovna edinica za fonologijata e fonemata, no taa se 

zanimava i so prou~uvawe na prozodiskite sredstva, kako 

{to se akcentot i intonacijata.  

 

Glasovite na govorot imaat golem broj artikulacioni 

i akusti~ni osobenosti a site tie se va`ni za fonetikata. 

No, za fonologijata pove}eto od niv se od vtorostepena 

va`nost, bidej}i nekoi od niv ne funkcioniraat kako 

razlikuva~ki znaci na zborovite. Pa zatoa, na~elno e 

potrebno da se pravi razlika me|u fonetikata i 

fonologijata.111 Ova razgrani~uvawe e korisna za dvete 

disciplini. Me|utoa, kolku {to e te{ko celosno da se 

povle~e edna stroga linija pome|u jazikot i govorot, tolku e 

problemati~no da se razdeli fonologijata od fonetikata. 

Imeno, fonologijata ne mo`e celosno da se odeli od 

fonetikata, zatoa {to prvata ne mo`e da opstoi bez 

op{irni podatoci za fiziolo{ki i akusti~ki 

karakteristiki na glasovite. Od druga strana, prou~uvaweto 

na na~inot na obrazuvaweto na glasovite i nivnite fizi~ki 

svojstva (visina, sila, dol`ina i boja) bi bil neprimenliv 

ako ne slu`i za opredeluvawe na funkcionalnata vrednost 

na glasovite. 

Soodnosot jazik / govor : fonema / glas : fonologija / 

fonetika grafi~ki mo`e da se prika`e na sledniot na~in: 
 
 
 
 

Tab. 12. Soodnosot jazik / govor : fonema / glas : fonologija / 
fonetika 

 

 

 

 

 

7.1. GLAS I FONEMA 
 

                                                                                                                     
mnogu va`en nastan za fonologijata i za lingvistikata voop{to. Ova 

kapitalno lingvisti~ko delo vo 1985 godina e prevedeno na albanski 

jazik. Vidi: N. S. Trubeckoi, Parime t[ fonologjis[, Prishtin[, 1985.    
111 Tradicionalno pod terminot fonetika se podrazbira i fonetikata i 

fonologijata.  

jazik                                   fonema                fonologija 
 govor                                    glas                        fonetika 
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 Preku dvete gledi{ta na glasovite na govorot 

(artikulaciskiot i akusti~kiot) se objasnuvaat na~inot na 

obrazuvaweto i  akusti~kata vrednost na glasovite. No, 

glasovite imaat i jazi~na funkcija, koja se realizira so 

komunikacijata. So jazi~nata funkcija na glasovite se 

podrazbira sposobnosta za da se razlikuvaat morfemite, 

zborovnite formi kako i nivnoto zna~ewe. 

Fonetskata analiza poka`uva deka nikoga{ ne mo`at 

da se sretnat dva glasa potpolno ednakvi kako od 

fiziolo{ka taka i od akusti~ka gledna to~ka. Istiot 

govoritel ne mo`e da izgovori dva ili pove}e pati eden ist 

glas, bilo toa da e samoglaska ili soglaska. Imeno, visinata, 

dol`inata, silata kako i bojata na glasovite se menuva od 

edna realizacija vo druga. Na primer, kaj zborovite kap, kánë, 

ka, ára itn., glasovite [a] akusti~ki se razli~ni: [a] kaj zborot 

ka e podolga od [a] na zborot kanë, akcentiranoto [a] na zborot 

ára e podolga i ponapregnata od neakcentiranoto [a] na 

krajot od istiot zbor itn.  

Akusti~kite svojstva na glasovite se razli~ni i od 

~ovek na ~ovek, vo zavisnost od anatomskata struktura na 

govorniot aparat na sekoj posebno, teritorijalnite i 

individualnite izgovorni naviki i sl. So drugi zborovi, ima 

razlika me|u glasovite {to gi izgovaraat ma`ite od onie 

{to gi izgovaraat `enite, vozrasnite i decata, pripadnicite 

na razli~ni govori i dijalekti na odreden jazik, glasovite 

{to gi izgovara nekoj koga zboruva na stranski jazik i sl.     

 Ako gi bele`ime so brojki site mo`ni realizacii na 

[a], koi gi izgovaraat govoritelite Albanci, ja imame 

formulata: 

 /A/ => [a1, a2, a3, a4... an] i voop{to za bilo koj glas:  

/X/ => [x1, x2, x3, x4 ..... xn], kade n (xn) ozna~uva 

beskone~nost na glasovni varijanti.112 

 Se nametnuva pra{aweto: Zo{to Albanskite 
govoriteli ne gi perceptiraat akusti~nite i 
fiziolo{kite razliki na ovie glasovi, no gi vospriemat 
kako edna edinstvena edinica, koja go pi{uvaat so <a>?  

Pri~inata e vo toa {to razlikite me|u dolgoto ëa], 

kratkoto [a] i [a]-to so sredna dol`ina, napregnatoto ëa] i 

                                                 
112 Za da se razlikuvaat vo transkripcija, obi~no glasot se pi{uva me|u 

kvadratni zagradi [a], fonemata me|u kosi zagradi /a/, dodeka bukvata me|u 

dve strelki <a>. 
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labavoto [a], [a] so nazalen prizvuk i dr. kaj prethodno 

dadenite zborovi nemaat nikakva razlikuva~ka semanti~ka 

funkcija. Imeno, zna~eweto na zborot kap ‘fa}a’ ne bi se 

menuvalo, ako me|u ovie dve soglaski bi mo`elo da se 

upotrebuva bilo koja od varijantite na samoglaskite [a1, a2, 

a3, a4 ..... an]. Od druga strana, ako ja zamenime /a/-to so /e/, 

toga{ se dobiva zborot kep ‘karpa’; ako go smenime /k/ so eden 

od varijantite na /j/, se dobiva zborot jap ‘dava’ itn. Od ova 

proizleguva deka glasovite od nizata ([a1, a2,.....]) ne igraat 

nikakva uloga vrz promenata na zna~eweto na zborovite ili 

nivnite formi, zatoa {to razlikite me|u niv nemaat jazi~na 

funkcija.  

Ova zna~i deka mno{tvoto na glasovite na govorot od 

funkcionalno gledi{te, vo jazikot se reducira vo ograni~en 

broj glasovni edinici, za koi e svesen sekoj govoritel. Ovie 

glasovni tipovi, koi funkcioniraat kako jazi~ni edinici se 

narekuvaat fonemi. Zna~i, elementite na serijata [a1, a2, a3, a4 

..... an] vo vrzan govor se konkretni realizacii na fonemata 

/a/. Ednostavno, fonemata /a/ vo govorot se realizira od 

glasovite [a1], [a2], [a3].... Ovie glasovi se sveduvaat pod edna 

edinstvena fonema, blagodarenie na fonetskata sli~nost i 

istata funkcija.   

 Fonemata e najmala jazi~na edinica, koja ne mo`e da 
se poddeli vo pomali linearni edinici i koja sama po sebe 
nema zna~ewe. No koga se povrzuvaat vo odreden redosled, 

toga{ fonemite gradat pogolemi jazi~ni edinici (morfema, 

zbor) {to imaat zna~ewe. Zna~i, vo vrzan govor fonemata 

ima razlikovna funkcija.    

 Tokmu na razlikuva~kata funkcija se potpirame za da 

go opredelime inventarot na fonemite na odreden jazik. Dva 

glasa slu`at kako posebni fonemi ako glasovno razlikuvaat 

dva razli~ni zbora; nasproti ova takvite dva glasa se 

glasovni varijanti na edna ista fonema. Na primer /l/ i /ll/ vo 

albanskiot jazik (i vo ruskiot) se dve posebni fonemi, zatoa 

{to razlikuvaat minimalni leksi~ki parovi, kako lak ~ llak 

‘sviok, krivina - lak’, plakë ~ pllakë ‘starica - plo~a’, mal ~ 

mall ‘planina - roba’ i dr. No vo nekoi drugi jazici (vo 

angliskiot, francuskiot, makedonskiot i dr.) [l] i [ł] se 

razli~ni fonetski realizacii na edna edinstvena fonema. 

Na primer, vo angliskiot jazik [l] se upotrebuva vo pozicija 

pred samoglaski, kako kaj lake [leik] ‘ezero’, dodeka [ł] pred 
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soglaski i na krajot na zborot: milk [miłk] ‘mleko’, hill [hił] 

‘rid’.113 I vo makedonskiot jazik [l] i [ł] (l) se kombinatorni 

varijanti na edna edinstvena fonema, zatoa {to [l] se 

upotrebuva vo pozicija pred prednite soglaski [e, i] 

(sporedi: leto, lesen; list, livada), dodeka [ł] vo drugi 

fonetski opkru`uvawa, kako lamba, lov.114 

 Site fonemi na odreden jazik go so~inuvaat 

inventarot na fonemite na toj jazik. Fonolo{kite sistemi 

na jazicite me|usebno se razlikuvaat ne samo po brojot na 

fonemite i po odnosot na tie fonemi vo sistemot, tuku i po 

nivnite fonetski osobenosti. Na primer, ne mo`eme da 

ka`eme deka fonemata /e/ vo albanskiot jazik e sli~na so 

fonemata /e/ vo francuskiot jazik, bidej}i fonemata /e/ vo 

albanskiot jazik mo`e da se realizira kako poluzatvoreno 

[e] ili kako otvoreno [є], dodeka vo francuskiot jazik /e/ i /є/ 

se dve posebni fonemi.    

Za da ima razlika, treba da ima i sprotivstavenost. 

Opozicijata e klu~na osobina na strukturata na jazikot. Na 

pr. zborovite borë ‘sneg’ i dorë ‘raka’, kam ’imam’ i jam ‘sum’, 

di ‘znam’ i dy ‘dva’ …. ne bi se razlikuvale po zna~ewe bez 

sprotivstavuvawe na segmentite /b ~ d/, /k ~ j/, /i ~ y/ 115 itn. Ne 

bi se razlikuvale nitu zborovite ty ‘tebe’ i yt ‘tvoj’, jam ‘sum’ 

i maj ’maj’, sa ‘kolku’ i as ‘nitu’, libër ‘kniga’ i rëbil ’bez 

zna~ewe vo alb. jazik’ i sl., ako fonemite ne bi gi 

upotrebile na soodveten redosled.  

Osven ova, od melodikata na re~enicite od tipot Bie 

shi. ‘Vrne do`d’. (iskazna re~enica) - Bie shi? ‘Vrne do`d?’ 

(pra{alna) - Bie shi! ‘Vrne do`d!’ (izvi~na) - Bie shi?! ‘Vrne 

do`d?! (pra{alno-izvi~na) se razlikuva porakata 

(konstatatirame, pra{uvame, se ~udime, pra{uvame so 

~udewe).  

I minimalnite leksi~ki parovi, kako líri ~ lirí ‘konop – 

sloboda’, bári ~ barí ‘treva – ov~ar’, drejtóri ~ drejtorí ‘direktor 

– uprava’ i sl. smislovno se razlikuvaat vrz osnova na 

opozicijata: neakcentiran ~ akcentiran vokal.  

                                                 
113 Ramи Memushaj, Hyrje në gjuhësi, Tiranë, 2002, str. 97-99. 
114 Irena Savicka- Qudmil Spasov, Fonologija na sovremeniot makedonski 

standarden jazik, Skopje, 1997, str. 70-86.  
115 Fonolo{kata opzicija obi~no se bele`uva so znakot ~ “tilda” me|u 

opozicionite elementi: /a ~ o/, /t ~ d/, … 
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 Treba da se spomnuva deka sekoja razli~na realizacija 

na glasovite nema smislovna ili gramati~ka funkcija. Na 

primer /d/ i /t/, /g/ i /k/ se posebni glasovi i fonemi, no 

ponekoga{ i koga ednata se upotrebuva namesto drugata 

zborot ne go menuva zna~eweto. Sporedi gi primerite: vend - 

vent, vënt ‘mesto’, zog - zok ‘ptica’,  shteg - shtek ‘pateka’ itn.; 

ili /s/ i /z/, /h/ i /f/: s’di - z’di ‘ne znam’, mesditë - mezditë 

‘pladne’; i ftohtë - i ftoftë ‘laden’, njoh - njof ‘poznava’ i sl.; /u/ i 

/ë/, kako kumbull - kumëll ‘sliva’, flutur - flutër ‘peperutka’, petull 

- petëll ‘pitulica’, tingull - tingëll ‘glas’ itn., /sh/ i /ç/: shliroj - 

çliroj ‘osloboduva’, shlyej - çlyej ‘bri{i, razdol`i’, shkul - çkul 

‘iskorni’ i dr. Vo dadenive i sli~ni primeri se vr{i 

neutralizacija ili gubewe na fonolo{kata razlika, poznata 

pod terminot defonologizacija.  

 Neutraliziraweto na izvesna opozicija ne zna~i 

iz~eznuvawe na nekoj glas, no toa e ograni~enost vo 

distribucijata na nekoi fonemi vo odredeni fonetski 

pozicii. Na primer vo pove}eto od toskiskite govori 

sprotivstavuvaweto na /d ~ t/ i /g ~ k/ na apsoluten kraj na 

zborot ne se realizira, zatoa {to zvu~nite soglaski ne se 

sre}avaat vo vakva pozicija. Vo vakvite slu~ai na 

neutralizacija na fonolo{ka opozicija imame alofoni na 

edna ista fonema vo slaba fonetska pozicija.   

 Kako jaka pozicija na fonemata se smeta taa vo koja se 

realizira maksimalnata diferencijacija na fonemata, 

dodeka pak slaba pozicija e taa kaj koja fonemskata 

diferencijacija e namalena ili nevozmo`no e istata da se 

zabele`i.  

 Glasot za da se zdobie so statusot na fonema, mora da 

snosi odredeno smislovno ili gramati~ko obele`je. 

Glasovite {to snosat vakva mo`nost se fonemi, dodeka onie 

{to ne go poseduvaat ova svojstvo se varijanti na fonemata 
(alofoni). 

 Dosega se dadeni nekolku definicii za fonemata. 

Eve nekolku od niv: Glasovite {to go razlikuvaat smislata 

na eden odreden zbor od drugiot se fonemi. Fonemata e 

najmala fonemska edinica na zborot koja slu`i za 

diferencijacija na negovata semantika. Fonemata e najmala 

jazi~na edinica {to ima smislovna ili gramati~ka vrednost. 
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Fonemite se razlikuva~ki osobini na zborovnite silueti.116 

Fonemata se definira i kako minimalna edinica na 

glasovnata niza, koja slu`i za gradewe i razlikuvawe na 

glasovnite formi na smislovnite edinici na jazikot. 

Fonemata e najmala edinica so razlikovna funkcija na 
izrazniot plan, koja od linearen aspekt ne mo`e da se 
podeli vo pomali edinici.     

Bilo koja glasovna razlika ne mora da snosi i 

fonolo{ka funkcija. Taa mo`e da go zgolemi brojot na 

kombinatornite varijanti na fonemata. Fonemata e najmala 

segmentarna edinica na jazikot, koja:  

a) ima distinktivna funkcija, t.e. slu`i za 

razpoznavawe na morfemite i zborovite,  

b) se sostoi od diferencijalni svojstva, {to go 

odreduvaat nejzinata fonolo{ka sodr`ina i  

v) sostavnite svojstva ne mo`at da bidat suksesivni, 

t.e. treba da bidat razdeleni od linearen kontinuitet.   

Razlikuva~kite (distinktivnite) funkcii na 

glasovnite segmenti proizleguvaat i se utvrduvaat preku 

svoite opozicii, nare~eni fonolo{ka opozicija, dodeka 

~lenovite od ovaa opozicija se fonolo{ki edinici.    

 Osven razlikuva~ki svojstva so koi fonemite & se 

sprotivstavuvaat edna na druga, tie imaat i nerazlikuva~ki 

(redondantni, nebitni) osobini. Na primer, opozicijata /k ~ 

g/ vo albanskiot jazik se zasnova vrz razlikata vo zvu~nosta, 

zatoa {to prvata e bezvu~na, a drugata zvu~na. No /k/ i /g/ se 

razlikuvaat i od toa {to prvata se izgovara kako posilna od 

vtorata. Vakvoto svojstvo e nebitno, zatoa {to bezvu~nosta ~ 

zvu~nosta ja obezbeduva razlikovnata opozicija na /k ~ g/. 

Glasovnite segmenti, na primer /p/ i /b/ imaat distinktivna 

funkcija, zatoa {to gi razlikuvaat zborovite pinte ~ binte 
‘pie{e - pa|a{e’, pjeshkë ~ bjeshkë ‘praska - planina’, pas ~ bas 
‘pozadi - bas’, pishë ~ bishë ‘bor - ‘yver’, pesë ~ besë ‘pet – besa, 

daden zbor’ itn.   

Razlikuva~kata funkcija na fonemite jasno se gleda 

me|u minimalni leksi~ki dubleti, koi vo svojot sostav se 

razlikuvaat samo preku eden element. Za da se ispituva 

razlikovnata funkcija na fonemite se koristi metodot na 

zamenata (komutacijata) na edna odredena fonema so nekoja 

                                                 
116 N. S. Trubeckoi, Parime të fonologjisë, Prishtinë, 1985, str. 81-83. 
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druga. Osven dosega dadenite primeri, vo prodol`enie }e 

dademe i nekolku drugi minimalni leksi~ki parovi:  

/i/ ~ /y/: di ~ dy ‘znam – dva’, si ~ sy ‘kako – oko’, pikë ~ pykë 

 ‘to~ka – klin’, mik ~ myk ‘prijatel – muvla’;  
/e/ ~ /u/: pelë ~ pulë ‘kobila – koko{ka’, ke ~ ku ‘ima{ - kade’, te  

 ~ tu ‘kaj – va{i’, je ~ ju ‘si – vie’, era ~ ura ‘veter – most’, 

 enë ~ unë ‘sad – jas’, verë ~ vurë ‘leto, vino – stavil’;  
/b/ ~ /d/: borë ~ dorë ‘sneg – raka’, bimë ~ dimë ‘rastenie – 

 znaeme’, bac ~ dac ‘brat - ma~or’;  
/m/ ~ /v/: mes ~ ves ‘sredina – lo{a navika’, muaj ~ vuaj ‘mesec –  

 pati’, mi ~  vi ‘gluv~e – linija’, meshë ~ veshë ‘misa –  

 u{i’, (kam) mjelë ~ vjelë ‘(sum) molzel – berel’, mjet ~  

 vjet ‘sredstvo – lani’, mend ~ vend ‘um, pamet – mesto’;  
/f/ ~ /v/: faj ~ vaj ‘vina – maslo’, fashë ~ vashë ‘zavoj – moma’, fis ~  

 vis ‘pleme – region’; 
/f/ ~ /g/: fushë ~ gushë ‘pole – gu{a’, furrë ~ gurrë ‘furna – izvor’;   
/t/ ~ /d/: tash ~ dash ‘sega – oven’, tru ~ dru ‘mozok – drvo’, ti ~ di  
 ‘ti – znae{‘, tel ~ del ‘`ica – izleguva’;  
/d/ ~ /sh/: di ~ shi ‘znam – do`d’, derr ~ sherr ‘sviwa – {teta’, duaj 

 ~ shuaj ‘snop, sakaj - gasi’, desh ~ shesh ‘ovni – plo{tad’, 

 dënim ~ shënim ‘kazna bele{ka’,  dëmtoj ~ shëmtoj 

‘o{tetuva – rasipe, ogrdi’;  
/d/ ~ /v/: derë ~ verë ‘vrata – leto, vino’, duaj ~ vuaj ‘snop, sakaj -  

 pati’, degë ~ vegë ‘granka - ra~ka’, desh ~ vesh ‘ovni -

 uvo;  
/n/ ~ /m/: nënë ~ nëmë ‘majka – kletva’, ne ~ me ‘nie – so’; 

/r/ ~ /rr/: arë ~ arrë ‘niva – orev’, ruaj ~ rruaj ‘~uvam – bri~am’, 

 rasë ~ rrasë ‘pade` - ramen kamen’;  
/s/ ~ /z/: sot ~ zot ‘denes – bog’, sanë ~ zanë ‘seno – samovila’;  
/s/ ~ /sh/: masë ~ mashë ‘merka – ma{a’, pres ~ presh ‘~ekam – 

 praz’, (kam) situr ~ shitur ‘(sum) prosejuval – prodaval’;  
/s/ ~ /l/: sot ~ lot ‘denes – solza’, sopatë ~ lopatë ‘sekira – lopata’;  
/c/ ~ /l/: copë ~ lopë ‘par~e – krava’, cak ~ lak ‘cel – krivina’; 
/c/ ~ /gj/: cak ~ gjak ‘cel – krv’;  
/ç/ ~ /b/: çatall ~ batall ‘drvo so dve granki – opusto{eno’, çaj ~ 

 baj ‘cepi – nosi’, çeli ~ beli ‘otvori – motika’;  
/xh/ ~ /sh/: xhami ~ shami ‘xamija – {amija’;  
/l/ ~ /ll/: plakë ~ pllakë ‘starica – plo~a’, pulë ~ pullë ‘koko{ka – 

kop~e, marka’, mal ~ mall ‘planina – roba’, palë ~ pallë ‘par – 

 sabja’;  
/l/ ~ /p/: lus ~ pus ‘moli – bunar’, lis ~ pis ‘steblo – valkan’;  
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/th/ ~ /dh/: thi ~ dhi ‘sviwa – koza’ i dr.  

Kaj pogore dadenive leksi~ki minimalni parovi 

alternaciite na fonemite smislovno go razlikuvaat edniot 

od drugiot zbor. No, osven semanti~ka vrednost, opozicijata 

na odredeni fonemi kaj izvesen broj zborovi vo albanskiot 

jazik e edistveno gramati~ko sredstvo za identifikacija na 

brojot na imenkata, liceto na glagolot i drugo, kako na 

primer: 

/a/ ~ /e/: dash ~ desh ‘oven – ovni’, dal ~ del ‘izleguvam –  

 izleguva{‘, marr ~ merr ‘zemam – zema{‘;  

/k/ ~ /q/: mik ~ miq ‘prijatel – prijateli’, fik ~ fiq ‘smokva – 

 smokvi’, armik ~ armiq ‘neprijatel – neprijateli’, bujk ~  

bujq ‘zemjodelec – zemjodelci’, ujk ~ ujq ‘volk – volci’,  

ka ~ qe ‘vol – volovi’; 

/r/ ~ /j/: flamur ~ flamuj ‘zname – znamiwa’, lepur ~ lepuj ‘zajak –  

 zajaci’; 
/ll/ ~ /j/: kungull ~ kunguj ‘tikva – tikvi’, grumbull ~ grumbuj ‘kup 

 – kupovi’ i dr.117 
 
 
 
 
 
 

7.2. VARIJANTI NA FONEMATA 
 

Kako {to rekovme i dosega, vo vrzan govor fonemata 

se realizira od glasovite na govorot. Varijanti na bilo koja 

fonema /x/ se razli~nite glasovi na nizata [x1, x2, x3, x4 ..... xn] 

{to ja realiziraat nea. Upotrebata na eden, drug, tret, 

~etvrt ili bilo koj varijant se uslovuva od razli~ni 

faktori, od koi najbitni se fonetskite faktori. Na primer, 

fonemata /n/ vo albanskiot jazik se realizira niz tri 

osnovni varijanti: kako alveolarna [n], kako srednonep~ena 

[n] i kako zadnonep~ena, t.e. velarna [ŋ].   

Za varijant se smeta koja bilo konkretna realizacija 
na fonemata vo odredeni konteksti. Edna fonema ima 

tolku varijanti koku i kontekstualni realizacii. 

Varijantite na fonemite se vikaat  alofoni:  

                                                 
117 Za vakvite morfonolo{ki promeni }e stane zbor vo posebna glava od 

u~ebnikot. 
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Fig. 35. Alofoni na vokalni fonemi 

 

Bidej}i glasovite se ni`at vo pogolemi edinici 

(morfemi, zborovi, re~enici) tie me|usebno vlijaat eden vrz 

drug. Mno`estvoto na varijantite na edna fonema go 

so~inuvaat distributivnoto pole (fr. champ de dispersion) na 

taa fonema. Imeno, sekoja fonema samoglaska ili soglaska 

ima posebna artikulaciska i akusti~ka zona (distributivno 

pole) vo koja se realiziraat nivnite varijanti. Ova 

grafi~ki mo`e da se prika`e na sledniov na~in:  

 

Fig. 36. Distributivno pole na vokalnite fonemi na 
albanskiot jazik 

 

 Poa|aj}i od goredadeniot crte`, mo`e da se 

izvle~e konstatacijata deka bezbroj glasovni varijanti (koi 

se nao|aat vo vnatre{nosta na elipsata, vo distributivnoto 

pole) se sveduvaat na edna edinstvena fonema, t.e. [a1] + [a2] + 

[a3] + [a4] + ... = /a/. Zna~i, /a/ e tip na glasovi, zbir na site 
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vidovi na ëa] {to se javuvaat vo odreden jazik. Site ovie 

posebni glasovi so koi se realizira edna edinstvena fonema 

se fonetski varijanti (alofoni) na odredena fonema. Od ova 

proizleguva deka vo na{iot govor ima neodreden broj 

glasovi, no ograni~en broj fonemi (na primer, albanskiot 

jazik ima 36 fonemi).  

 Va`no za fonologijata e opredeluvaweto na 

pozicijata na fonemata vo odreden zbor, nare~ena kako 

fonetski faktor ili fonetsko okru`uvawe. Sevkupnosta na 

fonetskite okru`uvawa, vo koi se realiziraat varijantite 

na odredena fonema, ja pretstavuva nejzinata raspredelba 

(distribucija).   

 Poznato e deka fonemite opstojuvaat vo forma na 

kombinatorni varijanti, pozicioni, teritorijalni, 
individualni i stilisti~ki varijanti.118  

Spored nemo`nosta ili mo`nosta da se upotrebuvaat 

vo isto fonetsko okru`uvawe, imame dva vida fonemski 

varijanti: 

1. Zadol`itelni varijanti: so kombinatoren ili 
pozicionalen karakter i  

2. Slobodni varijanti (fakultativni): so socijalen, 
teritorijalen ili  individualen  karakter.  

1. Zadol`itelni varijanti se kombinatorni ili 

pozicionalni varijanti na fonemite, koi zavisat od 

glasovnoto okru`uvawe odredena od glasovite vo neposreden 

kontakt, t.e. od prethodniot glas i od glasot {to doa|a po 

nego; ili od pozicijata na odreden glas vo zborot (na 

po~etokot ili na krajot na zborot, vo otvoren ili zatvoren 

slog, vo akcentiran ili neakcentiran slog i sl.).  

Se vikaat zadol`itelni zatoa {to vo dadena pozicija 

mo`e da se upotrebuva samo eden odreden varijant, 

realizacijata na nekoj drug varijant ne e mo`na. Ovoj 

zadol`itelen varijant se izbira pod avtomatizam, vo 

soglasnost so izgovornite naviki na jazikot (naj~esto poradi 

akomodacijata na govornite organi), taka {to takviot 

varijant e zado`itelen za site pripadnici koi zboruvaat na 

odreden jazik.  

Na primer, alveolarnoto ën], srednonep~enata ën] i 

velarnata ën] se tri zadol`itelni varijanti na fonemata /n/ 

vo albanskiot jazik bidej}i ën] mora da se izgovara kako 

                                                 
118 L. R. Zinder, Obщaя fonetika, Moskva, 1979, str. 47. 
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(ponapredna) srednonep~ena koga se nao|a pred 

srednojazi~nite soglaski /q, gj/, kako kaj zborovite qengj 

‘jagne’, ngjit ‘zalepi’; kako zadnonep~ena (ponazadna) vo 

pozicija pred mekonep~enite /k, g/, kako kaj zborovite enkas 

‘ekskluzivno’, kongres ‘kongres’; dodeka ën] kako alveolarna 

se izgovara vo site drugi fonetski okru`uvawa: nëna ‘majka’, 
nder ‘~est’, nuse ‘nevesta’, vend ‘mesto’, ne ‘nie’ itn. 

Vo zavisnost od vidot na uslovenosta, zadol`itelnite 

varijanti se delat na:  

a) kombinatorni i  

b) pozicionalni varijanti.  

 

a) Kombinatorni varijanti se onie fonemski 

modifikacii koi se usloveni od glasovniot kontekst, 

glasovnoto okru`uvawe. Imeno, od kombinatornite 

varijanti zavisi dol`inata na samoglaskite, dali tie }e 

imaat ponapreden ili ponazaden izgovor, pootvorena ili 

pozatvorena realizacija od glavniot varijant. Na primer, 

fonemata /a/ se izgovara kako kratko [ă] vo zborot plăk 
‘starec’, dolgo [a:] kaj pla:kë ‘starica’, dodeka so sredna 

dol`ina [a.] vo ~lenuvana forma na dvete imenki plaku, plaka 
‘starecot, staricata’. Vo vakvi i sli~ni slu~ai [ă], [a.] i [a:] 

(se ~ita: kratko, sredno i dolgo ëa]) vo albanskiot standarden 

jazik se kombinatorni varijanti na fonemata /a/.  

Sekako deka zadol`itelni kombinatorni varijanti se 

glasovnite modifikacii, odnosno promenata na zvu~nite 

opstruenti vo bezvu~ni i obratno, op{topoznato pod 

terminot edna~ewe po zvu~nost.119 

b) Pozicioni varijanti se onie glasovni 

modifikacii koi zavisat od pozicijata na odredena fonema 

vo zborot: na po~etokot ili na apsoluten kraj na zborot, na 

otvoren ili zatvoren slog, vo akcentiran ili neakcentiran 

slog i sl. Na primer, zvu~nite soglaski vo apsoluten kraj na 

zborot vo toskiskiot dijalekt se izgovaraat kako bezvu~ni: 

zog - zok ‘ptica’, shteg - shtek ‘pateka, tesnina’; vend - vent, vënt 

‘mesto’ i dr., no vo drugi pozicii ja zapazuvaat zvu~nosta 

(zogu, vendi). Vo vakvi i sli~ni zborovi [k] i [t] se pozicioni 

                                                 
119 Za kombinatornite varijanti na fonemite }e stane zbor vo posebna 

glava.  
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alofoni na [g], odnosno na [d], zatoa {to zvu~nite soglaski se 

obezvu~uvaat. Vo albanskiot jazik samoglaskite vo otvoren 

slog se podolgi od onie vo zatvoren slog. Sporedi gi 

primerite: [kăm] - [ka:] ‘imam, ima’, [mĭk] - [mi:] ‘prijatel, 

gluv~e’, [trĕg] - [tre:] ‘pazar, tri’ itn.  

2. Slobodni varijanti na edna ista fonema imame 

toga{ koga dva sli~ni glasa mo`at da se upotrebuvaat vo 

isto fonetsko okru`uvawe, bez da se promeni zna~eweto na 

zborot. Slobodnite varijanti ne zavisat od fonetskite 

faktori, no tie se obusloveni od ekstralingvisti~ki 

faktori koi mo`at da bidat socijalni ili individualni.  

Na primer, slobodni varijanti na fonemite so 

socijalen karakter e na~inot na obrazuvaweto na fonemite 

/t/ i /d/ vo dvata dijalekti na albanskiot jazik: vo gegiskiot 

dijalekt ovie fonemi se realiziraat kako ponapredni, 

odnosno zabni; dodeka vo toskiskiot dijalekt kako 

zabnovene~ni. Isto taka i fonemite /n/, /r/, /rr/ vo isti 

fonetki okolnosti, od razli~ni govoriteli, mo`at da se 

izgovaraat ne samo kako vrvnojazi~ni, tuku i kako 

prednojazi~ni (kakuminalni), spored dijalektni i 

individualni izgovorni naviki. Naj~esto slobodnite 

varijanti se od geografski, odnosno teritorijalen karakter. 

Obi~no vrz osnova na na~inot na izgovorot, nie so to~nost 

mo`eme da go opredelime teritorijalnata pripadnost na 

govoritelot.120  

Ednostavno, preku teritorijalnite varijanti se 

odrazuva dijalektnata pripadnost na ~ovekot. Na primer, 

op{topoznato e deka pripadnicite na gegiskiot dijalekt 

osven usni (oralni) izgovaraat i nosni samoglaski, osven 

kratki imaat i dolgi samoglaski so fonolo{ki karakter, kaj 

niv imame mnogu retka frekvencija i ograni~ena 

distribucija na ëë], grupite na samoglaski i soglaski obi~no 

gi asimiliraat i dr. Vo centralnogegiskite govori 

akcentiranite tesni vokali [i, u] se realiziraat kako 

sekundarni diftonzi [ai, ei, ëi], odnosno [au], vokalot [y] se 

delabijalizira vo [i] i dr.  

Individualni varijanti na fonemite se onie 

varijanti koi gi izgovara sekoj ~ovek posebno. Imeno, edna 

                                                 
120 Teritorijalnite varijanti na jazikot se predmet na 

dijalektologijata, a vo ponovo  vreme i na sociolingvistikata.   
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grupa lu|e mo`at da bidat pripadnici na eden govor, so ist 

ekonomski, socijalen i obrazoven status, no i pokraj s# da se 

razlikuvaat vo na~inot na izgovorot: razliki spored polot, 

vozrasta, emocionalnata sostojba, govorni naviki, govorni 

mani i sl. Ednostavno, sekoj ~ovek ima poseben 

karakteristi~en na~in na zboruvawe i posebna boja na 

glasot. Blagodarenie na vakvite posebnosti, nie so sigurnost 

mo`eme da gi raspoznaeme lu|eto samo po glasot (na pr. 

rodninite i prijatelite, pea~ite, spikerite i dr.). 

Individualnite varijanti ne pretstavuvaat poseben interes 

za linvistikata.   

Fonemata, osven vo gorenavedenite alofoni, mo`e da 

se realizira i vo razni stilisti~ki varijanti. So 

stilisti~kite varijanti izrazuvame stilisti~ki i 

emocionalni ~uvstva, preku izdignuvawe na glasot, podolg 

izgovor od normalnata dol`ina kako i preku drugi sredstva, 

kako na primer, punë e maadhe ‘goolema rabota’, njeri i 

]udiitshëm ‘~uuden ~ovek’, sa miirë ‘kolku doobro’ i sl.121 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7.3. ARTIKULACISKI OPOZICII NA VOKALNITE 
FONEMI 

 

 Vzaemniot odnos na fonemite ja obrazuvaat 

fonolo{kata struktura na jzikot, t.e. sistemot na 

sprotivstavuvawata na svoite elementi. Edna opozicija se 

opredeluva kako vospostaven odnos me|u dve edinici. Za da 

                                                 
121 Stilisti~kite vrednosti na glasovite gi prou~uva 

fonostilistikata.   
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imame  sprotivstavenost na dve elementi, me|u niv treba da 

ima odredena zaedni~ka osnova i odredena razlika. Bez 

zaedni~ka osnova ne mo`e da ima opozicii, no samo 

kontrasti. Za da se opredeli fonolo{kiot sistem, 

neophodno e da se poznavaat osobenostite na 

sprotivstavuvawata me|u fonemite.   

So klasifikacijata na samoglaskite zasnovana vrz 

artikulaciski svojstva se otslikuva i odnosot na fonemite 

vo sistemot.  

 Tri stepeni na otvorenost (otvoreni, poluotvoreni, 

zatvoreni), tri reda na obrazuvawe (predni, sredni, zadni) i 
otsustvoto (neusneni) ili prisustvoto (usneni) na 
labijalnosta kaj samoglaskite vo albanskiot jazik 
pretstavuvaat trajni razlikuva~ki osobenosti, koi ne 

zavisat nitu od pozicijata nitu od distribucijata na 

fonemite. Preku spomnative svojstva se realiziraat 

opoziciite na site vokalni fonemi vo albanskiot jazik.  

 Fonemite mo`at da imaat nekolku zaedni~ki 

osobenosti, no tie mora  da imaat najmalku edna razlikovna 

osobenost. Na primer, /i/ i /y/ se predni i zatvoreni 

(zaedni~ka osnova), taka {to formiraat samo edna opozicija 

spored labijalnosta: /i/ e nelabijalna, dodeka /y/ e labijalna. 

I pokraj toa {to od fiziolo{ko gledi{te me|u [i] i [y] ima i 

drugi razliki, poradi toa {to [y] e malku pootvorena i 

ponazadna od [i]; no sepak vakvite razliki od fonolo{ka 

gledna to~ka ne se bitni, zatoa {to tie razliki ne 

funkcioniraat kako sredstvo za ozna~uvawe na jazi~ni 

edinici.  

 Vo vokalniot sistem na albanskiot jazik se 

zabele`uvaat:  

- zaedni~ki osobenosti (zaedni~ka osnova) ili 

zaedni~ki karakteristiki za dve ili pove}e fonemi i  

-  razlikuva~ki osobenosti (distinktivni obele`ja) 

vrz osnova na koi tie me|usebno se razlikuvaat. Na primer: 

Vo opozicijata /i/ ~ /y/ zaedni~ka osnova e toa {to 

dvete se predni i tesni, dodeka razlikovna osobenost e 

otsustvoto kaj prviot vokal i prisustvoto na labijalnosta 

kaj vtoriot vokal.  

  Vo sprotivstavenosta na fonemite /e/ ~ /ë/ zaedni~ka 

osnova e srednata otvorenost i nelabijalnosta, dodeka 
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razlikovna karakteristika e mestoto na obrazuvaweto, 

poradi toa {to  /e/ e predna, dodeka  /ë/ e centralna.   

 Vo opozicijata /ë/ ~ /u/ zaedni~ka osobenost e toa {to 

dvete se “samoglaski”, dodeka razlikuva~ki osobenosti se 

otvorenosta (/ë/ poluotvorena ~ /u/ zatvorena), mestoto na 

obrazuvaweto (centralna ~ zadna) i labijalnosta 

(nelabijalna ~ labijalna).  

 Vo vokalniot sistem na albanskiot standarden jazik se 

realiziraat tri opozicii: 

1. opozicija spored stepenot na otvorenosta; 

2. opozicija spored mestoto na obrazuvaweto, i  

3. opozicija spored labijalnosta.  

1. Opozicija spored stepenot na otvorenosta. – Vrz 

osnova na stepenot na izdignatosta na jazikot kon nepceto, 

odnosno spored {iro~inata na usnata {uplina formirana 

me|u plo{tinata na jazikot i nepceto, albanskiot jazik ima 

tristepen vokalen sistem so sledna opozicija:  

otvorena /a/ ~  poluotvoreni /e, ë, o/ ~ zatvoreni /i, y, u/. 
  

 Odlikata na stepenot na otvorenosta slu`i kako 

edinstveno sredstvo za da gi razlikuva fonemite vo parot /i ~ 

e/, /u ~ o/, /ë ~ a/. Iako osobenosta “zatvorena” ja ima i 

fonemata /y/, ova ne u~estvuva vo spomnatata opozicija, zatoa 

{to vo albanskiot jazik nema nitu edna druga predna 

labijalna samoglaska. Opozicijata na vokalniot sistem 

spored stepenot na otvorenosta grafi~ki mo`e da se 

prika`e na sledniov na~in:     

                                  

 
Fig. 37. Opozicija na vokalniot sistem na albanskiot jazik 

spored stepenot na otvorenosta 
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2. Opozicija spored mestoto na obrazuvaweto. – 

Spored mestoto na obrazuvawe vo usnata praznina, odnosno 

spored najizdignatiot del na jazikot kon nepceto, fonemite 

samoglaski obrazuvaat trikratna opozicija:  

 

predni /i, y, e/ ~ sredni /ë, a/ ~ zadni /u, o/. 

 

Razlikata po mestoto na obrazuvaweto ne samo {to se 

potpira vrz artikulaciska osobenost, tuku preku nea se 

otslikuva i odnosot na fonemite vo sistemot. Na primer, 

sredniot vokal /ë/ mu se sprotivstavuva na zadnoto /o/ so 

odlikata na mestoto na obrazuvaweto. Mestoto na 

obrazuvaweto slu`i kako edinstveno sredstvo za 

razlikuvawe na fonemite kaj parovite /y ~ u/ i /e ~ ë/. Iako 

predna e i samoglaskata /i/, me|utoa taa ne u~estvuva vo ova 

opozicija, od pri~ina {to vo albanskiot jazik nema druga 

zadna nelabijalna fonema, so koja vokalot /i/ bi bil vo 

opozicija.  

 Fonemata /a/ e neutralna, taa ne u~estvuva vo opozicija 

po mesto na obrazuvawe. Opozicijata na vokalite vo 

albanskiot jazik spored mestoto na obrazuvaweto mo`e da se 

prika`e na sledniov na~in: 

 

Fig. 38. Opozicija na vokalniot sistem na albanskiot jazik  
spored mestoto na obrazuvaweto 

 

 

 3. Opozicija na labijalnosta. Spored u~estvoto ili 

neu~estvoto na usnite pri obrazuvawe na odredena 

samoglaska, odnosdno vrz osnova na labijalnata osobenost 

imame sprotivstavenost na usneni so neusneni samoglaski.  

 Labijalnosta e edinstveno sredstvo preku koe se 

razlikuvaat fonemite od parot /y ~ i/. Imeno, usneni se i 

vokalite /u/ i /o/, no i pokraj ova albanskiot jazik nema drugi 
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zadni zatvoreni ili pak poluzatvoreni vokali za da 

formiraat opozicija samo vrz osnova na ova osobenost. 

 Fonemata /a/ ne u~estvuva vo opozicijata po 

labijalnost. Samoglaskite /y/ ~ /i/ formiraat 

sprotivstavenost po labijalnost:  

labijalna /y/ ~ nelabijalna /i/. 

 Funkcionalnata optovarenost na fonemskata 

opozicija /i/ ~ /y/ ne e tolku golema vo albanskiot jazik, zatoa 

{to preku nea se razlikuvaat mal broj na zborovi. Takvi 

minimalni leksi~ki parovi se zborovite: /mik/ ~ /myk/ 
‘prijatel - muvla’, /pika/ ~ pyka/ ‘to~ka - klin’, /di/ ~ /dy/ ‘znam - 

dva’, /rrymë/ ~ /rrimë/ ‘struja - sedime’, /ti/ ~ /ty/ ‘ti - tebe’, 
/mbill/ ~ /mbyll/ ‘sadi - zatvori’, /sitë/ ~ /sytë/ ‘sito - {ut’, /si/ ~ 

/sy/ ‘kako - oko’, /shita/ ~ /shyta/ ‘prodadov - {uta’, /krihet/ ~ 

/kryhet/ ‘se ~e{la - se zavr{uva’, /hija/ ~ /hyja/ ‘senka - vlezev’, 
/hiri/ ~ /hyri/ ‘pepel - vleze’, /pije/ ~ /pyje/ ‘piewe~ka - planini’, 

/lihet/ ~ /lyhet/ ‘se ostava - se ma~ka’ i dr.  
Postoeweto na vakvi mal broj dubletni leksi~ki 

parovi se objasnuva so toa {to fonemata /y/ se upotrebuva vo 

relativno mal broj zborovi (pove}e vo akcentirana 

polo`ba). Iako frekfencijata na /y/ e mala vo albanskiot 

jazik, taa e del od nekolku naj~esto upotreblivi zborovi, 

kako vo leksemite sy ‘oko’, dy ‘dva’, ynë ‘na{‘, yt ‘tvoj’, aty 
‘tamu’, pyll ‘planina’, yll ‘zvezda’, mbyll ‘zatvara’, hyj ‘vleguva’ 

i sl. Grafi~ki opozicijata spored labijalnata osobenost 

mo`eme da go pretstavime na podolu dadeniot crte`:  

Fig. 39. Opozicija na vokalniot sistem spored 
labijalnosta 
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Od dosega ka`anoto, mo`e da se zaklu~i deka 

vokalniot sistem na albanskiot jazik od fonolo{ki aspekt 

gi ima slednite svojstva: 

 a) Se pretstavuva vo forma na triagolnik, zatoa {to 
ima samo edna otvorena samoglaska; 
 b) kombiniranoto dejstvuvawe jazik-usni e od tri tipa: 

/i, y, u/; 
 v) ima tri stepeni na otvorenost i tri reda na mesto na 
obrazuvawe; 
 g) razlikite vo otvorenosta i mestoto na obrazuvaweto 
va`at kako za akcentirani, taka i za neakcentirani vokali. 

 Site tri opozicii na vokalniot sistem na albanskiot 

jazik (otvotenosta, mestoto na obrazuvaweto i labijalnosta) 

mo`eme da gi otslikame preku dadeniot crte`:  
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

Liniite ozna~uvaat: 
1. opozicija po otvorenosta 

2. opoz. po mestoto na obrazuvaweto    

3. opozicija po labijalnosta    
 

Fig.  40. Pregled na sevkupna opozicija na fonemite vo 
albanskiot jazik 
 

Potpiraj}i se vrz sprotivstavenosta na sistemot na 

samoglaskite, mo`eme da gi opredelime razlikuva~kite 

osobenosti na fonemite, koi proizleguvaat od 

korelativnite parovi. Na primer: 

 Fonemata /i/ gi dobiva odlikite: ”zatvorena” (zatoa 

{to imame /e/ koja e poluzatvorena) i ”nelabijalna” (zatoa 

{to imame /y/ koja e labijalna); dodeka osobenosta “predna” 

od fonolo{ko gledi{te se smeta nerazlikuva~ka, poradi toa 

{to po ovaa karakteristika taa ne &  se sprotivstavuva na 

niedna fonema. 
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 Fonemata /e/ se karakterizira so razlikuva~kite 

odliki: ”predna” (poradi /ë/ koja e centralna) i 

”poluotvorena” (zatoa {to ima zatvoreno /i/). Svojstvoto na 

otsustvoto na labijalnost se smeta kako nerazlikuva~ka. 

 Fonemata /a/ se identificira so odlikata: ”otvorena” 

(zatoa {to /ë/ e poluotvorena). Svojstvata deka e ”centralna” 

i ”neusnena” fonolo{ki se nebitni. 

 Fonemata /y/ gi ima odlikite: ”predna” (nasproti /u/ 

koja e “zadna”), ”labijalna” (vo sporedba so nelabijalnata /i/). 

Osobenosta “zatvorena” se smeta nerazlikovna, bidej}i 

spored nea ne formira opozicija so drug vokal. 

 Fonemata /u/ fonolo{ki se razlikuva po toa {to e 

”zadna” (nasproti /y/ koja e predna), ”zatvorena” (zatoa {to 

imame poluzatvoreno /o/). Prisustvoto na labijalnosta se 

smeta kako nerazlikuva~ka osobenost. 

 Fonemata /o/ se raspoznava po odlikite 

”poluotvorena” (vo sporedba so zatvorenoto /u/). Svojstvata 

“zadna” i “labijalna” se nerazlikuva~ki. 

 Otkrivaweto na goredadenite fonemski odliki e 

va`na za odreduvawe na granicite na fonemskite varijacii.   
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7.4. AKUSTI^KI OPOZICII NA VOKALNITE 
FONEMI 

 
 Sprotivstavenosta na samoglaskite vo sopstveniot 

sistem, osven po artikulaciski osobenosti, mo`e da se 

odredi i spored akusti~ki svojstva. Za akusti~ka opozicija 

se koristat vokalnite formanti, t.e. frekfencijata i 

distribucijata na formantite vo razli~ni zoni na 

spektarot. Akusti~kiot opis na samoglaskite se zasnova vrz 

razlikite vo pozicijata na F1 i F2 vo nivniot akusti~ki 

spektar.  

 Vokalnite fonemi na albanskiot jazik formiraat 

opozicija spored slednive akusti~ki osobenosti:  
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1) kompaktni i difuzni vokali;  
2) ostri i te{ki;  
3) bemolni i nebemolni (prosti). 

 1. Opozicijata kompaktni ~ difuzni vokali (od 

fiziolo{ki aspekt: otvoreni ~ zatvoreni).- Kaj kompaktnite 

samoglaski dvata formanta se koncentrirani vo edna tesna 

centralna zona na spektarot, vo zonata okolu 1000 hc, vrz 

osnova na zgolemuvaweto na vrednostite na F1. Kaj difuznite 

vokali zvu~nata energija se raspredeluva vo krajnite delovi 

od spektarot, t. e. F1 e mnogu nizok, dodeka F2 mo`e da bide 

blisku ili daleku od nego (kaj ëi] se nao|a daleku, kaj ëu] 

blisku). Imeno, dvata formanta se oddale~eni eden od drug 

ili se smesteni vo stranite na spektarot. 

 Od artikulaciski aspekt razlikata kompaktni ~ 

difuzni odgovara na stepenot na otvorenosta na 

samoglaskite: otvorenite samoglaski se kompaktni, dodeka 

zatvorenite se difuzni. Vo vokalniot sistem na albanskiot 

jazik, tipi~na kompaktna e samoglaskata /a/. Zatvorenite 

samoglaski /i, y, u/ se smetaat kako difuzni, potpiraj}i se vrz 

rastojanieto na formantite i koncentracijata na energijata 

vo stranite na spektarot. Poluzatvorenite samoglaski /e, o, 

ë/ se podifuzni od otvorenite (od /a/), no pokompaktni od 

zatvorenite (/i, u, y/). 

 2. Opozicijata te{ki ~ ostri (od artikulativen 

aspekt: zadni ~ predni).- Kaj te{kite soglaski energijata se 

koncentrira vo niskofrekventnata zona, dodeka kaj ostrite 

vo zonata so visoka frekventnost. Razlikata me|u ostrite i 

te{kite soglaski zavisi od vrednostite na F2. Imeno, 

te{kite soglaski imaat nisko F2, zatoa {to glasovnata 

energija se koncentrira vo dolniot del na spektarot, 

nasproti ostrite samoglaski kaj koi F2 e visoka, bidej}i 

glasovnata energija se koncentrira vrz gornite zoni na 

spektarot. Tipi~na ostra e samoglaskata [i], tipi~no te{ka e 

samoglaskata [u], dodeka [a] zazema sredna pozicija. Op{to 

zemeno, te{ki se samoglaskite /u, o, ë/, dodeka ostri se 

samoglaskite /i, e, y/. Te{kite samoglaski se slu{aat kako 

potemni i pomatni, dodeka ostrite se pojasni i povedri.   

 3. Opozicijata bemolni ~ nebemolni (odgovara na 

razlikata: labijalni ~ nelabijalni samoglaski). Bemolnite 

samoglaski se karakteriziraat od namalenost na visokite 

frekvencii, t.e. sni`uvawe na vrednosta na F2. Bemolna e 
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samoglaskata /y/, nebemolna e /i/. Kako bemolni se smetaat i 

vokalite /u, o/, dodeka nebemolni /a, e, ë/. 

 Pretstavenite opozicii se dvojni (binarni) 

sprotivstavenosti. Me|utoa, vo fonolo{kiot sistem na 

albanskiot jazik spored mestoto na obrazuvaweto i 

otvorenosta, imame trikratni opozicii: predni, centralni, 

zadni od edna strana i otvoreni, poluotvoreni i zatvoreni. 

Spored binarni opozicii istite mo`eme da gi pretstavime 

vo sledniov na~in: predni ~ ne predni, zadni ~ ne zadni i 

otvoreni ~ ne otvoreni, zatvoreni ~ ne zatvoreni. 

 Obiduvaj}i se da gi kombinirame artikulativnite i 

akusti~nite svojstva, koi slu`at za raspoznavawe na sekoja 

fonema, vokalniot sistem na albanskiot jazik mo`e da se 

pretstavi so slednava tabela, kade znacite plus (+) i minus (-) 

se razlikuva~ki osobenosti, vrz koja se zasnova opozicijata. 

Otsustvoto na znakot poka`uva deka ova osobenost ne e 

razlikovna za dadenata fonema.  

 

 

 

 

 

 

  

 
 

Fonemi 
samogla

ski 

Predni ~ 
ne predni 
(ostri ~ 

ne ostri) 

Zadni ~ ne 
zadni 

(te{ki ~ 
ne te{ki) 

Otvore
ni ~ ne 

otvoren
i 

(kompak
tni ~ ne 
kompakt

ni) 

Zatvoren
i ~ ne 

zatvoreni 
(difuzni 

~ ne 
difuzni) 

Usni ~ ne 
usni 

(bemolni ~ 
ne 

bemolni) 

/i/ +   + - 
/e/ +  - -  
/a/   +   
/y/ +    + 
/u/  +  +  
/o/   - -  
/ë/ -  - -  
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Tabela  13. Tabelarno prika`uvawe na artikulativni i 
akusti~ni opozicii na samoglaskite vo albanskiot jazik
  
 
 

 

 

   

7.5. OPOZICII NA FONEMITE SOGLASKI  

 

 Albanskiot standarden jazik ima inventar od 29 

fonemi soglaski, me|usebno povrzani vo razli~ni na~ini, 

obrazuvaj}i traen sistem. Opozicijata na fonemite soglaski 

vnatre vo sistemot se zasnova vrz artikulaciski, akusti~ki i 

funkcionalni osobenosti. 

 Potpiraj}i se vrz me|usebnata povrzanost, fonemite 

soglaski vo albanskiot standarden jazik obrazuvaat 

korelacija (soodnos) po: a) mestoto na obrazuvaweto, b) 

na~inot na obrazuvaweto, v) zvu~nosta i g) nosovnosta.  

a) Opozicija po mestoto na obrazuvawe. Spored 

mestoto na obrazuvaweto razlikuvame devet grupi soglaski, 

koi pome|u sebe formiraat opozicii: dvousneni /p, b, m/ ~ 
usneno-zabni /f, v/ ~ me|uzabni /th, dh/ ~ zabnovene~ni /t, d, ll/ ~ 
vene~ni /n, l, c, x, s, z, r/ ~ tvrdonep~eni /sh, zh, ç, xh, rr/ ~ 

srednonep~eni /q, gj, j, nj/ ~ mekonep~eni (zadnonep~eni) /k, g/ ~ 

glotalni (laringalni) /h/. 
Spored mestoto na obrazuvaweto, potpiraj}i se vrz 

binarniot princip, soglaskite mo`at da se karakteriziraat 

kako: [+ koronalni], [+ predni] i [+ zadni].  

[+ koronalna]: Sekoj glas koj se obrazuva so vrvot na 

jazikot e vrvnojazi~en [+ koronalen], dodeka glasovite 

artikulirani so neu~estvo na vrvot na jazikot se [- 

koronalni]. Zna~i, zabnite, vene~nite i tvrdonep~enite se [+ 

koronalni], dodeka usnite, nep~enite i mekonep~enite se [- 

koronalni]. 

[+ predna]: Bilo koja fonema koja se realizira vo 

prednata zona na usnata praznina e [+ predna]. Takvi se 

usnite, zabnite, vene~nite i tvrdonep~enite soglaski; dodeka 

ostanatite fonemi koi se izgovaraat vo zadniot del od 

usnata praznina se [- predni]. 
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[+ zadna]: Glasovite koi se obrazuvaat po~nuvaj}i od 

zonata na tvrdoto nepce i ponazad od nea se [+ zadni], dodeka 

site ostanati se [- zadni]. Srednonep~enite i zadnonep~enite 

soglaski se [+ zadni]. Soglaskata [h] se smeta [- zadna], bidej}i 

taa ne se obrazuva vo usnata praznina, tuku vo glotata. Ova 

mo`e da se pretstavi vo tabelarna forma:122  

 

 

usnite 
zabnite 

vene~nite 
tvrdonep~

enite 

sred
none
p~en
ite 

zadnonep~e
nite 

[+ koronalni] - + + - - 

[+ predni] + + + - - 

[+ zadni] - - - + + 

 

Tab. 14. Opozicija na soglaski po mesto na obrazuvawe 
  

b) Opozicija po na~inot na obrazuvaweto. Na~inot na 

obrazuvaweto na soglaskite dopu{ta da se razlikuvaat edni 

od drugi odredeni grupi na pregradni, tesninski i afrikati, 

odnosno: pregradni /p, b, t, d, q, gj, k, g/ ~ tesninski /f, v, s, z, sh, 

zh, h, th, dh, l, ll, j/ ~ afrikati /c, x, ç, xh/.  

 Opozicijata na mestoto i na~inot na obrazuvaweto 

imaat tesna povrzanost. Na primer soglaskata /b/ u~estvuva 

vo nizata /p, b, f, v/, no so svojata pregradnost & se 

sprotivstavuva na tesninskata /v/. Ovoj soodnos mo`eme da go 

pretstavime na vakov na~in: 
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122 Rami Memushaj, Hyrje në gjuhësi, Tiranë, 2002, str. 104-105. 
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Pregra
dni:123 

bezvu~

ni 
/p/ /t/ /c/ 

 

/ç/ 

 

/q/ /k/ 

 

zvu~ni /b/ /d/ /x/ /xh/ 

 

/gj/ 

 

/g/ 

Tesnin
ski: 

bezvu~

ni 
/f/ /th/ /s/ 

 

/sh/ 

 

 /h/ 

 

zvu~ni /v/ /dh/ /z/ 

 

/zh/ 

 

 - 

 
Tab. 15. Opozicija na soglaski po na~in na obrazuvawe 

 

 

v) Opozicija po zvu~nosta: zvu~ni ~ bezvu~ni soglaski. 

– Edna od najva`nite opozicii vo sistemot na soglaskite e 

ona na zvu~nosta. Ova sprotivtavenost e prisutna kaj 

opstruentite, koi po stepenot na zvu~nosta formiraat 10 

parovi: bezvu~na ~ zvu~na soglaska: /p ~ b/, /f ~ v/, /t ~ d/, /s ~ z/, 

/c ~ x/, /ç ~ xh/, /sh ~ zh/, /th ~ dh/, /q ~ gj/ i /k ~ g/. Kako {to mo`e 

da se vidi i od podolu dadenata tabela, od site opstruenti, 

edinstveno soglaskata /h/ ostanuva nadvor od ova korelacija, 

poradi toa {to taa nema svoj zvu~en parnik.124  

 
opstruenti 

bezvu~ni p f t s c ç sh th q k h 

zvu~ni b v d z x xh zh dh gj g - 

 
Tab. 16. Opozicija na soglaski po zvu~nost 

 

 Korelacijata na na~inot na obrazuvaweto se povrzuva 

so onaa po zvu~nosta, obrazuvaj}i kvadraten snop. Spored 

mestoto na obrazuvaweto, na~inot na obrazuvaweto i 

zvu~nosta, sistemot na 21 opstruenti (osven 8 sonanti /m, n, 

                                                 
123 Afrikatite [c, x; ç, xh] zatoa {to vo prvata faza na izgovorot se 

pregradni (a vo vtorata tesninski) vo mnogu u~ebnici se smetaat kako 

pregradni. 
124 Kako {to ima na primer arapskiot jazik tri vida na /h/, koi se 

izgovaraat na razni mesta na faringot i glotata. Ebu Sakib, Hyrje në 

shkronjat e Kur’anit, Prizren, 2000, 36-39. 
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nj, j, r, rr, l, ll/) mo`eme da go pretstavime vo tridimenzonalna 

forma na eden horizontalen paralelopiped: 
Fig. 41. Korelacija na mestoto na obrazuvawe,  
              na~inot na obrazuvawe i na zvu~nosta 
 

Poznato e deka spored zvu~nosta, vo konsonantskiot 

sistem na albanskiot jazik od 29 fonemi soglaski 21 od niv 

se opstruenti i 8 sonanti: /b, c, ç, d, dh, f, g, gj, h, k, p, q, s, sh, t, 

th, v, x, xh, z, zh/ ~ /m, n, nj, j, l, ll, r, rr/. 

Sonantite imaat visoka zvu~nost. Tie se samo zvu~ni i 

nemaat bezvu~ni soodvetni parnici. Poradi ova, sonantite 

ne u~estvuvaat vo korelacijata na zvu~nosta.   

g) Opozicija po nosovnosta: nenosni ~ nosni 

(nenazalni ~ nazalni)- Edna druga korelacija vo sistemot na 

soglaskite e otsustvoto nasproti prisustvoto na nazalnosta 

pri izgovorot na soglaskite. Soglaskite /m, n, nj/ so 

nosovnosta & se sprotivstavuvaat na nenosnite /p ~ b, t ~ d, q ~ 

gj/, gradej}i na vakov na~in nazalna korelacija, koja mo`e da 

se pretstavi vo forma na triagolnik, kako podole: 

 
 
 

 
  
 

  Fig. 42. Opozicija na soglaski po nosovnost 
 

Poradi vrskata {to ja imaat so opstruentite, 

nosovnite /m, n, nj/ im pripa|aat na konsonantskoto jadro a ne 

na marginalnite fonemi. Drugite sonanti /l, ll, j, r, rr/ ne 

u~estvuvaat vo zna~ajni korelacii, pa poradi ova se veli 

deka tie stojat na marginite na sistemot. 

Fonemite /ll/ i /l/ se razlikuvaat od site drugi vo 

sistemot, zatoa {to se edinstveni lateralni (strani~ni) 

fonemi. Zna~i, albanskiot jazik ima samo dve strani~ni 

soglaski. Deka se dve posebni fonemi se doka`uva so 

sporeduvawe na odredeni minimalni leksi~ki parovi, koi se 

razlikuvaat eden od drug samo od ovie dve fonemi a imaat 

razli~no zna~ewe, kako na primer: llak ~ lak ‘lak – sviok, 

krivina’, mall ~ mal ‘roba – planina’, dell ~ del itn. Fonemite 

/ll/ i /l/ me|u sebe se razlikuvaat po toa {to prvata e 

zabnovene~na i velarizirana ~ vtorata e vene~na i 

/p/      /b/  /t/       /d/  /q/      /gj/  

            

               /m/                 /n/                   /nj/ 
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nevelarizirana. Bidej}i fonemata /ll/ mo`e da se izgovara i 

kako vene~na, no sepak razlikuva~ka osobenost e velarnosta. 

T.e., /ll/ e vo opozicija so /l/ so svojstvoto velarizirana ~ 

nevelarizirana. Vo odnos so opstruentite, fonemata /ll/ 

pobliska e so /dh/, so koja i se me{a vo ograni~eni zborovi i 

govori, kako dhallë > lla:ll ‘jogurt’.125  

Vo grupata na sonornite, tesninskata /j/ opfa}a 

posebno mesto, kako edinstvena koja se izgovara vo sredinata 

na jazikot. Soglaskata /j/ od akusti~ka i fiziolo{ka gledna 

to~ka e dosta sli~na so samoglaskata /i/, razmenuvaj}i se 

me|usebno kaj mal broj na zborovi, kako ziej - zjeva, zjefsha 

‘varam - varev, da varam’; ndiej - ndjeva, ndjefsha ‘~uvstvuvam - 

~ustvuvav, da ~uvstvuvam’ i dr. Osven ova, vo delbata na 

zborovite vo slogovi, kako i samoglaskite, /j/ odi sekoga{ so 

prethodnata soglaska, od tipot kuj-toj ‘mislam’, paj-toj ‘se 

soglasuvam’, kuj-des ‘vnimanie’ i dr.  

Me|utoa, pripadnosta na /j/ vo grupata na soglaski i 

negovata razlika od samoglaskata /i/ se doka`uva so 

fonolo{ki kriteriumi, t.e. vo ulogata pri obrazuvawe na 

slog i vo distribucija. Nekoi od niv }e gi izneseme podolu:   

a) Soglaskata /j/ kako samostojna ne e slogotvorna, 

dodeka /i/ e slogotvorna; 

b) Vo albanskiot jazik ima grupi ji i ij, vo zborovi kako 

ujit ‘navodnuva’, pajis ‘opremi’; fshij ‘izbri{e’, vij ‘doa|a’ i dr. 

Pravogovorna norma e ovie grupi da se izgovaraat kako 

celosni;  

v) Na apsoluten kraj na zborot mo`at da se 

upotrebuvaat kako /i/ taka i /j/, na primer ai ‘toj’ i bëj ’pravi’; 

g) /J/ i /i/ se razlikuvaat me|u sebe i so nivnata 

distribucija: /j/ ne se upotrebuva na krajot na zborot po 

soglaska, dodeka /i/ vo ova pozicija se upotrebuva kako 

akcentirana ili neakcentirana, sp. lirí ‘sloboda’, máli 
’planinata’; 

d) Vo me|uvokalna pozicija dopustliva e samo /j/, za 

razlika od /i/, kako rrufeja ‘gromot’, kalaja ‘kale’, lexoja ‘~itav’ 

i dr.; 

e) Na po~etokot na zborot pred samoglaski mo`e da se 

upotrebuva samo /j/, dodeka /i/ ne mo`e da se upotrebuva; od 

                                                 
125 Promena na [dh] > [ll] ~esto pati se slu{a kaj onie na koj albanskiot ne 

im e maj~in jazik. 
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druga strana pred soglaski se upotrebuva samo /i/, dodeka vo 

vakva pozicija /j/ ne se upotrebuva.  

Sistemot na fonemite soglaski vo albanskiot 

standarden jazik tabelarno mo`e da se pretstavi na sledniov 

na~in:  
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Tabela 17. Sistem na  fonemite soglaski na albanskiot 
standarden jazik  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ovoj sistem na soglaski mo`e da se pretstavi i na 

sledniov na~in: 
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Fig. 43. Sistem na soglaskite na albanskiot jazik 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

7.6. FREKFENCIJA NA FONEMITE 
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 Pokraj problemot na inventarot na fonemite, nivnata 

distribucija, artikulaciskite i akusti~kite osobenosti na 

glasovite vo odredeni pozicii vo govorot, mnogu va`ni vo 

sovremenite lingvisti~ki studii se statisti~kite podatoci 

za ~estotata na upotrebata na fonemite i nivnite 

kombinacii.  

 

 Frekfencijata na upotreba na fonemite vo 

leksi~kiot sostav i `iviot govor vo albanskiot jazik e 

razli~en. Poznavaweto na ~estotata ili retkosta na 

upotrebata na fonemite ima teoretska i prakti~na va`nost 

za fonologijata i morfologijata, za kodifikacija na 

grafijata vo informatika, za grafi~kata tehnika i pred s# 

za pravilna percepcija na pi{aniot tekst. Frekvencijata na 

fonemite samoglaski i soglaski mo`e da se meri obi~no vrz 

pi{uvan tekst kako i vrz re~nici. Do sega vo albanskiot 

jazik se objaveni odredeni vredni trudovi vo vrska so 

frekvencijata na fonemite vo vrzan tekst.    

Stilot na pisatelot, negovoto leksi~ko bogatstvo, 

povtoruvaweto na istite zborovi, necelosnata primena na 

pravopisnite normi i sl. se va`ni faktori koi imaat 

vlijanie vrz kvantitativni razliki vo frekfencijata na 

eden od drug tekst. Poradi vakvite pri~ini, za opredeluvawe 

na ~estotata na upotrebata na fonemite se primenuva 

leksi~kata metoda. Vakva metoda e  primeneta vrz 

Pravopisniot re~nik na albanskiot jazik (Fjalor 

drejtshkrimor i gjuhës shqipe, Tiranë, 1976) kako i vrz Tolkovniot 

re~nik na albanskiot jazik (Fjalor i gjuhës së sotme shqipe, 

Prishtinë, 1981).126 

 Kako {to e poznato, azbukata na albanskiot jazik ima 

27 prosti bukvi (a, b, c, …) i 9 dvojni bukvi (th, dh, gj, ll, rr, xh, 

sh, zh, nj). Dvografite opfa}aat 6.4% od pi{aniot tekst, t.e. 

na 1000 fonemi, 64 se dvojni bukvi.  

 Vo sistemot na fonemite na albanskiot jazik, prv 

problem e opredeluvaweto na odnosot na samoglaskite so 

soglaskite. Sedumte fonemi samoglaski se zastapeni so 

19.44%, dodeka 29 soglaski so 80.56% vo vkupniot inventar na 

36 fonemi na albanskiot jazik. Me|utoa, samoglaskite imaat 

povisoka frekfencija od soglaskite. So isklu~ok na /y/ koja 

                                                 
126 Dr. Pajazit Nushi, Sistemi i grafisë së tingujve të shqipes dhe vetitë perceptive e 

përmasat e lexueshmërisë së shkronjave të alfabetit të gjuhës shqipe, Prishtinë, 1988, 

143-152. 
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retko se upotrebuva, drugite samoglaski gi zazemaat {este 

prvi mesta po frekvencija na upotreba.  

Iako soglaskite se zastapeni so 80.6% od vkupniot 

broj na fonemite vo albanskiot jazik, dodeka samoglaskite 

samo so 19.4%, ~estotata na nivnata upotreba ne e vo 

soglasnost so soodvetnata zastapenost. Imeno, vo eden 
pi{uvan tekst imame okolu 45% samoglaski i 55% soglaski.  

Vo nekolku oddelni jazici soodnosot na 

frekfencijata me|u samoglaskite i soglaskite e: 

 

 

Jazik 

Frekvencija 
na  

samoglaski  
izrazena vo % 

Frekvencija 
na  soglaski  
izrazena vo 

procenti 

Konsonantski 
koeficient 

Albanski 

jazik 

          45%           55%           1.22 

Starogr~ki 

jazik 

          46.01%           53.99%           1.17 

Francuski 

jazik 

          55%           45%           0.81 

Italijanski 

jazik 

          47.73%           52.27%           1.09 

Hrvatski 

jazik 

          46.47%           53.53%           1.15 

Germanski 

jazik 

          38.35%           61.65%           1.60 

 
Tabela 18. Frekfencija na samoglaski vo odredeni jazici 

 

Od prika`anata tabela proizleguva deka vo oddelni 

jazici frekvencijata na samoglaskite i soglaskite e 

razli~na. Konsonantskiot koeficient proizleguva od 

soodnosot na procentnata zastapenost na konsonantite 

nasprema vokalite. Od ovaa grupa jazici, francuskiot e so 

pomal konsonantski koeficient, dodeka germanskiot jazik 

so najgolem konsonantski koeficient.  

Vo prodol`enie vo tabelarna forma }e gi dademe site 

fonemi samoglaski i soglaski na albanskiot jazik spored 

stepenot na nivnata upotreba vo opa|a~ki redosled 

(po~nuvaj}i od fonemata so najgolema frekvencija i 

zavr{uvaj}i so ona so najniska frekvencija):  
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Reden 

broj 
Fonema 

Procentna 

zastapenost 

Reden 

broj 
Fonema 

Procentna 

zastapenost 

1. e 10.67% 19. b 1.23% 

2. ë 9.86% 20. q 1.20% 

3. t 8.36% 21. dh 1.13% 

4. i 8.29% 22. h 0.93% 

5. a 7.51% 23. g 0.87% 

6. r 6.70% 24. z 0.84% 

7. n 6.12% 25. f 0.83% 

8. o 4.00% 26. nj 0.71% 

9. m 3.92% 27. y 0.69% 

10. u 3.86% 28. gj 0.63% 

11. k 3.26% 29. th 0.49% 

12. s 3.09% 30. ll 0.49% 

13. p 3.02% 31. rr 0.48% 

14. j 2.44% 32. c 0.37% 

15. sh 2.33% 33. ç 0.35% 

16. d 2.17% 34. zh 0.07% 

17. l 1.76% 35. xh 0.04% 

18. v 1.25% 36. x 0.04% 

 
Tabela 19. Frekfencija na samoglaski i soglaski vo 
albanskiot jazik  

 

Pome|u frekfencijata na upotrebata na fonemite i 

nivnata artikulativna slo`enost ima tesna vrska. Imeno, 

fonemite koi lesno se izgovaraat se upotrebuvaat po~esto, 

dodeka onie koi se pote{ki za izgovor se upotrebuvaat 

poretko. Na primer, ~etirite afrikati /c/, /x/, /ç/, /xh/, koi se 

pokompleksni za izgovor se rangiraat vo poslednite mesta 

spored ~estotata na upotrebata na soglaskite, odnosno se 

javuvaat samo so 0.87%, t.e. pomalku od 1% .  

Nelabijalnite samoglaski /e, ë, i, a/ koi se smetaat za 

nekompleksni opfa}aat 36.56% na eden pi{uvan tekst, 

nasproti labijalnite /y, o, u/ koi se rangirani vo tri 

posledni mesta (so ~estota samo od 8.29%) vo frekfencijata 

na samoglaskite.   

Vo po~etna pozicija na zborot samoglaskite se 

upotrebuvaat retko vo albanskiot jazik. Imeno, so niv 

po~nuvaat samo 8.02% na zborovite, dodeka so soglaski (kako 

edine~ni ili so grupa soglaski) po~nuvaat 91.98% na zborovi. 

Od inicijalnite soglaski, 47.79% se bezvu~ni, 19.20% se 

zvu~ni i 24.99 % se sonantni. 
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Na apsolutniot kraj na zborot naj~esto e upotrebena 

fonemata /ë/, so 29.23%, koja neretko se izgovara kako 

reducirana. Za da imame edna pojasna pretstava za krajnite 

fonemi na zborovite vo albanskiot jazik mo`eme da go 

spomeneme faktot deka 44% na zborovite zavr{uvaat so /e/ i 

/ë/.  

Op{to zemeno, albanskiot pripa|a na ona grupa 

jazici, kaj koi pove}eto od zborovite (okolu 67%) zavr{uvaat 

na samoglaska, a samo 33% zavr{uvaat na soglaska. 

Ednostavno, vo albanskiot jazik pogolem broj zborovi 

po~nuvaat so soglaska a zavr{uvaat so samoglaska.  

Srednata dol`ina na zborovite vo albanskiot jazik e 4 

fonemi. No, ova dol`ina e razli~na kaj razni avtori i 

zavisi pred s# od funkcionalniot stil. Na primer, vo delata 

napi{ani so nau~en i tehni~ki stil imame podolgi re~enici 

i zborovi otkolku vo stilot na detskata kni`evnost. 

Procesot na intelektualizacijata na standardniot jazik, 

me|u drugoto, ja opfa}a i upotrebata na pove}eslo`ni 

zborovi. Od druga strana, ~estata upotreba na slu`benite 

zborovi (~astici, predlozi, prepozitivni ~lenovi, svrznici, 

izvici) koi obi~no se ednoslo`ni doveduva do namaluvawe na 

op{tata sredna vrednost na dol`ina na zborovite. Pa zatoa 

srednata op{ta dol`ina na zborovite vo albanskiot jazik e 

1.77 sloga.   

Vo albanskiot jazik preovladuvaat ednoslo`nite 

zborovi, pretstaveni so 46.41% na upotrebeni zborovi, 

36.31% se dvoslo`ni zborovi, 11.87% se trislo`ni, 4.60% se 

~etirislo`ni, 0.70% petoslo`ni, 0.10% {estoslo`ni i 0.01% 

sedumslo`ni. Podolgi zborovi od sedum sloga re~isi 

prakti~no ne se upotrebuvaat.  

Treba da se spomene vo ovaa prilika deka va`e~ko e 

op{toto pravilo: kolku podolg e zborot, dotolku se 

upotrebuva poretko i obratno, kolku e pokratok zborot, 

dotolku vo praktikata toj se upotrebuva po~esto. 

Pofrekfentnite zborovi obi~no imaat pove}e 

kontekstualni zna~ewa, t.e. tie se pove}ezna~ni i obratno. 127 

 

 

8. MORFONOLOШ KI PROMENI 

 

                                                 
127  Anastas Dodi, Fonetika dhe fonologjia e gjuhës shqipe, Tiranë, 2004, 203-207. 
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Pri istoriskiot razvoj na albanskiot jazik nastanale 

odredeni promeni na fonemi vo korenot na zborot so 

morfolo{ka vrednost, op{topoznati pod terminot 

morfonolo{ki promeni.128  

 Ne retko pri gramati~ka promena na odreden broj 

zborovi (deklinacija, konjugacija, obrazuvawe na ~lenuvana 

forma, obrazuvawe na mno`inska forma) i pri 

zboroobrazuvawe edna ista morfema mo`e da se javuva so 

razli~na fonemska struktura. Na primer: vepër - vepr-a ‘delo 

- deloto’, letër - letr-a ‘hartija - hartijata’, blua-j - blo-va 

‘melam - melev’, zë - zi-ni ‘fa}a - fa}ate’, mbjell - mbill-ni ‘sadam 

- sadite’, dal - del - dil-ni ‘izleguvam - izleguva{ - izleguvate’, 
dash - desh ‘oven - ovni’, plak - pleq ‘starec - starci’, lepur - 

lepuj ‘zajak - zajaci’, rreth – rrath-ë ‘krug - krugovi’, derë - dyer 
‘vrata - vrati’, tingull - tingëll-oj ‘glas, zvuk - zvu~i’ i dr.  

Morfonolo{kite promeni na fonemite treba da gi  

razlikuvame od kombinatornite promeni na glasovite. 

Imeno, izborot na varijantot na glasot e obusloven od 

fonetskoto opkru`uvawe ili pozicijata na odreden glas vo 

zborot. Vakvite fonetski promeni nemaat nitu smislovna 

nitu gramati~ka funkcija. Kaj promenite na glasovite imame 

alofoni na edna edinstvena fonema, dodeka kaj promenite na 

fonemite imame dve razli~ni fonemi. Kombinatorna 

promena na glasovite e, na primer, edna~eweto po zvu~nost. 

Sporedi, pi{uvame: ekzistoj, izgovarame [egzistoj] ‘postoi’, 

pi{uvame: s’bën, izgovarame [z’bën], pi{uvame: mesditë, 

izgovarame [mezditë] itn. 

Od druga strana, morfonolo{kite promeni na 

fonemite vo dene{na sostojba ne zavisat od fonetskite 

okolnosti, tuku tie promeni imaat morfolo{ki karakter.129 

Vakvite promeni nastanale pri istoriskiot razvoj na 

albanskiot jazik i vo dene{na sostojba imaat gramati~ka ili 

semanti~ka funkcija. Na primer, kaj zborovite dal, del, dola, 

dilni! ‘izleguvam, izleguva{, izlegov, izleguvajte!’ 

fonetskoto opkru`uvawe na fonemite /a, e, o, i/ e ista, no 

vakvite promeni iako nastanale od fonetski pri~ini, tie 

ve}e se fonologizirale. Edna druga razlika me|u fonetskite 

i fonolo{kite promeni e toa {to fonetskite promeni 

obi~no ne gi bele`ime pri pi{uvaweto, dodeka 

                                                 
128 Morfolo{ki+fonolo{ki > morfofonolo{ki > morfonolo{ki.  
129 Andre Martine, Elemente të gjuhësisë së përgjithshme, Prishtinë, 1983, str. 142. 
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fonolo{kite promeni se otslikuvaat i vo pismena forma na 

jazikot. Vakvite pojavi se istoriski promeni na fonemi, 

prisutni i vo narodnite govori i vo standardniot jazik. 

Vakvi se promenite /a ~ e/ (dash ~ desh ‘oven – ovni’)130, /a ~ o/ 

(dal ~ dol-a ‘izleguvam – izlegov’); /k ~ q/ (mik ~ miq ‘prijatel - 
prijateli’), /ll ~ j/ (kungull ~ kunguj ‘tikva - tikvi’), /e ~ #/131 

(lule ~ lul#-ja ‘cve}e – cve}eto’), /ë ~ #/ (punë ~ pun#-a ‘rabota - 

rabotata) i dr.      

 Od morfolo{ka gledna to~ka, fonemskite promeni se 

delat na morfolo{ki i nemorfolo{ki promeni, odnosno 

fonetski. Morfolo{kite promeni slu`at kako pokazateli 

na gramati~ki kategorii na broj, pade`, lice, vreme i sl. Vo 

vtorata grupa se opfateni onie promeni koi nemaat 

morfolo{ki funkcii. Vakvi se kombinatornite promeni, 

kako obezvu~uvaweto na zvu~nite soglaski na apsoluten kraj 

od zborot, edna~eweto po zvu~nost, modifikacijata na 

fonemite samoglaski i soglaski i dr.   

 Vo albanskiot jazik, kako i vo drugite indoevropski 

jazici so ~esti morfonolo{ki promeni,132 se zabele`uvaat:  

a) fonemski promeni koi slu`at kako edinstveno 
gramati~ko sredstvo i  

b) fonemski promeni koi dejstvuvaat zaedno so 
nastavkite.  

Se razbira deka morfolo{kata optovarenost na ovie 

dva vida promeni ne e ista, t.e. nivnata uloga pri 

izrazuvaweto na morfolo{kite kategorii na zborovite ne e 

ista. Imeno, morfonolo{kite promeni od prviot tip, kako 

kaj zboroformite dash ~ desh ‘oven - ovni’, akull ~ akuj ‘led – 

ledovi’ i sl. sami po sebe se javuvaat kako dovolni 

samostojni morfolo{ki sredstva, bez potreba za drugi 

gramati~ki sredstva, odnosno nastavki. Vakvite promeni 

{to samostojno ja ozna~uvaat morfolo{kata kategorija na 

                                                 
130 Znakot ~ ozna~uva promeni na fonemi i morfolo{ka opozicija na 

zboroformite: /a ~ e/ (dal ~ del ‘izleguvam – izleguva{‘). Fonemite koi 

u~estvuvaat vo vakvi opozicii se ~lenovi na promenata. Vo dadenava 

promena /a/ e prv ili lev ~len na promenata, dodeka /e/ e vtor ili desen 

~len na promenata.   
131 Znakot # ozna~uva ~len {to otsustvuva vo promenata na fonemite so 

nulti fonema: /e ~ #/ (dele ~ del#-ja ‘ovca – ovcata’).  
132 Takvi jazici se germanskiot, slovenskite jazici i dr. 
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zborot gi narekuvame “vnatre{na promena (epcija) na 
zborot”.  

Vo albanskiot jazik brojot na zborovite isklu~ivo so 

vnatre{na promena ne e golem. Imeno, kaj zna~itelen broj 

zboroformi, osven odredena promena na fonema vo korenot 

na zborot, & se dodava i odredena gramati~ka nastavka. Na 

primer, za obrazuvawe na mno`inskata forma breg ~ brigje 

‘rid - ridovi’, treg ~ tregje ‘pazar - pazari’, shteg ~ shtigje 

‘pateka - pateki’ i sl. pokraj promenata na /g/ > /gj/, /e/ > /i/ vo 

korenot na zborot dodavame i mno`inska nastavka /e/.     

 Razlikuvame: 

a) promeni na samoglaski (vokali - V): samoglaska ~ 
samoglaska ili samoglaska ~ grupa samoglaski i obratno, 

samoglaska ili grupa samoglaski so nula (V ~ V ili V ~ grupa 

vokali, V ~ #);  

b) promeni na soglaski (konsonanti - K): (K ~ K ili K ~ 

# ili # ~ K); 

v) akcentski promeni.  

 Fonemskite promeni vo albanskiot jazik ja opfa}ale  
sredinata ili krajot na zborot. Promenite na fonemite na 

po~etokot na zborot se mnogu retki. Ova se objasnuva so toa 

{to promenata na po~etna fonema bi go naru{ilo zna~eweto 

na zborot. Retki se promenite /a ~ e/ kaj at ~ et-ër ‘tatko - 

tatkovci’ i korespondenciite /a : e/ kaj formite asht : esht-ra 
‘koska - koski’, anë : enë ‘strana - sad’ i  /k : q/  kaj mno`inata 
ka : qe ‘vol - volovi’. Promenata na fonemite se morfolo{ko 

obusloveni, bidej}i uslov za nivnoto zapazuvawe se 

morfolo{kite funkcii {to gi imaat. 

 Vo imenskata paradigma gi zabele`uvame slednive 

morfolo{ki opozicii: 

 Spored brojot: formite ednina ~ mno`ina, ne~lenuvana 

forma, kako plak ~ pleq ‘starec - starci’, popull ~ popuj ‘narod - 

narodi’ i dr.; 

 Spored opredelenosta, ne~lenuvana ~ ~lenuvana forma: 

ftua ~ ftoi ‘diwa – diwata’, krua ~ kroi ‘~e{ma - ~e{mata’; 

 Spored pade`ot, pravi ~ kosi pade`i:133 formite na 

nominativ i akuzativ ednina ne~lenuvana forma ~ 

                                                 
133 Pravi pade`i vo albanskiot jazik se nominativ i akuzativ, dodeka 

trite ostanati pade`i: genitiv, dativ i ablativ se kosi pade`i. 
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genitiv, dativ i ablativ ednina ne~lenuvana forma: (një) 

ftua ~ (një) ftoi ‘(edna) diwa – (na, od edna) diwa. 

Vo paradigmata na pridavkata me|u drugoto se 

zabele`uvaat i promeni preku koi se zasnovaat: 

 Opozicija spored rodot, ma{ki – `enski rod: i ri ~ e re 
‘mlad – mlada’; 

 Opozicija spored brojot, ednina – mno`ina: i madh ~ të 

mëdh-enj ‘golem – golemi’. 

 Glagolskiot sistem na albanskiot jazik se 

karakterizira so golem broj paradigmatski formi koi 

me|usebno formiraat nekolku morfolo{ki opozicii. 

Sprotivstavuvawata mo`eme da gi podelima na: 

 opozicija po glagolsko lice: sporedi (unë) dal ~ (ti) del 

‘izleguvam - izleguva{‘, marr ~ merr ‘zemam - zema{‘; 
 opozicija po broj: sp. (ti) nxjerr ~ (ju) nxirr-ni ‘vadi{ vadite’; 

 opozicija po vreme: sp. (sega{no vreme) dal ~ (minato svr. 

vreme) dol-a ‘izleguvam - izlegov’; 

 opozicija po glagolski na~in: sp. (iskazen) hy-j ~ 

(zapoveden) hyr! ‘vleguvam - vleguvaj!’, vë ~ vër! ‘stavam - 
stavi!’; 

 opozicija po aktivna : pasivna forma, kako shkrua-j ~ shkru-

hem ‘pi{uvam - se pi{uvam’; lye-j ~ ly-hem ‘ma~kam - se  

ma~kam’ i dr. 

Naj~esti morfonolo{ki promeni vo albanskiot jazik 

se palatalizacija,  metafonija, apofonija i nekolku 

drugi. 

 Nekoi od morfonolo{kite promeni se mnogu 

damne{ni,  zapo~nati ili izvr{eni u{te vo ilirskiot jazik 

(od niv kako najstara se smeta apofonijata), a nekoi se ne{to 

podocne`ni. No preovladuva misleweto deka ovie promeni 

se izvr{ile pred VI-VII vek od na{ata era.134 
 
 
 
 

8.1. PALATALIZACIJA NA FONEMITE 
 

                                                 
134 Shaban Demiraj, Fonologjia historike e gjuhës shqipe, Tiranë, 1996, str. 120. 
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 Palatalizacijata (lat. palatum = nepce) e 
morfonolo{ka pojava na promena na bilo koja nepalatalna 
soglaska vo srednonep~ena fonema. Vo albanskiot jazik se 

palataliziraat fonemite /k/ vo /q/, /g/ vo /gj/; /ll, l, r/ vo /j/. 

 Koi se pri~inite na vakvata pojava? 
Nepalatalnite konsonati nao|aj}i se vo pozicija pred 

prednite vokali se modificirale: odnosno zadnonep~enite 

[k, g] se izgovarale kako ponapredni od glavniot varijant, 

dodeka tvrdonep~enite [ll, l, r] se realizirale kako ponazadni. 

Na vakov na~in, pod dejstvo na regresivna asimilacija vo 

kontakt, nepalatalnite soglaski niz tekot na vremeto 

postepeno se pribli`uvale kon palatalnata artikulacija na 

ëi] i vo odreden izminat period od razvojot se promenile so 

~isti srednonep~eni soglaski.  

 Od istoriska gledna to~ka doka`ano e deka soglaskite 

/q, gj/ se dobieni glavno od palatalizacija na zadnonep~enite 

/k-, g-/ pod vlijanie na prednite vokali /-i, -e/. Na primer, 

imenkite peshk, kungull, lepur i dr. porano mno`inata ja 

obrazuvale so nastavkata -i: peshk ~ peshki ‘riba - ribi’, kungull 

~ kungi ‘tikva - tikvi’, lepur ~ lepri ‘zajak - zajaci’. Ovie 

mno`inski formi do den denes se ~uvaat vo nekolku gegiski 

govori. Me|utoa, vo pove}eto govori i vo standardeniot jazik 

mno`inskata forma denes e so srednojazi~ni soglaski: peshq, 

kunguj, lepuj ‘ribi, tikvi, zajaci’.   

Palatalizacija na /k/ vo /q/. Promenata /k/ ~ /q/ se 

sre}ava kaj imenkite od ma{ki rod. Imeno, kaj okolu 400 

imenki koi vo ednina zavr{uvaat na tema so -k, kaj 87 od niv 

vo mno`inskata forma imame promena na /k/ ~ /q/. Na primer: 

ka ~ qe ‘vol - volovi’,135 mik ~ miq ‘prijatel - prijateli’, peshk 

~ peshq ‘riba - ribi’, fik ~ fiq ‘smokva - smokvi’, plak ~ pleq 

‘starec - starci’, bujk ~ bujq ‘zemjodelec - zemjodelci’, ujk ~ ujq 

‘volk - volci’, armik ~ armiq ‘neprijatel - neprijateli’, krushk 

~ krushq ‘svat - svatovi’ i dr.  

Kaj zna~itelen broj imenki, osven promenata na /k/ vo 
/q/, ja dodavame i mno`inskata nastavka -e: bark ~ barqe 

‘stomak - stomaci’, bllok ~ blloqe ‘blok - blokovi’, dushk ~ 

dushqe ‘list - lisja’, qark ~ qarqe ‘krug - krugovi’, rrezik ~ 

rreziqe ‘opasnost - opasnosti’, furrik ~ furriqe ‘gnezdo - gnezda’, 

                                                 
135 Dokaz za prisustvo na /-i/ na krajot od zborot, koja ja pri~inilo 

palatalizacijata na /k/ vo /q/ e s# u{te zapazenata mno`inska forma kie 

“volovi’ vo odredeni gegiski govori. 
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disk ~ disqe ‘disk - diskovi’, hark ~ harqe ‘lak - lakovi’, park ~ 

parqe ‘park - parkovi’, shkak ~ shkaqe ‘pri~ina - pri~ini’ itn. 

So palatalizacija ja obrazuvaat formata na minato 

opredeleno svr{eno vreme (aoristot) odreden broj glagoli 

od tipot pjek ~ poqa ‘pe~am - ispekov’, ndjek ~ ndoqa ‘sledam - 

sledev’, hjek ~ hoqa ‘vadam - izvadiv’ i sl.  

 Alternacijata /k/ > /q/ e stara pojava vo albanskiot 

jazik. Taa bila izvr{ena vo periodot pred VI - VII vek od 

na{ata era. Vakvata konstatacija se potkrepuva so faktot 

deka turskite i slovenskite zaemki vo albanskiot jazik 

mno`inata ne ja pravat so palatalizacija, tuku so nastavki. 

Me|utoa, imame eden mal broj imenki od orientalno i 

slovensko poteklo kaj koi po analogija vo mno`inata imame 

palatalizacija na /k/ > /q/: oxhak ~ oxhaqe ‘oxak - oxaci’, bajrak 

~ bajraqe ‘barjak - barjaci’, turk ~ turq ‘tur~in - turci’, çek ~ 

çeqe ‘~ek - ~ekovi’(nov zbor vo albanskiot jazik). 

 Palatalizacija na /g/ vo /gj/. Vo albanskiot jazik 

nekolku imenki (5 imenki i 2 pridavki) mno`inata ja 

obrazuvaat samo so promena na krajnata tematska fonema /g/ 

vo /gj/, a kaj pove}eto od niv (kaj 46 imenki) se dodava i 

nastavkata -e: zog ~ zogj ‘ptica - ptici’, burg ~ burgje ‘zatvor - 
zatvori’, breg ~ brigje ‘rid - ridovi’, shteg ~ shtigje ‘pateka - 

pateki’, lëng ~ lëngje ‘te~nost, sok - te~nosti, sokovi’, varg ~ 

vargje ‘niza, strofa - nizi, strofi’, lug ~ lugje ‘korito - 
korita’, deng ~ dengje ‘snop - snopovi’, treg ~ tregje ‘pazar - 
pazari’, trung ~ trungje ‘trupec - trupci’ i dr. Vakva promena 

se vr{i i kaj pridavkite i vogël ~ të vegjël ‘mal - mali’, i lig ~ të 

ligj ‘bolen - bolni’. Ѓ = gj  

Palatalizacija na /ll/ vo /j/. Se promenuva i krajnoto /-

ll/ od formata za ednina vo /-j/ vo mno`inskata forma kaj 

nekolku imenki od ma{ki rod, kako na primer: buall ~ buaj 
‘bivol - bivoli’, grumbull ~ grumbuj ‘kup - kupovi’, kungull ~ 

kunguj ‘tikva - tikvi, portokall ~ portokaj ‘portokal - 

portokali’, shekull ~ shekuj ‘vek - vekovi’, mashkull ~ meshkuj 
‘ma` - ma`i’, yll ~ yje ‘yvezda - yvezdi’, pyll ~ pyje ‘planina - 

planini’, akull ~ akuj ‘led - ledovi’, artikull ~ artikuj ‘artikal - 

artikli’, truall ~ troje ‘zemja - zemji’, djall ~ djaj ‘|avol - 

|avoli’, hamall ~ hamaj ‘amal - amali’,  kërmill ~ kërmij ‘pol`av 

- pol`avi’ i dr. 
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 Palatalizacija na /l/ i /r/ vo /j/. So palatalizacija na /l/ 

i /r/ vo /j/ mno`inata ja obrazuvaat mal broj na imenki. 

Imeno, promenata /l/ ~ /j/ se sre}ava kaj 5 imenki, dodeka /r/ ~ 

/j/ samo kaj 3 imenki koi zavr{uvaat so tema na -r, kako muskul 

~ muskuj ‘muskul - muskuli’, kalë ~ kuaj ‘kow - kowi’; lepur ~ 

lepuj ‘zajak - zajaci’, flamur ~ flamuj ‘zname - znamiwa’ (no i  

flamura), bir ~ bij ‘sin - sinovi’; aoristot na glagolot fle ~ fjeta 

‘spijam - spiev’.  

 

 

8.2. METAFONIJA  
 

 Zborot metafonija poteknuva od gr~kiot jazik: meta = 

prefiks so zna~ewe potoa, posle + phone = glas (vo 

germanskiot jazik umlaut). 

 Metafonijata e istoriska promena na fonemi, pri 
{to se dobivala edna predna samoglaska. Imeno, vo 

po{iroka smisla metafonijata mo`eme da ja definirame 

kako morfonolo{ka promena na koja bilo samoglaska so 
odredena predna samoglaska, ili ponapredna samoglaska od 
nea.136 

Vo potesna smisla na zborot, metafonijata ja opfa}a 

promenata na akcentiranite vokali /a/ > /e/, kako i /e/ > /i/ 

(poslednata promena se smeta kako ponatamo{na metafonija, 

pa i palatalizacija)137 kaj odredeni zborovni formi.  

Alternacijata /a/ ~ /e/ e edna od naj~estite promeni na 

vokali vo albanskiot jazik. Vo Re~nikot na albanskiot 

sovremen jazik “Fjalor i gjuhës së sotme shqipe” (Prishtinë, 1981) 

ovaa promena se zabele`uva kaj 29 zborovi. Za obrazuvawe na 

mno`inska forma na imenkite, kako samostojno 

morfolo{ko sredstvo, promenata /a/ > /e/ se koristi poretko 

(od tipot cjap ~ cjep ‘jarec - jarci’, dash ~ desh ‘oven – ovni’, 

                                                 
136 Potsetuvawe: predni vokali se [i, y, e], sredni [ë, a] i zadni [o, u]. 
137 Da se potsetime deka otvorenata samoglaska [a] i poluotvorenite [e, ë, 

o] se nepalatalni samoglaski, za razlika od zatvorenite ili palatalnite 

[i] i [y]. ^isto palatalna samoglaska e predna i zatvorenata [i]; dodeka [u] 

e valarna, zadnonep~ena. Promenata na drugite samoglaski so [i], vo 

po{iroka smisla na zborot mo`e da se smeta kako palatalizacija, dodeka 
promenata na bilo koja samoglaska so [u] e velarizacija, kako: (kam) vënë ~ 

vura ‘(imam) staveno – staviv’, (kam) zënë ~ zura ‘(imam) fateno – fativ’ i 

dr. 
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vllah ~ vlleh ‘Vlav - Vlasi’ i dr.), kaj 7 imenki se pridru`uva 

so konsonantski promeni (plak ~ pleq ‘starec – starci’), 

dodeka kaj pove}eto imenki pokraj metafonijata se koristat 

i mno`inskite nastavki (po~esto -e, -ër, kako gardh ~ gjerdh-e 
‘ograda - ogradi’, kunat ~ kunet-ër ‘dever - deveri’).  

 Metafonijata na /a/ > /e/, naj~esto zaedno so drugi 

promeni, se zabelu`uva kaj: 

 

a) Mno`inskata forma na odredeni imenki: dash ~ desh 

‘oven – ovni’, plak ~ pleq ‘starec - starci’, natë ~ net ‘no} - 

no}evi’, ka ~ qe ‘vol - volovi’, djalë ~ djem ‘sin - sinovi’, atë ~ 

etër ‘tatko - tatkovci’, asht ~ eshtra ‘koska - koski’, shtrat ~ 

shtretër ‘krevet - kreveti’, kunat ~ kunetër ‘dever – deveri’, 
mëzat ~ mëzetër ‘bik - bikovi’ i dr.   

b) Pri promenata na mal broj glagoli, vo iskazniot 

na~in na sega{no vreme: (unë) dal ~ (ti; ai, ajo) del ‘(jas) 

izleguvam - (ti) izleguva{, (toj, taa) izleguva’, jap ~ jep ‘davam 

– dava{, dava’, marr ~ merr ‘zemam - zema{, zema’, bërtas ~ bërtet 
‘vikam - vika{, vika’, ngas ~ nget ‘tr~am - tr~a{, tr~a’, flas ~ 

flet ‘zboruvam - zboruva{, zboruva’ i sl. 

 Promenata /e/ ~ /i/, koja se vika i sekundarna 

metafonija, istoriski e podocne`na od promenata /a/ ~ /e/, 

bidej}i vo pove}eto slu~ai najprvin se izvr{ilo promenata 

na /a/ vo /e/, a potoa na /e/ vo /i/, kaj glagolite od tipot (unë) flas 

~ (ti) flet ~ (ju) flitni ‘zboruvam - zboruva{ - zboruva’, dal ~ del ~ 

dilni ‘izleguvam - izleguva{ - izleguvate’ itn. 

 Istoriski gledano, metafonijata e posledica na 

posredna regresivna asimilacija na akcentiranite 

samoglaski ëa] ili ëe] od neakcentirano dolgo ëi] vo 

apsoluten kraj na zborot. Imeno, dolgoto ëi] vlijaelo vrz 

ponapreden izgovor na prethodnata samoglaska vo zborot, a 

potoa se izgubelo, ~esto pati ostavaj}i tragi i vrz 

palatalizacijata na soglaskata so koja bilo vo neposreden 

kontakt. Sporedi gi primerite: dash ~ desh (istoriski od 

zamislenata mno`inska forma *dashi), plak ~ pleq (istoriski 

od *plaki), natë ~ net (istoriski od *nati). 

Pod dejstvo na asimilacija na samoglaski od soglaski, 

odredeni samoglaski niz tekot na vremeto se realizirale 

kako ponapredni i pozatvoreni, do toj stepen {to ve}e 



 236 

preminale vo ~ista predna ili palatalna samoglaska /i/. 

Pojavata na promena na bilo koja samoglaska vo /i/ se 

narekuva metafonija,138 a mo`e da se smeta i kako eden vid 

palatalizacija.  

 Vo albanskiot jazik ~esta e i promenata na fonemite 

/e/ i /ë/ vo /i/, kako na primer: jemi ~ jini ‘sme - ste’, kemi ~ kini 
‘imame - imate’; merr ~ mirrni ‘zema{ - zemate’; dredh ~ dridhni ~ 

dridhja ~ dridhet ‘izvitka - izvitkate - izvitkav - se izvitka’; 

fsheh ~ fshihni ~ fshihja ~ fshihet ‘krie - kriete - kriev - se krie’; 
flet ~ flisni ~ flisja ~ flitet ‘zboruva{ - zboruvate - zboruvav - se 

zboruva’ i dr.  

Promenata /e/ ~ /i/ slu`i kako edinstven gramati~ki 

pokazatel za rod kaj brojot tri: formata tre se upotrebuva 

pred imenki od ma{ki rod, a formata tri pred imenki od 

`enski rod.  

 Metafonijata prestanala da dejstvuva u{te vo vremeto 

na prvite kontakti na albanskiot jazik so slovenskite 

balkanski jazici. Ova se doka`uva so toa {to pozajmenite 

zborovi so slovensko poteklo vo albanskiot jazik mno`inata 

ja obrazuvaat bez metafonija. Na primer:  (një) çekan ~ (shumë) 

çekanë ‘~ekan - ~ekani’, kovaç ~ kovaçë ‘kova~ - kova~i’, grazhd ~ 

grazhde ‘jasol – jasli’ i dr. Metafonijata, prisutna kaj 

mno`inskata forma na mal broj slovenski zaemki, kako kulaç 

~ kuleçë ‘kola~ - kola~i’, prag ~ pregj (no i prag ~ pragje) ‘prag – 

pragovi’ se objasnuva po dejstvo na analogijata.139  
 
 
 

8.3. APOFONIJA  
 

 Zborot apofonija poteknuva od gr~kiot jazik, dodeka 

so isto zna~ewe vo germanskiot jazik se upotrebuva terminot 

ablaut.  
Apofonijata e onaa istoriska promena, preku koja se 

dobivala edna zadna samoglaska. So terminot apofonija vo 

potesna smisla na zborot ja ozna~uvame promenata na 

akcentiranite /a/ i /e/ (no i /ie/ ili /je/) vo /o/.  

 Apofoniskite promeni na vokali glavno se prisutni 

kaj glagolskiot sitem. Imeno, so ovaa istoriska fonetska 

                                                 
138 Anastas Dodi, Fonetika dhe fonologjia e gjuhës shqipe, Tiranë, 2004, 120. 
139 Shaban Demiraj, Fonologjia historike e gjuhës shqipe, Tiranë, 1996, 131. 
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promena, ve}e fonologizirana, vo albanskiot jazik se 

razpoznava glagolskata forma na minato opredeleno 

svr{eno vreme (aoristot) od sega{noto vreme (prezentot). 

Na primer:  

 
koha e 
tashme 

sega{no 
vreme 

 
 

e kryera e 
thjeshtë 
aorist 

 
sega{no 

vreme 

 
aorist 

    dal ~    dola izleguvam izlegov 
    bredh ~    brodha talkam zatalkav 
    hedh ~    hodha frlam isfrliv 
    djeg ~    dogja goram izgoriv 
    sjell ~    solla donesuvam donesov 
    pjek ~    poqa pe~am ispekov 
    ndjek ~    ndoqa sledam proslediv 
    pjell ~    polla rodam rodiv 
    marr ~    mora zemam zedov 
    dredh ~    drodha izvitkam izvitkav 
    nxjerr ~    nxora izvadam izvadov 
    vjel ~    vola beram berev 
    mbledh ~    mblodha pribiram pribrav 
    vjell ~    volla povra}am povrativ 
    rrjedh ~    rrodha140 poteknuva poteknav 

 
Tab. 20. Pregled na apofoni~ni glagoli 

 

   

Pravopis i pravogovor na apofoni~ni glagoli  

 Glagolite kaj koi akcentiranite /a/ ili /e/ od korenot 

na zborot vo minato opredeleno svr{eno vreme se 

promenuvaat vo /o/ se vikaat apofoni~ni glagoli. Na 

apofoni~nite glagoli ~ija {to tema zavr{uva na -l, -ll, -rr ne 

im se dodava nastavkata -ur vo implicitnite formi. Pa zatoa 

velime: për të dalë (a ne për të dalur) ‘za da izleze’, për të marrë (a 

ne për të marrur) ‘za da zema’, për të vjelë (a ne për të vjelur) ‘za da 

bere’, për të mbjellë (ne për të mbjellur) ‘za da sadi’. Sledstveno 

na ova, i glagolskite pridavki (poto~no participnite 

                                                 
140 Vo Tolkovniot re~nik na albanskiot jazik se zapi{ani 28 glagoli so 

promena na /je/ ~ /o/. 



 238 

pridavki) se upotrebuvaat bez -ur: i (e) dalë ‘izlezen,-a’; i (e) 

marrë ‘zemen,-a’; i (e) mbjellë ‘saden,-a’. 

 Apofoni~nite glagoli koi vo sega{no vreme 

zavr{uvaat na -rr, vo minato opredeleno svr{eno vreme se 

izgovaraat i se pi{uvaat so -r-: marr ~ mora, more, mori, morëm 

‘zemam - zemav, zema{e, zema, zemavme’; nxjerr ~ nxora, nxore, 

nxori, nxorëm ‘vadam - vadiv, vade{e, vadi, vadevme’ i dr. 

Neapofoni~nite glagoli go zapazuvaat /rr/ i vo aorist, kako: 

korr ~ korra ‘`neam, `neev’, mburr ~ mburra ‘se gordee’, tkurr ~ 

tkurra  ‘stesnuva, sobere, namali’ itn.141 

 Starosta na apofonijata. Apofoni~nite glagoli vo 

albanskiot jazik se nasledeni od damne{niot 

praindoevropski leksi~ki fond. Vo ovaa grupa glagoli ne 

pripa|a nieden pozajmen zbor. Od ova mo`e da se zaklu~i 

deka apofonijata, spored dosega{nite soznanija, e edna od 

najstarite fonetski (ve}e fonologizirani) pojavi na 

albanskiot jazik, verojatno od predistoriskiot period na 

razvojot na albanskiot jazik. Ovaa morfonolo{ka 

kvalitativna promena na vokali e nasledena od ilirskiot 

jazik.142   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8.4. ZAKONITOSTA I POVRZANOSTA NA 
VOKALNITE I KONSONANTSKITE PROMENI 

 

                                                 
141 Remzi Nesimi, Gramatika e gjuhës shqipe për shkollat e mesme (fonetika, 

leksikologjia dhe morfologjia) I, Shkup, 1997, 30. 
142 Shaban Demiraj, Fonologjia historike e gjuhës shqipe, Tiranë, 1996, 123-124. 
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Vo imenskata i glagolskata promena, odnosno epcija 

(deklinacija i konjugacija) na sovremeniot albanski jazik se 

zabele`uvaat vkupno 58 fonemski promeni, koi slu`at kako 

sredstvo za ozna~uvawe na morfolo{ki kategorii na 

imenkata, pridavkata (osven kategorijata stepen) i na 

glagolot. 

Spored mnoguбројnosta na promenite pri epcijata i 

nivnata va`na uloga vo formiraweto na imenski i glagolski 

paradigmi, albanskiot jazik se karakterizira so mnogu 

razvien morfonolo{ki sistem, pa istiot spa|a vo grupa 

jazici so golema frekfencija na morfonolo{ki promeni.  

Vo ovaa prilika treba da se istakne i toa deka 

pove}eto od promenite na fonemite vo albanskiot se 

dopolnitelni gramati~ki sredstva, bidej}i tie se javuvaat 

naj~esto paralelno so epciskite nastavki (sp. (a) dash ~ desh 

‘oven - ovni’, plak ~ pleq ‘starec - starci’ kako samostojni 

zadovoluva~ki promeni: so (b) fonemski promeni vo korenot 

na zborot + nastavka: dal ~ dol+a ‘izleguvam - izlegov’, park ~ 

parq+e ‘park - parkovi’, lëng ~ lëngj+e ‘sok - sokovi’ i sl.). 
Me|utoa, na promenata na fonemite, bilo da se 

javuvaat kako samostojni, bilo kako pridru`ni~ki na 

nastavkite, ne treba da im se negira gramati~kata funkcija, 

bidej}i tie se neizbe`ni i neophodni, odnosno zadol`itelni 

vo paradigmata na odreden broj imenki i glagoli. Ottuka, 

bidej}i promenite na fonemite se vr{at vo samata tema na 

zborot, istite promeni glavno slu`at kako tematsko 
obrazuva~ki i tematsko razlikuva~ki sredstva. Zatoa 

~esto se veli deka funkcijata na promenite e da gi napravi 

poizrazeni opoziciite na zborovnite formi.  

 

Gраматичките функции na vокалните и консонантските 

промени kaj именската deklinacija se razli~ni. Imeno, 

pромените на самогласките служат како граматичко средство во 

низа морфолошки опозиции, како во опозициите еднина ~ 
множина, директни падежи ~ kоси падежи, нечленувана ~ 

членувана форма и машки ~ женски род, додека промените на 

согласките се јавуваат само во опозицијата според бројот: ma{ki 

~ `enski rod. 

Морфонолошките промени имаат голема зачестеност во 

глаголскиот систем. На фонемски промени им podlegnuvaat 

неколку илјадниci глаголи, односно pove}eto од глаголите во 
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албанскиот јазик, додека глаголите кои ја заpazuvaat својата tema 

непроменета низ конјугacijata се малубројни. Vpro~em, od 

okolu 4.500 glagoli zastapeni vo Tolkovniot re~nik na 

albanskiot sovremen jazik (Pri{tina, 1981) kaj nad 3.000 

глаголи imame vnatre{ni promeni.  

Пokraj dosega iznesenite вокални и консонантски 

промени, во именскиот (опфаќајќи ги и придавките) и глаголскиот 

систем на албанскиот јазик има и значителен број на други 

промени. Такви се slednive промени: 

Promeni na vokali: 

1) /a/ ~ /ua/: kalë ~ kuaj ‘kow - kowi’;  

2) /e/ ~ /ye/: derë ~ dyer ‘vrata - vrati’; glagoli od tipot 

(këmbej) këmbeva ~ këmbyem ‘(menuvam) smeniv - 

smenivme’, (kursej) kurseva ~ kursyem ‘({tedam) 

{tedеv - {tedevme’, (rrëmbej) rrëmbeva ~ rrëmbyem 

‘(grabnuvam) grabnav - grabnavme’ itn.; 

3) /i/ ~ /je/: vit ~ vjet ‘godina - godini’; 

4) /o/ ~ /e/: i vogël ~ të vegjël ‘mal - mali’; 

5) /o/ ~ /ua/: dorë ~ duar ‘raka - race’; glagoli od tipot mëso-j ~ 

mësua-m ‘u~am - u~evme’, lexo-j ~ lexua-m ‘~itam - 

~itavme’, përparo-j ~ përparua-m ‘napreduvam - 

naprednavme’ i dr.;  

6) /ua/ ~ /a/: grua ~ gra ‘`ena - `eni’;  

7) /ua/ ~ /o/: (një) ftua ~ ftoi ‘(edna) diwa - diwata’, (një) krua ~ 

kroi ‘(edna) ~e{ma - ~e{mata’, (një) përrua ~ përroi 

‘(eden) potok - potokot’; glagolite blua-j ~ blo-va 

‘melam - melev’, shkrua-j ~ shkro-va ‘pi{uvam - 

napi{av’ itn.; 

8) /ua/ ~ /u/: shkrua-j ~ shkru-het ‘pi{uvam - se pi{uva’, blua-j ~ 

blu-het ‘melam - se mele’, gjuaj ~ gju-het ‘lovam - se 

lovi’, qua-j ~ qu-het ‘vikam - se vika’ i dr.; 

9) /ye/ ~ /y/: lye-j ~ ly-hem ‘ma~kam - se ma~kam’, thyej ~ thy-hem 
‘kr{am - se kr{am’, fyej ~ fy-hem ‘navreduvam - se 

navreduvam’ itn.;    

10)  /a/ ~ /ë/: i madh ~ të mëdhenj ‘golem - golemi’; 

11)  /e/ ~ /ë/: i keq ~ të këqinj ‘lo{ - lo{i’; 

12)  /ë/ ~ /u/: dhëndër ~ dhëndur-ë ‘zet, mlado`enec - zetovi, 

mlado`enci’;  

13)  /ë/ ~ /#/: vegël ~ veg#-l-a ‘alat - alatot’, vepër ~ vep#r-a ‘delo 

- deloto’, vajzë ~ vaj#z-a ‘devojka - devojkata’; i sotëm 



241 

 

~ e sot#me ‘dene{en - dene{na’, i sjellshëm ~ e 

sjellsh#m-e ‘qubezen -qubezna’;  

14)  /i/ ~ /#/: njeri ~ njer#-ëz ‘~ovek - lu|e’; 

15)  /e/ ~ /#/: lule ~ lul#-ja ‘cve}e - cve}eto’, e sjellshme ~ e 

sjellshm#-ja ‘qubezna - qubeznata’; e mesme ~ e mesm#-

ja ‘sredna - srednata’ i dr. 

Promeni na konsonanti: 

1) /l/ ~ /m/: djalë ~ djem ‘mom~e - mom~iwa’;  

2) /#/ ~ /r/: (një) dre# ~ (një) drer-i ‘(eden) elen - na (eden) elen’, 
(një) mulli# ~ (një) mullir-i ‘(eden) mlin - na (eden) 

mlin’, (një) pe# ~ (një) per-i ‘(eden) konec - na (eden) 

konec’, (një) kufi ~ (një) kufir-i ‘(edna) granica - na 

(edna) granica’; 
3) /s/ ~ /t/: flas ~ flet ‘zboruvam - zboruva{, zboruva‘, ngas ~ nget 

‘tr~am - tr~i{, tr~i‘, vras ~ vret ‘ubivam - ubiva{, 

ubiva’ … (vkupno 36 glagoli); 

4) /t/ ~ /s/: përshëndet-ja ~ përshëndes-te ‘pozdravuvav - 

pozdravuva{e’, kosit-ja ~ kosis-te ‘kosev - kose{e’, i 

kullot-ja ~ i kullos-te ‘gi pasev - gi pase{e’, flit-ja ~ flis-

te ‘zboruvav - zboruva{e’ i dr.;   

5) /rr/ ~ /r/: bjerr ~ bor-a ‘gubam - izgubiv’, kacavirr-em ~ u 

kacavor-a ‘se ka~uvam - se ka~iv’, nxjerr ~ nxor-a 
‘vadam - izvadov’, tjerr ~ tor-a ‘predam - predev’, marr 

~ mor-a ‘zemam – zemav’ itn.; 

6) /s/ ~ /#/: ngas ~ nga#-va ‘tr~am, vozam - tr~ev, vozev’, vras ~ 

vra#-va ‘ubivam - ubiv’, pres ~ pre#-va ‘se~am - isekov’ 

i dr.  

Во промените на вокалите се користи само дел од 

можностите {to ги содржи вокалниот систем на албанскиот јазик 

(se koristat 31 промена од 110 можни комбинации на вокалите и 

вокалните групи, или 27% од можностите). Sе менуваат меѓу себе 

само полуотворените вокали (/e ~ o/, /o ~ e/, /e ~ ë/). Нема промени 

меѓу затворените вокали /i, y, u/.  

Pромениte меѓу вокали од ист ред (т.е. само меѓу предни, 

средни или задни вокали) се многубројни. Kарактеристи~no е тоа 

што opoziciskite elementi ги razменуваат местата: вториот 

vokal доаѓа прв и обратно. На овој начин ги добиваме промените: 

/e ~ i/ и /i ~ e/, /a ~ ë/ и /ë ~ a/, /o ~ ua/ и /ua ~ o/, /e ~ ye/ и /ye ~ e/. 

Но, побројни се промените меѓу вокалите со различна отвореност, 

како на пр.: /a ~ e/, /a ~ o/, /a ~ ua/, /e ~ a/, /e ~ ua/, /ë ~ i/ итн. Често 
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и тука промените на вокалите може да имаат две спротивни 

насоки  /a ~ e/ и /e ~ a/, /ë ~ i/ и /i ~ ë/ итн. 

Ako се проучат промените според позицијата на вокалите 

во вокалниот триаголник, се zabele`uvaat два главни правци во 

движењата на вокалите:  

а) Во првиот случај, задните ili srednite самогласки се 

менуваат со предни, или отворените i poluotvorenite со 

затворени самогласки, станувајќи истовремено poпредни. Такви се 

промените: /a ~ e/, /a ~ ë/, /e ~ i/, /e ~ ye/, /ë ~ i/, /ie ~ i/, /je ~ i/, /o ~ 

e/, /ua ~ e/ и /ye ~ y/. Неколку од овие промени, кoga самогласките 

се разместуваат напред и горе во вокалниот триаголник, тежнеејќи 

кон /i/ како /a ~ e/, /e ~ i/, /ie ~ i/, /je ~ i/ и  /o ~ e/ се познати под 

името метафонија. 

б) Во вториот случај, poзатворените вокали се менуваат со 

poотворени, poпредните вокали се менуваат со poзадни, или 

задните вокали го менуваат само степенот на отвореност, 

станувајќи поотворени или позатворени. Овие промени се: /a ~ o/, 

/a ~ ua/, /e ~ a/, /e ~ ua/, /e ~ u/, /ë ~ a/, /ie ~ u/, /je ~ o/, /o ~ ua/, /ua ~ 

a/, /ua ~ o/, /ua ~ u/, /ye ~ e/ и /i ~ je/. 

Вокалните промени попрегледно може да се претстават на 

табеларен начин: 
  a ~ e (dash ~ desh)   a ~ o (dal ~ dol-a) 
  a ~ ë (i madh ~ të mëdhenj)   a ~ ua (kalë ~ kua-j) 
  e ~ i (shteg ~ shtigj-e)   e ~ a (thes ~ thas-ë) 
  e ~ ye (derë ~ dyer)   e ~ ua (them ~ thua) 
  ë ~ i (lë ~ li-ni)   ë ~ a (lë ~ la-shë) 
  ie ~ i (shtie ~ shti-ni)   ë ~ u (zë ~ zu-ra) 
  je ~ i (sjell ~ sill-ni)   i ~ ë (shti ~ shtë-në) 
  o ~ e (shoh ~ sheh)   ie ~ u (shpie ~ shpu-ra) 
  ua ~ e (dua ~ de-sha)   je ~ o (sjell ~ soll-a) 
  ye ~ y (thye-j ~ thy-het)   o ~ ua (dorë ~ duar) 
  ua ~ a (grua ~ gra)   ye ~ e (lye-j ~ le-va) 
  ua ~ o (shkrua-j ~ shkro-va)   i ~ je (vit ~ vjet) 143 
  ua ~ u (shkrua-j ~ shkru-hem)    

 

Tab. 21. Pregled na vokalni promeni 

 

                                                 
143 Rahmi Memushaj, Morfonologji e eptimit të gjuhës së sotme shqipe, Tiranë, 1989, 

220. 
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Zа разлика од вокалните промени, каде се искористува 

целиот инвентар на вокалните фонеми во албанскиот јазик и еден 

не толку мал дел од нивните опозиции, во консонантските 

промени не се користи целиот инвентар на консонантските 

фонеми (туку само 20 фонеми од 29 согласки во албанскиот јазик) 

и еден многу мал дел од нивните опозиции (само 15 од 406 

фонолошки опозиции на консонантскиот систем на албанскиот 

јазик). Во овие промени главно учествуваат алвеоларните 

(венечниte), веларните (меконепчениte) и палаталниte 

(srednoнепчениte).  

Кај консонатските промени се забележува дека повеќето од 

нив се настанати од опозицијата непалатални ~ палатални 

консонанти: првиот член од промената може да биде или венечен 

(алвеоларен) или веларен (меконепчен), додека вториот член во 

двата случаи е палатален (srednонепчен). Такви се промените /k ~ 

q/, /g ~ gj/, /l ~ j/, /ll ~ j/, /r ~ j/ i /n/ ~ /nj/.  

И двата члена на вокалните промени на epcijata, pо 

правило, се акцентирани. Што се однесува на позицијата на 

промената во зборот, деловите на промената се nao|aat vo 

крајниот слог на основата на зборот. 

        Една va`na одлика на морфонолошкиот систем на 

албанскиот јазик е тесната врска меѓу неколку вокални и 

консонантски промени. Така, во именската флексија, промената /а 

~ е/ често оди заедно со промените /k ~ q/  и /n ~ nj/ (plak ~ pleq 

‘старец ~ старци’, patan ~ patenj ‘патор ~ патори’); промената /е ~ i/ 

e придружена од /g ~ gj/ (shteg ~ shtigje ‘патека – патеки’); 

промените /ua ~ o/ и /ye ~ e/ често се наоѓаат заедно со промената 

/ll ~ j/ (truall – troje ‘плац – плацеви’); fyell ~ feje ‘шупелка – 

шупелки’). 

Во глаголската флексија, исто така, промената /a ~ e/ оди 

заедно со /s ~ t/ (godas ~ godet ‘удирам – удираш’); промените /e ~ i/ 

и /(j)e ~ o/  се придружени од промените /k ~ q/ и /g ~ gj/ (pjek ~ piq-

ni, poq-a ‘печам - печете - испеков’, djeg ~ digj-ni ~ dogj-a ‘горам - 

горите - изгорев’) итн. 

Оvие врски меѓу одредени вокални и консонантски промени, 

кои имаат и не толку мала сфера на дејствување, не може да се 

сметаат за случајност. Со некој исклучок, тие сведочат дека овие 

појави се производ од истиот процес на асимилација во edna рана 

фаза на razvojot na албанскиот јазик. Во тоа време кога започнала 

во албанскиот јазик (и другите индоевропски јазици) таа 
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асимилациска модификација на вокалите, постоела вокална 

хармонија. Како што se doka`uva и од другите јазици, како на 

пример vo англискиот со foot- (footis >) feet (стапало - стапала) итн. 

i германскиот со Gast: Gäst-e (гостин - гости) вокалната хармонија 

на индоевропските јазици, вклучувајќи го и албанскиот, имала 

спротивен правец со вокалната хармонија која денес ја imaat 

турските и угрофинските јазици. 

На vakov начин, во албанскиот јазик под влијание на 

вокалната наставка /-i/, самогласкаta pred nea, onaa vo korenot na 

zborot се реализирала како понапредна од основната варијанта, 

значи како палатална варијанта. Освен тоа, наставката /-i/ vlijaelo 

да и непалаталните крајни консонанти на основата od zborot da се 

izgovaraat исто така како палатални. Со tekot na времето, овие 

непчени варијанти на вокалите vo основата na zborot и на 

нејзините крајни консонанти добиле еден вид независност и, со 

ispu{taњето на /-i/, завршиле во палатални фонеми, различни од 

соодветните фонеми во основната форма. На пример, од основната 

форма plak е преминато во mno`inskata форма pleq низ една 

меѓуфаза *plaki, значи plak > plaki > pleq. Na ist na~in може да се 

објасни и двојството на промената /e ~ i/ со /k ~ q/ и /g ~ gj/ кај 

именките или глаголите и промената /a ~ e/ со /s ~ t/ кај глаголите. 

Потпирајќи се на овие факти, може да заклучиме дека 
метафонијата и палатализацијата во именската и глаголската 
епција се придружуваат една со друга, станувајќи истовремени 

последици на ист процес, кој сигурно се случил кај оние зборови кој 

во себе содржеле непалатален вокал проследен од еден краен, 

непалателен консонант. 

Причините за појавата на други морфонолошки појави (освен 

пaлатализацијата и мeтафонијата) се различни. Некои од нив, како 

што се замената на согласка или самогласка со нулта фонема (#) или 

обратно, се создале како rezultat на губење или додавање на 

фонеми на основната форма. Некоја појава се создала со редуkcija 

на самогласките (главно на акцентираното /a/ во /ë/), некоја со 

topewe на фонемите, so асимилација, дiсимилација, po аналогија 

итн.11 

 

 

                                                 
11 Rahmi Memushaj, Morfonologji e eptimit të gjuhës së sotme shqipe, Tiranë, 1989, 

225-230. 
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9. SLOG 

 

Slogot pretstavuva fonetska i fonolo{ka 

segmentarna edinica, vo koja zaedno se realiziraat fonemite 

i prozodiskite edinici. Na eksperimentalen na~in na 

poleto na audiolo{kata analiza e utvrdeno deka osnovna 

jazi~na edinica e logot, a ne fonemata. Pri bavno zboruvawe 

zborovite se delat na slogovi, koi mo`at da bidat sozdadeni 

od edna samostojna samoglaska ili od grupa soglaski so edna 

samoglaska. Se razbira deka slogovite se delat na posebni 

fonemi, no ovaa delba e tesno povrzana so fonolo{koto 

vladeewe na jazikot. Decata slogot go slu{aat kako cenosna 

edinica a vo podocne`niot niven razvoj se osposobuvaat da 

go delat na glasovi.  

Poimot slog e eden od najosnovnite no i najslo`enite 

termini za definirawe. Vo praktikata ne e te{ko da se 

odredi brojot na slogovite vo bilo koj zbor, pa duri i koga ne 

go znaeme negovoto zna~ewe. No, teoretskoto objasnuvawe na 

prirodata i granicite na slogot e eden od najslo`enite 

problemi na fonetikata. Duri, slo`enosta vo definiraweto 

na slogot, naterale mnogu lingvisti da go negiraat slogot 

kako fonetska edinica. Sepak, sposobnosta na govoritelite 

za podelba na zborovite vo slogovi kako i tehnikata za 

sostavuvawe stihovi, koja se potpira vrz broewe na slogovi i 

nivna pravilna alternacija na akcentirani i neakcentirani, 

doka`uvaat deka govoritelite se svesni za toa, uvereni deka 

slogot e del od vrodeni jazi~ni kompetencii.  

Neuspehot za pronao|awe na fizi~ka korelacija na 

slogot, doveduva do projavuvawe na niza koncepti i teorii. 

Obi~no se veli deka slogot e del od zborot koj se izgovara so 

eden izdiv. Ovaa definicija se zasnova vrz artikulaciono 

gledi{te, no ne i na akusti~noto, zatoa e nepravedno i 

zastareno.  

Principielno, ne mo`e seopfatno da se zboruva za 

podelba na govorot vo slogovi, ottamu i nema edinstvena 

definicija za poimot slog. Slogot e opredelena redica na 

govorni segmenti. Toj mo`e da se podrazbira kako edinica na 

govorot, izgovoren me|u dva ise~oci na pa|awe na 

intenzitetot na glasot. Sekoj slog ima samo eden vrv na 

intenzitet, koj voedno go pretstavuva i negoviot centar. 
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Zna~i, slog e rastojanie pome|u dva sonorni minimumi. 

Obi~no slogovite se sostaveni od dva ili pove}e glasovi. 

Pri vakvi slu~ai razlikuvame jadro na slogot (samoglaskata) 

i nejzinata periferija (sostavena od edna ili pove}e 

soglaski). Sekoj slog mora da ima jadro.  

Poa|aj}i od ova, mo`e da se zaklu~uva deka slogot e 
grupa fonemi fokusirani (pribrani, koncentrirani) okolu 
edna samoglaska. I edna edinstvena samoglaska obrazuva 
poseben slog. Na primer, vo re~enicata Unë jam nxënës ‘Jas 

sum u~enik’ lesno mo`eme da gi raspoznaeme fonemite, 

slogovite i zborovite. Od posledovatelno pravilno redewe 

na fonemite /ë, n, u, a, m, j, x, s/ se formirani slogovite jam, u-

në, nxë-nës; dodeka so nivnoto soedinuvawe se dobieni 

zborovite jam, unë i nxënës. Imeno, so soedinuvawe na pomali 

jazi~ni edinici se formiraat pogolemi edinici: fonemi > 

slogovi > zborovi > re~enici > frazi > vrzan govor. Vakvoto 

redewe i povrzuvawe e neophodno za iska`uvawe na na{ite 

misli. Fonemite se grupiraat vo slogovi, slogovite vo 

zborovi a zborovite vo re~enica. Ako slogot e grupa fonemi, 

zborot e odredena niza slogovi, dodeka re~enicata e zar{ena 

niza zborovi.  

 Tipot na slogot soglaska (konsonant) + samoglaska 

(vokal) - skrateno (KV) ili samoglaska + soglaska (VK) se 

meta kako op{t, no ima i drugi tipovi, kako {to se V, KKV, 

VKK, KVK. Soglaskite se mnogu zna~ajni elementi na slogot, 

dodeka samoglaskata e sr`, jadro na slogot.   

 Gradbata na slogot se potpira vrz principot na 

sprotivstavenosta na zvu~nosta na glasovite: na 

samoglaskite (kako glasovi so maksimalna zvu~nost) so 

soglaskite (kako glasovi so minimalna zvu~nost). Za razlika 

od slovenskite jazici kade slogotvorni osven samoglaskite 

(vo otsustvo na vokal) se i sonornite /r, l/ (mak. trn, srp, krt, 

{trk; ~e{ki vlk i dr.), vo albanskiot jazik edinstveno 

samoglaskite se slogotvorni. 

 Po pravilo, vo albanskiot jazik sekoja samoglaska 

obrazuva poseben slog. Sledstveno na ova, brojot na 

slogovite vo odreden zbor e ednakov so brojot na 

samoglaskite. Isklu~ok od ova pravilo pravat mal broj na 

zaemki od latinskiot i romanskite jazici, kaj koi /i/ i /u/ se 

izgovaraat kako poluvokali, sli~no na [j], odnosno [v] 

poto~no angliskoto [w]. Na primer kuádër [kvá-dër]’ramka’, 

kuótë [kvó-të]’kvota’, ekuilíbër [ek-vi-lí-bër]’ramnote`a’, kuárc 
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[kvárc]’kvarc’, kolokuiúm [ko-lo-kvi-úm]’kolokvium’, akuariúm [a-

kva-ri-úm]’akvarium’, ekuatór [ek-va-tór]’ekvator’, ekuación 

[ekva-ci-ón]’ravenka’, sanduíç [sand-víç] ’sendvi~’ i dr. Kaj ovie 

i sli~ni zborovi diftongot obrazuva eden edinstven slog, 

t.e. brojot na slogovite e raven na brojot na samoglaskite i 

diftonzite.  

 Sekoj slog mora da ima sopstven vrv na sila (edna 

samoglaska, vo odredeni jazici i sonant), koj mo`e da bide 

pridru`en (napred ili pozadi) od elementi so poniska 

zvu~nost (opstruenti). Vrvot na slogot se vika jadro, 

soglaskata pred jadroto go so~inuva po~etokot na slogot, 

dodeka soglaskata posle jadroto se vika opa{ na slogot. Ako 

zar{uva na samoglaska (bez opa{), toga{ imame ovoren slog 

(pu-na, në-na, qe-ni, bu-ka, ka-pro-lli ‘rabotata, majkata, ku~eto, 

lebot, eleno’), dodeka ako zar{uva na soglaska imame 

zatvoren slog (shpër-ngul, kur-sim-tar, kuj-des-tar, shar-toj ‘iseli, 

{teda~, de`uren, kalemi’). Vo albanskiot jazik 

preovladuvaat (pobrojni se) otvorenite slogovi.144   

 Slogot se javuva kako edna hierarhiska struktura, ~ii 

elementi ja nemaat istata te`ina i ne se obedinuvaat 

linearno. Vo ovaa struktura, po~etokot e neposreden 

~initel na slogot, dodeka jadroto i opa{ot zaedno ja 

formiraat rimata.  Zna~i, slogot e sostaven od tri nivoa:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fig. 42. Grafi~ko prika`uvawe na strukturata na 

slogot: σ- slog, R- rima, O- po~etok na slogot, N- jadro i C- 

opa{ot na slogot.145 

 

                                                 
144 Spored po~etniot glas, slogovite koi zapo~nuvaat so soglaska se 

zatvoreni. 
145 Rami Memushaj, Hyrje në gjuhësi, Tiranë, 2002, 112. 
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Edno vakvo strukturirawe zna~i deka rimata e osnoven 

i zadol`itelen element na slogot, zatoa {to taa vo sebe go 

sodr`i i jadroto. Po~etokot na slogot e pomalku va`en i 

kako takov mo`e da otsustvuva. Za da se pojasni ova, da 

preneseme eden stih so rima: 

Vjeshtë në natyrë dhe vjeshtë ndër ftyra tona. 

Rënkoni dëshirat fëmitë e jetës së varfun; 

rënkoni në zije, qani mbi kufoma, 

që stolisin vjeshtën nëpër gemba të thamun. 

(Migjeni, “Vjeshta në parakalim”) 

 

Esen vo prirodata i esen niz na{ite lica. 
Tagajte gi `elbite deca na siroma{niot `ivat; 
tagajte so `alost, pla~ete nad izumreni, 
koi ja ukrasuvaat esenta niz suvi granki. 

    (Mi|eni “Esenta vo preod”) 

Poslednite zborovi od redovite na ovoj stih 

(napi{ani na albanski) se rimuvaat me|u sebe, od tipot 

ABAB, po~nuvaj}i od akcentiranata samoglaska i s# do 

krajot, t.e. rimata e ista a po~etokot na slogot e razli~en 

(A: na – ma, B: fun – mun). Ova e eden drug dokaz za toa deka 

po~etokot na slogot ne e biten za rimata.  

Slogot mo`e da se opi{e od fiziolo{ko, akusti~no i 

auditivno gledi{te. Od fiziolo{ka gledna to~ka, slogot se 

objasnuva so dejstvoto na me|urebrenite muskuli, koi vr{at 

zgolemuvawe ili namaluvawe na volumenot na gradniot ko{. 

Pri zboruvaweto, kako posledica na rabotata na ovie 

muskuli, volumenot na gradniot ko{ posledovatelno se 

menuva. Ovie promeni odgovaraat na sprotivnosta na 

samoglaskite - koi baraat pove}e vozduh, so soglaskite – za 

koi treba pomala koli~ina na vozduh. Zna~i, koga zboruvame 

imame niza impulsi na muskulen pritisok na govorniot 

aparat. Na sekoj od ovie impulsi mu odgovara eden slog.  

Od akusti~en aspekt, slogot pretstavuva soedinenie 

na eden zvuk so maksimalna zvu~nost, koj go formira vrvot na 

slogot, so eden ili pove}e glasovi so niska zvu~nost. Od 

auditivno gledi{te vrvot na slogot se slu{a so pogolema 

glasovna sila i visina.        

Nekoi od pova`nite teorii za slogot.- Vo 

lingvistikata postojat razni gledi{ta i teorii za 

obrazuvawe na slogot i delba na zborovi vo slogovi. Me|utoa, 



249 

 

niedna od niv ne mo`e da se smeta za sovr{ena, bidej}i ne go 

re{i vo celost problemot. Najpoznati teorii za slogot se:  

1) teorijata na ekspiracija (izdi{uvawe),  
2) teorijata na muskulna tenzija i  
3) teorijata na sonornost (zvu~nost).  

 1. Ekspiratorna teorija (teorija na izdi{uvawe, 

izdivnuvawe) se zanova vrz fiziolo{ki kriterium. Taa go 

opi{uva slogot kako grupa glasovi koi se izgovaraat so edno 

izdivnuvawe. Granicata na slogot spored ova teorija se 

opredeluva po povtorno impulsirawa na izdivnuvaweto. 

Podr`uva~ite na ovaa teorija se potpiraat vrz tvrdeweto 

deka izdivnuvaweto vo tekot na govorot ne se odviva so 

neprekinato strujawe, tuku preku impulsi. Denes ova teorija 

se smeta za zastarena i nema mnogu podr`uva~i. Imeno, 

doka`ano e deka so edno izdivnuvawe mo`e da se izgovaraat 

pove}e od eden slog, kako ariu /a-riu/ ‘medvedot’, njeriu /nje-riu/ 

‘~ovekot’, qiriri /qi-riri/ ‘sve}eto’ i sl. Pokraj ovoj nedostatok, 

ova teorija ne ni dava objektiven kriterium za opredeluvawe 

na granicata na slogot, pogotovo koga imame grupa soglaski 

me|u samoglaski.  

 2. Teorijata na muskulna tenzija (napregnatost). – 

Spored ovaa teorija, slogot e neddelliv od fiziolo{ki 

aspekt, bidej}i toj se izgovara so edna edinstvena 

napregnatost na muskulite na govorniot aparat. Ottuka, 

govorot se pojavuva kako niza posledovatelni impulsi 

neprekinati ili prekinati so pauza. Spored ova teorija, 

sekoj impuls mo`e da se deli na tri fazi: 1) jaknewe na 

napregnatosta, 2) vrv na napregnatosta, i 3) slabeewe na 

napregnatosta.  

Grafi~ki nizata slogovi se prika`uva preku 

razbraneta linija. Gornite vrvovi na krivata ja bele`at 

vtorata faza i ja pretstavuvaat vrvot na slogot, dodeka 

vdlabnatinite go poka`uvaat minimumot na muskulnata 

tenzija a istovremeno i granicite me|u slogovite:146 

  

  

  

  

          këpuca ‘~evlata’     

                                                 
146 Anastas Dodi, Fonetika e gjuhës së sotme shqipe, Prishtinë, 1970, 86. 
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Fig. 43. Grafi~ki prikaz na slogovi vrz osnova na 
teorijata na muskulna tenzija 

 

 3. Teorijata na sonornost (na zvu~nosta) koja se 

zasnova vrz akusti~ni svojstva na glasovite do den denes e 

najrasprostraneta i ima najmnogu zastapnici. Spored ova, 

slogot e soedinenie na eden pozvu~en glas so nekoj pomalku 

zvu~en. Koga se raboti za edinstvena samoglaska, rabotata e 

jasna, odnosno slog pretstavuva samiot zvu~en glas. 

Granicite na slogot se odreduvaat tokmu tamu kaj {to ima 

minimum sonornost. 

 So drugi zborovi, obrazuvaweto na slogovi se povrzuva 

so stepenot na zvu~nosta na glasovite. Op{to poznato e deka 

od site glasovi, najzvu~ni se otvorenite samoglaski a 

najmalku zvu~ni se pregradnite bezvu~ni soglaski. Pome|u 

dvete najoddale~eni granici glasovite se rangiraat spored 

zvu~nosta. Imeno, danskiot lingvist Otto Jespersen odredil 10 

stepeni na zvu~nosta na glasovite. Poa|aj}i od glasovite so 

najniska zvu~nost kon onie so pogolema zvu~nost, glasovite 

na albanskiot jazik se stepenuvaat na sledniov na~in:  

 

1. Bezvu~ni pregradni i afrikatni soglaski: [p, t, k, q; c, ç]; 

2. Bezvu~ni tesninski soglaski: [f, s, h, th, sh]; 

3. Zvu~ni pregradni i afrikatni soglaski:[b, d, g, gj; x, xh]; 

4. Zvu~ni tesninski soglaski: [v, z, dh, zh]; 

5. Nosovni sonanti: [m, n, nj]; 

6. Lateralni sonanti: [l, ll]; 

7. Vibrantni i tesninski sonanti: [r, rr; j]; 

8. Zatvoreni samoglaski: [i, u, y]; 

9. Poluotvoreni samoglaki: [e, ë, o]; 

10. Otvorena samoglaska: [a]. 

So stepenuvaweto na glasovite spored zvu~nosta mo`e 

da se opredeli brojot na slogovite vo zborot, i vo pove}eto 

slu~ai, pravilno se odreduva i delbenata granica na 

zborovite vo slogovi. Imeno, brojot na slogovite zavisi od 

brojot na sonornite vrvovi, dodeka granica na 

razgrani~uvawe na slogovite e mestoto kade {to ima 

najgolemo pa|awe na zvu~nosta. Ako grafi~ki ja pretstavime 

delbata na glasovite na 10 stepeni, bele`ej}i gi niv vo 

vertikalna oska bi imale: 
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Fig. 44. Delba na zborovi vo slogovi spored teorijata na 

sonornost 
 

Preku ovaa teorija na pravilen na~in se vr{i delbata 

na zborovite vo slogovi. Me|utoa, vo odredeni jazici se 

javuvaat primeri koi se kosat so istata teorija, bidej}i ne gi 

razgrani~uvaat pravilno slogovite. Na primer, vo 

albanskiot jazik grupite [nd, mb, ng, nt, nk] i dr. se izgovaraat 

kako nedellivi, pa zatoa i pri delbata na zborot vo slogovi 

tie bezdrugo se segmenti na ist slog. Sprotivno na ova, 

spored teorijata na zvu~nosta, vakvite grupi bi trebalo da se 

delat (kako na primer kën-ga, këm-ba, bren-da i sl.). Sleaniot 

izgovor na vakvite grupi e tesno povrzana so 

artikulativnata navika na govoritelite na albanskiot jazik, 

koja se razlikuva od drugite jazici. Artikulaciskite naviki 

na iljadnici jazici vo svetot e te{ko da se opfatat vo 

op{tova`e~ka univerzalna {ema. Isto taka, zvu~nosta na 

glasovite e promenliva, pa zatoa i zvu~noto stepenuvawe e 

relativna vrednost.  

Pokraj nedostatocite {to gi ima, teorijata na 

sonornosta e najprifatliva i najprimeneta od teoretski i 

prakti~en aspekt. Spored eden uprosten varijant na ova 

teorija, vo stepenuvawe na glasovite po zvu~nost najbitno e 

da se razlikuvaat tri kategorii glasovi: a) samoglaski, b) 

sonanti i v) opstruenti. 

Po ova stapka na zvu~nost, samoglaskite se pobliski 

so sonantite otkolku sonantite so opstruentite. Ako bi go 

pretstavile so brojki ovoj soodnos po zvu~nost, bi imale 

vakov redosled: 

 samoglaskite (/a, e, o, u, i, y, ë/) bi gi ozna~ile so broj 4,  
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 sonornite (/j, r, rr, l, ll, m, n, nj/) so 3, dodeka 

 opstruentite: /b, c, ç, d, dh, f, g, gj, h, k, p, q, s, sh, t, th, v, x, xh, 

z, zh/) so 1. 

Spored ova broj~ano stepenuvawe, so isklu~ok na 

po~etniot slog, slogovite vo zborot se gradat po principot 

na zgolemuvawe na zvu~nosta, t.e. delbata na zborot vo 

slogovi se pravi taka {to sledniot glas e pozvu~en od 

prethodniot. Na vakov na~in so ova pravilo se odreduva i 

delbata na zborovite vo slogovi (otstapuva prviot slog od 

zborot, kaj koj mo`e da ima sni`uvawe na zvu~nosta). Vo 

soglasnost so ova pravilo, vo albanskiot jazik zborovite ura, 

mali, barku, portave, guri, kaprolli ‘mostot, planinata, stomakot, 

portite, kamenot, elenot’ se delat na sledniov na~in: u-ra 

(4/31), ma-li (34/34), bar-ku (143/14), por-ta-ve (143/14/14), gu-ri 

(14/34), ka-pro-lli (14/134/34).  

Ovoj uprosten varijant na teorijata na sonornost e 

poprakti~en, no mo`e da n# vovle~e i vo gre{ki, osobeno pri 

delbata na konsonantski grupi. Na primer, kaj zborovite 

dhëmbi, vendi, kënga ‘zabot, mestoto, pesnata’ konsonantskite 

grupi se delat na sledniov na~in: dhëm-bi (143/14), ven-di 

(143/14), kën-ga (143/14) {to ne odgovara na pravilnata delba 

na istite zborovi vo slogovi, bidej}i vo albanskiot jazik 

vakvite grupi se del od eden ist slog.  

Od izlo`enoto proizleguva deka niedna od teoriite za 

slogot i prakti~nata delba na zborovite vo slogovi ne mo`e 

da se primeni vo celost za albanskiot jazik. Me|utoa, vrz 

osnova na istite vo pove}eto slu~ai mo`e da se donesat 

korisni zaklu~oci, kako i pravilno delewe na zborovite vo 

slogovi, pred s# spored teorijata na sonornosta. 

Zborovite vo albanskiot jazik vrz gledi{te na brojot 
na slogovite. Vo ramkite na kvantitativnata lingvistika 

spa|a i analizata na slogovite na zborot. Poznato e deka 

zborovite se razlikuvaat spored frekfencija na upotrebata. 

Imeno, kolku podolg e zborot, tolku pomalku se upotrebuva i 

obratno. No ~estotata na upotrebata na zborot zavisi i od 

nejzinata starost: obi~no postarite zborovi se upotrebuvaat 

po~esto od ponovite. 

Op{to zemeno, ~esto upotreblivite zborovi 

podlegnuvaat na skratewe, redukcija; sledstveno tie od 

polnozna~ni se pretvaraat vo uslu`ni zborovi koi 

izrazuvaat gramati~ki odnosi. Albanskiot e analiti~no-
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sinteti~en jazik, koj se razviva kon analiti~kiot tip jazici. 

Kolku poanaliti~en e jazikot, dotolku zborovite se 

pokratki, bidej}i gramati~kite odnosi se izrazuvaat preku 

slu`beni sredstva, koi se reducirani elementi: predlozi, 

prepozitivni ~lenovi, kratki zamenski formi, svrznici, 

~estici, pomo{ni glagoli i sl. Kaj sinteti~nite jazici 

zborovite se podolgi. Na primer, srednata dol`ina na 

zborovite vo gr~kiot jazik e 2.1 sloga, vo ruskiot jazik 2.2, vo 

latinskiot 2.3; dodeka vo angliskiot, koj e analiti~en jazik 

srednata dol`ina e 1.3 sloga.  

Vo albanskiot jazik zborovite mo`at da imaat 1, 2, 3, 

4, 5 i pove}e sloga. Zborovite koi imaat od 1 do 4 sloga imaat 

po~esta upotreba, dodeka onie koi se sostaveni od 5, 6, 7 i 

pove}e sloga poretko se upotrebuvaat. Ednoslo`nite 

zborovi pretstavuvaat 46.41 na celokupnite zborovi na eden 

tekst; 36.31% od zborovite se dvoslo`ni; 11.87% se 

trillo`ni; 4.60% se ~etirislo`ni; 0.70% se petslo`ni; 

0.10% se {estoslo`ni i 0.01% sedumslo`ni. Podolgi zborovi 

od sedum sloga retko se upotrebuvaat.    

Vo vrzan govor golema frekfencija imaat 

ednoslo`nite i dvoslo`nite zborovi. Imeno, ednoslo`nite 

zborovi ja so~inuvaat re~isi polovinata od eden tekst, 

dodeka dvoslo`nite zborovi pove}e od 1/3 na odreden tekst. 

No, se razbira deka dol`inata na zborot zavisi od mnogu 

faktori, kako od stilot, nivoto i ume{nosta na pi{uvaweto 

na avtorite itn.147 Op{to zemeno, srednata dol`ina na 

zborovite vo albanskiot jazik e dva sloga. Fonolo{kite 

statisti~ki istra`uvawa preciziraat deka srednata 

dol`ina na zborovite vo albanskiot jazik e  1,77 sloga 

(pribli`no 4 fonemi, odnosno 3,97). So noviot streme` na 

albanskiot jazik da sozdava novi izvedeni zborovi za 

zbogatuvawe na leksi~kiot sostav so prefiksi, sufiksi, so 

prefiksi i sufiksi ednovremeno, so slo`eni zborovi 

(kompozicii) i aglutinacija na zborovi, brojot na 

pove}eslo`ni zborovi se zgolemuva, sledstveno na ova se 

zgolemuva i vkupnata sredna dol`ina na zborovite. 

 

                                                 
147 Spored A. Dodi i J. \inari, Fonetika (maket), str. 112, vo umetni~ko 

kni`evniot stil vo odnos na frekvencijata na upotreba, okolu 46% na 

zborovite se ednoslo`ni, 36% se dvoslo`ni, 12% se troslo`ni, 5% se 

~etirislo`ni. 
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9.1. DELEWE NA ZBOROVITE VO SLOGOVI 
 

Za delba na zborovite vo slogovi vo albanskiot jazik 

ima odredeni pravila. Najva`ni od niv se:  

1. Soglaskata (So) pome|u dve samoglaski (Sa) obrazuva 

slog so vtorata soglaska (Sa-SoSa). Na pr.: ara /a-ra/, hëna /hë-

na/, puna /pu-na/, djali /dja-li/, drita /dri-ta/, treni /tre-ni/, buka /bu-ka/ 

i dr. 

2. Koga me|u dve samoglaski ima grupa od dva 

opstruenta (SaOOSa), za delba na zborot vo slogovi postojat 

dve mo`nosti:  

a) najobi~en model e dvete soglaski da odat so vtorata 

samoglaska (Sa-SoSoSa) ili  

b) soglaskite da se delat pome|u dvete samoglaski 

(SaSo-SoSa). Na pr.: ka-fsha, dë-fte-sa, vë-shti-rë-si, ko-stu-mi, 

ngu-shti-ca, pa-ska, da-shka, ku-ptoj, nxe-htë-si, shpre-tka, mu-sta-qe, 

bri-sku, fo-sfo-ri, ka-shta, vje-shta, u-shta-ri, bo-shti, bre-shka, va-zhdi-

misht, dë-shpë-rim, lë-vo-zhga, o-ksi-gje-ni, le-ksi-ku itn. 

  I vo slu~aite koga imame dve soglaski od tipot 

opstruent + sonorna me|u dve samoglaski, dvete soglaski odat 

so posledovatelnata samoglaska, kako: pu-pla, la-kra, ve-gla, li-

bri, mi-sri, di-plo-ma, di-si-pli-na, ha-pja, ve-pra, ko-prra-ci, tra-kto-ri, 

a-kto-ri, pa-kti, pro-ble-mi, o-bje-kti, fa-bri-ka, a-tla-si, a-tmo-sfe-ra, 

a-dre-sa, ko-dra, lo-dra, e-tje, de-kla-ra-ta, ba-klla-va, la-kra, the-kra, 

ko-krra, pa-ra-gra-fi, ma-cja, shpi-fje, a-fri-kan, E-vro-pa, da-sma, a-

sfal-ti, le-gji-sla-tu-ra i dr. 

3. Koga se sre}ava grupa od dve soglaski, sostavena od 

sonoren + opstruent vo vrska so delbata vo slogovi se 

razlikuvaat dve podgrupi: a) nazalni (m, n, nj) + opstruent i 

b) drugi sonanti (r, rr, l, ll, j) + opstruent. 

a) Konsonantskata grupa nazalna + opstruent me|u dva 

vokala obrazuva slog so posledovatelnata samoglaska. Na 

pr.: ve-ndi, kë-nga, bre-nga, bi-la-nci, qe-ngji, më-ngje-si, thë-ngji-

lli, ko-ncer-ti, gje-mbi, shkë-mbi, kë-mba, kri-mbi, ka-mpi, ko-mpa-ni-

a, më-ngjes, tru-mca-ku, i-mpe-ri-a-list, me-nsa, di-spe-nsa, re-ce-nsi-

mi, be-nzi-na, shpe-nzi-mi, ko-nfe-re-nca, i-nfor-ma-ta, pra-nve-ra i 

dr.  

b) Konsonantskata grupa sostavena od drugite sonanti 

(osven nazalnite) + opstruent me|u dve samoglaski se delat 

na slogovi na toj na~in {to sonantot odi so prvata 
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samoglaska, dodeka opstruentot so vtorata samoglaska. Ovaa 

podgrupa mo`e da se razgrani~i na nekolku poddelbi, 

odnosno na: vibrantna + sonorna (r, rr + …): tur-pi, qer-pi-ku, 

tër-bi-mi, ar-ti-sti, ar-ti-ku-lli, sir-ta-ri, per-dja, ar-gje-ndi, e-ner-gji-

a, ar-ka, bar-ku, u-ni-ver-si-te-ti, zar-za-va-te, gër-shë-rët, qer-shi-a 

itn.; lateralna (l, ll) + sonorna: bal-ta, gjil-pë-ra, el-bi, thel-bi, 

fil-di-shi, shkël-qi-mi, qel-qi, al-ko-o-li, ul-ko-nja, al-fa-be-ti, pul-si, 

sull-ta-ni itn.; /j/ + sonorna: drej-to-ri, krej-të-sisht, kuj-te-sa, kaj-

si-a, kuj-de-star, vaj-za, vaj-toj, buj-ku i dr. 

4. Koga imame grupa od dva sonanta me|u samoglaski, 

granicata na slogot se nao|a me|u sonantite, t.e. prviot 

sonant odi so prethodnata samoglaska, dodeka vtoriot 

sonant so posledovatelnata samoglaska, kako vo zborovite 

gjur-ma, ar-mi-ku, bul-me-ti, aj-ri, i maj-më, akull-na-ja, shkall-moj, 

ze-mra, fe-mra, nu-mri i dr.   

Otstapuvawe od ova pravilo se pravi koga vtor 

element od konsonantskata grupa e sonantot /j/. Vo vakvite 

slu~ai grupata ne se deli, no kako nedelliva odi so 

posledovatelnata samoglaska, kako pa-mje, me-da-lje, va-llja, 

tha-rja, sje-llja, mbrë-mje, da-lje, nda-rje, shpa-llje itn.  

5. Grupite sostaveni od tri ili pove}e soglaski me|u 

samoglaski se poretki. Tie obrazuvaat slog so samoglaskata 

koja sleduva, kako: lu-ndra, dhë-ndri, ce-ntra-li, ko-ntro-lli, së-mu-

ndje, bi-ndja, ko-nkre-ti-zoj, ko-mple-ksi, ko-mpro-mi-si, ko-mpli-me-

nti; u-shtri-mi, gë-nje-shtra, ma-shtroj, pa-stri-mi, i-ndu-stri-a i dr. 

6. Delbata na grupi od ~etiri soglaski vo zborot (koi 

se mnogu retki vo albanskiot jazik) se pravi vrz osnova na 

kombinacija na prethodnite pravila.  
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       Pravogovor 

Preodnosta na granicata na slogovite kaj slu`benite 
zborovi vo re~enica 

Prethodno izlo`enite pravila na delba na zborovi vo 

slogovi se odnesuvaat na zborovite kako izdvoeni. No, kako 

{to e poznato, vo vrzan govor zborovite me|usebno se 

povrzuvaat vo odredeni nizi, odnosno re~enici.  

 Vrz osnova na nivnite op{ti leksi~ki i gramati~ki 

zna~ewa, zborovite se delat na a) polnozna~ni (samostojni): 

imenki, pridavki, glagoli, prilozi; i b) nepolnozna~ni 

(slu`beni): svrznici, predlozi, prepozitivni ~lenovi, 

~estici.148   

 Polnozna~nite zborovi pri tekot na zboruvaweto ja 

zapazuvaat granicata i pri delba vo slogovi (kako da e 

izdvoen, oddelen od drugite zborovi), kako: ndreq orën se deli 

ndreq o-rën, tregim interesant se deli na tre-gim i-nte-re-sant, burim 

uji se deli bu-rim u-ji, punoj arën se deli na pu-noj a-rën, rrip ore 

se deli na rrip o-re; breg lumi se deli na breg lu-mi itn. Vakvata 

pojava na zapazuvawe na granicata na polnozna~nite zborovi 

se zabele`uva ne samo vo literaturniot izgovoren stil, tuku 

i vo razgovorniot stil.  

Pri zboruvaweto granicata na slogovite kaj 

slu`benite i polnozna~nite zborovi obi~no se bri{e. 

Stepenot na povrzanosta na uslu`niot zbor so 

polnozna~niot zbor e vo tesna vrska so obrazuvaweto na 

akcentska celost. Imeno, polnozna~nite zborovi imaat 

sopstven akcent (tie se akcentogeni), dodeka slu`benite 

zborovi se neakcentirani zborovi (kliti~ni). Sledstveno na 

ova, ednoslo`nite slu`beni zborovi se izgovaraat i se delat 

vo slogovi kako da se eden edinstven zbor so 

posledovatelniot polnozna~en zbor. Na pr.: për atë se 

izgovara ëpëratë] i se deli vo slogovi kako pë-ra-të, në 

përmbledhje se deli vo slogovi në-për-mble-dhje, nën ujë se deli 

vo slogovi në-nu-jë i dr. Vo posebni okolnosti, koga 

                                                 
148 Osven gorenavedenite, ima i zborovi {to ozna~uvaat ili poso~uvaat 

lica, predmeti ili pojavi  (zamenki), zborovi {to poka`uvaat broj 

(broevite) i zborovi {to izrazuvaat ~uvstva (izvici).  



257 

 

predlogot se istaknuva preku logi~niot akcent, toga{ i pri 

delbata vo slogovi istiot ja zapazuva samostojnosta.  

 

 

 

    Pravopis 

 

9.2. DELEWE NA ZBOROVITE NA KRAJOT OD REDOT 
 

  Deleweto na zborovite na krajot od redovite, glavno se 

zasnova vrz delewe na zborovite na slogovi, zemaj}i ja predvid i 

morfolo{kata struktura na zborot, kako i nekoi drugi kriteriumi. 

Za podelba na zborovite na krajot od redot ima nekolku pravila: 

1. Ne se delat na krajot od redot: 

a) ednoslo`nite zborovi, kako na primer: jam ‘sum’, lis ‘dab’, 

dash ‘oven’, dru ‘drvo’, qen ‘ku~e’ itn.; 

b) dvojnite (slo`enite) bukvi: mo-lla ‘jabolko’ (ne mol-la), 

bre-dhi ‘elkata’ (ne bred-hi), bu-rri ‘ma`ot’ (ne bur-ri) itn.; 

v)  skratenici na slo`enite zborovi: RM ‘RM’, AShAM 
‘MANU’, ShBA ‘SAD’, BE ‘EU’, NATO ‘NATO’ itn.; 

g)  skratenicite od tipot: b.f. (bie fjala ‘na primer’), d.m.th. 
(domethёnё ‘zna~i’), e.r. (era e re ‘nova era’), p.sh. (pёr shembull ‘na 

primer’) itn.; 

d)  edna edinstvena bukva ne treba da stoi na krajot od redot, 

nitu na po~etokot na noviot red: treba bu-ka ‘lebot’ (ne b-uka ili 

buk-a), mu-ri ‘yidot’ (ne m-uri ili mur-i) itn. Ne se delat nitu 

zborovite sostaveni od edinstven glas, kako {to e odre~nata ~estica 

s’ (nuk ‘ne’) ili pra{alnata zamenka ç’ (çfarë ‘{to’); 

|)  ne treba da gi delime skratenicite na broevite koi 

ozna~uvaat edinica merka od broevite koi ozna~uvaat koli~ina: 2 m2, 

5 kg, 100% itn.; 

e) ne mo`e da se otvorat zagradi ili navodnici na krajot od 

redot, nitu da se zatvorat na po~etokot na drugiot red. Ne mo`e da 

preminat vo drug red nitu interpunkciskite znaci, so isklu~ok na 

crti~kata (tireto). 
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2. Dve isti bukvi koi se nao|aat edna do druga vo eden zbor, 

mo`at da se podelat na krajot od redot: i pa-anshёm ‘pravilen’, i pa-
arsyeshёm ‘nepromislen’, ko-operativë ‘zadruga’, vaku-um ‘vakuum’, 

kundёr-revolucion ‘kontrarevolucija’, hesht-te ‘mol~e{e’ i dr. 

3. Kaj dvoslo`en ili pove}eslo`en zbor, odredena soglaska 

koja se nao|a pome|u dve samoglaski se pi{uva so samoglaskata koja 

doa|a po niv, kako na primer: dru-ri ‘drvoto’, bo-ta ‘svetot’, mi-ku 

‘prijatelot’, qe-ni ‘ku~eto’, ba-rra ‘tovarot’, gё-zim ‘radost’, nje-ri 

‘~ovek’, bu-ku-ri ‘ubavina’, li-ri ‘sloboda’ itn. 

4. Koga me|u dve samoglaski se nao|aat dve ili pove}e 

soglaski, toga{ prethodnata soglaska se pi{uva so prvata 

samoglaska, dodeka drugata ili krajnata soglaska so samoglaskata 

koja sledi po nea. Se pretpo~ita podelbata koja gi izrazuva 

semanti~kite edinici na zborot ili morfolo{kite granici: maj-tas 

‘levo’, lo-dra ili lod-ra ‘igra~kata’, po-sta ili pos-ta ‘po{ta’, i brend-
shёm ‘vnatre{en’, pёr-parim ‘napredok’ itn. 

5. Slo`enite, aglutinativnite (spoenite) kako i izvedenite 

zborovi se delat na granicite na sostavnite elementi: hekur-udhë 

‘`eleznica’, bukur-shkrim ‘krasnopis’, gjith-monё ‘postojano’, tungjat-
jeta ‘zdravo’, bashk-atdhe-tar ‘sogra|anin’, i pёr-kohshёm ‘privremen’, 

zёvendës-drejtor ‘zamenik direktor’, nёn-oficer ‘podoficer’, shpёr-
ngul ‘iseluva’, mbi-shkrim ‘natpis’, pёr-parim ‘napredok’, pёr-mirё-sim 

‘podobruvawe’, punё-tor ‘rabotnik’ itn. 

6. Koga vtoriot del od zborot ili od slo`eniot naziv koj se 

pi{uva so crti~ka preminuva vo drug red, toga{ crti~kata se 

povtoruva na po~etokot od redot, kako na primer: copa-/-copa ‘par~e-

/-par~e’, aty-/-kёty ‘tamu-/-vamu’, vajtje-/-ardhje ‘odewe-/-doa|awe”, 

hyrje-/-dalja ‘vlez-/-izlez’ itn.149 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
149 So prese~nata crtica (/) ovde se ozna~uva krajot na redot. 
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10. PROZODIJA 

SUPRASEGMENTALNI EDINICI NA JAZIKOT 

  

 Poznato e deka govorot se realizira preku odredeni 

niza glasovi (fonemi) prosledeni so razli~na sila, 

melodika, ritam, pauza i boja. Poinaku re~eno, na{iot govor 

se sostoi od:  

a) segmentalni (linearni, sukcesivni) edinici: 

glasovi - fonemi i  

b) suprasegmentalni (nelinearni) edinici: akcent i 

intonacija.   

 Prozodiskite sredstva (akcentot i intonacijata) 

slu`at kako preliv na fonemite, kako neophoden dodatok na 

slogot, zborot i re~enicata, zatoa {to sekoj iskaz ima 

odreden akcent i intonacija. Suprasegmentalnite edinici gi 

povrzuvaat zborovite na fonetsko-semanti~ki edinici, 

preoobrazuvaj}i gi niv vo izrazni (apelativni) znaci, 

odnosno vo znaci za op{tewe me|u lu|eto.  

 Ona granka na fonologijata koja gi prou~uva 

segmentalnite edinici na govorot se narekuva segmentalna 

fonologija (za nea ve}e stana zbor dosega), dodeka 

suprasegmentalnite (prozodiskite) edinici gi prou~uva 

suprasegmentalnata (prozodiskata) fonologija. Najva`ni 

prozodiski edinici se akcentot i intonacijata.  
 
 

 

10.1. AKCENT 

 

Op{ti karakteristiki 
 

Zborovite se sostaveni od slogovi, koi ne se 

izgovaraat ednakvo. Eden slog vo zborot obi~no se izgovara 

so pogolema sila i dol`ina na glasot, pojasno, poizdeleno, so 

povisok ton. Takvoto izdeluvawe na eden slog so pomo{ na 

odredeni fonetski sredstva (silata na izdi{nata vozdu{na 

struja, visina na tonot i kvalitetot na glasot) od drugite 
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slogovi vo zborot se narekuva akcent (od lat. accentus 

‘potpevnuvawe’; alb. theks). 

Akcentot, glavno, gi zasega samoglaskite kako glasovi 

so najgolema zvu~nost i kako osnova na slogot.150  

Akcentot, kako {to spomnavme, obi~no se definira 

kako istaknuvawe (izdeluvawe) na eden slog vo zborot so 

odredeni fonetski sredstva. Akcentot e izdeluvawe na 
odreden slog vo zborot so pomo{ na sila, dol`ina i visina 

na tonot. Slogot {to se istaknuva od drugite (so 

pogolemata sila, dol`ina i visina na glasot) e akcentiran 
slog, dodeka drugite se neakcentirani slogovi. Poradi toa 

{to eden od slogovite {to e akcentiran se razlikuva od 

neakcentiranite slogovi, vo posledovatelnoto redewe na 

glasovite se sozdava fonetski kontrast. Glasovite na 

akcentiraniot slog, osobeno samoglaskite, fonetski se 

razlikuvaat od glasovite na neakcentiranite slogovi. 
Sporedete gi akcentiranite samoglaski od neakcentiranite 

vo zborovite: shkóllë ‘u~ili{te’, punëtór ‘rabotnik’, përrrúa 
‘potok’, mësúes ‘u~itel’, përparimtár ‘napreden’, líbër ‘kniga’, 

njerí ‘~ovek’, lexój ‘~itam’, dritáre ‘prozorec’, studént ‘student’, 

pranvérë ‘prolet’ itn.  

No, vo jazikot mo`e da se upotrebat i re~enici 

formirani od zborovi koi imaat samo akcentirani slogovi, 

bez da formiraat kontrast so neakcentiranite slogovi, 

me|utoa akcentot na ovie zborovi se zabele`uva od 

slu{atelot, na pr. Prit pak lart. ‘^ekaj malku gore’. Ra mjaft 
shi ‘Vrne{e dosta do`d’. Ik larg nesh ‘Begaj daleku od nas’.  

Koga zboruvame za akcent, obi~no se misli na akcentot 

na zborot, koj pa|a na negov opredelen slog, no vo vrzaniot 

govor imame akcentska celost od dva i pove}e zborovi 

(sintagmi), re~eni~ki akcent, logi~ki akcent kako i 

emocionalen akcent. Spored ova pod akcent voop{to se 

podrazbira izgovorot na odreden slog, zbor ili re~enica so 
posilen ton, so pogolem intenzitet od drugite slogovi, 

                                                 
150 Vo pove}eto jazici akcentskite pojavi se odnesuvaat na samoglaskite, 

tie im pripa|aat na slogovite na zborovite za{to od edna strana, ima 

samoglaski koi ne formiraat slogovi i od druga strana osobenostite na 

akcentot se pojavuvaat i vo grupi fonemi so polifonematska vrednost, 

kako {to se diftonzite, kako i na slogovite koi ne sodr`at niedna 

samoglaska, no se povrzani so nekolku opredeleni slogoobrazuva~ki 

soglaski, kako {to e slu~ajot so glasot /r/ vo slovenskite jazici. 



261 

 

zborovi ili re~enici od istata celina za da gi 
istaknuvame. 

Vo zavisnost od toa {to pretstavuva izdelenata 

edinica (slog ili zbor), kako i od toa kade se izdeluva taa 

edinica (vo zborot ili vo re~enicata), se razlikuvaat dva 

vida akcent: 

a) zboroven (slogoven, silabi~en) akcent; 

b) re~eni~en (frazeolo{ki, sintagmatski) akcent. 

 

Zboroven e onoj akcent so koj se izdeluva eden slog vo 

zborot, na primer: Béni shkón nëںshkóllë. ‘Beni odi na 

u~ili{te’. 

Kako vo drugite jazici, taka i vo albanskiot jazik 

sekoj zbor koga se izgovara oddelno od drugite ima sopstven 

akcent. No koga zborovite se nizat vo re~enica, nekoi od niv 

stanuvaat neakcentirani, odnosno obrazuvaat akcentska 
celost so neposredniot zbor {to se nao|a pred ili po nego. 

Zborovite {to go zapazuvaat akcentot vo re~enicata se 

nare~eni akcentogeni zborovi, dodeka onie koi nemaat 

akcent se nare~eni klitiki ili neakcentogeni zborovi. Vo 

prethodno dadenata re~enica akcentogeni se polnozna~nite 

zborovi Beni, shkon, shkollë; dodeka kliti~en e predlogot në.  

So re~eni~niot akcent se istaknuva eden zbor vo 

re~enicata nasproti drugite zborovi vo nea, so cel da se dade 

nekakva nijansa vo zna~eweto. Na primer, re~enicata: Bujari 
është student i mjekësisë ‘Bujar e student po medicina’ vaka 

napi{ana ili ravno izgovorena e neutralna, bez posebno 

izdeluvawe na nieden zbor vo re~enicata. Kaj istata 

re~enica mo`eme da go istakneme zborot {to go naglasuva a) 

~ovekot: Bujari është student i mjekësisë; b) profesijata: Bujari 
është student i mjekësisë ili v) fakultetot na koj studira: 

Bujari është student i mjekësisë.  
Vo tesna vrska so re~eni~niot akcent stojat 

logi~kiot (smislovniot) i emocionalniot (afektivniot, 

emfati~niot) akcent.151 

 

                                                 
151 Stojka Bojkovska – Liljana Minova - \urkova – Dimitar Pandev  – 

@ivko Cvetkovski, Makedonski jazik za srednoto obrazovanie, 
Prosvetno delo AD, Skopje, 2001, str. 79. 
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Funkciite na zborovniot akcent  
 

Akcentot kako zna~ajna komponenta na fonetskiot 

stroe` na zborot izvr{uva niza funkcii. Najzna~ajna negova 

funkcija e toa {to akcentot go organizira i go oblikuva 

zborot vo fonetsko-gramati~ka i semanti~ka edinica.  

Akcentot vo albanskiot jazik ima kulminativna, 

demarkativna i vo malku slu~ai i semanti~ka funkcija. 

Zaedno so glasovite, akcentot u~estvuva vo gradbata i 

oblikuvaweto na zborot. Kulminativnata i demarkativnata 

funkcija na zborovniot akcent se prepletuvaat. Kako vrv na 

istaknuvawe na eden slog vo zborot, akcentot slu`i za da ni 

go poka`e brojot na zborovite vo eden izraz. Vrvot na 

intenzitetot go formira akcentiraniot slog, dodeka 

negovite granici se izrazuvaat preku najgolemoto pa|awe na 

intenzitetot. Vakvoto stepenuvawe na intenzitetot na 

slogovite ja pravat akcentskata celost edna ritmi~ka 

struktura i na ovoj na~in mu dava na izrazot opredelen 

ritam. Poa|aj}i od ova, nekoi lingvisti akcentskata celost 

ja vikaat "takt na zboruvawe" ili "ritmi~ka grupa". Imeno, 

eden glasoven kompleks ima tolku akcentski celosti (od 

fonetska gledna to~ka akcentskata celost e eden fonetski 

zbor) kolku i akcentski vrvovi. Na pr.: vèndformími 
‘mestoobrazuvawe’ (ima eden glaven akcent = eden zbor), vénd 
formími ‘mesto na obrazuvawe’ (imame dva akcenta, taka {to 

imame dva zbora), sesá ‘otkolku’ (eden akcent = eden zbor), sé 
sá ‘kolku’ (dva akcenta = dva zbora), çfarëdó ‘bilo koj’ (eden 

akcent = eden zbor), çfárë dó ‘{to saka{‘ (dva akcenta = dva 

zbora) itn.  
Vo malku slu~ai zborovniot akcent vo albanskiot 

jazik ima i zna~ensko-razlikuva~ka funkcija (smislovna, 

semanti~ka), bidej}i preku razli~noto akcentirawe na eden 

ist glasoven sostav (na pretposledniot ili posledniot slog) 

se obrazuvaat minimalni leksi~ki parovi, odnosno zborovi 

so razli~no zna~ewe, kako na pr.: líri - lirí ‘len - sloboda’,  bári 
- barí ‘treva - ov~ar’, ári - arí ‘zlato - medved’, argjentári - 
argjentarí ‘srebrar - srebrarija’, punëtóri - punëtorí ‘rabotnik 

- rabotilnica’, drejtóri - drejtorí ‘direktor - uprava’.  
Zna~i, akcentot vo albanskiot jazik obi~no nema 

fonolo{ka vrednost, no vo eden ograni~en broj zborovni 

parovi (kako ovie) toj dobiva fonolo{ka vrednost, zatoa 
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{to zna~eweto na zborot se identifikuva preku mestoto na 

akcentot. U{te poretki se slu~ite koga akcentot (zaedno so 

nastavkite) ima gramati~ka uloga (obi~no za da se razlikuva 

edninskata od mno`inskata forma), zatoa {to nastavkite za 

mno`ina go privlekuvaat kaj sebe i akcentot. Sporedi gi 

formite za ednina i mno`ina: lúmë - luménj ‘reka - reki’, 
gjárpër - gjarpërínj ‘zmija - zmii’, gísht - gishtërínj ‘prst - prsti’ 

i dr. 

Sredstvata po koi akcentiranite slogovi se 

istaknuvaat od neakcentiranite se silata, visinata na tonot 

i dol`inata. Treba da se ima predvid deka ovie sredstva 

sodejstvuvaat, t.e. akcentiraniot slog se izgovara ne samo so 

pogolema sila, tuku i so pogolema dol`ina i so povisok ton 

od neakcentiraniot slog. Vo razli~ni jazici vo svetot, vo 

zavisnost od sredstvata za istaknuvawe na akcentiran slog, 

se razlikuvaat dva vida akcenti:  

a) muzikalen (tonski, melodi~en, hromatski) akcent; 

b) dinami~en (intenziven, izdi{en, ekspiratoren) 

akcent.  

Kaj jazicite so muzikalen akcent preovladuva 

povisokiot ton (pridru`en so silata i dol`inata), dodeka 

kaj jazicite so dinami~en akcent preovladuvaat silata i 

dol`inata (koi se pridru`eni so povisok ton).  

a) Muzikalniot akcent se odlikuva so promena vo 

viso~inata na tonot pri izgovorot na akcentiranite 

nasproti neakcentiranite slogovi. Imeno,  melodi~en 

akcent imaat jazicite kaj koi akcentiraniot slog se izgovara 

so pogolem broj treperewa na glasnite `ici vo sekunda, 

odnosno so povisok ton; dodeka neakcentiranite samoglaski 

so pomalku treperewa, odnosno so ponizok ton; sozdavaj}i na 

ovoj na~in, so izdigawe i spu{tawe na tonot, muzikalni 

melodi~ni elementi. Ottuka mo`eme da gi razbereme i 

terminite so koi se imenuva akcentot vo klasi~nite jazici, 

gr. prosodia, lat. akcentus, koi etimolo{ki se povrzuvaat so 

melodijata, pesnata.  

Vo jazicite so muzikalen akcent visinata na 

akcentiranite samoglaski, vo sporedba so neakcentiranite, 

mo`e da bide edna terca (tri skali) do edna kvinta (pet 

skali) povisoka. Takvi jazici so muzikalen akcent vo 

nivniot ran period bile klasi~nite jazici, gr~kiot i 
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latinskiot.152 Denes muzikalen akcent imaat mal broj 

indoevropski jazici, me|u koi srpskiot i hrvatskiot jazik. 

Karakteristi~no za jazicite so muzikalen akcent e toa {to 

tie dobro gi za~uvale samoglaskite vo sekoja pozicija, 

akcentirana i neakcentirana. 

b) Akcentot e dinami~en koga akcentiraniot slog se 

razlikuva od drugite po silata i intenzitetot na izgovorot. 

Imeno, akcentiranata samoglaska se izgovara posilno, malku 

povisoko, pojasno i navidum podolgo od ista takva 

samoglaska vo neakcentiran slog. Ekspiratorniot akcent mu 

dava ritmi~nost na jazikot. Dinami~en akcent imaat 

pove}eto jazici vo Evropa, kako angliskiot, francuskiot, 

germanskiot, italijanskiot, albanskiot, ruskiot, 

makedonskiot, novogr~kiot, romanskiot itn.  

No, me|u ovie dva tipa na akcent (muzikalniot i 

dinami~niot) ne postoi stroga razlika. Tie ne se 

isklu~uvaat eden od drug, poradi toa {to od edna strana 

pogolemata sila na izgovorot uslovuva povisok ton, a od 

druga strana povisokite tonovi doveduvaat do zgolemuvawe 

na silata na glasot. Od ovaa pri~ina najpravilno e da se 

zboruva za jazici vo koi preovladuvaat edniot ili drugiot 

tip na akcent. Taka, vo albanskiot jazik akcentiraniot slog 

se izgovara ne samo kako posilen, tuku i kako povisok, podolg 

i pojasen od neakcentiranite slogovi. Germanskiot i 

angliskiot imaat dinami~en akcent, no silata e pridru`ena 

i so visinata i dol`inata na tonot. Duri, ponekoga{, 

elementite na dvata tipa se prepletuvaat zaedno, kako vo 

norve{kiot i {vedskiot jazik.  

Kaj jazicite so dinami~en akcent vo dolgite zborovi, 

posebno vo tie {to se sostaveni od dva korena, naporedno so 

glavniot akcent, mo`e da ima i drug poslab akcent koj se 

vika sekundaren akcent. Ova se slu~uva, posebno vo tie 

slu~ai koga sostavnite elementi na slo`enite zborovi ne ja 

izgubile potpolno nivnata nezavisnost, od tipot na 

slo`enkite vo albanskiot jazik bùkëpjékës ‘pekar’, 
hèkurúdhë ‘pruga’, bàshkëpunëtór ‘sorabotnik’ itn., nasproti 

aglutiniranite (slepenite) zborovi kade sostavnite 

                                                 
152 Niz evolucijata jazicite mo`at da go menuvaat tipot na akcentot kako 

i negovata pozicija vo zborot. Taka muzikalniot akcent na latinskiot i 

starogr~kiot podocna e zamenet so dinami~en akcent, kako {to svedo~at 

romanskite jazici i novogr~kiot. 
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elementi svrzuvaj}i se eden so drug potpolno ja izgubile 

nivnata nezavisnost, kako vëréj ‘zabele`uvam’  atëhérë 
‘toga{‘, farefís ‘rodnina’, gjëegjézë ‘gatanka’, gjithmónë 
‘sekoga{‘ i dr.  

Postojat jazici vo koi akcentot ima to~no opredeleno 

mesto vo zborot i jazici vo koi akcentot ne se vrzuva za 

opredelen slog vo zborot.  

Spored ova razlikuvame:  

 opredelen (fiksiran, vrzan, postojan) akcent; 

 neopredelen (raznoslo`en, sloboden) akcent. 

Vo jazicite so opredelen akcent akcentot e vrzan za 

eden opredelen slog vo razli~ni formi na zborovite (vo 

posledniot, pretposledniot, vo tretiot, vo prviot slog od 

zborot i sl.). Taka na pr. vo ~e{kiot i ugrofinskite jazici 

redovno se akcentira prviot slog od zborot (~e{. séstra, 

dóbrovolec, Býdapest, má|ar i dr.); vo polskiot jazik se 

akcentira pretposledniot slog (raspráwa); vo makedonskiot 

jazik obi~no se akcentira tretiot slog od krajot na zborot: 

slatkárnica, vodénica, plánina, ý~itel, prepródava~, 

`elezárnica, n#vesta (so nekolku otstapuvawa od 

tretoslo`noto akcentirawe, t.e. so akcentirawe na 

pretposledniot ili posledniot slog) itn. Vo turskiot, 

francuskiot i ermenskiot jazik se akcentira posledniot 

slog od zborot (tur. xhamí, teneqexhí, muhabét, zejtín, fr. byró, 

depó, reshó).  

Vo jazicite so postojan akcent, mestoto na akcentot se 

opredeluva so posebno fonolo{ko pravilo. Pri 

zgolemuvaweto na brojot na slogovite kaj eden ist zbor (so 

razli~ni nastavki) akcentot go menuva slogot, pri {to se 

vodi smetka za zapazuvawe na op{toto pravilo za fiksiran 

akcent vrz opredelen slog. Poinaku ka`ano, koga se menuva 

dol`inata na zborot dodavaj}i razli~ni nastavki (za 

obrazuvawe na ~lenuvana forma, mno`inska forma i sl.) 

akcentot se premestuva avtomatski na isto vokalno 

rastojanie od krajot na zborot. Na primer, vo makedonskiot 

jazik akcentot go menuva slogot za da go za~uva 

tretoslo`noto akcentirawe: ý~enik, u~énikot, u~enúcite; 

u~éni~ka, u~enú~kata, u~enú~kite; ý~itel, u~útelot, 
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u~itélite; prepródava~, preprodáva~i, preprodavá~ite 

itn.153  

Vo jazicite so neopredelen akcent akcentot ne e vrzan 

za opredelen slog vo celokupniot fond na zborovi, tuku kaj 

nekoi zborovi se akcentira posledniot slog, kaj nekoi 

zborovi pretposledniot slog ili kaj odredeni zborovi 

tretiot slog i sl. Zna~i po odnos na mestoto vo samostojnite 

zborovi ima pove}e od edna mo`nost, t.e. kaj razli~ni 

zborovi akcentot se nao|a na razli~en slog. Takvi jazici 

denes se angliskiot, italijanskiot, albanskiot, {panskiot, 

ruskiot, srpskiot, hrvatskiot, romanskiot i dr. Imeno, vo 

latinskiot jazik, kako pravilo, se akcentiral vtoriot ili 

tretiot slog od krajot na zborot: pretposledniot slog (ako 

samoglaskata bila dolga): auróra ‘zora’, lábrum ‘usna’; tretiot 

slog od krajot na zborot (koga vtorata samoglaska bila 

kratka): lácrima ‘solzi’, légere ‘sobira’ itn. Vo starogr~kiot, 

novogr~kiot i italijanskiot jazik se akcentira eden od 

trite posledni slogovi; dodeka vo srpskiot i hrvatskiot 

jazik akcentiran mo`e da bide bilo koj slog od zborot, so 

isklu~ok na poslednite slogovi. 

Vo odnos na toa dali akcentot go menuva ili ne go 

menuva slogot kaj eden ist zbor pri zgolemuvawe na brojot na 

slogovite poradi promena (deklinacija i konjugacija), me|u 

jazicite so neopredelen akcent se razlikuvaat dve podgrupi, 

i toa:  

a) jazici so podvi`en akcent pri promena na zborovi 

i  
b) jazici so nepodvi`en akcent pri promena na 

zborovi. 
 

a) Kaj jazicite so raznoslo`en podvi`en akcent pri 

morfolo{ka promena na zborovite, t.e. pri fleksijata 

(deklinacija i konjugacija) akcentot ne ostanuva vrz ist slog 

na zborot, tuku go menuva mestoto, premestuvaj}i od edna vrz 

druga samoglaska. Takvi se italijanskiot, {panskiot, 

ruskiot i dr. Vo ruskiot jazik, na pr., akcentot se dvi`i pri 

promena na zborovite, odnosno deklinacija na imenkite: 

                                                 
153 Stojka Bojkovska – Liljana Minova - \urkova – Dimitar Pandev  – 

@ivko Cvetkovski, Makedonski jazik za srednoto obrazovanie, 
Prosvetno delo AD, Skopje, 2001, str. 81. 
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golová, gólovu, golóv ‘glava’ i konjugacija na glagolite pi{ý, 
pú{e{ ‘pi{uva’. Vo {panskiot: infinitiv cantár ‘pee’, 

sega{no vreme cánto, minato opredeleno svr{eno vreme cantó; 

vo italijanskiot: infinitiv parláre ‘zboruva’, sega{no vreme 

párlo, minato opredeleno svr{eno vreme parló.  

b) Jazicite koi imaat raznoslo`en nepodvi`en 

akcent, akcentot na zborot e fiksiran vo procesot na 

fleksijata. Vakov e angliskiot, germanskiot, albanskiot i 

nekoi drugi jazici. Vo jazicite so nepodvi`en akcent, 

akcentot ostanuva na ist slog i koga na toj zbor mu se 

dodavaat drugi slogovi na osnovnata forma na zborot.154  

Za da go razjasnime ova, }e ja pretstavime vo celosna 

paradigma na deklinacija imenkata qytetár ‘gra|anin’ vo 

ednina i mno`ina vo opredelena i neopredelena forma, kako 

i del od konjugacijata na glagolot mësoj ‘u~i’:

                                                 
154 Poznato e deka menlivite zborovi (imenki, glagoli, pridavki, zamenki 

i dr.) imaat nekolku gramati~ki formi. Glagolite imaat mno{tvo 

formi, dodeka imenkite vo albanskiot jazik imaat najmnogu 8 formi 

(pade`ni formi vo ednina i mno`ina, ne~lenuvana i ~lenuvana forma). 

Ednata od niv se smata za osnovna ili pretstavitelna forma. Vo 

makedonskiot jazik osnovna forma na imenkata e ne~lenuvanata forma 

ednina (kniga, moliv, tetratka, fakultet), dodeka kaj glagolite za 

osnovna forma se smeta formata na iskazen na~in, sega{no vreme, 3 lice 

ednina (toj, taa pi{uva, ~ita, pee, igra). Vo albanskiot jazik osnovna 

forma na imekata e formata na nominativen pade`, ednina, ne~lenuvana 

forma (libër, laps, fletore, fakultet); dodeka za osnovna forma na glagolite 

va`at istite parametri kako i vo makedonskiot jazik, so razlika deka vo 

albanskiot pretstavitelna forma e prvo lice ednina (unë shkruaj, lexoj, 

këndoj, luaj); a za pridavkite vo dvata jazika osnovna forma e pozitiv 

ma{ki rod (alb. i mirë, i madh, i aftë; mak. dobar, golem, sposoben).   
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njëjës – ednina 
trajta e pashquar – ne~lenuvana 

forma 

rasa – pade`   

nominativ - emërore qytetár 

genitiv - gjinore  i, e qytetári 

dativ - dhanore qytetári 

akuzativ - kallëzore qytetár 

ablativ - rrjedhore prej qytetári 

trajta e shquar – ~lenuvana forma 

rasa – pade`   

nominativ - emërore qytetári 

genitiv - gjinore  i, e qytetárit 

dativ - dhanore qytetárit 

akuzativ - kallëzore qytetárin 

ablativ - rrjedhore prej qytetárit 

 

shumës – mno`ina 
trajta e pashquar – ne~lenuvana 

forma 

rasa – pade`   

nominativ - emërore qytetárë 

genitiv - gjinore  i, e qytetárëve 

dativ - dhanore qytetárëve 

akuzativ - kallëzore qytetárë 

ablativ - rrjedhore prej qytetárësh 

trajta e shquar – ~lenuvana forma 

rasa – pade`   

nominativ - emërore qytetárët 

genitiv - gjinore  i, e qytetárëve 

dativ - dhanore qytetárëve 

akuzativ - kallëzore qytetárët 

ablativ - rrjedhore prej qytetárëve 

 

Tab. 22. Pregled na nepodvi`nosta na akcentot kaj imenkite 
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Folja mësoj – glagolot mësoj ‘u~i’ 

Mënyra dëftore – iskazen na~in 

Zgjedhimi vepror – aktivna forma 

 

veta - lice 

koha e tashme 
sega{no 

vreme 

koha e pakryer 
minato 

opred. nesvr. 
vreme 

e kryera e 
theshtë  

minato 
opred. svr. 

vreme 

koha e kryer 
minato 

neopred. svr. 
vreme 

unë - jas mësój mësója mësóva kam mësúar 

ti - ti mësón mësóje mësóve ke mësúar 

ai, ajo - toj, 

taa  

mësón mësónte mësói ka mësúar 

ne – nie mësójmë mësónim mësúam kemi mësúar 

ju - vie mësóni mësónit mësúat keni mësúar 

ata, ato - tie mësójnë mësónin mësúan kanë mësúar 

 

Tab. 23. Pregled na nepodvi`nosta na akcentot kaj glagolite 
 

 

Od dadenive paradigmi mo`e da se zaklu~uva deka osnovna 

karakteristika na albanskiot jazik e toa {to toj ima nepodvi`en akcent 

(fiksiran, stabilen), bidej}i niz deklinacija i konjugacija na zborovite 

akcentot ostanuva na istiot slog.  

Isklu~ok od ova op{to pravilo pravat malku imenki kaj koi vo 

mno`ina akcentot se pomestuva od korenot vrz nastavkata za mno`ina: 
dhëndër – dhëndúrë ‘zet – zetovi’, njerí – njérëz ‘~ovek – lu|e’, gísht – 
gishtërínj ‘prst – prsti’, lúmë – luménj ‘reka – reki’, shkëmb – shkëmbínj 
‘karpa – karpi’ i nekoi drugi.  

Od ova mo`e da se zaklu~i deka me|u osnovnite karakteristiki na 

akcentot vo albanskiot jazik, analizirani i prifateni od mnogu 

lingvisti se:  

a) Vo vrska so vidot na akcentot: albanskiot ima dinami~en 
akcent; 

b) Vo vrska so toa dali akcentot ima to~no opredeleno mesto vo 

zborot: akcentot vo albanskiot jazik e raznoslo`en; 

v) Vo vrska so mestoto na akcentot vo zborot: albanskiot go 
akcentira pretposledniot ili posledniot slog; 

g) Vo vrska so podvi`nosta ili nepodvi`nosta pri promenata na 

zborovite: albanskiot ima fiksiran akcent vo paradigmite na 
epcijata. 

 

Akcentot vo albanskiot jazik e dinami~en, raznoslo`en (na 
pretposledniot ili posledniot slog) i nepodvi`en. 
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Dinami~niot akcent na albanskiot jazik se zabele`uva: 

1. vo kvantitativnite razliki pome|u akcentiranite i 

neakcentiranite slogovi: akcentiranite samoglaski se podolgi otkolku 

neakcentiranite; 

2. vo kontrakcija, no i vo ispu{tawe na neakcentirani samoglaski; 

3. vo istorisko sozdavawe na reducirana samoglaska ëë], od 

neakcentirani samoglaski; 

4. vo sozdavawe na neakcentirani zborovi vo re~enicata (kratki 

zamenski formi, predlozi, ~estici itn.). 

 

 

 

 

 

10.2. FONETSKI OSOBENOSTI NA AKCENTOT  

 Fonetskite sredstva za istaknuvawe na akcentiraniot slog se 

razli~ni vo jazicite vo svetot. Konstatiravme deka akcentot vo 

albanskiot jazik po svoite fonetski osobenosti e dinami~en, {to zna~i 

deka go odlikuva silata na glasovniot udar vrz opredelen slog. No, treba 

da se ima predvid deka samoglaskata vo akcentiran slog se izgovara 

posilno, podolgo, malku povisoko i pojasno od ista takva samoglaska vo 

neakcentiran slog. 

Spored ova, akcentot vo albanskiot jazik se karakterizira so 

~etiri fonetski osobenosti koi dejstvuvaat zaedno, i toa: silata na 

glasot (intenzitetot), dol`inata (traeweto, kvantitetot), visinata 

(frekvencijata) i kvalitetot na glasot.  

1. Silata na glasot e eden od glavnite parametri na akcentot vo 

albanskiot jazik. Kako {to e ka`ano i kaj 2.2. Akusti~kata fonetika, 

silata na glasot zavisi od goleminata (razmavot) na amplitudata na 

treperewata na glasilkite. Zvukot e posilen ako amplitudata e pogolema 

i obratno – zvukot e poslab ako amplitudata e pomala. Koga pritisokot na 

izdi{nata vozdu{na struja se zgolemuva, amplitudata raste, dodeka pri 

namalen vozdu{en pritisok se namaluva amplitudata. Zna~i, kolku pojaki 

treperewa na glasilkite imame, tolku posilen glas izgovarame. Imeno, 

akcentiranite samoglaski se izgovaraat so pogolema sila na glasot 
otkolku neakcentiranite.   

Postoi razlika vo silata na samite samoglaski: otvorenite 

samoglaski se najsilni, poluotvorenite samoglaski poslabi a zatvorenite 

najslabi samoglaski.  

2. Dol`inata e edna druga fonetska odlika na akcentot vo 

albanskiot jazik. Dol`inata na glasovite se odreduva od vremetraeweto 

na izgovorot. Kolku pove}e trae artikulacijata na odreden glas, tolku 

podolg e istiot i obratno. Akcentiranata samoglaska se izgovara ne samo 

posilno, tuku i podolgo od ista takva neakcentirana samoglaska. 
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Eksperimentalnite merewa doka`uvaat deka ne sekoga{ akcentiranite 

samoglaski se podolgi od neakcentiranite.155  

Me|utoa, op{to zemeno akcentiranite samoglaski se podolgi od 
istite neakcentirani. Eve edno tabelarno prika`uvale na dol`inata na 

samoglaskite vo albanskiot standarden jazik vo akcentiran i 

neakcentiran slog izrazena vo stotinki od sekundata (centisekundi, cs): 

samogl.  akcent. 
    vo cs 

neakcent. 
     vo cs 

 razlika 
    vo cs 

        i         9          7          2  
        y         9          7          2  
        e         11          7          4  
        a         10          8.5          1.5  
        o         11          7          4  
        u         12          7          5  
       ë         10          4.5          5.5  

 
Tab. 24. Dol`ina na isti samoglaski vo akcentiran i neakcentiran slog 

 

 

Kako {to mo`e da se zabele`i i od dadenava tabela, dol`inskiot 

soodnos me|u akcentiranite i neakcentiranite samoglaski e 10 : 7. Od 

istava tabela mo`e da se izvle~e konstatacijata deka ne site samoglaski 

se reduciraat ednakvo po dol`ina. Imeno, samoglaskite ëë] i ëu] se 

reduciraat pove}e od drugite samoglaski, dodeka pomalku se reducira 

vokalot ëa].  

Vo ovaa prilika vredi da se spomne i faktot deka traeweto na 

samoglaskata ne e uslovena samo od akcentot, tuku i od drugi lingvisti~ki 

i ekstralingvisti~ki faktori. Vpro~em dol`inata e odraz na celosen i 

nepre~en razvoj na samoglaskata, dodeka kratkosta e odraz na spre~enosta 

vo razvojot na samoglaskata, nastanata od posledovatelnata soglaska. 

Zna~i, vo albanskiot standarden jazik (kako i vo makedonskiot jazik) 

vremetraeweto na izgovorot na samoglaskata se modificira od 

kontekstot. Na primer, vo otvoren slog samoglaskite se izgovaraat kako 

podolgi otkolku vo zatvoren slog, vo pozicija pred tesninski soglaski tie 

se podolgi otkolku pred pregradnite. Dol`inata i visinata na glasot 

dejstvuvaat zaedno i se nadopolnuvaat.   

Op{to zemeno, dol`inata na samoglaskite vo albanskiot 

standarden jazik nema funkcionalno zna~ewe. No, poznavaweto na 

dol`inskite variacii e va`na za pravogovornata norma. Istite 

samoglaski vo razli~ni fonetski uslovi imaat razli~ni dol`ini.  

3. Visinata na glasot e treta fonetska osobenost na akcentot vo 

albanskiot jazik. Akcentiranite samoglaski se izgovaraat ne samo kako 

posilni i podolgi, tuku i so povisok ton od neakcentiranite. Poznato e 

                                                 
155 Od merenata dol`ina na samoglaskite vo odredeni leksi~ki parovi, kaj koi vo edniot 

zbor e akcentiran pretposledniot slog, dodeka kaj drugiot zbor posledniot slog, kako: 

kujdestári  (a =19 cs, i = 8 qs) ~ kujdestarí  (a = 8 cs, i = 5 qs); punëtóri  (o = 14 cs, i = 12 cs) ~ punëtorí  

(o = 8 cs, i = 4 qs), drejtóri  o = 16 cs, i = 7 cs) ~ drejtorí  (o = 8 cs, i = 8 cs), bári  (a = 17 cs, i = 5 cs) ~ 

barí  (a = 8 cs, i = 10 cs) proizleguva deka akcentiranata samoglaska vo albanskiot jazik 

ponekoga{ e pokratka od soodvetnata neakcentirana samoglaska.   
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deka visinata na glasot se odreduva od ~estotata (frekfencijata) na 

treperewata na glasilkite. Visinata na glasot e vo pravilen soodnos so 

brojot na treperewata: kolku pozategnati se glasnite `ici i kolku 

posilen e pritisokot od vozdu{nata struja, tolku posilen }e bide glasot i 

obratno.  

Kako {to poka`uvaat psihoakusti~nite podatoci, ~ove~koto uvo e 

mnogu osetlivo na promenite na visinata na glasot. Visinata na na{iot 

glas i pri tekot na zboruvaweto ~esto se promenuva zavisno od sodr`inata 

na izrazenoto, od akcentot i od vidot na iskazot. Ovie promeni na 

visinata na glasot igraat va`na uloga vo jazikot, osobeno pri 

percepcijata na emocionalniot akcent.  

4. Kvalitetot na glasot e ~etvrtiot parameter na akcentot vo 

albanskiot jazik. Ova zna~i deka akcentiranata samoglaska se izgovara 

pojasno od neakcentiranata. Imeno, akcentiranata samoglaska vo slogot 

se izgovara ne samo posilno, podolgo, povisoko, tuku i pojasno od ista 

takva samoglaska vo neakcentiran slog. Jasnata nasproti matnata boja na 

akcentirana / neakcentirana samoglaska se dol`i na napregnat / 

nenapregnat izgovor. No i pokraj ova, vo albanskiot standarden jazik nema 

golema razlika vo kvalitetot na akcentiranite i neakcentiranite 

samoglaski, poradi toa {to tie glavno se razlikuvaat vo dol`ina i sila.   

Samoglaskite vo akcentiran slog se izgovaraat so pogolema sila, 

relativno se podolgi i pojasni od istite vo neakcentiran slog. Poradi 

ova, akcentiranite vokali se potrajni, poza{titeni i pomalku im 

podlegnuvaat na promenite, redukcija i ispu{tawe od neakcentiranite. 

Imeno, akcentiranite samoglaski se zapazuvaat podobro, dodeka 

neakcentiranite se reduciraat. Eksperimentalnite podatoci 

poka`uvaat deka najpromenliva samoglaska vo albanskiot jazik e 

neakcentiranoto [ë], koja vo slabi fonetski pozicii se izgovara 

pokratka a neretko i celosno se ispu{ta. Na primer: 
     

 
pi{uvame 

 
izgovarame 

 

 

 

mirëdita! mirdita! dobar den! 

mirëmëngjes! mirmëngjes! dobro utro! 

bukëpjekës bukpjekës pekar 

nëntëmbëdhjetë nëntëmbëdhje:t devetnaeset 

shkrimtarë shkrimta:r pisateli 

ndërkombëtarë ndërkombëta:r me|unarodni 

vetëshërbim vetshërbim samoposluga 

ditë e re dit’e re nov den 

djalë i mirë djal’i mirë dobar de~ko 

vajzë e bukur vajz’e bukur ubava devojka 

kalë i kuq kal’i kuq crven kow 
 

Tab. 25. Redukcija i ispu{tawe na neakcentirani samoglaski 
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10.3. MESTOTO NA AKCENTOT VO ZBOROT 
 

 Da se potsetime deka po odnos na mestoto vo samostojnite zborovi, 

albanskiot jazik ima sloboden nepodvi`en akcent na korenot na zborot 

(sporedi mál, máli, i málit, málin, mále, málet, málesh, máleve ‘planina’; 

punój, punón, punójmë, punóni, punójnë, punója, punóje, punónte, punónim, 
punónit, punónin; punóva, punóve, punói, punúam, punúat, punúan; kam 

punúar ‘raboti’ i dr.), bidej}i pri deklinacija i konjugacija, odnosno pri 

zgolemuvaweto na brojot na slogovite kaj eden ist zbor (so razli~ni 

nastavki) akcentot ne go menuva slogot. 

  Otstapuvaat od ova pravilo, odnosno akcentot go menuva slogot kaj 

mal broj na imenki vo mno`ina, pri {to akcentot se premestuva od temata 

na zborot vrz nastavkata za mno`ina, od tipot dhëndër -  dhëndúrë ‘zet - 

zetovi’, gísht - gishtërínj ‘prst - prsti’, gjárpër - gjarpërínj ‘zmija - zmii’, 

lúmë - luménj ‘reka - reki’, lëmë - lëménj ‘gumno - gumni’, shkëmb - 
shkëmbínj ‘karpa - karpi’, shkóp - shkopínj ‘stap - stapovi’, drápër - 
drapërínj ‘srp - srpovi’, i mádh - të mëdhénj ‘golem - golemi’ i dr., kako i 

mno`inata na odredeni orientalni zaemki so nastavkite -llárë, -lérë: babá 
- baballárë ‘tatko - tatkovci’, agá - agallárë ‘aga - agi’, dájë - dajallárë ‘vujko 

- vujkovci’; haxhí - haxhilérë ‘axija - axii’, béj - bejlérë ‘beg - begovi’ i dr. 

Vakvite zborovi kaj koi vo mno`ina akcentot go menuva slogot se 

malubrojni i ne ja zagrozuvaat op{toto pravilo za nepodvi`nosta na 

akcentot vo albanskiot jazik. 

Vo albanskiot jazik se akcentiraat pretposledniot ili 
posledniot slog od zborot, dodeka zborovite so akcent vrz tretiot ili 

~etvrtiot slog od krajot na zborot se retki. Obi~no, se akcentira temata 

na zborot, a ne gramati~kite pokazateli. Imeno, ne se akcentiraat 

pade`nite nastavki na imenkite, pridavkite i zamenkite; nitu 

glagolskite nastavki, nitu prepozitivnite ili postpozitivnite ~lenovi, 

nitu prefiksite. Op{to zemeno, kaj glagolite se akcentira posledniot 

slog, so isklu~ok na glagolite koi vo temata na zborot imaat grupa 

samoglaska i se izgovaraat so akcent vrz  pretposledniot slog (od tipot 

lúaj ‘igra’, thýej ‘kr{i’, ngjýej ‘ma~ka’, zíej ‘vari’, përzíej ‘me{a’).   
 

Akcentot kaj ednoslo`nite zborovi e na edinstveniot slog, na 

primer: mík ‘prijatel’, qén ‘ku~e’, dét ‘more’, lésh ‘vuna’, lís ‘steblo’, mál 
‘planina’, plák ‘starec’, fúnd ‘kraj’, ménd ‘um’, shtég ‘pateka’, dréjt 
‘pateka’, trím ‘junak’, gúr ‘kamen’, rrúsh ‘grozje’, drú ‘drvo’, shkój ‘odi’, 
mbjéll ‘sadi’, sjéll ‘donese’, dál ‘izleguva’, há ‘jade’, pí ‘pie’ i dr. 

Pove}eslo`nite zborovi se akcentiraat vrz: 

1. Posledniot slog (vakvite zborovi se narekuvaat oksitoni 

zborovi), kako: njerí ‘~ovek’, qirí ‘sve}a’, qytét ‘grad’, lirí ‘sloboda’, babá 
‘tatko’, shtëpí ‘ku}a’, ushtrí ‘vojska’, barí ‘ov~ar’, folé ‘gnezdo’, mësój ‘u~i’, 
lexój ‘~ita’, shikój ‘gleda’, mendój ‘misli’ itn. Kaj glagolite, akcentot 

redovna pa|a vrz posledniot slog.  

So akcent vrz krajniot slog se izgovaraat i izvedenite zborovi so 

zboroobrazuva~ki nastavki. Ova mo`e da se zabele`uva ako se sporedi 
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akcentot kaj prvi~nite so soodvetnite izvedeni zborovi so nastavki:156 
fshát - fshatár ‘selo - selanin’, qytét - qytetár ‘grad - gra|anin’, dét - detár 
‘more - mornar’, údhë - udhëtár ‘pat - patnik’, lúftë - luftëtár ‘borba - borec’, 

lákër - lakrór ‘zelka - zelnik’, dásëm - dasmór ‘svadba - svat’, mál - malór 
‘planina - planinec’, ákull - akullóre ‘mraz - sladoled’, rrégull - rregullóre 

‘pravilo - pravilnik’, bótë - botërór ‘svet - svetski’; púnë -  puním ‘rabota 

- trud’, punëtór, punëtorí ‘rabotnik - rabotilnica’; árt - artíst ‘umetnost - 
umetnik’, futbóll - futbollíst ‘fudbal - fudbaler’, spórt - sportíst ‘sport - 
sportist’, mjéshtër - mjeshtrí ‘majstor – majstorstvo, ume{nost’, drejtór - 
drejtoréshë ‘direktor - direktorka’, zónjë - zonjúshë ‘gospo|a - gospo|ica’, 
i ëmbël - ëmbëlsí ‘sladok - slatkost’, djálë - djalërí ‘mom~e - mladost’, rrúgë 
- rrugáç ‘pat – skitnik’, Dúrrës - durrsák ‘Dra~ - Dra~anin”, Rómë - romák 
‘Rim - Rimjanin”, Díbër - dibrán ‘Debar - Debar~anec’, ménd - mendój ‘um – 

mislam’ i dr.  

Isklu~ok od ova op{to pravilo se pravi kaj nastavkite -më (-ëm), -
je, -ës, -të, -as, -e, -shëm, kaj koi akcentot ostanuva vo istiot slog kako 

kaj prvi~niot, taka i kaj izvedeniot zbor. Sporedi gi zborovite spored 

mestoto na akcentot: dál - dálje ‘izleguva – izleguvawe’, mblédh – 
mblédhës ‘sobira – sobira~’, flákë – i fláktë ‘plamen – plamenit’, mík – 

míke ‘prijatel – prijatelka’, kënáq – i kënáqshëm ‘zadovoli – 

zadovolitelen’, vénd – véndas ‘mesto – me{tanin’, Maqedóni – 
maqedónas ‘Makedonija – Makedonec”, bléj – blérje ‘kupuva – kupuvawe’, 
ndjék – ndjékje ‘sledi – sledewe’ itn. 

2. Pretposledniot slog (vakvite zborovi se narekuvaat 

paroksitoni zborovi): mótër ‘sestra’, aníje ‘brod’, déle ‘ovca’, lúle ‘cve}e’, 
núse ‘nevesta’, bésë ‘besa, daden zbor’, shkóllë ‘{kolo’, fúshë ‘pole’, 
dárdhë ‘kru{a’, émër ‘imenka’, fémër ‘`enska’, létër ‘hartija’, móllë 
‘jabolko’, púlë ‘koko{ka’ i dr.   

3. Vo tretiot ili ~etvrtiot slog od krajot na zborot (vakvite 

zborovi se poznati pod terminot proparoksitoni zborovi): flútura 
‘peperutkata’, kúmbulla ‘slivata’, plúhuri ‘pra{inata’, fúshave 
‘poliwata’, ndéshemi ‘se sretnuvame’, fshehúrazi ‘skri{um’; punúakemi 
‘sme rabotile!’ itn.  

 Treba da se spomne deka malubrojnite zborovi so akcent vrz 

tretiot ili ~etvrtiot slog od krajot na zborot vo osnovna ili 

pretstavitelna nivna forma se zborovi so akcent vrz vtoriot ili 

posledniot slog. No po op{toto pravilo pri zgolemuvaweto na brojot na 

slogovite kaj eden ist zbor (so razli~ni nastavki) akcentot ne go menuva 

slogot, tie zborovi stanuvaat proparoksitoni. Sporedi: flútur - flútura 

‘peperutka - peperutkata’, kúmbull - kúmbulla ‘sliva - slivata’, plúhur - 

plúhuri ‘pra{ina - pra{inata’, fúshë - fúshave ‘poqe - poliwata’, ndéshem 
- ndéshemi ‘se sretnuvam – se sretnuvame’; punój - punúakëshim – 
punúakemi!  ‘rabotam – sme rabotele!’ i sl. 

                                                 
156 Akcentirani se zboroobrazuva~kite nastavki -ár, -tár, -ór, -tór, -íst, -í, -ít, -iót, -sí, -rí, -ím, -

úk, -éshë, - úshë, -ác, -áç, -ák, -án (-ján), -ér (-iér), -ó-, -só, -zó, -ós; -atë, - ore, -tore, -ishte, -ishtë, -ajë, 

-najë, -icë, -izëm, -azëm, -itet, -imisht, -avec. 
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Op{toto pravilo za akcentirawe na zborovite vo albanskiot jazik 

e slednavo:  

Vo albanskiot jazik se akcentira poslednata nereducirana 
samoglaska na zboroobrazuva~kata tema.157 

 

 Spored napravenata analiza vrz pove}eslo`nite zborovi 

zastapeni vo Tolkovniot re~nik na albanskiot jazik (“Fjalor i gjuhës së 

sotme shqipe, 1980”), po odnos na mestoto na akcentot vo samostojnite 

zborovi, konstatirano e deka: 

 54% na zborovite se akcentiraat vrz pretposledniot slog; 

 44% na zborovite se akcentiraat vrz posledniot slog; 

 2% na zborovite se akcentiraat vrz tretiot ili ~etvrtoiot slog 

od krajot na zborot. 
 
 
 
 

10.4. PRAVILA ZA AKCENTIRAWE NA ZBOROVITE  
 

 

Akcentot kaj izvedenite zborovi (dobieni po pat na prefiksacija 

i sufiksacija) kako i kaj slo`enite zborovi (slo`enkite, dobieni so 

spojuvawe na dva ili pove}e oddelni zbora), glavno, se podveduva pod 

istoto pravilo za akcentirawe koe se odnesuva na prostite zborovi. 

Imeno, za mestoto na akcentot vo samostojnite zborovi, za site modeli na 

zboroobrazovni leksemi va`at slednive pravila: 
 

1. Kaj prvi~nite zborovi se akcentira korenot na zborot (a ne 

nastavkata). Sporedi gi primerite: djálë, djál-i, djál-in, djál-it, djém, djém-
të, djémsh, djém-ve ‘mom~e, mom~eto, na mom~eto…’; újk-u, újk-ut, újk-un, 
újq-it, újq-ve, újq-ish ‘volk, volkot, na volkot, volci…’; qén-i, qén-in, qén-it, 

qén-të, qén-sh, qén-ve  ‘ku~e, ku~eto, na ku~eto, ku~iwa …’ i dr.).  

2. Kaj izvedenite zborovi so sufiksacija se akcentira sufiksot 

(osven sufiksite -as, -ës i -je), kako det-ár ‘mornar’, vresht-ár ‘lozar’, 
tetov-ár ‘tetov~anec’, mosha-tár ‘vrsnik’, gojë-tár ‘orator’, mbretë-réshë 
‘carica’, ulk-ónjë ‘vol~ica’, besnikë-rí ‘vernost’ i sl. 

3. Kaj zborovite so afiksacija se akcentira korenot na zborot. Na 

primer: për-gátit ‘podgotvuva’, për-dítë ‘sekoj den’, i për-báshkët 
‘zaedni~ki’, për-punój ‘obrabotuva’, stër-gjýsh ‘pradedo’, mos-besím 
‘nedoverba’, për-mbýll ‘zaklu~uva’, mos-kuptím ‘nedorazbirawe’, mbi-
shkrím ‘nadpis’, nën-kuptój ‘podrazbira’, i para-párë ‘predviden’ i dr. 

4. Kaj slo`enite zborovi (slo`enkite) se akcentira posledniot 

zbor, i toa posledniot ili pretposledniot slog.158 Na primer: botëkuptím 

                                                 
157 Samoglaskata [ë] vo apsoluten kraj na zborot se smeta kako reduciran vokal ili 

poluvokal i istata ne e nositel na akcentot. Gramati~kite nastavki ne se akcentiraat 

vo albanskiot jazik. 
158 Vo albanskiot jazik razlikuvame dva tipa slo`eni zborovi (slo`enki) i toa:  
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‘mnenie’, mirësjéllje ‘u~tivost’, kryeqytét ‘glaven grad’, vetëshërbím 
‘samoposluga’, syshkrúar ‘{arenook’, udhëhéqës ‘rakovoditel’, 
bukëpjékës ‘pekar’, hekurúdhë ‘`eleznica’, vendbaním ‘mesto na 

`iveewe’, bashkëpunëtór ‘sorabotnik’, drejtshkrím ‘pravopis’, buzëqéshje 
‘nasmevka’, zëvéndës ‘zamenik’; falemindérit ‘blagodaram’, tungjatjéta 
‘zdravo’, vëréj ‘zabele`uva’, atëhérë ‘toga{‘, farefís ‘rodnina’, gjëegjézë 

‘gatanka’, lamtumírë ‘doviduvawe’, dalëngadálë ‘leka poleka’, ndonjëhérë 
‘ponekoga{‘, gjithmónë ‘sekoga{‘, anembánë ‘sekade, na site strani’, 
atëhérë ‘toga{‘, menjëhérë ‘vedna{’; broevite od 11 do 19 (njëmbëdhjétë, 
dymbëdhjétë ‘edinaeset, dvanaeset’…), njëqínd ‘sto’, dyqínd ‘dvesto’ i dr. 

5. Tu|ite zborovi se prisposobuvaat kon akcentskiot sistem na 

albanskiot jazik, odnosno se izgovaraat so akcent vrz pretposledniot ili 

posledniot slog od zborot. Na primer: kultúrë, arkitektúrë, skulptúrë, 
organízëm, sarkázëm, seméstër, hóxhë; depó, sizhé, zhirí, renomé, intervjú, 
aparát, esé, komerciál, konstánt, demonstrój, alergjí, radió, monológ, xhamí, 
rakí, haxhí, hajmalí itn. Slovenskite zaemki isto taka se prilagoduvaat 

kon prirodata na mestoto na akcentot vo albanskiot jazik, kako névolja - 

alb. nevójë, lópata - alb. lopátë, lédina - alb. ledínë itn.  

Vo govorot na Albancite vo Makedonija zaemkite od makedonskiot 

jazik se izgovaraat so akcent vrz pretposledniot ili posledniot slog, 

kako na primer: mak. slátkarnica - alb. sllatkarní:c, són~ogled - sonçogléd, 
sládoled - slladoléd, re{#nie - reshénje, bólnica - bollní:c, pródava~ - 

prodaváç, pótvrda - pótvërd i sl.159   

Odreden broj orientalni zaemki, kako kafe, teneqe, penxhere, 
bakllava, Fatime vo govorite na toskiskiot dijalekt se izgovaraat so 

akcent vrz posledniot slog, dodeka vo gegiskite govori so akcent vrz 

pretposledniot slog.   

   

 
 
 
 
 
 
 
 

 

  

                                                                                                                                            
a) slo`eni zborovi koi se obrazuvani od soedinuvaweto na dve ili pove}e 

samostojni zborovi vo eden edinstven zbor, od tipot bregdet < breg + det ‘krajbre`je’, 

vetëshërbim < vetë + shërbim ‘samoposluga’, zëvendësdrejtor < zëvendës + drejtor ‘zamenik 

direktor’ i sl.  

b) slo`eni zborovi nare~eni kako nalepeni, odnosno aglutinirani zborovi 

soedineti na edinstven zbor, na edna akcentska celost  pri nivna dolgovekovna sleana 

upotreba, kako broevite një mbi dhjetë > njëmbëdhjetë ‘edinaeset’, farë e fis > farefis 

‘rodnina’,  gjë e gjezë > gjëegjezë ‘gatanka’ i sl.   
159 Ispu{taweto na neakcentiranoto [ë] na apsoluten kraj na zborot i dol`inska 

kompenzacija na prethodnata samoglaska vo zborot e {iroko rasprostraneta dijalektna 

karakteristika na gegiskite govori.   
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10.5. AKCENTSKI CELOSTI  

           
 Akcentot ne treba da se razgleduva samo vo vrska so negovoto mesto 

vo oddelnite zborovi. Nu`no e da se znae u{te kakvo e negovoto mesto vo 

razli~nite zborovni spoevi vo re~enicata, zatoa {to sekoj zbor vo edna 

re~enica ne mora da bide akcentiran: se akcentiraat obi~no zborovite 

koi treba i smislovno da se istaknat pome|u drugite. A onie zborovi vo 

re~enicata koi ne se akcentirani, se povrzuvaat so akcentiranite i 

obrazuvaat so niv izvesni akcentski spoevi i celosti.160  

Na{iot govor se sostoi od zborovni spoevi: smislovno, gramati~ki 

i akcentsko me|usebno povrzani vo pomali ili pogolemi grupi. Na 

primer vo re~enicata: Nga dashuria e madhe për atdheun, buronin ato fjalë 
zemre të mërgimtarëve ‘Od ogromnata qubov kon tatkovinata, te~ea tie 

srde~ni zborovi na iselenicite’; mo`eme da izdelime nekolku zborovni 

grupi, odnosno sintagmi i toa: nga dashuria e madhe ‘od ogromnata 

qubov’, dashuria për atdheun ‘qubovta kon tatkovinata’, buronin fjalë 
‘te~ea zborovi’, ato fjalë ‘tie zborovi’, fjalë zemre ‘srde~ni zborovi’, fjalë 
të mërgimtarëve ‘zborovi na iselenicite’.  

Kako vo site jazici, taka i vo albanskiot jazik, koga sekoj zbor se 

izgovara oddelno od drugite ima sopstven akcent. Me|utoa, koga 

zborovite se povrzuvaat vo re~enica, nekoi od niv stanuvaat 

neakcentirani, odnosno obrazuvaat akcentska celost so drugiot zbor {to 

se nao|a pred ili pozadi nego. Op{to zemeno, kaj polnozna~nite zborovi 

se zapazuva mnogu podobro sopstveniot akcent, dodeka slu`benite 

zborovi redovno stanuvaat neakcentirani.  

Pri pi{uvaweto se nastojuva da se zapazat morfolo{kite granici 

na zborovite, dodeka pri zboruvaweto zborovite se izdvojuvaat vo 

akcentski celosti. Na primer: 

Пi{uvame: <Bora gjithkund kishte mbuluar tokën, kafshët e egra nëpër mal 

bredhnin të gjenin ndonjë send për të ngrënë. Një lepur i ri zemërak u ul nga mali në 

fushë dhe hyri në një pemishtë, ku gjeti të gjitha të mirat>.‘Snegot sekade ja 

pokriva{e zemjata, divite `ivotni niz planinata talkaa da najdat ne{to 

za jadewe. Eden hrabar zajak se simnal od planinata vo pole i vlegol vo 

eden ovo{tarnik, kade gi nao|al site dobra’.  

Istata fraza ja izgovarame vo slednive zborovni grupi: [Bóra 

gjithkúnd kishte-mbulúar tókën/ káfshët e-egra nëpër-mál brédhnin të-gjénin ndonjë-

sénd për-të-ngrënë// Një-lépur i-rí zemërák u-úl nga-máli në-fúshë dhe-hýri në-një-

pemíshtë/ ku-gjéti të-gjitha-të-mírat// ]  

Zna~i, vo tekot na zboruvaweto odredeni zborovi go zapazuvaat 

akcentot (tie se vikaat akcentogeni ili toni~ni zborovi), adredeni 

zborovi stanuvaat neakcentirani, nekoi od niv se izgovaraat so slab 

akcent, dodeka nekoi so sekundaren akcent.  

Dva ili pove}e zborovi podvedeni pod zaedni~ki akcent 

pretstavuvaat akcentska celost. Mestoto na akcentot vo akcentskata 

celost e opredeleno spored op{toto pravilo – na vtoriot ili 

                                                 
160 Krume Kepeski, Gramatika na makedonskiot literaturen jazik za u~ili{tata za 
sredno obrazovanie, Prosvetno delo,  Skopje, 1990, str. 77. 
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posledniot slog od krajot na zborovnata grupa. Akcentskata celost 

naj~esto e sostavena od: 

1. dva zbora so sopstven akcent (akcentogeni zborovi) koi vo 

akcentskata celost pretstavuvaat eden poim (zna~ewe), odnosno sintagmi: 

djal-i-mírë ‘dobar de~ko’, mish-qéngji ‘jagne{ko meso’;  

2. zbor koj ima sopstven akcent i klitika, kade izdeluvame: 

a) akcentski celosti so enklitika; 

b) akcentski celosti so proklitika. 

 

 

 

10.5.1. AKCENTSKI CELOSTI OD DVA  
POLNOZNA^NI ZBORA 

 

Koga vo re~enicata imame dva polnozna~ni zbora koi me|usebno 

semanti~ki i gramati~ki se tesno povrzani, toga{ tie se podvedeni pod 

zaedni~ki akcent. Vakviot akcent se narekuva sintagmatski akcent. Vo 

obi~niot neemocionalen govor nositel na glavniot akcent e posledniot 

zbor, dodeka vo prviot zbor imame eden poluakcent ili sekundaren 

akcent, kako na primer gùr-i-fórtë ’tvrd-kamen’, djàlë-trím ‘hrabar-de~ko’, 
atdhèu-ýnë ‘na{ata-zemja’, lavròj-árën ‘ora-niva’, lèxoj-líbrin ‘~ita-kniga’, 
shëtìs-me-shókët ‘{etam-so-drugari”, shkòj-në-shkóllë ‘odi-na-rabota’, 

punòn-shúmë ‘raboti-mnogu’ i sl. 

I kaj slo`enite zborovi glavniot akcent se stava vrz posledniot 

zbor, dodeka vo prviot zboroven element od slo`enkata se slu{a eden 

oslabnat (poluakcent, sekundaren) akcent. Na primer bòtëkuptím 
(bótë+kuptím) ‘mnenie’, kryeqytét (krýe+qytét) ‘glaven grad’, ùdhëhéqës 

(údhë+héqës) ‘rakovoditel, voditel’, àrmëpushím (ármë+pushím) 
‘primirje’, bùkëpjékës (búkë+pjékës) ‘pekar’, dìtëlíndje (dítë+líndje) 
‘rodenden’, lirìdáshës (lirí+dáshës) ‘slobodoqubiv’, bàshkëbisedím 
(báshkë+bisedím) ‘dijalog’, frymëmárrje (frýmë+márrje) ‘di{ewe’; àtëhérë 
‘toga{‘, mìrëdíta ‘dobar den’, mìrëmbrëma ‘dobro ve~er’ i dr.    

Me|utoa, vo vakvi i sli~ni slu~ai treba da imame predvid deka vo 

jazicite zborot ima samo eden glaven akcent, koj se smeta i za akcent na 

zborot, bilo da e prvi~en ili izveden, slo`en zbor ili pak sintagma. Ako 

vo odredena glasovna niza slu{ame dva akcenta so ista sila, toa zna~i 

deka tuka imame dva zbora. Ako osven glavniot akcent se slu{a i nekoj 

podreden akcent, toa zna~i deka fonetski tuka imame eden slo`en zbor 

ili sintagma. Poinaku re~eno, brojot na zborovite vo re~enicata e 

ednakov so brojot na dinami~nite akcenti.  

Akcentskite celosti od dva polnozna~ni zbora naj~esto se 

sostaveni od: imenka + pridavka, imenka + imenka, zamenka + imenka, broj 
+ imenka, prilog + imenka i dr.  

 a) Akcentska celost od imenka + pridavka. Akcentskite celosti 

sostaveni od imenka + pridavka, koga zaedno ozna~uvaat eden poim, 

obrazuvaat takva celost vo koja glavniot akcent se prefrla vrz 

pridavkata (atributot), dodeka kaj imenkata se slu{a eden oslabnat ili 



 279 

podreden akcent, odnosno sekundaren akcent.161 Na primer: djàl-i-mírë 

‘dobro-mom~e’, lòp-e-kúqe ‘crvena-krava’, rrùsh-i-zí ‘crno-grozje’, vèr-e-
bárdhë ‘belo-vino’, kòh-e-kéqe ‘lo{o-vreme’, pùn-e-mádhe ‘golema-

rabota’ i sl.   

 Koga vo sostavot od imenka + pridavka sekoj od ~lenovite vo nego 

ima posebno zna~ewe, ne doa|a do obrazuvawe na akcentska celost, na pr.: 

Paske ndërtuar një shtëpi të madhe, e jo shtëpi të vogël si Dritoni. ‘Si gradel 

golema ku}a, a ne mala ku}a kako Driton’. 

 b) Akcentska celost od imenka + imenka. Vo sintagmite od imenka 

+ imenka vo koi vtorata imenka ja opredeluva prvata, po pravilo, 

akcentot e na vtorata imenka. Obi~no prvata imenka e vo nominativen 

pade`, dodeka vtorata vo ablativ: mish-víçi ‘tele{ko-meso’, mish-qéngji 

‘jagne{ko-meso’, raki-rrúshi ‘grozdova-rakija’, qen-shárri ‘{arsko-ku~e’ i 

dr. 

 v) I vo akcentskata celost zamenka + imenka se akcentira vtoriot 

element, odnosno imenkata, kako ky-djálë ‘mom~eto’, kjo-púnë ‘ovaa-

rabota’, im-bír ‘moj-sin, sin-mi’, im-átë ‘moj-tatko, tatko-mi’ i sl.  

 g) Koga vo akcentskata celost vleguva sintagma od broj + imenka, 

po pravilo, imame glaven akcent vrz imenkata, kako dy-dítë ‘dva-dena’, tri-
púla ‘tri-koko{ki’, pesë-pará ‘pet-pari’. 

 d) Sintagmite vo ~ij sostav imame prilog + imenka, pokraj 

poobi~noto razdeleno akcentirawe ili pak akcentiraweto na prviot ili 

vtoriot zbor, mo`ni se i sostavite so akcentska celost. Vo tri mo`ni 

varijanti mo`at da bidat izgovoreni sintagmite shumë fëmijë ‘mnogu 

deca’, pak njerëz ‘malku lu|e’ i sl. koga se nalo`uva logi~ka podvle~enost 

na nejzinite ~lenovi ili, pak, koga na niv sakame da im dademe relativno 

zna~ewe.  

Vpro~em, ne samo sostavite prilog + imenka, tuku i site drugi 

sintagmi, po odnos na akcentot zborovite mo`eme da gi izgovarame vo 

razli~ni varijanti: so edinstvena akcentska celost, sekoj zbor so poseben 

akcent, ili pak edniot zbor so primaren akcent a drugiot so sekundaren 

akcent.  Zatoa velime deka akcentot vo albanskiot, kako i vo 

makedonskiot jazik e izrazito smisloven.  Sporedi gi primerite: 

Ky është djathë-shárri. Ova e {arsko-sirewe. 
Ky është djáthë shárri. Ova e {arsko sirewe. 
 

 Vo vtorata varijanta od re~enicata so oddelnoto akcentirawe na 

djáthë i shárri se podvlekuva zna~eweto na sekoj od niv: izre~eno se 

ka`uva deka sireweto e {arsko. Naprotiv, vo prvata varijanta 

akcentskata celina djathë-shárri go pretstavuva sostavot kako edinstven 

poim, bez potcrtuvawe na zna~eweto na negovite sostavni delovi.  

 Toa zna~i deka podveduvaweto na dva ili pove}e zborovi pod eden 

akcent se rakovodi od logi~ki principi: smislovno povrzanite zborovi 
se i  akcentski povrzani. 

                                                 
161 Glavniot akcent }e go bele`ime so op{tiot znak za akcent (´), odnosno ú, dodeka  

    sekundarniot akcent so ù. 
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 Nasproti toa, oddelnoto akcentirawe na zborovite {to 

so~inuvaat takov eden spoj (vo slu~ajov toa e sostavot djáthë shárri) 
uka`uva na potrebata toj da se istakne posebno, za da se obrne pogolemo 

vnimanie na toj del od celoto soop{tenie.  

Ovaa mo`nost, na dva na~ina da se akcentiraat zborovnite sostavi 

poka`uva deka tie imaat dve razli~ni funkcii: 

a) edna za normalno soop{tuvawe – koga logi~kata celina 

pretstavuva i akcentska celina i  

b) druga, koga so oddelno akcentirawe na sekoj polnozna~en zbor 

sekoj od tie zborovi se istaknuva posebno. 

  

 

 

 
 

 

10.5.2. AKCENTSKI CELOSTI SO KLITIKI 
 

     Ve}e ni e jasno deka sekoj zbor izgovoren oddelno ima sopstven 

akcent. No, koga tie se povrzuvaat vo re~enica, nekoi od niv stanuvat 

neakcentirani. Zborovite so sopstven akcent se poznati pod terminot 

akcentogeni ili toni~ni zborovi, dodeka onie koi nemaat sopstven 

akcent se vikaat kliti~ni ili atoni zborovi. Voop{to, polnozna~nite 

zborovi (imenkite, glagolite, pridavkite) vo albanskiot jazik se skloni 

da go zapazuvaat akcentot, dodeka slu`benite zborovi (predlozite, 

svrznicite, ~esticite, pomo{nite glagoli, prepozitivnite ~lenovi, 

kratkite zamenski formi) stanuvaat neakcentirani. 

 So sleaniot izgovor i so akcentskata celost kliti~niot zbor se 

povrzuva mnogu pojako so akcentogeniot zbor otkolku dva polnozna~ni 

zbora. Sposobnosta za obrazuvawe na akcentska celost ja imaat samo 

polnozna~nite zborovi, dodeka taa mo`nost ja nemaat zborovite bez 

leksi~ko zna~ewe. Poradi ova, samostojnite zborovi slu`at kako centar 

(jadro, stolb) na akcentskata celost, dodeka nesamostojnite zborovi 

kako sostavni elementi na celosta. Na primer, vo re~enicata Sot mësova 
deri në orët e vona të mbrëmjes ‘Denes u~ev do docnite ve~erni ~asovi’; so 

slu`benite zborovi në, e, të, deri ne mo`eme da obrazuvame akcentsko 

jadro, dodeka so samostojnite zborovi sot, mësova, vonë, mbrëmje mo`e da 

se obrazuva posebna akcentska celost.  

Vo zavisnost od polo`bata na neakcentiraniot zbor kon 

akcentiraniot (dali neakcentiraniot se nao|a pred ili pozadi 

akcentiraniot zbor), izdeluvame: 

 akcentski celosti so proklitika; 

 akcentski celosti so enklitika. 

 

Prokliti~ni se onie neakcentirani zborovi koi obrazuvaat 

akcentska celost so zborot {to se nao|a po niv (në-qytet ‘v-grad’, për-

librin ‘za-knigata’, i-bardhë ‘bel’).  
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Enkliti~ni se onie zborovi koi nemaat svoj akcent, tuku 

formiraat akcentska celost so zborot {to e pred niv (merre ‘zemi-go’,  

lexoje ‘~itaj-go’, dërgomë ‘isprati-mi’).  

Prokliti~ni zborovi vo albanskiot jazik se:  
- prepozitivnite ~lenovi i, e, të, së: kompjuter i-përsosur ‘usovr{en 

kompjuter’, shtëpi e-bukur ‘ubava ku}a’, toka të-punuara ‘obraboteni zemji’, 
të-ardhurat ‘prihodi’, fushës së-gjerë ‘na {irokoto pole’ i dr.; 

- kratkite zamenski formi më, të, i, na, ju, ua, ia i dr., na primer më-
dha ‘mi-dade’, të-shkroi ‘ti-napi{al’, ua-tha ‘im-go-re~e’, t’i-japësh ‘da-

&-dade{‘ i sl. 
- ednoslo`nite predlozi në, me, më, për, mbi, nën, ndër, nga, te, prej ...: 

në-shtëpi ‘v-ku}a’, me-gëzim ‘so-radost’, më-vitin ‘vo ... godina’, për-
shokun ‘za drugarot’, mbi-tavolinë ‘nad masa’, nën-urë ‘pod-most’, ndër 
vite ‘niz godini’, nga-dituria ‘od-znaeweto’, te-shoku ‘kaj-drugarot’, prej-

sot ‘od-denes’ i sl.; 
- ednoslo`nite svrznici e, dhe, se, si, kur, ku i dr., kako ujku e-qengji 

‘volkot i-jagneto’, djali dhe-zogu ‘de~koto i-pticata’, shpreson se-koha 
‘se nadeva deka vremeto’, si-ati edhe i-biri ‘kakov tatko, takov sin’, kur-
filloi mësimi ... ‘koga zapo~na nastavata…’, fshati ku-linda ‘seloto kaj se-

rodiv’... i sl.; 

- ~esticite u, mu, që, po, le, do të, për të i dr., kako na primer u-ngrit 
‘stana’, mu-te-shtëpia ‘tokmu kaj ku}ata’, që-të-gjithë ‘site’, po-punon 

‘raboti’, le-të-shkojë ‘neka si odi’, do-të-punoj ‘}e rabotam’, për-të-
punuar ‘da raboti’ itn.; 

- prisvojnite zamenki im, yt ‘moj, tvoj’ vo pozicija pred rodninskite 

imenki, kako  im-vëlla ‘brat-mi’, yt-vëlla ‘brat-ti’i dr.; 

- pomo{nite glagoli jam ‘si’ i kam ‘ima’ koi slu`at za obrazuvawe na 

slo`eni glagolski formi, na primer kam-punuar ‘sum-rabotel’, është-
ndrequr ‘e-popraveno’, kishte-marrë ‘si zemal’i dr.  

Enkliti~ni zborovi vo albanskiot jazik se kratkite zamenski 

formi i ~esticata u na pasivnata forma koi & se prilepuvaat na 

glagolite vo zapoveden na~in. Ovie formi se pi{uvaat i se izgovaraat 

sleano kako edinstven zbor. Imeno, kaj potvrdnite formi kratkite 

zamenski formi i ~esticata u se enkliti~ni, dodeka kaj odre~nite formi 

se prokliti~ni zborovi. Sporedi gi dadenite enkliti~ni (potvrdni) 

formi so soodvetnite prokliti~ni (odre~ni) formi:  
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enklitika 
potvrdna forma na zapoveden na~in 

proklitika 
odre~na forma na zapoveden na~in 

ndihmóje shókun!  ‘pomogni-go 

drugarot!’ 
mos e-ndihmó!   ‘ne pomagaj go 

drugarot!’ 

híqe!                              ‘izvadi-go!’ mos e-hiq!        ‘nemoj da go vadi{!’ 

ndréqe!                        ‘popravi-go!’ mos e-ndréq!  ‘nemoj da go popravi{!’ 

ndréqja vetúrën!   ‘popravi-&  ja-kolata!’ mos ia-ndréq!  ‘ne popravi &  ja kolata!’ 

përvíshju púnës!       ‘nafati-se na- 

                                           rabota!’ 
mos iu-përvísh!   ‘ne nafa}aj se na ...!’ 

jépi…!                              ‘davaj-mu!’ mos i-jép!          ‘ne davaj mu!’ 

mérre …!                         ‘zemi-go/ja!’ mos e-mérr!     ‘ne zemi go/ja!’ 

láju!                                  ‘mij-se!’  mos u-láj!                    ‘ne mij se!’ 

víshu!                            ‘oble~i-se!’ mos u-vísh!           ‘ne oblekuvaj se!’ 

rregullóhu!                    ‘doteraj-se!’ mos u-rregulló!          ‘ne doteraj se!’ 

Tab. 26. Enkliti~ni i prokliti~ni zborovi 

 
 
 
 
 
 
 

10.6. LOGI^KI AKCENT 
 

Kako {to rekovme, vo site jazici vo tesna vrska so re~eni~niot 

akcent stojat logi~kiot (smislovniot) i emocionalniot (afektivniot, 

emfati~niot) akcent. So logi~kiot akcent se istaknuva eden zbor vo 

re~enicata nasproti drugite zborovi vo nea, so cel da &  se dade pogolema 

te`ina vo zna~eweto. Za primer da zemame edna ista re~enica (po vid, 

sostav, redosled na zborovite i dr.), no izgovaraj}i ja so logi~en akcent 

vrz razli~ni zborovi, taa re~enica dobiva razli~ni semanti~ki nijansi: 

1. Arbeni punon në-fabrikë.   Arben raboti vo fabrika.  

2. Arbeni punon në-fabrikë.  Arben raboti vo fabrika. 

3. Arbeni punon në-fabrikë.  Arben raboti vo fabrika. 

4. Arbeni punon në-fabrikë.  Arben raboti vo fabrika. 

Vo prvata re~enica smislovno ne e izdelen kako pozna~aen nieden 

od zborovite, akcentiraj}i gi ednakvo trite polnozna~ni zbora. Na vakov 

na~in na trite zbora im davame ednakva va`nost. Vakvite re~enici po 

svojata  vrednost se obi~na konstatacija i se smetaat kako neutralni.  

No, vo trite varijanti na taa ista re~enica, govoritelot go 

istaknuva edna okolnost preku koja se nastojuva da se poso~uva na{eto 

vnimanie. Ova se vr{i preku izdeluvawe na odreden zbor so logi~en 

akcent. Imeno, vo vtoriot primer se istaknuva vr{itelot na dejnosta, 

odnosno podmetot (Arbeni). Vo tretata verzija pogolema va`nost im se 

posvetuva na dejstvoto, rabotata; odnosno prirokot (punon). Vo ~etvtrata 

verzija se oddeluva od drugite zborot {to go imenuva mestoto kade se 

odviva dejstvoto; odnosno prilogot za mesto (në-fabrikë). 
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So logi~kiot akcent re~enicata ne dobiva sosema novo zna~ewe, 
no samo smislovni nijansi, koi se dosta zna~ajni za konkretnata 

situacija na govorot. Pri zboruvaweto, logi~kiot akcent se realizira 

preku razni fonetski sredstva: so jaknewe na akcentiraniot slog na 

zborot, so podolg izgovor na odredena samoglaska, so izgovor na 

logi~kiot zbor so povisok ton, so pobaven izgovor na zborot, so odredeni 

pauzi pred ili po zborot i sl. 

Nekoi govoriteli, osven logi~kiot akcent, ~esto kako pomo{no 

vizuelno sredstvo za istaknuvawe upotrebuvaat i gestovi i mimika, preku 

koi se pojasnuva, odreduva i se nadopolnuva mislata, ~uvstvoto i idejata 

izrazena so zborovi.  

Vo pismena forma, logi~kiot akcent se izrazuva preku razni 

grafi~ki sredstva, naj~esto so kosi bukvi (Sot do të shkoj në teatër. Denes }e 

odam vo teatar.), so podebeli bukvi (Sot do të shkoj në teatër. Denes }e odam 

vo teatar.), so podvle~eni bukvi (Sot do të shkoj në teatër. Denes }e odam vo 

teatar.), so nivna kombinacija (Sot do të shkoj në teatër.), preku bukvi so 

pogolemo rastojanie (Sot do të shkoj  në  t e a t ë r.), so razli~na golemina na 

bukvite (Sot do të shkoj në teatër.), so razli~en fond na bukvi (Sot do të shkoj 

në teatër.), pi{uvaj}i go zborot so golemi bukvi (SOT do të shkoj në teatër.), 

pi{uvaj}i go zborot so razli~ni boi i so mnogu drugi grafi~ki 

mo`nosti.   

Logi~kiot akcent mo`e da bide vo soglasnost so zborovniot ili 

sintagmatskiot akcent, no ova ne e neophodno (kako na primer unë mendoj, 

i unë mendoj ‘Jas mislam’). Vpro~em, nositel na logi~kiot akcent mo`e da 

bide ne samo akcentogen zbor, tuku i neakcentiran zbor, osobeno koga 

izrazuvame sprotivnosti, kako na primer: E gjeta nën tryezë dhe jo mbi tryezë. 

‘Go/ja najdov pod masa a ne nad masa.’  

Vo odredeni slu~ai, zborot mo`e da se izgovara ne samo so svoj 

voobi~aen akcent, tuku i so logi~en akcent vo nekoj drug slog, kako: 

Duhani është i pádobíshëm për organizmin dhe jo i dobíshëm, siç thua ti. ‘Tutunot e 

{teten za organizmot a ne korisen, kako {to veli{ ti’. Këto janë 

shpenzime të páparashikúara dhe jo të párashikúara, si thua ti. ‘Ovie se 

nepredvideni tro{oci, a ne predvideni, kako {to veli{ ti’. Ai është 

mósmirënjóhës e jo mirënjóhës, siç thoni. ‘Toj e neblagodaren, a ne blagodaren, 

kako {to velite’. Kaj zborovite të páparashikúara, i pádobíshëm, 

mósmirënjóhës logi~kiot akcent se stava vrz prefiksot pá i mós, koi 

obi~no se neakcentirani. Na vakov na~in, osven so obi~en zboroven 

akcent, odreden zbor vo re~enicata mo`e da se izgovara i so vtor logi~en 

akcent.  

 So pomo{ na logi~kiot accent, na na{ite stavovi vo vrska so 

nastanite i pojavite {to gi izrazuvame (usmeno ili pismeno) im ja davame 

posakuvanata te`ina i istovremeno uspevame na{iot govor da ne bide 

ednoli~en (monoton), odnosno da go privlekuvame i zadr`ime budno 

vnimanieto na slu{atelite ili na ~itatelite.  

Pravilnoto istaknuvawe na ona {to e najbitno pri na{ite nastapi 

(predavawa, nastava, konferencija, reporta`a, novinarski zapis i sl.) 

preku logi~kiot akcent ima golema va`nost vo komuniciraweto i ostava 

dobar vpe~atok kaj recepientite.  
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Pravilno logi~kiot akcent e od golema va`nost za umetni~koto 

~itawe i za interpretacija na teatarski i filmski pretstavi. Dlabokoto 

poznavawe na sodr`inata e preduslov za soodvetno logi~ko akcentirawe 

na govorot. Logi~koto akcentirawe vrz razli~ni zborovi vo iskazot im 

dava na re~enicite raznoliki smislovni nijansi, pa zatoa vo 

interpretacijata na razni akteri istata sodr`ina mo`e da se javuva vo 

razli~ni nijansi. Dobar glumac e toj {to umee da go izrazi pravilno 

misleweto na avtorot.   

 

 

 

 

 
 

10.7. EMOCIONALEN AKCENT 

 

Emocionalniot (afektivniot, emfati~niot) e eden vid akcent na 

re~enicata. Toj se upotrebuva koga govornikot saka da gi izrazi svoite 

emocionalni ~uvstva (radost, qubov, taga, `alewe, omraza i sl.) kon nekoj 

~ovek ili nekoj nastan. Kaj neutralnite govori nemame emocionalen 

akcent. Imeno, emocionalniot akcent e karakteristi~en za neneutralen 

govor. 

 Emocionalniot akcent e tesno povrzan so akcentot na re~enicata, 

bidej}i emocionalna oboenost dobiva celiot iskaz. Toj im se pridodava na 

re~enicite i na zborovite, ~ie leksi~ko zna~ewe se nadopolnuva so 

emocii.  

Fonetski, emocionalniot akcent se realizira so predolg izgovor i 

povi{en ton na akcentiranata samoglaska, koga sakame da izrazime 

pozitivni emocionalni ~uvstva (radost, obo`avawe i sl.), kako Buukur! 
‘Doobro!’ Kuujdes! ‘Vnimaanie!’ Osven na vakov na~in, pri emocionalnoto 

istaknuvawe zborot mo`e da dobie i vtor akcent, so povi{en ton vo 

prviot slog od zborot, kako Ishte mrékulli! ‘Be{e neverojatno’. E kaloi për 
búkuri! ‘Go/ja pomina odli~no.’Ínteresant. ’Interesno’.  

Za izrazuvawe na negativni ~uvstva, emocionalniot akcent se 

realizira preku oddol`uvawe na soglaskata {to se nao|a pred 

akcentiranata samoglaska, kako na primer bbukur! ’ddobro! (so sprotivno 

zna~ewe)’, faqezziu! ‘bezobrazniot!’ (koga izrazuvame nesoglasnost) ili so 

predolg izgovor na prvata soglaska na zborot: : shshkatarraq! ‘rrasturen’, 
ççudi! ‘~~udno!‘, ttmerr! ‘ggrozno!’, ggomar! ‘mmagare!’ i sl. Vakoviot dolg 

izgovor na soglaskite vo albanskiot jazik sozdade ekspresivna geminacija, 

pred s# vo udvojuvaweto na vibrantnata r > rr, vo zborovite motorr ‘motor’, i 
errët ‘temen’, horr ‘besramnik’, derr ‘sviwa’, ferr ‘pekol’i dr. 

 

 

 

 

 



 285 

 

10.8. INTONACIJA 
  

Intonacijata e prozodiska edinica na govorot {to ja 

karakterizira sintagmata, re~enicata i frazata. Pod intonacija se 
podrazbira zbir od prozodiski elementi so koi se izrazuva melodika, 
ritam, tempo, boja i logi~kiot akcent na eden iskaz (ra~enica, fraza) 
so cel da mu se pridodadat razli~ni sintaksi~ki zna~ewa ili razli~ni 
stepeni na ~uvstvo.  

Intonacijata mo`e da se definira i kako promena na melodi~nata 

kriva na iskazot. So terminot intonacija go podrazbirame i zvu~niot 

reljef na re~enicata. Sekoj iskaz ima svoja intonacija, nema re~enica 

ili fraza bez intonacija. Intonacijata gi povrzuva zborovite na 

edinstvena logi~ko-sintaksi~ka celina.  

        Jazi~ni funkcii na intonacijata. - Intonacijata ima dve glavni 

funkcii: 

      1. Gramati~ka funkcija (sintasi~ka) i 

      2. Funkcija na aktuelizacija na iskazot, tesno povrzano so 

aktuelnata podelba na re~enicata. 

Elementi na intonacijata, osven akcentot na zborot, se:  

1) melodikata (variraweto na osnovniot glas);  

2) silata na glasot; 

3) pauzite (pri zboruvaweto);  

4) visinata i dol`inata na glasot;  

5) ritamot (tempoto) na zboruvaweto, i 

6) bojata na glasot.  

 Intonacijata mo`e da bide:  

a) ramna,  

b) nagorna i  

v)   nadolna.  

Intonacijata e ramna koga tonot se zadr`uva na ista visina vo 

celiot iskaz. Obi~no taka se intonirani potvrdnite re~enici (t.n. 

neutralni re~enici kaj koi nemame nitu logi~en nitu emocionalen 

akcent), kon krajot so blaga nadolnina. Na primer:  

Andi odi na rabota. 
                                    
                   

                                                                                                                             
                             
 
 

Fig. 45. Iskazna re~enica bez logi~ko istaknuvawe 

 

Andi odi na rabota. 
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Fig. 46. Iskazna re~enica so logi~en akcent vrz posledniot zbor 

 

Intonacijata e nagorna koga tonot na glasot se podiga do krajot na 

re~enicata kade {to go dostignuva svojot vrv. Takva intonacija imaat 

pra{alnite, izvi~nite re~enici, potoa onie so koi se iska`uva 

neuverenost, vo koi mislata e nedovr{ena i sl. Primer: 

Dojde? Ne go znae{e? 

Koga odi{ na rabota? 

Zo{to, kako ka`uva{? 

Andi odi na rabota? 
 
         
 
 
 
 

 
Fig. 47. Pra{alni re~enici 

 

Intonacijata mo`e da bide nadolna, koga tonot na glasot se spu{ta 

do krajot na re~enicata. Takva intonacija imaat odre~nite i zapovednite 

re~enici:  

 

Sedi! Zboruvaj popoleka! 

I edna minuta! Kartata! 

 

Fig. 48. Zapovedni re~enici 
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Melodikata na emocionalnite iskazi so koi se obrazuvaat 

izvi~nite re~enici se karakterizira so pogolemi varijacii na tonot, kaj 

koi op{to zemeno intonacijata e nagorna. Na primer: Sa bukur! ‘Kolku 

ubavo!, Oh, sa mirë! ‘Oh, kolku dobro!’, Ama, trim ishte ‘Ama, junak bil!’162 

 

Fig. 49.  Intonacija na emocionalni re~enici 
 

So poinakva intonacija se iska`uvaat re~enicite vo koi se 

izdeluvaat logi~ki uvodnite zborovi, ili pak onie vo koi ima vmetnata 

re~enica, ili onie so koi se povikuva, se zapoveduva i sl. 

Ramnata intonacija doveduva do slabeewe i gubewe na na{eto 

vnimanie, pa zatoa taa se koristi so varijacii i kontrasti za 

postignuvawe na odredeni efekti. Osven vo sekojdnevniot govor, 

intonacijata kako stilisti~ko izrazno sredstvo se koristi i vo 

narodnoto tvore{tvo i vo umetni~kite literaturni dela. Variraweto na 

visinata na glasot osobeno doa|a do izraz vo umetnosta, vo poezijata i vo 

teatarot, za{to preku niv se zgolemuvaat mo`nostite za smislovno i 

emocionalno nijansirawe. Op{to poznati se intonacionite kni`evni 

figuri kako retori~koto pra{awe, izvikot i molkot.   

Sekoj jazik ima svoi intonacioni {emi, koi govoritelite na toj 

jazik gi sovladuvaat na ist na~in kako i zborovite, sintagmatskite i 

re~eni~kite {emi. Koga u~ime eden stranski jazik, vladeeweto na ovie 

{emi ni donesuva pote{kotii. Obi~no, onoj koj zboruva eden stranski 

jazik, kolku dobro i da go vladee fonetskiot sistem i gramati~kata 

struktura, od intonacijata i akcentot se poznava deka toj ne mu e maj~in, 

odnosno prv jazik. Me|utoa, ima i dosta zaedni~ki elementi vo 

intonacijata na oddelnite jazici. Imeno, site vidovi re~enici spored 

sodr`inata (iskaznite, zapovednite, pra{alnite, izvi~nite i `elbenite) 

re~enici vo potvrdna i vo odre~na forma vo site jazici se iska`uvaat 

preku ista ili sli~na intonacija.   

 
 
 
 
 

                                                 
162 Anastas Dodi, Intonacioni në gjuhën shqipe, komponentët dhe funksionet e tij gjuhësore, Shqyrtime 

albanologjike 6, Shkup, 2000, str. 73.  
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